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KSIESW — geneza, zarys problematyki
badan, zamierzenia

Ksiazka, ktora oddajemy do rak czytelnikow, stanowi poktfosie badan nauko-
wych pracownikéw Katedry Europy Srodkowo-Wschodniej Wydziatu Lingwistyki
Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego, ktora w roku biezagcym obchodzi jubi-
leusz dwudziestolecia pracy dydaktycznej. Jednostka zostata powotfana na mocy
Uchwaty Senatu UW z dnia 26 wrzes$nia 2001 r. W tym samym roku Senat UW
zatwierdzit standardy prowadzonych w Katedrze interdyscyplinarnych studiow
humanistycznych o specjalnosci kulturoznawstwo Europy Srodkowo-Wschodniej
(ESW), a 1 pazdziernika 2002 r. rozpoczelismy ksztatcenie na tym kierunku.
Pojawienie sie Katedry byto swiadectwem powrotu pojecia ESW do dyskursu
europejskiego, zdynamizowanego w koncowej fazie negocjacji akcesyjnych Polski
do UE, a takze potrzeby refleksji naukowej nad odrebnoscia regionu, w kto-
rym w szczegolny sposob przejawia sie jednosc i wielos¢ Europy, a Wschaod
taczy sie z Zachodem. Region, definiowany za Oskarem Haleckim i Jerzym
Ktoczowskim jako ,obszar potozony pomiedzy Niemcami a Rosja”, uznalismy
za zbyt waski. Uwzgledniwszy wage problematyki przesztosci regionu i jego
niegdysiejszej specyfiki, na ramy geograficzne natozyliSmy ramy historyczne
obszarow, ,ktore przez szereg stuleci wchodzity w sktad Rzeczypospolitej Obojga
Naroddw, to znaczy Krolestwa Polskiego i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, oraz
historycznych krolestw Czech i Wegier”'. Ponadto przy swiadomosci skompli-
kowanych powigzan historyczno-kulturowych, bedacych skutkiem realizacji
planow imperialnych przez okalajace region mocarstwo Habsburgéw, Rosje
i Niemcy (Prusy), do regionu wiaczylismy takze te kraje - mimo dyskusyjno-
sci pojecia ,wspélnoty dziejow” w oczach podbitych przez nie narodéw. Tak
szeroko rozumiana Europa Srodkowo-Wschodnia (= Srodkowa i Wschodnia)

' Historia Europy Srodkowo-Wschodniej, t. 1-2, red. J. Ktoczowski, Lublin 2000, wstep.
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stanowi obszar wyjatkowy ze wzgledu na niespotykany chyba w zadnym innym
rejonie Swiata tygiel uwarunkowan kulturowych i wptywow religijnych, a takze
ze wzgledu na permanentnie wstrzasajace region turbulencje wskutek aspira-
cji politycznych poszczegolnych krajow, a ostatnio — z powodu ekspansjoni-
stycznych dazen Rosji. Nasze szerokie podejscie nie wynika przy tym z ambig;ji
catosciowego ujecia fenomenu ESW, naszg misje upatrujemy raczej w prébach
konceptualizacyjnego uporzadkowania tej ztozonej materii, przy $wiadomosci
nieostatecznego charakteru rezultatu naszych poszukiwan i koniecznosci ich
redefiniowania wraz ze zmieniajacymi sie okolicznosciami.

Zmieniajacy sie jak w kalejdoskopie kontekst spoteczny, polityczny, kultu-
rowy nieustannie pokazuje, jak wiele sie w tej czesci Europy dzieje, uzasad-
niajac wyodrebnienie zwigzanej z nig problematyki zarébwno w optyce histo-
ryczno-kulturowej (poznawczej), jak i polityczno-kulturowej (prognostycznej).
Juz z tego chocby wzgledu sSwietujaca dzi$ dwudziestolecie Katedra Studiow
Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej na progu swej dziatalnosci
zostata postawiona przed koniecznoscia taczenia diachronii z synchronia. Rzec
mozna: problemy badawcze wyznacza nam sama tysigcletnia tradycja regionu.
Wsrdd obszaréw naszych zainteresowan odnajdziemy wiec najdawniejsze kon-
takty polityczno-kulturowe w trojkacie Niemcy - Polska - Rus Kijowska (X-XI1 w.),
oparte o rozne w ujeciu teologicznym, ale podobne w aspekcie moralnym tra-
dycje chrzescijanskie: zachodnig (Rzym — Gniezno) i wschodnia (Bizancjum -
Metropolia kijowska), na ktére natozyta sie w wiekach pozniejszych zaborcza
polityka Ksiestwa Moskiewskiego (a nastepnie Imperium Rosyjskiego) z jednej
strony, z drugiej za$ Imperium Habsburskiego i Prus, co w ostatecznym roz-
rachunku doprowadzito do zdominowania tego regionu w XIX w. przez trzy
cesarstwa: Niemiec, Austrii (Austro-Wegier) i Rosji. Wazne miejsce w naszych
poszukiwaniach badawczych znajduja takie problemy, jak specyfika procesow
narodotworczych w regionie, rola jezykow i religii w ksztattowaniu tozsamosci
jego mieszkancow oraz czynnikow zewnetrznych wptywajacych na relacje kul-
turowe i narodowosciowe w ESW w XIX i XX w., a takze obecnie. Sporo uwagi
poswiecilismy historii najnowszej, zwtaszcza scalajgcemu region doswiadcze-
niu dwoch totalitaryzmow. Jest to zarazem dramatyczny moment tgczacy obie
perspektywy badawcze: historyczne doswiadczenia ksztattujg poczucie toz-
samosci regionu lezacego na pograniczu cywilizacji wschodniej i zachodniej,
regionu swiadomego zagrozen i nieufnego wobec Wschodu, a podzielajacego
wartosci zachodnie zwtaszcza w zakresie obywatelskiego modelu spoteczen-
stwa i tozsamosci.

Jedli z diachronicznej perspektywy patrzymy na region gtéwnie jako przestrzen
idei, specyficznych doswiadczen historycznych i kulturowych ksztattujacych
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wspolnote srodkowo-wschodnioeuropejska, to konteksty biezace (jak np. trwa-
jacy od 2015 r. kryzys uchodzczy, brutalna rzeczywistosc rewolucji biatoru-
skiej 2020 r., a zwilaszcza eksplozja rosyjskiej agresji militarnej przeciwko
Ukrainie w 2022 r.) wymuszaja koniecznos¢ dostrzezenia Europy Srodkowo-
-Wschodniej jako obszaru spraw bolesnych i trudnych. Takze dzis$ z przykroscia
musimy stwierdzi¢, ze wspotczesne wyzwania spoteczne, polityczne, militarne,
ekonomiczne, ideologiczne i kulturowe nie przyblizaja nas do odpowiedzi na
pytanie o mozliwos$c¢ ich rozwiazania na drodze dialogu miedzykulturowego,
zwlaszcza w obliczu aneksji terytorialnych i konfliktow zbrojnych jako prze-
dtuzenia polityki (neo)imperialnej.

Mimo dynamicznych przemian w regionie misja Katedry pozostaje nie-
zmienna. Jest nig dazenie do coraz petniejszego skategoryzowania uwarunkowan
i skonceptualizowania ztozonej sytuacji interkulturowej w ESW. Jako Katedra
jestesmy w tej sytuacji ,zanurzeni” nie tylko w sensie zbudowanego od podstaw
programu badawczego, lecz takze — a moze przede wszystkim - jako zespot ludzi
o réznych zapleczach etnicznych i kulturowych, zdecydowany dziata¢ wspolnie,
przejawiajacy ciekawosc siebie nawzajem i ciekawos¢ podejmowanej problema-
tyki, a takze troske o tzw. europejska przysztosc tej czesci kontynentu. Jest to
zarazem zespot budujacy pozycje Katedry oparta na trwatym dorobku, gotowy
do kooperacji w réznych przedsiewzieciach badawczych i formacyjnych, uczciwy
i lojalny w korzystaniu z cudzych rezultatow badawczych, szanujacy dorobek
poprzednikéw naukowych. Stowem - pracownikéw Katedry cechuje przywia-
zanie do etosu naukowca rozumianego jako grupowa orientacja na konkretne
wartosci w pracy badawczej, dydaktycznej i formacyjnej, takie jak dazenie do
prawdy, poddawanie wtasnych hipotez prébie zespotowej dyskusji i weryfikacji,
troska o popularyzacje wiedzy i jej dostepnosc czy wreszcie — tworcze relacje
miedzy studentem a nauczycielem akademickim, zgodne z postulatem jednosci
profesoréw i studentéw oraz postulatem stuzby spotecznosci akademickiej na
rzecz spoteczenstwa obywatelskiego.

Interkulturowa aktywnos$¢ Katedry, jej zdolnos¢ do wspotpracy ze srodowi-
skami naukowymi z krajow regionu, jest skutkiem, a zarazem Zrédtem cennych
kompetencji, chroniacych nas przed syndromem rutyny i monotonii. Stanowiac
odwzorowanie modelu sytuacji interkulturowej regionu odpowiada zarazem na
postulat wspotczesnej Europy, ktory odzwierciedla m.in. motto Unii Europejskiej:
,jednosc w roznorodnosci’ / ,zjednoczona w roznorodnosci’. Podkreslana w nim
,roznorodnos¢” sygnalizuje de facto ztozona problematyke tozsamosci, bedaca
niejako naturalnym polem badawczym ogniskujacym wysitki pracownikow.
,Zjednoczenie” - jednos¢” w réznorodnosci jest zas zgodne z interkulturowoscia,
z immamentnymi dla niej dialogiem, wsparciem i wzajemnym poszanowaniem
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roznic kulturowych (etnicznych, jezykowych, religijnych etc.), tj. odrebnych
tozsamosci kulturowych, oraz uznaniem ich réwnosci wobec prawa bedacego
gwarantem niekonfliktowego wspotistnienia i wspolnego rozwoju spoteczenstw.

W tym kontekscie zawarte w niniejszym tomie teksty wpisuja sie w bada-
nia nad tozsamoscia kulturowa Europy Srodkowo-Wschodniej, a takze swiado-
moscig spoteczna i polityczna jej mieszkancow. Choc¢ nie jest to problematyka
nowa, to wiedza na temat wielu jej aspektow nadal jest powierzchowna, frag-
mentaryczna, nienadazajaca za zmieniajacymi sie kontekstami. W tej mate-
rii badawczej bardzo czesto (wskutek przemian politycznych i spotecznych
w regionie, pojawienia sie nowych zrédet i instrumentéw badawczych) dochodzi
do zmiany paradygmatéw i przetamywania istniejgcych stereotypow, zaciem-
niajacych prawde o rzeczywistosci historyczno-kulturowej. Ich istnienie jest
szkodliwe nie tylko dla rozumienia sytuacji interkulturowej w regionie, sta-
nowig rowniez bariere dla jego naturalnego rozwoju, co dobitnie unaocznity
wydarzenia roku 2020 w Biatorusi czy rosyjska agresja zbrojna na petna skale
wobec Ukrainy rozpoczeta 24 lutego 2022 r., stanowigce prébe unicestwienia
biatoruskiej i ukrainskiej tozsamosci obywatelskie;.

Trwajaca inwazja Rosji na Ukraine w bolesny sposob zaktualizowata
dwa wazne, a zarazem przeciwstawne pytania: o tozsamos$¢ — o odrebnos¢
regionu oraz wspomniang wyzej jego ,jednosc¢ / zjednoczenie w réznorodno-
sci”. Bezdyskusyjnos¢ odrebnosci regionu w perspektywie wewnetrznej wyraz-
nie unaocznity dziatania spoteczenstw i wtadz krajow regionu, ktére rosyjska
agresje przeciwko Ukrainie potraktowaty jako zagrozenie dla wtasnej tozsa-
mosci, a w perspektywie zewnetrznej — na zasadzie kontrastu — decyzje i spo-
sob dziatania wiadz krajow Europy Zachodniej, zauwazane takze w opiniach
i komentarzach prasy zachodnioeuropejskiej. Rosyjska agresja kaze zarazem
podac¢ w watpliwos¢ samga ,jednosc”, tj. spdjnosc regionu w znaczeniu przyjetym
ogolnie, gdzie ,jednosc¢” to ,spoista i zorganizowana catos¢”, ,harmonijne wspot-
zycie i jednomyslne dziatanie”, a takze w znaczeniu filozoficznym, gdy mowa
jest o ,wspolnosci i jedynosci istoty, podstawy lub zasady czegos™, a czasow-
nik zjednoczy¢ [,potaczy¢ w celu wspolnego dziatania ludzi, organizacje, sity
itp.”’] podkresla wspdlnotowos¢, idee wspolnego celu. Jednoznacznie wska-
zuje na to réwniez oficjalna wykfadnia unijna, zgodnie z ktorg ,aby zapewnic¢
pokdj i dobrobyt oraz chroni¢ bogactwo kultur, tradycji i jezykéw w Europie,

2 Jednosc, Stownik PWN, https://sjp.pwn.pl/slowniki/jednos¢.html [dostep: 01.08.2022].
3 Zjednoczenie, Stownik PWN, https://sjp.pwn.pl/slowniki/zjednoczenie.html [dostep:
01.08.2022].


https://sjp.pwn.pl/slowniki/jedność.html
https://sjp.pwn.pl/slowniki/zjednoczenie.html
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Europejczycy powinni dziata¢ wspolnie™. Agresja rosyjska uniemozliwia roz-
patrywanie regionu w tym paradygmacie. Ujawnia bowiem r6znice w uznawa-
nych przez Rosje wartosciach cywilizacyjnych, plasujac ja w obrebie cywilizacji
azjatyckiej, zgodnie z projekcja wspottworcy rosyjskiej geopolityki i ideologii
Aleksandra Dugina, ktory za wazny moment w procesie ksztattowania tozsa-
mosci rosyjskiej, odrebnej od zachodniej, uznaje panowanie mongolskie®. Rosja,
bedaca w przesztosci zrédtem wyzwan dla sasiednich narodéw, niejako swa
biezaca praktyka polityczng potwierdza i utrwala swoj wizerunek ,kulturowo
innego, obcego”. Dodatkowo spoteczenstwo rosyjskie w kategoriach wymiaréw
kulturowych Geerta Hofstedego nalezy uznac za kolektywistyczne, nie zas - jak
wiekszos¢ spoteczenstw Europy Srodkowo-Wschodniej - za indywidualistyczne.

Wojenny kontekst sytuacyjny w regionie skfania ponadto do zweryfiko-
wania tezy o niezachwianej woli prowadzenia interkulturowego dialogu przez
spofeczenstwa regionu, opartego na poszanowaniu odrebnosci i rownych praw
poszczegolnych kultur i narodéw. Zmusza do podzielenia powszechnej juz opi-
nii, ze ,nie jest to tylko wojna Putina, ale Rosjan™. Dzi$ przecietny Rosjanin nie
akceptuje istnienia odrebnych tozsamosci ukrainskiej i biatoruskiej, Ukraincow
i Biatorusindw uwaza za modyfikacje narodu rosyjskiego, a jezyk biatoruski i ukra-
inski za dialekty jezyka rosyjskiego. Uznajac ich terytoria za jesli nie czesc
Limperialnej Rosji”, to przynajmniej za sfere swych wptywoéw i rdzen ,rosyjskiego
swiata”, pod koniec marca 2022 r., czyli po miesiacu ,bratobojczej” wojny, zde-
cydowana wiekszosc Rosjan (83%) zaakceptowata ukrainska polityke Wtadimira
Putina, a prawie 76% respondentow — ,operacje specjalng” przeciwko Ukrainie.
| cho¢ na taki wynik sondazy mégt oczywiscie wptynac strach lub konformizm
ankietowanych, to mimo wszystko dowodzi on, ze tylko nieliczna garstka nie
data sie przekona¢, ze w wojnie z Ukraing Rosja broni wtasnej suwerenno-
Sci. Wiekszos¢ zachowuje sie jak po aneksji Krymu w 2014 r., ktérg Rosjanie
entuzjastycznie poparli jako ,akt sprawiedliwosci dziejowej” i symptom ,rosyj-
skiej wiosny”. Mimo ze niewatpliwie jest to efekt intensywnych dziatan pro-
pagandowych, ktore — prowadzone wiekami — doprowadzity do wyksztatcenia
sie postawy spotecznej, przez samych Rosjan okreslanej jako ,gen rabstwa /

4 Motto UE, https://european-union.europa.eu/principles-countries-history/symbols/
eu-motto_pl [dostep: 01.08.2022].

5 AnekcaHap [yruH, Haw [yTb. CTpateamnyeckme nepcrekTuBbl passuTus Poccum
B XXI Beke, MockBa 1999, s. 18.

© Agnieszka Bryc, Rosyjski ,Mein Kampf”? To nie jest wojna Putina, to wojna Rosjan,
,Polityka” z 7 IV 2022, https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/swiat/2161399,1,rosyjski-
mein-kampf-to-nie-jest-wojna-putina-to-wojna-rosjan.read [dostep: 01.08.2022].
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https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/swiat/2161399,1,rosyjski-mein-kampf-to-nie-jest-wojna-putina-to-wojna-rosjan.read
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niewolnictwa”, to zarazem nalezy pamietac o tradycji rosyjskich zrywoéw rewo-
lucyjnych, XIX-wiecznych narodnikach, kulturze dysydenckiej, ktora plasuje
ten kraj w kregu kultur toczacych odwieczng walke z tyranig, despotyzmem
i zniewoleniem podbitych narodow. Niemniej obecny ,stan ducha” Rosjan, ich
percepcja $wiata kaza zrewidowac, czy wrecz na nowo opisac, postawy wiek-
szosci spoteczenstwa FR, naznaczone pogarda dla obcego, wielkoruskim szowi-
nizmem, przemocg imperialng i podatnoscia na wszelkiego rodzaju manipulacje.

Proponowany czytelnikowi tom jest rezultatem naszego gtebokiego przeko-
nania o wadze problematyki tozsamosci srodkowoeuropejskiej, czy lepiej -
tozsamosci srodkowoeuropejskich. W ksigzce dotykamy roznych aspektow
i przejawow tego skomplikowanego i wielowymiarowego fenomenu oraz roli
czynnikow wptywajacych na ksztattowanie sie kulturowej mapy tozsamosciowe;
regionu, takich jak jezyk, religia, zwyczaje, pamiec historyczna. Omawiamy row-
niez dylematy i wyzwania, ktore zawazyty na wyborze cywilizacyjnym narodow
ESW. W zatozeniu ma to przyblizy¢ nas do odpowiedzi na pytania o geneze
zjawisk wspétczesnych, ktorych nalezy szuka¢ w procesach kulturowych dtu-
giego trwania.

Zakres problemowy tomu odzwierciedla wachlarz obszaréw wpisanych w pole
badawcze Katedry, a takze zainteresowan jej pracownikow, bedacych przed-
stawicielami roznych dyscyplin: historii, kulturoznawstwa, literaturoznawstwa
i jezykoznawstwa. Zgodnie z filozofig badan jednostki, publikacja ma charakter
interdyscyplinarny, w czym upatrujemy jeden z gtéwnych waloréw naszej dwu-
dziestoletniej dziatalnosci. Uwazamy, ze wiasnie interdyscyplinarnos¢ umozli-
wia takze najbardziej wnikliwe i dogtebne przyjrzenie sie meandrom procesow
tozsamosciowych w ESW.

Tom rozpoczynaja materiaty o niejako programowym charakterze dotyczacym
teoretycznych rozwazan nad tozsamoscia kulturowg regionu. Otwiera je tekst
Joanny Getki, ktora porusza interesujace, a zarazem szerzej nieznane problemy
instrumentalizacji i ideologizacji humanistyki, ktore obnazyta rosyjska wojna
o tozsamosc¢ Ukrainy. Dzielac sie przemysleniami na temat rosyjsko-ukrainskich,
a takze polsko-ukrainskich kontaktéw kulturowych, autorka przestrzega przed
uleganiem obcigzonym politycznie mitom i dogmatom, silnie obecnym w nauce
rosyjskiej, majacej nadal duzy wptyw na slawistyke swiatowa.

Leszek Szaruga w jak aktualnym tekscie na temat rosyjskiej wojny, ktorej
celem jest zniszczenie tozsamosci Ukraincéw, dobitnie uzasadnia, ze jest to
zarazem wojna o tozsamos¢ ESW, czas proby dla narodow regionu, ktérej kon-
sekwencje tozsamosciowe i wolnosciowe sg nietrudne do przewidzenia. Marcin
Niemojewski z kolei konfrontuje ,wewnetrzny” obraz ESW z echami debaty
naukowej na temat regionu w zachodniej literaturze przedmiotu. Teoretyczna
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podstawe jego analizy modelu konstruowania tego obrazu na Zachodzie sta-
nowi ujecie regionu jako bytu liminalnego.

Kolejne dwa teksty wyszty spod piora historykow badajacych rézne zagad-
nienia zwiazane z tozsamoscia kulturowa ESW. Grzegorz Gasior przyblizyt
stabo rozpoznany problem nacjonalizmu gospodarczego w Zagtebiu Ostrawsko-
-Karwinskim w okresie | Republiki Czechostowackiej, w tym zwtaszcza dwcze-
sne przestanki tego fenomenu (narod, tozsamosc, pieniadze). Jerzy Grzybowski
przeanalizowat problemy uchodzcze Biatorusinow w Niemczech Zachodnich po
Il wojnie swiatowej. Badacz szczegdtowo przedstawit organizacje zycia religij-
nego, ukazujac dylemat dotyczacy wyboru religii, ktory nekat powojenna emi-
gracje biatoruska.

W ostatniej czesci publikacji przedstawiono problematyke tozsamosci kultu-
rowej przez pryzmat literatury i jezyka. lwona Krycka-Michnowska scharaktery-
zowata doswiadczenie emigracyjne Wasilija Janowskiego i jego kontakty z kul-
turg zachodnioeuropejska, co wptyneto na budowe jego tozsamosci uchodzczej,
majacej odzwierciedlenie we wlasnym niepowtarzalnym stylu pisarza z Ros;ji
reprezentujacego tzw. niezauwazone pokolenie literackie. Z konceptualizacja
ojczyzny z zupetnie innej perspektywy taczy sie rowniez tekst Beaty Kubokovej,
ktory dotyczy dystynktywnego aspektu czeskiej tozsamosci narodowej, jakim
jest percepcja pojecia ojczyzny i jego obrazow w czeskiej spusciznie kulturowe;.
Tom konczy tekst Olgi Lesickiej, ktora poddata analizie tozsamosc¢ jezykowa
w kontekscie naukowych kontaktow miedzyjezykowych. Autorka skupita sie
na wybranych problemach semantyki i pragmatyki zapozyczen terminéw spo-
teczno-ekonomicznych w jezyku rosyjskim i polskim.

Sygnalizowane teksty reprezentuja rézne dyscypliny naukowe, lecz taczy je
wspolny motyw, jakim jest tozsamos¢ kulturowa Europy Srodkowo-Wschodniej.
Cze$c¢ zamieszczonych tu analiz nalezy traktowac jako poczatek badan nad
dang problematyka, czes¢ natomiast to swoiste podsumowanie wieloletnich
badan. Wszyscy autorzy szukali zarazem odpowiedzi na zasadnicze pytanie:
czym jest tozsamosc kulturowa regionu, w czym ona sie przejawia i przed jakimi
wyzwaniami stoi obecnie?

Prawdziwy boom zainteresowan tg problematyka - jak juz wspomniano —
wyzwolity ostatnie wydarzenia spoteczno-polityczne i militarne, zwtaszcza bez-
precedensowy zryw wolnosciowy w Biatorusi w 2020 r. oraz zbrojna agresja
Rosji wobec Ukrainy. Zwigzane z tym gwattowne wstrzasy polityczne, spoteczne
i kulturowe w regionie ESW, jak réwniez gteboki kryzys tozsamosciowy, jaki
przezywa Rosja podkreslajaca dzis swa antyzachodnig orientacje, nie pozo-
stana bez wptywu na dalszg dziatalnos¢ Katedry Studiow Interkulturowych
Europy Srodkowo-Wschodniej. Stang sie swoistym punktem odniesienia, miarg
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kolejnych przewartosciowan i drogowskazem w naszych dalszych poszuki-
waniach. W tym sensie obchodzony przez Katedre jubileusz dwudziestolecia
pracy dydaktycznej otwiera nowy rozdziat w badaniach i dydaktyce meandrow
tozsamosci regionu, jego dziedzictwa kulturowego i historycznego. Bedziemy
go pisac bogatsi o doswiadczenia, jakie zdobylismy w ciagu dwéch minionych
dekad, a jednoczesnie - jak do tej pory, uwaznie wstuchujac sie w przestania
naszych znakomitych poprzednikéw badawczych — pamieta¢ o procesualnej
naturze tozsamosci, ktora ,nie jest nam dana, trzeba ja wskrzesi¢, zbudowac,
a gdy sie juz posiadzie - wzmacniac”. Sitg rzeczy sama kategoria tozsamosci,
towarzyszaca nam od samego poczatku istnienia Katedry, pozostanie naszym
kluczowym narzedziem analitycznym do opisu i wyjasniania szerokiego obszaru
zjawisk, ich ciagtosci i zmian, ich interpretacji w roznych kontekstach spoteczno-
~kulturowych regionu ESW i roznych ujeciach: antropologiczno-kulturowym,
etnologicznym, historycznym, literaturoznawczym, lingwistycznym itd.

Redaktorzy

7 Zygmunt Bauman, Tozsamosc - jaka byta, jest, i po co?, [w:]1 Wokdt problemow toZzsamosci,
red. A. Jawtowska, Warszawa 2001, s. 8-9.
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rosyjsko-ukrainskiej wojny hybrydowe;.

Uwagi na marginesie polsko-ukrainskich kontaktow
kulturowych

Abolishing myths, paradigms and dogmas. Humanities in the face of the
challenges of the Russian-Ukrainian hybrid war. Comments on the margin of
Polish-Ukrainian cultural contacts

Abstract: The article addresses the issue of myths that have been repeated in the Russian
political discourse for years, which, according to the thesis presented in the text, constitute an
ideological weapon and justify Russia’s military attack on Ukraine on 24 February 2022.

These myths exist on many levels, including the scientific one. The mythologized approach denies
Ukrainians their own national identity, denies the existence of a separate cultural development of
‘two Ukrainian languages’ - eastern and western - and proclaims the thesis about the supposedly
short history of the country and nation, which was allegedly created only thanks to Lenin, a theory
not supported by the facts. Relying on source data on the development of the Ukrainian language
and culture, the author argues against selected myths that have been used in Russian propaganda
for years. These myths are established both in the West and in Ukraine, which makes it difficult
to understand the continuity and distinctiveness of the development of Ukrainian culture. Access
to knowledge makes the Russian policy of ‘gathering the Russian lands’ by soft (disinformation,
propaganda) and ‘hard” methods ineffective and unproductive. Hence the need to verify the circu-
lating findings and versions of events, as well as scientific findings.

Keywords: myths, stereotypes, Russian-Ukrainian war, 24,/02/2022, propaganda, soft power
Stowa kluczowe: mity, stereotypy, wojna rosyjsko-ukrainska, 24 lutego 2022, propaganda,
soft power

Mity, zwtaszcza mity zatozycielskie, albo inaczej mity poczatku, sg wyrazistym
czynnikiem kulturowym wptywajacym na panstwo i spoteczenstwo. Wyrazaja
ich tozsamos¢, charakteryzuja cechy narodowe i sytuacje, w jakiej sie znajduja -
wykraczajac poza codzienng rzeczywistos¢, wyjasniaja jej legendarny poczatek.
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Opieraja sie nie na wiedzy, lecz na wyobrazeniu tego, co by¢ powinno'. Mit,
podobnie jak systemy religijne, jest tez nosnikiem wartosci i zasad, ktore
zapewniaja konsolidacje okreslonej wspodlnoty spotecznej. Dzieki temu gwa-
rantuja ciggtos¢ kultury i tradycji danej zbiorowosci?. Jest to pozytywny aspekt
istnienia mitow. Zarazem - patrzac z naukowego punktu widzenia - stanowig
o ideologicznej ,fatszywej swiadomosci™ spotecznej, a dzieki zakorzenieniu
w niej, silnie wptywaja na aktywnosc¢ jednostek, ktore bezrefleksyjnie i bez-
krytycznie przyjmuja je za udowodnione fakty. Mity idg w parze ze stereo-
typami. Te ostatnie, powstate w zwigzku z potrzebg nazwania zjawisk, co
okazuje sie wazniejsze od ich analizy®, prowadza do trwatego postrzegania
otaczajacego swiata w sposob uproszczony przez pryzmat cudzych opinii,
juz gotowych, przyjetych przez zbiorowosc zestawdw klisz - stereotypow-.
Z tego powodu, a takze ze wzgledu na funkcje integrujaca spoteczenstwo,
mozna je odnalez¢ w motywacji dziatan spotecznych, a takze w ideologii oraz
propagandzie politycznej®.

Pojecie ideologia wymaga komentarza. Wyrazajace pierwotnie idee, uporzad-
kowany swiatopoglad, zespot symboli, mitow, schematow myslowych i struktur
jezykowych, stanowigcych spoiwo wspolnoty’, w warunkach dziejowych XX w.
i systeméw totalitarnych zaczeto by¢ kojarzone z ,oficjalnymi ideologiami”
panstw, ich monopolem na prawde. Ideologia w tych warunkach stata sie jed-
nym z narzedzi kontroli i zwalczania przejawow niepostuszenstwa spotecznego?,
tj. zyskata negatywne konotacje.

! Mircea Eliade, Aspekty mitu, przet. P. Mréwczynski, Warszawa 1998, s. 11.

2 Bronistaw Malinowski, Mit, magia, religia, przet. B. Le$, D. Praszatowicz, Warszawa
1990, s. 299, 349.

> Wiadystaw Szostak, Mity i stereotypy w komunikacji politycznej, [w:] Mity i stereo-
typy w polityce. Przesztosc i teraZniejszosc, red. A. Kosinska-Metryka, M. Gotos, Torun
2010, s. 25.

“ Walter Lippmann, Public opinion, New York 1961, s. 81.

5> |bidem, s. 50.

® Jan Berting, Christiane Villain-Gandossi, Rola i znaczenie stereotypéw narodowych
w stosunkach miedzynarodowych: podejscie interdyscyplinarne, [w:]1 Narody i stereotypy,
red. T. Walas, Krakow 1995, s. 14.

7 Ideologia, Encyklopedia PWN, https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/;3913853 [dostep:
01.08.2022].

8 Szerzej na ten temat w kontekscie pogladéw Karla Poppera, Hannah Arendt, Jacoba
L. Talmona i Bernarda Cricka, patrz: Michat tukowski, Ideologia w kontekscie marksizmu.
Teoria spoteczna Karola Marksa i Louisa Althussera, ,Studia Philosophica Wratislaviensa”
5 (4)/2010, s. 131-149.
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Ze wspotczesng rosyjska ideologia i polityka tozsamosciowg Scisle zwia-
zane jest okres$lenie propaganda historyczna, synonimiczne z terminem wojny
pamieci. Dzis zostaty one zdominowane przez nasycong stereotypami, mitami,
zmanipulowanymi faktami historycznymi narracje na temat odwiecznej wojny
miedzy cywilizacja rosyjska a atlantycka, ktérg Zachéd wydat Ros;ji®. Nie jest
ono tozsame z politykg historyczng, ktéra w krajach Europy Zachodniej czy
Stanach Zjednoczonych jest z zatozenia zgodna z ustaleniami historii akade-
mickiej i stuzy edukacji spoteczenstwa.

,Wojny” z cudza pamiecia sa elementem polityki informacyjnej, ktéra
jest w Rosji zjawiskiem systemowym - zaden z krajow nie zajmuje sie ta
problematyka w takiej skali, zaden nie wktada w walke informacyjna rownego
wysitku organizacyjnego i finansowego. Wykazuje ona trwate cechy uwarun-
kowane rosyjska kultura strategiczna'®, a prowadzona jest wieloma kanatami,
oficjalnie i skrycie. Filarami oficjalnego dyskursu historycznego i retoryki dyplo-
matycznej, wspieranymi przez rzesze organizacji formalnie niezaleznych od
wiadz, s3: Rosyjski Kosciét Prawostawny, media (w tym te deklarujace sie jako
sniezalezne”, literatura, kino i teatr), jak réwniez sztab naukowcow. Przygotowat
on np. ,Koncepcje nowego dydaktyczno-metodycznego kompleksu historii ojczy-
stej™, upowszechniang jako standard historyczno-kulturowy (ros. ncropuko-
-Ky/AbTYpHbIFM cTaHgapT), stanowiacy punkt odniesienia dla ujednolicania
przekazu w podrecznikach i publikacjach historycznych'. Wsréd zawartych

9 Jolanta Darczewska, ,Wojna pamieci”: historia, polityka i stuzby specjalne Federacji
Rosyjskiej, ,Przeglad Bezpieczenstwa Wewnetrznego” 20 (11)/2019, s. 13-41.

10 Jolanta Darczewska, Diabet tkwi w szczegdtach. Wojna informacyjna w swietle
doktryny wojennej Rosji, raport OSW, maj 2015, s. 36.

" KoHuenuums HoBOro y4ebHO-MeTOAMUYECKOrO KOMM/IEKCA N0 0TeYeCTBEHHOM MCTopun
(2013), https://www.kommersant.ru/docs/2013/standart.pdf [dostep: 01.02.2022].

2. Odzwierciedleniem instytucjonalizacji polityki pamieci byto powotanie przy Komisji
przy Prezydencie FR do Przeciwdziatania Falsyfikacji Historii (2009-2012), a nastepnie
reaktywacja Wojskowego Towarzystwa Historycznego (WTH) i Rosyjskiego Towarzystwa
Historycznego (RTH) (w 2012 r.), ktére miaty gwarantowac ,prawidtowg” interpretacje dziejow
Rosji poprzez dziatania bedace de facto propaganda historyczna: monitoring i ewentu-
alng reakcje — ,prostowanie” tresci publikacji zagranicznych i formutowanie rekomendacji
dotyczacych sposobu ich neutralizowania. W przestrzeni publicznej dziatalnos¢ Komisji
przybrata forme panstwowej: zajmowata sie ,prostowaniem” rosyjskich i zagranicznych
publikacji godzacych jakoby w rosyjska racje stanu. Dziatania te doprowadzity do podziatu
rosyjskiej historiografii na dwa nurty: nurt patriotyczny oraz badawczo-krytyczny, z kto-
rych ten pierwszy byt silnie wspierany przez wtadze. Publikacje autoréw wspierajacych
dziatania propagandowe wiadz byty nie tyle pracami naukowymi, ile raczej manifestami
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tam wytycznych znalazto sie podkreslanie ciggtosci ,tysiacletniego panstwa
rosyjskiego”, spadkobiercy Bizancjum, wielowiekowego opiekuna trojjedynego
narodu rosyjskiego (TpregnHoz20 pyccko2o Hapoga™).

Archetypdéw tego manipulacyjnego konstruktu nalezy doszukiwac sie w micie
Moskwa - trzeci Rzym, ktory pojawit sie po upadku Cesarstwa Bizantyjskiego
jako koncepcja wzmocnienia Cerkwi Prawostawnej (tj. jako mysl religijna).
Koncepcja zostata z czasem zutylizowana jako doktryna panstwa i wtadzy,
uzasadniajac dazenie kniaziow Ksiestwa Moskiewskiego do ,zebrania” / zjed-
noczenia ziem podbitych przez Ztota Orde i podniesienia wtasnej pozycji do
rangi carow, a ksiestwa do carstwa (od czasow lwana Groznego).

Analiza faktéw pozwala wysnuc¢ teze, ze sami wtadcy Panstwa Moskiewskiego
nie wykazywali wiekszego zainteresowania scheda po Bizancjum. Pretensje do
bizantyjskiego dziedzictwa nie przetozyly sie wowczas np. na obrone braci pra-
wostawnych (np. podbitych przez Turkéw na Batkanach). Postuzono sie nato-
miast Cerkwig i polityka Patriarchatu Moskiewskiego (utworzonego po 1589 r.)
do polityki ekspansji w najblizszym otoczeniu. Ponadto bizantyjski ceremo-
niat dworu dodawat splendoru Panstwa Moskiewskiego — Wielkiego Ksiestwa
Moskiewskiego, czyli tzw. Wielkorusi.

Koncepcja Moskwy jako spadkobierczyni Bizancjum bytaby w tym ujeciu
kamuflazem do realizacji celu podstawowego: przejecia schedy po ksiestwach
Panstwa Kijowskiego i spuscizny po arcybiskupstwie kijowskim. Swiadczy
o tym takze wymyslona tradycja i genealogia ksigzat moskiewskich. Ich przod-
kiem w trzecim pokoleniu miatby by¢ Wtodzimierz Monomach (1113-1125),
ktory otrzymat insygnia wtadzy cesarskiej (czapka Monomacha) od swojego
dziadka Konstantyna IX Monomacha. Antydatowano poczatki chrzescijanstwa,

ideologicznymi na zamowione tematy historyczne, utwierdzajgace spoteczenstwo rosyjskie
w przekonaniu na temat wyjatkowej misji cywilizacyjnej Rosji, stanowiacej alternatywe
wobec ,gnijacego” Zachodu. Szerzej na ten temat: Jolanta Darczewska, ,Wojna pamieci’..,
op. cit., s. 13-41, 17-18.

5 Por. zapis w Konstytucji FR z 2020 r.: ,Federacja Rosyjska, zjednoczona tysigcletnig
historig, zachowujac pamie¢ przodkow, ktorzy przekazali nam ideaty i wiare w Boga,
a takze ciagtos¢ rozwoju panstwa rosyjskiego, uznaje historycznie ustanowiong jednos¢
panstwa’. Zob. Mo/HbIV TeKCT NonpaBok B KOHCTUTYLMIO: 4TO MeHsieTcs1?, TocynapCTBeHHas
Ayma, 14.03.2020, za: Maria Domanska, Jadwiga Rogoza, Naprzod, w przesztosc!
Rosyjska polityka historyczna w stuzbie ,wiecznego” autorytaryzmu, raport OSW,
maj 2021, s. 88.

" Bnagumup MyTuH, O6 MCTOPMYECKOM eguUHCTBe PYCCKMX M yKpauHues, 12.07.2021,
http://kremlin.ru/events/president/news/66181 [dostep: 02.02.2022].
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oglaszajac, ze szerzyt je czczony w Moskwie sw. Andrzej Apostot (IepBo3BaHHbIN),
ktory w I w. n.e. zatozyt Kijow.

Tego typu dziatania nalezy uznac¢ za dazenie do przejecia mitu, ktory powi-
nien by¢ uznany jako zatozycielski dla Ukrainy. Hasto ,Moskwa - trzeci Rzym”
cyklicznie powraca w kolejnych koncepcjach: ,stowianofilstwa”, ,oficjalnej narodo-
wosci”, euroazjatyzmu gtoszacego, ze Rosja moze istniec tylko jako niepodzielne
imperium i nie moze sobie pozwoli¢ na wyrwanie jej Ukrainy, czy ,prawostawnego
bolszewizmu” (Mikofaj Trubieckoj), a obecnie ,rosyjskiego swiata” (pycckumii mup).

Takze u jego podstaw legta kategoria wspdélnoty ogélnoruskiej, prawostaw-
nej. Skupiajac sie na orientalnych (bizantyjskich) podstawach kulturowych
Panstwa Moskiewskiego jako spadkobiercy Rusi Kijowskiej, sformutowano
teze o ciaglosci panstwowosci Rosji i odwiecznej rywalizacji bizantyjskiej Ros;ji
z cywilizacja rzymska, dazaca do zokcydentalizowania (spolonizowania / oka-
toliczenia) Ukraincow i Biatorusinow.

Koncepcja ,rosyjskiego swiata” rozumianego poczatkowo jako wspol-
nota jezyka na obszarze b. ZSRR, a poszerzonego nastepnie o wszystkich
rosyjskojezycznych - czynnych uzytkownikéw jezyka rosyjskiego, i wkaczonych
w sktad cywilizacji rosyjskiej, jest - jak sie wydaje — planem maksimum w walce
o wplywy Rosji na swiecie.

W nowej rosyjskiej historiografii, opartej o wspomniany standard historyczno-
-kulturowy, rosnie znaczenie pojecia ,Starej Rusi” (JpeBHsisi Pycb, gpeBHepycckoe
20CcygapcTBo), zwidzanego z mitem poczatku panstwowosci rosyjskiej, datowanej
od ksiecia Wtodzimierza i chrztu Rusi Kijowskiej. Znamienne zarazem, ze pojecie
,Rus Kijowska”, ktére w okresie sowieckim stosowano wymiennie z okresleniem
,Starej Rusi”, byto po rozpadzie ZSRR stopniowo wypierane z rosyjskiej historio-
grafii, ktora obecnie postuguje sie okresleniem gpesHepycckoe 2ocygapcTBo™.
Wraz z gloryfikacja okresu ,Wielkich Rewolucji Rosyjskich”, czy ,zderzenia cywi-
lizacji w okresie Wielkiej Wojny Ojczyznianej’, standard historyczno-kulturowy
pomija okres modernizacji spoteczenstw na Zachodzie od XVIII w. i zwigzany
z tym rozwdj praw cztowieka, spoteczenstw obywatelskich, a takze tradyc;ji
demokratycznej, ktérych w zasadzie brak w Imperium Rosyjskim.

Tego typu dziatania sg zbiezne z doktryng wojennga Rosji z 2014 r., ktora
dodatkowo wprowadza zasade ograniczonej suwerennosci sojusznikow i panstw

* Maria Domanska, Jadwiga Rogoza, op. cit. Warto zarazem podkreslic, ze rosyjskie
spoteczenstwo wykazuje duzg podatnos¢ na kierowany do niego przez Kreml przekaz
ideologiczny, w tym historyczny, co ma wyraz m.in. w niemal 20-procentowym wzroscie idei
Rosji jako wielkiego mocarstwa po aneksji Krymu (z 47% w 2011 do 65% w 2015 r.) -
por. Maria Domanska, Jadwiga Rogoza, op. cit., s. 86.
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sasiadujacych z Rosja, ktére powinny bezwzglednie respektowac interesy Rosji.
Co istotne, w doktrynie tej strefe wptywdw Rosji rozciggnieto na caty obszar
bytego ZSRR i czes¢ panstw dawnego bloku wschodniego, nie zas - jak byto
w poprzednich redakcjach - jako obszar WNP. Objeto nig tym samym rowniez
Ukraine, sitg jakoby kolonizowang przez Zachod'.

Tradycja bizantyjska miata przestaniac - jak sie wydaje - tradycje Ztotej Ordy.
Dzi$ jest podstawg, na ktorej buduje sie tozsamos¢ rosyjska. Jest ona konsty-
tuowana w opozycji do Zachodu i - paradoksalnie — w opozycji do Ukraincow
i Biatorusinow. Catkowicie lekcewazy ich suwerenne prawo do posiadania
wiasnej panstwowosci i odrebnej kultury. Dzis Ukraina nie schodzi z ekranow
rosyjskiej telewizji i pierwszych stron gazet. Pojawita sie w rosyjskiej narragji
jeszcze przed rozpadem ZSRR i jest kierowana do kilku grup odbiorcow: oby-
wateli Federacji Rosyjskiej (dla konsolidacji i mobilizacji spoteczenstwa wokot
osrodka wtadzy, wpajania idei mocarstwowosci kraju przez obnizanie pre-
stizu ,projektu-Ukrainy” i Zachodu, jako konstruktu kulturowego), elit i spote-
czenstw panstw poradzieckich (dla utrzymania wspélnoty ,rosyjskiego swiata”),
do ,kolektywnego” Zachodu (dla budowania wizerunku mocarstwowej Rosji),
a przede wszystkim — do najblizszego otoczenia najbardziej zagrozonego woj-
nami historycznymi, psychologicznymi i innymi. Mowa tu o spoteczenstwach
Biatorusi Ukrainy, Polski i panstw battyckich.

Tego typu narracja pojawia sie czesto w dyskursie politycznym Putina, takze
tym dedykowanym Ukraincom, jak opublikowany w jezyku rosyjskim i ukrainskim
artykut Putina O6 ncrtopmueckom eguHCTBe pycckmx n yKpamHues, w ktorym
wyraznie wybrzmiewa dazenie do odnowienia ,porzadku” z okresu radzieckiego".
Zostat on upubliczniony - co ciekawe — w Dniu Rosji, ktory jest swietem naro-
dowym (12.06.2021). Jako ciekawostke mozna odnotowac, ze jego pierwotna
nazwg byt Dzien Niepodlegtosci, na pamiatke ogtoszenia deklaracji suweren-
nosci Rosji w 1990 r. Nazwe $wieta zmieniono w 1998 r., gdyz - jako oficjal-
nie stwierdzono - Rosjanie nie potrafili zrozumiec¢, od czego zostali uwolnieni.

Zawarte w artykule Putina mitologemy stuza nie tylko pozadanej rekonstrukcji
obrazu swiata, one umozliwiaja przejscie do dziatan ofensywnych, polegajacych
na konfrontacji rosyjskiej narracji oraz ich nierosyjskich interpretac;ji'®. Jak poka-
zaty wydarzenia z 2014 i 2022 r., stuza réwniez jako uzasadnienie inwazji zbrojnej.

Demistyfikacja, ,rozbrojenie” tych mitéw to ogromny obowiazek ukrainskiej
humanistyki wspotczesnej. Tworzg one fatszywy obraz procesu ksztattowania

16 Jolanta Darczewska, Diabet tkwi w szczegdtach..., op. cit., s. 18.
7 Bnagmumup MyTnH, O6 MCTOPHUYECKOM egUHCTBE PYCCKMX U YKPAMHLEB, Op. Cit.
18 Jolanta Darczewska, ,Wojna pamieci’..., op. cit,. s. 13-41, 17-18, 20.
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sie ukrainskiej tozsamosci kulturowej i uniemozliwiaja desowietyzacje i deru-
syfikacje spoteczenstwa. Liczba istniejgcych mitow jest ogromna (kolorowe
rewolucje, pomaranczowa dzuma, Noworosja, czyli tzw. DNR i LNR, rusofobia
Ukraincow i Polakéw, polski syndrom imperialny - ,polski Lwow”), stad per-
spektywa badawcza jest szeroka. Niniejszy tekst skupia sie na zaledwie kilku
z nich, dobranych w kluczu lingwokulturowym, w celu ukazania ich trwatosci
i szkodliwosci w relacjach miedzykulturowych.

Mity lingwokulturowe jako przeszkoda w budowie
spojnej ukrainskiej tozsamosci kulturowej

Wspotczesng tozsamosc¢ kulturowa okresdla sie m.in. przez pryzmat spéjnosci
wspolnoty. Jej immanentnymi sktadowymi sa czynniki wewnetrzne: wspolne
trwate elementy dziedzictwa kulturowego, wiaczajac te, ktore ulegty juz cat-
kowitej lub czesciowej dezaktualizacji (pamie¢ wspolnej historii, przekonanie
o wspolnych przodkach, tj. historycznych postaciach silnie juz zmitologizowa-
nych), a takze nowe osiagniecia i nowe wartosci'?; typ, proporcje i ustruktury-
zowanie elementow sktadajacych sie na dang kulture; poczucie wiezi teryto-
rialnej oraz solidarnosci spotecznej, wtasna symbolika, budujaca poczucie wiezi
i odrozniajaca jedng wspolnote od innej i wyznaczajaca kategorie ,,swoj — obcy”.
W tym ujeciu tozsamosc¢ kulturowa konstruowana jest rowniez przez kontekst
zewnetrzny, ktéry tworza kontakty z innymi kulturami, wystepujacymi w roznym
natezeniu w przesztosci i terazniejszosci®®. Kontakty odmiennych tozsamosci
kulturowych (np. w zderzeniu kultur), zaréwno terazniejszych, jak i historycz-
nych, umozliwiajg uswiadomienie sobie przez cztonkéw zbiorowosci odrebnosci
wiasnej tozsamos¢ kulturowej.

Do sfery symbolicznej odnosi sie jezyk, ktéry poza wieloma funkcjami,
poznawczg (kognitywna) oraz ekspresywng (emotywna), petni funkcje spoteczne:

19 Wojciech Swigtkiewicz, Tozsamos¢ kulturowa - ujecie socjologiczne, [w:] Tozsamos¢
kulturowa mieszkaricow starych dzielnic miast Gornego Slgska, red. W. Swigtkiewicz,
K. Woédz, Wroctaw-Warszawa—Krakéw 1991, s. 14.

20 por. tez: Krzysztof Kwasniewski, Tozsamosc spoteczna i kulturowa, ,Studia Socjo-
logiczne” 3/1986, s. 13; Anthony D. Smith, Ethnic myth and ethnic revivals, ,European
Journal of Sociology” 2/1984, s. 284-285; Krzysztof Kwasniewski, Tozsamos¢ kultu-
rowa, [w:] Stownik etnologiczny. Terminy ogdlne, red. Z. Staszczak, Warszawa—-Poznan
1987, s. 351-352; Krzysztof Olechnicki, Pawet Zatecki, Stownik socjologiczny, Torun
1997, s. 228.
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m.in. identyfikacyjna, rekonstrukcyjna i symboliczna, bedac - zgodnie z okresle-
niem Johanna Gottfrieda Herdera - sktadowg swoistych cech ducha zbiorowej
tozsamosci?'. W ujeciu kulturowym powinien on podlega¢ badaniom nie tyle
jako system znakow czy narzedzie komunikacji, ile jako swoisty symbol naro-
dowy, przedmiot spotecznych percepcji, element wspolnej pamieci historyczne;j.

Jezyk jest przy tym (obok wspolnego pochodzenia, terytorium, wspolnej kultury,
religii, wiezi i odrebnosci) jednym z podstawowych wyznacznikéw grup etnicznych.

Budowanie tozsamosci kulturowej jest wiec scisle powigzane z uswiada-
mianiem jednostkom elementow, ktore facza ja z pozostatymi cztonkami wspdl-
noty, oraz aktualizowanie ich o nowe doswiadczenia jednoczace wspolnote.
Uswiadamianie to odbywa sie nie tylko poprzez przypominanie wspélnych
wydarzen o donosnym znaczeniu kulturowym (zaréwno traumatycznych, jak
przezycia wojen, porazek, co i sukceséw), lecz rowniez poprzez weryfikacje
funkcjonujacych ustalen niejasnych, nielogicznych, a przez to zaburzajacych
spojny obraz przesztosci wspolnoty.

W kontekscie budowania spojnej tozsamosci ukrainskiej priorytetowym
zadaniem nauki jest weryfikacja przesigknietej mitami problematyki lingwo-
kulturowe;j.

O ile, przyktadowo, kultura polska czy rosyjska maja scisle opracowane
ramy periodyzacyjne, ktére w sposob naukowy i potwierdzony faktami (w przy-
padku kultury polskiej) lub w ramach wspomnianego wyzej historycznego nurtu
patriotycznego dowodza ponad tysigcletnie istnienie kultur narodowych, o tyle
w humanistyce ukrainskiej, cho¢ mineto ponad 30 lat od ogltoszenia suweren-
nosci Ukrainy, wciaz toczy sie dyskusja na temat periodyzacji. Genezy tej dys-
kusji nalezy szuka¢ w mitach zwiazanych z rozwojem kultury ukrainskiej. Mity
te, do tej pory powielane w nauce, pochodza w zasadzie z XIX w., a ich Zzrodet
nalezy szuka¢ w ustaleniach Imperatorskiej Akademii Nauk, ktorej celem byto
budowanie ideologicznych podwalin istnienia Imperium Rosyjskiego. W efek-
cie w nauce ukrainskiej stosowane sa niekiedy paradygmaty z XIX w., ktérych
utrzymywanie jest szkodliwe dla ukrainskiej racji stanu.

Mit o dwoch poczatkach
Jeden z najbardziej rozpowszechnionych mitéw zwigzany jest z przejeta z cza-
séw Imperium Rosyjskiego, a dominujaca w ZSRR ideologia starszego narodu

rosyjskiego i narodéw ,mtodszych braci” (jego modyfikacja jest koncepcja

2 Johann G. Herder, Mysli o filozofii dziejow, t. 2, Warszawa 1962.
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trojjedynego narodu rosyjskiego??). Na poziomie lingwokulturowym taczy sie
z mitami o dwdéch poczatkach literackiego jezyka ukrainskiego, datowanych na
okoto XIV w. i koniec XVIII - poczatek XIX w.

U jego podstaw legto funkcjonujace od XIX stulecia okreslenie ,staroruski”’
(gpeBHepycckuii anTepaTypHbli A3bik?®), ktére na zasadzie fatszywej analo-
gii (jezyk ruski dawnych pisarzy Rusinow: pyckuii/pycbkuii s3bik vs. wspot-
czesna nazwa jezyka rosyjskiego: pycckuii s3bik) zostat zawtaszczony przez
nauke rosyjska jako tozsamy z dawnym jezykiem rosyjskim. Daje to dodatkowo
pseudonaukowe podstawy do tezy o ciggtosci rozwoju jezyka rosyjskiego od
czasu Wtodzimierza i Rusi Kijowskiej. Antologie ,jezyka rosyjskiego XI-XIV w.”
bazuja bowiem takze na tekstach napisanych na KijowszczyZnie, Wotyniu i Ziemi
Halickiej, ktore zawieraja jaskrawe ukrainskie cechy jezykowe?*. Jednoczesnie -
o czym byta mowa wczesniej - taka fatszywa teza stuzy wladzom Rosji jako
teoretyczna podstawa do wyodrebnienia wspolnej ,narodowosci ogolnoruskiej”
(nuTepatypHbIii 93biK gpeBHepycckoli HapogHocTu?®), ktoérej spadkobiercy jest
w tej optyce narod rosyjski.

Mimo wysitkdw naukowcow, i to nie tylko ukrainskich, ale rowniez biatoru-
skich i rosyjskich, ktorzy udowodnili niezbicie brak istnienia jezykowej wspol-
noty ,staroruskiej’?®, tego typu okreslenia wcigz funkcjonuja w przestrzeni

2 Bnagummp TMyTuH, O6 MCTOPMYECKOM egUHCTBE PYCCKMX U yKpauHLes, op. Cit.

% AnekcaHap V. TopLUKOB, McTopusi pyccko20 anMTepaTypHo20 si3bika, MockBa 1969,
s. 21; AnekcaHap M. Kam4aTHOB, XpectoMaTus rno MCTopum pyccko2o AnMTepaTypHO20
A3bika, MockBa 2009, s. 15, za: Joanna Getka, Viktor Moisiienko, Origins of the Ukra-
inian literary language in the context of the Polish hypothesis on genesis Polish literary
language, ,YkpaiHcbka nonoHictuka” 17/2020, s. 27-39.

2% Na przyktad: Cnoapb pycckozo s3bika XI-XVII BB., t. 1, red. CtenaH I'. bapxynapos,
MockBa 1975; CioBapb gpeBHepycckoz0 A3bika (XI-XIV BB.), t. 1, red. PybeH WN. ABaHe-
coB, MockBa 1988; AnekcaHgp H. KoxWH, McTopusa pyccko20 MTepaTypHOR20 $3bIKA.
XpectomaTtus, MockBa 1989; AnekcaHap M. KamuaTHoB, op. Cit.; Szerzej: Joanna Getka,
Viktor Moisiienko, op. cit., s. 27-39.

% Na przyktad: Anekcangp W. EGUMOB, McTopusi pycCKo20 MTEpaTypHO20 3biKd,
MockBa 1955, s. 417-422; EBreHua . KoBaneBcKasl, VICTOpUs pyCcCKO20 IMTepaTypHO20
A3blka, MockBa 1978, s. 36-37; AnekcaHap H. KoxXuH, /intepatypHbiv 3blk KneBCcKoM
Pycu, MockBa 1981, s. 8. Za: Joanna Getka, Viktor Moisiienko, op. cit., s. 27-39.

% pomaH Cmanb-CToLbKMi, PO3BUTOK M02/15giB HA CEMIO C/IOBSIHCbKMX MOB i ix B3diMHe
criopigHerHs, 2 wyd., Mpara 1927, s. 40, 45, 90; OnekcaHgep Konecca, loensig Ha icTopito
YKPQIHCbKOI MOBU. IHABJ'YypaLifiHMii BUK/IAg, BU20JIOWEHWNI B YKPAIHCbKOMY B. YHiBepcuTeTi
B lpasi gHs 23. xoBTHA 1921, Mpara 1924, s. 4; HOpiit LLleBenboB, IcTOpuYHa PoHO0RiIs
ykpaiHcbkoi mosu, przet. C. BakyneHko, A. JaHuneHko (George Y. Shevelov, A historical



24 Joanna Getka

naukowo-dydaktycznej, w tym réwniez na kierunkach filologicznych w kluczo-
wych polskich uniwersytetach czy literaturze anglosaskiej. Zgodne z rosyjska
wspotczesng wyktadnig historii s np. podreczniki amerykanskie, w tym wie-
lokrotnie wznawiane, ktére opowiadaja m.in. o sytuacji Rosjan (!) w Panstwie
Kijowskim?’, szkodzac ukrainskiej racji stanu.

phonology of the Ukrainian language, Heidelberg 1979), Xapkis 2002, s. 54-55; idem, Yomy
obLepycckuii A3uK, a He Bib4opycbka mosa, [w:] tOpiii LLieBenboB, Bubpawi npadui, t. 1:
MoBo3HaBcTBo, Kunis 2009, s. 382-411, 392-393; Mon Bakcnep, fictapblyHas paHanozis
6enapyckae MoBbl, MiHck 2004, s. 80-81; Cepreii Hukonaes, EneHa Tep-ABaHecoBa, Mapda
Toncras, Bokanm3m npaciaBsiHCKMX 20BOPOB B NpACAaBsIHCKOM nepcnexktuse, [w:l Caa-
BSIHCKOe 513bIKO3HaHWe. XV MexgyHapogHbIii Cbe3g CAaBMCTOB. [JOKAagbl pOCCUMICKOM
gene2aumnmn, MuHck 2013, s. 99-140, 117; Angpen A. 3anu3HsK, [IJpeBHeHOB20POgCKui
guanekT, 2-e n3fgaHue, nepepaboTaHHoOe C y4eToM mMaTepuana Haxonok 1995-2003 rr.,
MockBa 2004, s. 7-8, za: Joanna Getka, Viktor Moisiienko, op. cit. Warto zarazem zauwazy¢,
ze badacze dostrzegli polityczng motywacje wydzielenia jezyka staroruskiego, zwracajac
uwage na brak konsekwencji w stosunku do wyodrebnienia trzech jezykow stowianskich
(biatoruskiego, rosyjskiego i ukrainskiego), ktory wiaze sie z faktem, iz w sytuacji jezykow
grup zachodnio- i potudniowostowianskiej, ktére powstaty bezposrednio z jezyka prasto-
wianskiego (nie przeszty przez stadia ogolne), nie byto narodu, ktory chciatby udowodnic¢
swojg wyzszosc, jak to zrobita Moskwa w grupie wschodniostowianskiej, por. IBaH Kpamko,
Ag3iHas cTapaxbITHapyckacyb. Li 6bina sHa?, ,Hawa cnosa” 33(620)/2003, s. 2. Szerzej na
ten temat zob. tez: Nina Barszczewska, Battycko-stowianska geneza jezyka biatoruskiego,
,Rozprawy Komisji Jezykowej” LXV1/2018, s. 21-37.

7 por. Nicholas V. Riasanovsky, David Steinberg, Historia Rosji, Krakéw 2009. Jezyk
staroruski jako wspolny dla jezykow wschodniostowianskich okresu X-XV w., oznaczony
kodem 1SO 639-3, widnieje w Klasyfikacji jezykéw swiata, por. SIL International https://
is0639-3.sil.org/code/orv, jest takze przedmiotem badan naukowych i metodyki nauczania -
zob. Todd B. Krause, Jonathan Slocum, Old Russian online. Series introduction, https://
Irc.la.utexas.edu/eieol /oruol [dostep: 20.02.2022], za: Joanna Getka, Viktor Moisiienko,
op. cit. Istnienie jezyka staroruskiego i (sic!) panstwowosci staroruskiej! utrwalane jest
rowniez szeroko w polskich uniwersytetach na kierunkach filologicznych, np. w Zaktadzie
Jezyka Rosyjskiego i Przektadoznawstwa UJ na filologii rosyjskiej w ramach przedmiotu:
,Jezyk SCS i gramatyka historyczna jezyka rosyjskiego”, https://fil.ug.edu.pl/sites/default/
files/_nodes/strona-filologiczny /101845 /files/syl_jezyk_scs_i_gramatyka_ historyczna_
jezyka_rosyjskiego_2021-1620224439871.pdf [dostep: 26.02.2022] czy w ramach zajec¢
z ,Gramatyki historycznej jezyka rosyjskiego” na UMK https://usosweb.umk.pl/kontroler.
php?_action=actionx:katalog2/przedmioty/pokazPrzedmiot(kod:0703-s1R3Z-GH); réowniez na
kierunkach ukrainistycznych, ktore jako pierwsze powinny rugowac tego typu przektamania:
por. tres¢ sylabusa do przedmiotu ,Wybrane zagadnienia z gramatyki historycznej jezyka
ukrainskiego” na UW: ,Przedstawienie historii powstania i rozwoju jezyka staroruskiego,
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https://lrc.la.utexas.edu/eieol/oruol
https://lrc.la.utexas.edu/eieol/oruol
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https://fil.ug.edu.pl/sites/default/files/_nodes/strona-filologiczny/101845/files/syl_jezyk_scs_i_gramatyka_historyczna_jezyka_rosyjskiego_2021-1620224439871.pdf
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Istnieje wiec ogromna potrzeba prowadzenia badan Zrodtowych, szczego-
towego przesledzenia przenikania cech jezyka ukrainskiego do najstarszych
zabytkéw pismiennictwa okresu Rusi Kijowskiej w celu uargumentowania istnie-
nia samodzielnego ukrainskiego systemu jezykowego, ktory znajdowat odzwier-
ciedlenie nie tylko w tekstach cerkiewnostowianskich - jezyku pisanym tego
okresu - lecz takze w ksztattujacej sie juz wowczas normie jezyka standar-
dowego, ogblnego?®, o czym swiadcza chocby napisy w Sofii Kijowskiej. Takie
badania argumentuja tez teze o ciagtosci rozwoju ukrainskiego jezyka literac-
kiego i tradycji pismienniczej, ktora (w najwiekszym uproszczeniu) rozwijafa sie
nieprzerwanie jako kijowska odmiana jezyka cerkiewnostowianskiego, tj. jezyka
sztywnego podlegajacego wptywom zywej mowy. O jej odrebnosci swiad-
czyla tzw. trzecia fala wptywéw potudniowostowianskich, jak eufemistycznie
okresla sie ekspansje kultury kijowskiej do Panstwa Moskiewskiego (1686 r.).

Mowa tu - co nalezy podkresli¢ — o badaniach i publikacjach stworzonych
na podstawie metodologii naukowej, z pominieciem ideologii. Nowa ideologia,
nawet jesli jest przywotywana w stusznym celu, jakim jest budowanie ukrainskiej
tozsamosci kulturowej, nie stuzy naswietleniu faktow. Zideologizowane publika-
cje tatwo poddaja sie krytycznej ocenie czy wrecz dyskredytacji. Jako przyktad
mozna tu przywotac¢ Stownik jezyka ukrainskiego VI wieku®, ktérego autor -
w oderwaniu od warunkow rozwoju historycznego - postawit za cel rekonstrukcje
dialektologiczng (ktora sama w sobie jest stusznym kierunkiem badan). Podstawe
stownika stanowig wyrazy ukrainskie, ktore brzmia tak samo w jezyku serbskim,
chorwackim lub stowenskim, ktore to areaty nie graniczg z ukrainskim, co dowo-
dzi¢ ma ich archaicznosci. Wprowadzenie do stownika ahistorycznych pojec typu:
gobpocycigcbkmii — cH. dobrososedski; cepb. gobpocycegcku, czy: Beikuii Bis,
Mam i3 Bi3 (cy3ip’s) u. — Bn. Wulki woz, Maty wdz, uec. Velky viiz, Maly viiz (gwiaz-
dozbior przedstawiany wczesniej jako wot, lwica czy niedzwiedzica zyskat postac
wozu w mapach atlasu Cosmographicus Petera Apiana z 1524 r.) dyskredytuje
jego wartos¢ naukowa.

Podkreslam zarazem potrzebe reanalizy tekstow zrodtowych, gdyz te prze-
prowadzone na dawnych ustaleniach nie moga by¢ uznane za bezdysku-
syjne. Symptomatyczne pod tym wzgledem sa bibliografie ukrainskich tek-
stow naukowych, takze tych najnowszych. Ich autorzy czesto bezkrytycznie

rozwoju jezyka staroukrainskiego od XIIl w. do konca XVIIl oraz periodyzacji rozwoju jezyka
ukrainskiego”, https://usosweb.uw.edu.pl/kontroler.php?_action=katalog2/przedmioty/
pokazPrzedmioté&prz_kod=3222-30GHJ5K-NWé&callback=g_f1bd2207 [dostep: 26.02.2022].
2 Szerzej na ten temat: Joanna Getka, Viktor Moisiienko, op. cit., s. 27-39.
2 1BaH tOwWyK, CIOBHUK yKpaiHCbkoi Moy VI cToniTTs, Kuis 2017.
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opieraja sie na wspotczesnych badaniach rosyjskich, ktére wcigz nierzadko
podlegaja ideologicznym wytycznym. Czesto tez odwotujg sie do osiggniec
nauki radzieckiej, taczac fakty z interpretacjami i nie podejmujac proby
ich zweryfikowania.

O ile bowiem np. badania w zakresie paleontologii do dzis reprezentuja naj-
wyzszy poziom, to interpretacje z zakresu fonetyki czy morfologii tekstow sa
obarczone metodologicznymi wadami, co mozna wykazac dopiero na podstawie
zmudnych badan, obecnie prowadzonych w Ukrainie m.in. w ramach projektu
,Przywracamy Ukrainie spuscizne kulturowa” Wydawnictwa Horobets*°.

Mit drugiego ,poczatku” jest zwigzany z utrwalonymi przekonaniami o zastoju
czy wrecz zaniku rodzimej kultury na ziemiach ukrainskich w XVI1I stuleciu - po
,ztotych” wiekach jej rozwoju i przed okresem odrodzenia narodowego etnosow
Europy Srodkowo-Wschodniej w XIX-XX w. Na poziomie lingwokulturowym
tacza sie one z teorig o zaniku jezyka staroukrainskiego / prostej mowy bedacej
srodkiem komunikacji literackiej w okresie XIV-XVII w. i powstaniu ,nowego”
ukrainskiego jezyka literackiego.

Mimo ze badania jezykoznawcze tekstow z potowy XVIII stulecia, zaréwno
rekopismiennych, jak i wydanych drukiem w jezyku dosc bliskim wspoétczesnym
jezykom biatoruskiemu i ukrainskiemu®', wykazaty kontinuum jezyka literackiego,
to dominujacy nadal jest poglad, ze wczedniejsza tradycja literacka oparta na
tradycji pismienniczej prostej mowy / jezyka ruskiego po latach bujnego rozkwitu
w XVI w., w XVIII zanikta zupetnie, ustepujac miejsca erze literatury w jezykach
narodowych, ktéra powstata na innej bazie (dialektalnej)*2.

30 Szerzej na temat projektu: ,lToBepTaemo B YkpaiHy kynbTypHy cnagwmny’, https://
ukrmanuscript.com/about [dostep: 02.08. 2022].

31 Joanna Getka, Prosta mowa korica XVIII wieku. Jezyk ,Nauk Parafialnych 1794”,
Warszawa 2012; eadem, U progu modernizacji. Ruskojezyczne drukarstwo bazylianskie
XVIII wieku, Warszawa-Lublin 2019; eadem, Ruskojezyczne wydania drukarni supraskiej
o charakterze religijnym (XVIII wiek) — pominiety element w badaniach nad historig kultury
biatoruskiej, ,Z Polskich Studiéw Slawistycznych” seria 13, t. 1, Poznan 2018, s. 45-54;
eadem, bes1opycckuii S13bIK BOCBMHAgLATO20 Beka — MCCIegoBaTenbckme noctyaatst ,Studia
Biatorutenistyczne” 12/2018, s. 177-190; Bitanii MNepeapieHko, @OPMYyBAHHS yKPAiHCbKOT
NiTeparypHoi MoBum 18 CT. Ha HAPOgHIK OCHOBI, KniB 1979.

32 Andrii Danylenko, The formation of New Standard Ukrainian: from the history of
an undeclared contest between Right- and Left-Bank Ukraine in the 18th century, ,Die
Welt der Slaven” 53 (1)/2008, s. 82-115, 110; Mixaenb Mozep, YTo Takoe npocTasi MoBa?,
LStudia Slavica” 47 (3-4)/2002, s. 221-260, 259; Sergejus Temcinas, Jezyki kultury ruskiej
w Pierwszej Rzeczypospolitej, [w:] Miedzy Wschodem i Zachodem. Prawostawie i unia,
red. M. Kuczynska, Warszawa 2017, s. 83.
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W tym ujeciu wspotczesny literacki jezyk ukrainski miat sie wykrystalizowac
na nowo w XIX w. dzieki tworczosci Szewczenki®*, ,0jca” wspotczesnego ukrain-
skiego jezyka literackiego, badz pod koniec XVIII stulecia, wraz z ukazaniem sie
Eneidy lwana Kotlarewskiego (Fedot Zytko, tukia Humiecka, Oteksa Horbacz,
Switfana Jermotenko, tarysa Masenko). Wspotczesny jezyk literacki jest w tym
ujeciu zupetnie nowym fenomenem, opartym na tradycji jezyka ludowego. Takie
podejscie ma odzwierciedlenie w periodyzacji rozwoju jezyka i kultury ukrain-
skiej, traktujacej XVIII w., jako swoistg ,czarna dziure” — okres zaniku.

Nie wdajac sie tu w szczegdtowa dyskusje na temat prostej mowy / jezyka
ruskiego, nalezy zauwazyc, ze i ten srodek komunikacji z zatozenia byt przesiak-
niety elementami ludowymi (w tym zwtaszcza leksyka ludowa). Tezy o zerwa-
niu z tradycja pomijaja réwniez uwarunkowania ekstralingwistyczne, takie jak
wzajemne przenikanie sie jezyka literatury i jezyka folkloru, tj. wzajemny wptyw
tradycji ustnej i pisanej. Towarzyszy on rozwojowi jezyka od zawsze, a znajduje
odzwierciedlenie m.in. w piesniach bedacych skarbnicg wiedzy na ten temat.
Nalezy zarazem pamietac¢, ze podobne ustalenia, z réznych przyczyn, nie do
konca sprawdzaja sie podczas analizy np. piesni religijnych, drukowanych
w $piewnikach przez drukarnie zakonne®*. Po pierwsze, nie wszystkie piesni sg
wytworem tworczosci ludowej, po drugie nawet te z genezg ludowa podlegaty
wielokrotnym redakcjom?. Te zas, ktore nie miaty genezy ludowej, trafiaty ,pod
strzechy” i podlegaty roznego rodzaju przerébkom, zakotwiczyty sie w tradycji
ludowej i trwajg w niej do dzis®.

Tak jak dzi$ we wspotczesnym ukrainskim jezyku literackim, a takze w jezyku
moéwionym i folklorze bez trudu identyfikujemy cerkiewizmy i polonizmy, ktore
wystepowaty w dawnych tekstach, tak samo pisarze XVIII i XIX w. jednoznacznie

3 Kypc icTopii ykpaiHcbkoi nitepatypHoi mosuy, t. 1, red. I.K. binogia, Kuis 1958, s. 14;
Masno low, IcTopis yKpaiHCbKOI aiTepatypHoi mosu, Kuis 1971, s. 307.

3 Np. MbcHm o lpelun]cThbii bloJeopoguub, Mouais 1773; bo2o2n1aCHUKD: MbCHU
61a20208b1HbIA pasgHnkomb [ol(c)[nolgbckumb, b[0]20pogmyuHbIMb, M1 HapounTbIXb
C[BAITbIXD..., K CUMMKe HbKOTOPbIMb HYygOTBOPHbIMbD MIKOHaMb CTYXKALLIbISI, TAXE PA3/INYHDbIS
MOKASIHHbISA M OYMUIUTENHBIA cogepxkalyb, Mouais 1790, a takze liczne piesni zataczane
jako dodatki do wydan w jezyku cerkiewnostowianskim, facinskim, polskim czy ruskim
(np. Piesni nabozne na missyach zwyczayne, [w:] [Cornelius Sroczynski,] Methodus Per-
agendi Missiones apostoli¢as in Provincia Rutena..., Poczajow 1772, s. 104-116). Szerzej:
Joanna Getka, U progu modernizacgji..., op. cit., s. 76-79.

% Joanna Getka, ibidem, s. 190.

% Por. np. dwa wiersze / piesni: [avi xxe, boxe, gobpuii yac, CTaHbmMo, 6paTTs, B KOJO,
funkcjonujace jako ludowe, majace jednak autora - Juliana Dobrytowskiego. Zob. Joanna
Getka, Prosta mowa..., op. cit.
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potwierdzali swa znajomos¢ dawnego pismiennictwa, a tym samym ciagtosc¢
tradycji literackiej. O kultywowaniu jej w koncu XVIII stulecia swiadczg m.in.
zapiski z archiwow rodzinnych. W tradycji tej wyrastali Kotlarewski i Szewczenko,
czesto odwotujacy sie do niej w swych utworach (np. interpretacje utworu
O 20pe MHe, 2peluHMKY Cylly ze znanego poczajowskiego zbioru piesni reli-
gijnych Bohohtasnyka [1790] mozna odnalez¢ w sztuce Mockaib-4apiBHUK
Kotlarewskiego, a w sztuce Szewczenki Nazar Stodola pojawia sie koleda
bauntb e 602, 6aunTb TBOpewb)®’. Zdecydowanie bardziej zasadne wydaje
sie wiec zatozenie, ze w toku ewolucyjnego rozwoju jezyka literackiego poja-
wiaty sie nowe cechy, nasycat sie on kolejnymi elementami. Stara tradycja nie
mogta zanikna¢ nagle, w XVIII w. (100 lat to niedtugi okres w procesie histo-
ryczno-literackim); byta raczej ubogacona w sposéb ewolucyjny. Niemozliwe
jest bowiem, by wspotczesna ukrainszczyzna, zawierajaca liczne archaizmy
jezykowe, przeszta ponownie (od poczatku XIX w.) ten sam proces tworzenia
swoich zasobow i przyswajania nowych stow, ktory wczesniej przeszta staro-
ukrainszczyzna (prosta mowa / jezyk ruski).

Modele i paradygmaty rozwoju jezyka ukrainskiego, konstruowane w okre-
Slonym czasie historycznym na podstawie dwczesnego stanu wiedzy, do dzi$
bezkrytycznie powielane, utrwalajg poglad o rozerwanym rozwoju kultury. Dzi$
jednak sa one nieuzasadnione, dyskusyjne i wymagajace weryfikacji, wrecz
szkodliwe w kontekscie ewolucyjnosci rozwoju kultury ukrainskie;.

Jezyk, réwniez literacki, rozwija sie ewolucyjnie i nieprzerwanie, podobnie
jak gatunki w przyrodzie: nie moze dojs¢ do ich catkowitego zaniku, a nastepnie
odrodzenia sie ,z niczego”. W zaleznosci od warunkéw wewnetrznych i zewnetrz-
nych proces rozwoju moze by¢ spowolniony lub przyspieszony, rézne centra

37 BiTanin MepenpieHko, op. cit., s. 56; por. tez: €BreH Haxnik, MMepeanyboBaHMii CBIT
IBaHa KoT/isipeBCbKO20: TeKCT — [HTePTEeKCT — KOHTEeKCT, JIbi 2015, s. 30-31. Analogicz—
nie, wypowiedzi $wiadczgce o znajomosci dawnej tradycji mozna znalez¢ wsrdd zapiskow
autoréw, ,0jcow” nowego jezyka biatoruskiego, m.in. Franciszka Bahuszewicza: ,Cytay ja
ci mata starych papierau po dzwiescie, pa trysta hadou tamu pisanych u nasaj ziamli
i pisanych wielikimi panami a nasaj mowaj ¢ysciusienkaj, jak by nawat ciapier pisata-
sia” — Franci§ BahuSewi¢, Dudka biataruskaja, wydannie y tryccatyja uhodki smierci Fr.
BahuSewica (paprauljennaje i z abjasnienniem niezrazumietych stou), Wilnia 1930. Tego
typu wypowiedzi $wiadcza jednoznacznie o znajomosci dawnego pismiennictwa, a tym
samym ciggtosci dawnej i nowej tradycji literackiej. Szerzej: Joanna Getka, A discontinu-
ation or a preservation of the (Old) Belarusian writing tradition in the 18th century?
Contributions to the discussion on the development of the literary Belarusian language
as applied to publications of the Basilian printing offices in Suprasl and Vilnius, ,Studia
Biatorutenistyczne” 14/2020, s. 279-295.
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kulturowe moga mie¢ w roznych epokach rézny wptyw na jego ksztatt, ale jego
przerwanie jest jednak nieodwracalne. Na gruzach starego moze oczywiscie
powsta¢ nowa jakosc, ale nie bedzie to kontynuacja starej tradycji. Przyjecie
jako pewnika hipotezy o rozerwaniu dwéch tradycji — okresu staroukrain-
skiego i wspotczesnego sankcjonuje niejako teze o tym, ze ukrainska tradycja
literacko-kulturowa siega swoimi korzeniami konca XVIII w. (tj. ,rodzi sie” wraz
z tekstami Kotlarewskiego). Wczesniejsza tradycja w tym ujeciu jest wspdlna
dla trzech narodéw wschodniostowianskich, tym samym - rozmyta.

Jest to idealny wariant interpretacyjny narracja dla konceptualistow rosyj-
skich doktryn i idei mocarstwowych, ktérzy - niejako ,na tacy” - otrzymuja
argumenty na temat krotkiej tradycji kulturowej Ukraincéw, co tym samym
wzmacnia znaczenie kultury rosyjskiej w utrzymaniu potencjatu kulturowego
trojjedynego narodu rosyjskiego. Sa one tym bardziej niebezpieczne, ze pocho-
dza od autorytetow z dziedziny ukrainistyki.

Mit o dwoch Ukrainach

Drugi z mitéw tozsamosciowych zwigzany jest z odrebnym w zasadzie rozwojem
kulturowym ziem Ukrainy Zachodniej i Wschodniej, co oczywiscie ma podstawy
w kontekscie historyczno-politycznym, ale nie do konca w spoteczno-kulturo-
wym. Znajduje to potwierdzenie w statej, niezaleznie od warunkow politycznych
wymianie kulturowej, znajomosci i sieganiu wzajemnym do osiggniec ,,obu Ukrain”.

W nawigzaniu do dyskusji na temat ewolucyjnosci rozwoju standardu jezyka
ukrainskiego nalezy zaznaczy¢, ze oczywiscie istnieje rowniez grupa badaczy,
ktora dopuszcza kontinuum rozwoju jezyka ukrainskiego®®, negujac zarazem
kulturotworcza role dziataczy z ziem dzisiejszej Ukrainy Zachodniej w tym proce-
sie’?. W tym ujeciu pojawia sie kolejny mit — o wspotczesnym jezyku literackim,
ktory powstat niezaleznie nie tylko od wczesniejszej, starej tradycji pismien-
niczej, ale réwniez w oderwaniu, izolacji, niezaleznie od dorobku kulturowego
catosci ziem ukrainskich. Jako argument za odrebnym rozwojem kulturowym
ukrainskich ziem wschodnich i zachodnich przywotuje sie m.in. zakaz uzycia
jezyka prostego przez Piotra | w literaturze religijnej na obszarze wschodniej

% Andrii Danylenko, The New Ukrainian Standard Language (1798) — between tra-
dition and innovation, [w:] American contributions to the 14th Congress of Slavists in
Ohrid, Macedonia, 2008, red. Ch. Bethin, vol. 1: Linguistics, Bloomington 2008, s. 59-74.

% Michael Moser, Clerics and laymen in the history of Modern Standard Ukrainian,
,2Journal of Ukrainian Studies” 37/2012, s. 41-62.
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Ukrainy w 1720 r.*9, co spowodowato catkowite wyparcie ukrainszczyzny przez
jezyk rosyjski z tradycji kulturowej Ukrainy Wschodniej, az do Kotlarewskiego
(na marginesie warto tu dodac, ze tenze Piotr | nakazat Synodowi korekte
ksigg cerkiewnych, to jest oczyszczenia ich ewentualnych elementéw kijow-
skiej odmiany jezyka cerkiewnego. Jej ekspansja swiadczyta o wyzszosci kul-
tury kijowskiej nad moskiewska). Taka argumentacja mija sie ze $wiadectwami
samego Kotlarewskiego, a takze danymi historyczno-kulturowymi.

W tym kontekscie nalezy podkresli¢ szczegdlng kulturotworczg role stowa
drukowanego - to wtasnie kultura druku wptyneta unifikujgco na kulture
poszczegolnych grup etnicznych. Od XVI w. to ksigzki tworzyty niezliczone
wzorce kultury*'. W tym tez kontekscie warto wspomniec¢ o ustaleniach bada-
czy zajmujacych sie analiza geografii literackiej: zasieg tekstow, wydawanych
w Supraslu, Uniowie i Poczajowie, wykraczat poza Zachodnia Ukraine — obej-
mowat nie tylko szeroko rozumiany Zachdéd, ale i Wschod (promieniujac np. na
Moskwe), o czym $wiadczg zachowane inwentarze bibliotek.

Wracajac do ,ojca” wspotczesnego literackiego jezyka ukrainskiego -
Kotlarewskiego, ktory deklarowat znajomos¢ dawnej tradycji pismienniczej -
przypomnijmy, ze znat on m.in. Bohohtasnyk oraz inne teksty wydane w dru-
karniach Ukrainy Zachodniej, co swiadczy¢ moze, ze wzorce czerpat z tej
poezji“?. W efekcie, jesli nawet jezyk ukrainski / prosta mowa na ziemiach
ukrainskich w sktadzie Imperium Rosyjskiego znika jako jezyk tekstow druko-
wanych (zauwazmy, ze mowa o raptem nieco ponad 70 latach, czasie zniko-
mym w tysigcletnim procesie historyczno-literackim w perspektywie dtugiego
trwania), to nadal trwa w twdrczosci zachowanej w rekopisach. Trwa dalej
rowniez na ziemiach, ktore byty poza Imperium*; co wiecej, polemizujac nieco
z Michaelem Moserem*, tradycje prostej mowy przetrwaty nie tylko w ramach

40 3653. OKTAOps 5. CeHATCKMIA, O MMEHOBAHMM KneBorneyepcko2o 1 YepHU20BCKO20
MOHQCTbIpeii, BO BCex kHuaax, CTaBponuauneto Bcepoccuiickmx [1aTpuapxos, 1 0 Hereyata-
HWM HOBbIX KHU2 6e3 no3sosieHns [yxosHoi Konneaun, [w:] MoaHoe CobpaHme 3aKOHOB
Poccurickoit Mmnepun, ¢ 1649 2oga, t. 6: 1720-1722, CaHkT-TeTepbypr 1830, s. 243-244;
OrieHKo IBaH, YKpaiHCbKa UepkBa: Hapucu 3 icTopii yKpaiHCbKOI NpaBoC/IaBHOI LIePKBHY,
Kuis 1993, http://litopys.org.ua/ohienko/oh14.htm [dostep: 08.08.2022].

41 Walter J. Ong, Oralnos¢ i pismiennosc. Stowo poddane technologii, przet., wstep
i red. J. Japola, Warszawa 2011; por. tez.: Marshall McLuhan, Wybdr pism, wybor J. Fuk-
siewicz, przet. K. Jakubowicz, wstep K.T. Toeplitz, Warszawa 1975.

2 Bitaniin Mepeppiexko, op. cit., s. 30-31.

% Zabytki w prostej mowie wychodza drukiem jeszcze w 1794 r.

“ Mixaenb Mo3ep, IcTopisi ykpaiHcbkoi moBum, Kuis 2018, s. 17, http://shronl.chtyvo.
org.ua/Michael_Moser/Istoriia_ukrainskoi_movy.pdf [dostep: 08.08.2022].
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katechetyki i homiletyki, ale rowniez w piesniach i pismiennictwie Swieckim™,
np. poradnikach, rekomendowane byty takze jako elementarze do nauki czy-
tania jezyka ruskiego, a w ten sposob utrwalaty te tradycje“®.

Transfer kulturowy w obrebie ziem ukrainskich trwat nieprzerwanie. W tym
kontekscie wysokonaktadowe, drukowane przez bazylianow na ukrainskich
ziemiach zachodnich teksty w prostej mowie, znane na ukrainskich ziemiach
wschodnich, stanowig element ciggtosci w rozwoju jezyka, ale rowniez kultu-
rowy facznik ziem po obu brzegach Dniepru®’.

Podobnie jak w kwestii ciggtosci rozwoju standardu jezyka ukrainskiego,
takze w tym przypadku niezbedne jest catosciowe spojrzenie na rozwoj kul-
tury ukrainskiej, co jest zgodne ze wspoétczesnymi teoriami rozwoju kultury,
zaktadajacymi wspolnote rozwoju niezaleznie od warunkoéw politycznych
(a wiec z uwzglednieniem momentow wzlotow, jak i upadkow) i przyjmujacymi
rozumienie kultury jako systemu tworzacego sie¢ powigzan w celu zrozumie-
nia przyczyn nim rzadzacych (uyinicHa cucrema)*®. Podejscie to nawigzuje do
postawy francuskiej szkoty ,Annales”, ktéra postulowata obserwacje proceséw
historycznych w perspektywie ,historii totalnej” — dtugiego trwania (fr. longue
durée), stosowanej przez Fernanda Braudela dla okreslenia ramy czasowej,
w ktérej dokonujq sie przemiany cywilizacyjne i religijne (dziatania polityczne -

% Szerzej: Joanna Getka, U progu modernizacji..., op. cit.

4 Ppor. Ksigzka lekarstw konskich oraz sposoby ratowania w Chorobach, Bydta,
Owiec, & c., w Typografii WW. OO. Bazylianow... 1788 r. w Poczajowie // KHwkuus gas
20CnogapcTaa..., Poczajow 1788, s. 9.

7 poza tym, ze Kotlarewski znat Bohohtasnyk, kontrargumentem za odrebnym roz-
wojem literacko-kulturowym ziem wschodniej i zachodniej Ukrainy nie moze tu byc¢ fakt
konfesyjny - réznicy obrzadku — o czym moze swiadczy¢ zndéw przywotany wyzej Bohohta-
snyk zawierajacy teksty zaréwno anonimowe, jak i autoréw katolikow rzymskich, greckich
oraz prawostawnych. Przeczy temu roéwniez edycja Zercata Bohostowija — Trankwiliona
Stawrowieckiego, ktory tekst pisat jako prawostawny: 3epuano 6oz2ocnosin. Tpygonobi-
eMb [IprcHonamaTHa2w lpeyectHaew OTua Kvpb Kvpiana TpaHksuitiwHa. Y. C. Bacinia
Benmkaaw lepmoHaxa coctasieHoe. [lepsie poky 1618 Bb Obutenn loyaeBckoit TvIIOMb
n3gaHHoe. [1akm gHecb BTOpOe HA )KelaHie MHO2MXb n3gacsi. Bb Tosixe Obutenn MoyaeBcKok
4. C. B. B. Poky 1790. Szerzej: Joanna Getka, lpogosxeHHs 4u npogaHavis? Agantawis
,3epuana boeocnoii” Kupuna TpaHksinioHa CTABpOBeLbKo20 B gPYKAPHI MOYAiBCbKMX
BacuniaH y XVIII CT. B KOHTEKCTi TBOPEHHS YKPAIHCbKOI Ky/IbTYPHOI igeHTn4HOCTH, [W:] bo2o-
CNIOBCbKMI TpakTat Kupuaa TpaHksinioHa CTaBpoBeLbko20 ,3epuano 6o2ociosii” (Moudis,
1618), red. B. MoiicieHko, JIbBiB 2021, s. 612 (seria ,KMiBCbKe XpUCTUSIHCTBO”, t. 24).

%8 KynbTyposoeisi: HaBy. nocibHuk, red. T.b. TpuueHko, KuiB 2009; KysibTyposoais:
Teopis Ta icTopisi KyAbTypu: HaBy. nocibHuk, red. I.1. TiopmeHko, Kuis 2010.
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m.in. wojny, a takze procesy gospodarcze s3 tu jedynie sktadowa, elementami
dla zrozumienia catosci dziejow)*°. Zrozumienie powigzan / kontekstu prowa-
dzi do zrozumienia zjawiska rozwoju jezyka i kultury ukrainskiej, ktorej kolebka
jest Rus Kijowska. W tym ujeciu — jako catos¢ nalezy traktowac ziemie ukra-
inskie tzw. lewo- i prawobrzeza, przy uwzglednieniu specyfiki rozwoju kultury
ukrainskiej w obu czesciach. Prowadzone badania naukowe koncentruja sie
tymczasem zazwyczaj na analizie wybranych zjawisk osobno w obrebie kaz-
dego regionu, z czego wynika palaca potrzeba prowadzenia badan zrodtowych
lewobrzeza i prawobrzeza ukazujacych taczace je mechanizmy.

Szkodliwos¢ dalszego funkcjonowania mitu o ,dwoch Ukrainach” jest bowiem
oczywista - jest on instrumentalizowany jako argument potwierdzajacy zasad-
nosc¢ tworzenia swoistych ,stref wptywow”. W ramach tych podziatow ,Wschod”,
czy tez ,Noworosja” - jak przypomnieli teoretycy wojen kulturowych, jest
w zasadzie rosyjski, co wyjasnia przyczyne ewentualnego ponownego ztacze-
nia z macierza (BoccoegmHerus), jak to byto w przypadku Krymu. O tym, ze
,Wschod” byt ukrainski, swiadczy wysoki poziom ukrainizacji Ukrainy Wschodniej
(m.in. Donbasu) jeszcze w latach 30. XX w., tj. przed zasiedleniem go przez
robotnikow z gtebi Rosji, i podjecie intensywnej polityki rusyfikacyjnej*°.

Mit o niszczycielskim wyptywie kultury polskiej

Kolejnym mitem lingwokulturowym majacym korzenie w polityce imperialnej Rosji,
zaadaptowanym przez ideologie ZSRR, jest kwestia niszczycielskiego wptywu kul-
tury polskiej na kulture ukrainska. Dyskredytacja kultury polskiej wpisuje sie tu
w szerszy kontekst sporu cywilizacyjnego i zwigzana jest z toczong przez Rosje
od zawsze walka o uznanie prymatu kultury prawostawnej, reprezentowane;j
przez kulture rosyjska, jako ,opiekuna” bratnich narodow, nad kultura tacinska.

Zgodnie z tym przekonaniem, przyjetym (i utrwalonym) mniej lub bardziej
$wiadomie rowniez przez naukowe autorytety ukrainskie (m.in. Iwana Ohijenke),
elity Rzeczypospolitej prowadzity celowa polityke polonizacyjna, hamujaca roz-
woj kultury lokalnej. Do tego celu wykorzystywano jakoby m.in. zgromadzenia
zakonne, w tym bazylianow, ktorzy w okresie XVI-XVIII w. mieliby prowadzi¢
jednoznacznie dziatalnosc polonizacyjna i latynizacyjna.

9 Wojciech Wrzosek, Idea kultury materialnej F. Braudela, ,Kwartalnik Historii Kultury
Materialnej” 2/1994, s. 167-172.

59 Por. np. YkpaiHcbka MoBa y XX cTopiyyi: icTopis niHeBoumgy. JOKyMeHTH i maTepianm,
red. /1. Macenko, Knis 2005.
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Analiza catoksztattu tej dziatalnosci, zwtaszcza drukarstwa polskojezycznego
zakonu bazylianéw, dowodzi jednak, iz byto to niemozliwe, cho¢by z powodu
zdecydowanie proukrainskiego (w dzisiejszym rozumieniu) kierunku dziatalno-
Sci zakonu na poczatku XIX w. (okresu dobrze zbadanego przez naukowcéw).
Biorac pod uwage catoksztatt sytuacji polityczno-kulturowej w XVIII stule-
ciu, wspieranie polskiej racji stanu (pamietajac o koniecznosci rozgraniczenia
kwestii kulturowych kwestii religijnych i politycznych) byto jedynym mozliwym
wyborem unitow.

Wspotczesne badania, wykazaty ponadto, ze wbrew temu, co pisano w nauce
okresu radzieckiego, bazylianie nie prowadzili zorganizowanej dziatalnosci polo-
nizacyjnej. Byli gteboko osadzeni w miejscowych realiach®', a toczona z zarliwymi
obroncami doktryny katolickiej polemika okotounijna (np. z Piotrem Skarga)
doprowadzita do rozkwitu retoryki ukrainskiej, a takze do wszystkim odnowy
zycia duchowego Metropolii Kijowskiej>.

Dazenie wiadz Imperium Rosyjskiego do dyskredytacji dziatalnosci zakonow
katolickich wiaze sie z ich postrzeganiem religii jako elementu ,panstwowo-
twoérczego” o znaczeniu politycznym. Podporzadkowanie Cerkwi prawostawnej
w Rzeczypospolitej Patriarchatowi Moskiewskiemu (1686), stawiajgcemu sobie
za cel opieke nad wszystkimi ziemiami ,ruskimi’, dawato wtadzom Imperium
Rosyjskiego znakomity argument do ingerencji w wewnetrzne sprawy swojego
sasiada — Rzeczypospolitej, ktora w tym okresie pograzata sie w coraz wiekszym
kryzysie politycznym. Na nastepstwa tej polityki nie trzeba byto dtugo czekac:
jej jaskrawym przyktadem byta sprawa tzw. dysydentow (wiernych prawo-
stawnych, ktérzy zwrdcili sie do caratu o opieke do wtadz Imperium Rosyjskie-
go), co stato sie jedna z przyczyn pozniejszego rozbioru Rzeczypospolitej>>.

T dpocnaB IcaeBny, OCHOBM pesigifiHo20 XUTTS i KynbTypu HA YKPAiHi (o KiHUS
XVl ct1.), w:] Belarus, Lithuania, Poland, Ukraine. The foundations of historical and
cultural traditions in East Central Europe. International conference, Rome, 28 April -
6 May 1990, red. J. Ktoczowski, Lublin-Rome 1994, s. 155-174, 170-171; Dmytro Stepowyk,
Akademia Wileriska a kultura Biatorusi i Ukrainy w XVII wieku, [w:] Belarus, Lithuania,
Poland..., ibidem, s. 78-86, 79; Joanna Getka, pogoxeHHs1 un npogaHauis?..., op. cit.

52 Por. np. Irop IciveHko, BiviHa 6apokosux metagop. ,KamiHp” MeTpa Moauam npotu
,Mig3opHoi Tpybn” KacisHa Cakosuya”, Xapkis 2017.

5 W tym konteks$cie warto przypomnie¢, ze opisanej wyzej sytuacji wladze Rzeczypo-
spolitej prébowaty zapobiec odpowiednio wczesniej. Deklarowang przyczyna podpisania
Unii Brzeskiej (powodem politycznym ktérej byta che¢ wzmocnienia Rzeczypospolite;
Obojga Narodow poprzez silniejsze zespolenie w jeden organizm Korony i Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego) byto dazenie do gruntownej reformy Cerkwi prawostawnej w wymiarze
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Po rozbiorach Rzeczypospolitej Kosciot unicki w Polsce zostat objety zwierzch-
nictwem Ros;ji, ktora przystapita do realizacji programu jego likwidacji. W XIX w.
proces likwidacyjny odbywat sie pod hastem powrotu do tradycji bizantyjskich
i ruskich: umozliwiajac wtadzom carskim i cerkiewnym pozyskanie wielu dzia-
taczy unickich. Byt to jeden z elementdw rozszerzonej na przejete ziemie akcji
rusyfikacyjnej. Przy braku poparcia tych dziatan swe decyzje wtadze carskie
egzekwowalty sifa, co czesto prowadzito do krwawych starc.

Orezem w walce z Rzeczpospolita byta takze manipulacja. Kulminacja pol-
skich dziatan antyukrainskich miata by¢ np. ustawa Sejmu Warszawskiego
z 1696 r., zakazujaca jakoby uzycia jezyka ruskiego (ukrainskiego)>*, podczas
gdy chodzito o nakaz sporzadzania dokumentéw urzedowych w jezyku polskim.
Ten mit, destrukcyjny z punktu widzenia rozwoju dialogu polsko-ukrainskiego,
przestania wielowiekowe dwustronne kontakty kulturowe i wptywy wzajemne.
Odbywaty sie one na sciezce dwustronnej: jezyk polski byt ,biorcg” wielu rute-
nizmow, ktore na trwate zadomowity sie w polszczyznie. Fascynacja kulturg
ruska (ukrainska) objawiata sie w rézny sposob, m.in. w panujacych w XVII w.
tendencjach mowienia ,z ruska”. Przejawiali ja nie tylko pisarze zwigzani z Ukraing
pochodzeniem: Bielskiego, Kochanowskiego, Skargi, Maczynskiego, Gornickiego™.

moralnym, intelektualnym i organizacyjnym w Polsce oraz zjednoczenie rozdzielonego
schizma Kosciota. Kryzys Cerkwi stat sie bodZzcem do nawigzania kontaktéw z Kosciotem
katolickim. Tak tez sie stato: po ztagodzeniu konfliktow zwigzanych z unia, prawostawie
i unityzm otrzymaty mozliwos¢ rozwoju, ktéry trwat do ostatniego rozbioru Polski w 1795 .
Por. m.in. Aleksander Kossowski, Blaski i cienie unii koscielnej w Polsce w XVII i XVIII wieku
w swietle Zrodet archiwalnych, [w:1 Ksiega pamigtkowa ku czci J.Exc.X.Biskupa Mariana
Fulmana, cz. 3, Lublin 1969, s. 66 i nast.; Hanna Dylagowa, Unia brzeska i unici w Kro-
lestwie Polskim, Warszawa 1989; Maria Pidtypczak-Majerowicz, Unia brzeska w drukach
bazyliariskich XVII-XViII wieku, [w:] Sladami unii brzeskiej, red. R. Dobrowolski, M. Zemto,
Lublin-Suprasl 2010, s. 81-94, 82; Agnieszka Szotucha, Unia Brzeska - préba pojednania
czy kos¢ niezgody?, ,Szkice Podlaskie” 16/2006, s. 131-136, 132.

5" 1BaH OrieHko, IcTopisi yKpaiHCbKoi niTepatypHoi Moy, Kuis 2004.

5 Por. Michat tesiow, Wzajemne oddziatywanie polsko-ukrainskie w swietle faktow
jezykowych w sredniowieczu, [w:] Dzieje Lubelszczyzny. Miedzy Wschodem a Zachodem,
cz. I: Kultura umystowa, red. J. Ktoczowski, Warszawa 1989, s. 176; Bogdan Walczak, Miedzy
wschodem a zachodem. (Uwagi o leksyce polskiego jezyka literackiego), [w:] Dzieje Lubelszczyzny...,
cz. 2, op. cit., s. 93, Por. tez: Kazimierz Nitsch, Studia z historii polskiego stownictwa, Krakéw
1948; Tadeusz Lehr-Sptawinski, Jezyk polski. Pochodzenie, powstanie, rozwoj, Warszawa 1978;
Stanistaw Urbanczyk, Charakterystyka staropolskich zapozyczeri wyrazowych z jezyka ukrain-
skiego, [w:] Studia linguistica in honorem Thaddaei Lehr-Sptawinski, Krakdéw 1963, s. 437-444;
Teresa Minikowska, Wyrazy ukrainskie w polszczyZnie literackiej XVI w., Warszawa—-Poznan-Torun
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Spektakularnym tego przyktadem byto zjawisko literackie pod nazwa ukrainskiej
szkoty polskiego romantyzmu.

Pierwsze $wiadectwa polsko-ukrainskich kontaktow jezykowych datowane sa
na Xl w.: pierwsze polonizmy notowane sg juz w Latopisie Halicko-Wotynskim.
Wiezy ekonomiczne i kulturalne pomiedzy krajami zaciesnity sie po Unii w Krewie
(1385), a ich apogeum nastapito po zawarciu Unii Lubelskiej w 1569 r. Szczegdlnie
silne byto oddziatywanie polszczyzny w wieku XVII, co byto naturalng konse-
kwencja uwarunkowan historycznych i politycznych tego okresu®®. Kontakty
panstwowe i prywatne zaowocowaty przenikaniem licznych polonizméw tak do
stownika, jak i do systemu gramatycznego jezykow ruskich. Wéréd pozytyw-
nych aspektéw tego procesu (poza wzbogaceniem systemu jezykowego) mozna
wymieni¢ takze posrednictwo polszczyzny w jezykowych i kulturalnych kon-
taktach Rusi z Zachodem w XVI-XVII w.>” i ozywione kontakty literackie. Wielu
pisarzy ruskich, wychowato sie na literaturze polskiej, ktéra ksztattowata proble-
matyke i formy artystyczne ich utworéw. Jak zauwazyt Briickner, pisarze Rusini
,nawet gdy po rusku pisali, po polsku mysleli, z polskich szkot wyszli, z polskich
dziet czerpali™®. Co wiecej, w tworczosci wielu pisarzy Rusinow dominowaty
utwory w jezyku polskim, a niekiedy polszczyzna stanowita jej podstawowy

1980; Zofia Kurzowa, Polszczyzna Lwowa i Kresow potudniowo-wschodnich do 1939 roku, War-
szawa 1984; Stefan Kozak, Polacy i Ukraincy. W kregu mysli i kultury pogranicza. Epoka
romantyzmu, Warszawa 2005, s. 15 i nast.; Bogdan Walczak, Miedzy Wschodem a Zachodem...,
op. cit., s. 92 i nast.; Grazyna Rytter, Wschodniostowiarskie zapozyczenia leksykalne w polsz-
czyZnie XVII wieku, £6dz 1992.

56 Joézef Kos¢, Polszczyzna potudniowokresowa na polsko-ukrairiskim pograniczu
jezykowym w perspektywie historycznej, Lublin 1999, s. 61; Anskcanap bynbika, [JayHis
3anasblvaHHi 6enapyckasi MoBbl, MiHCK 1972, s. 6; Apkansb XXypaycki, [ictopbis benapyckari
AiTapatypHai mossbl, t 1, MiHck 1967, s. 229.

7 por: Ryszard tuzny, Tradycje myslowe europejskiego renesansu na Rusi w XVII
i XVl wieku, [w:] Dzieje Lubelszczyzny..., cz. 1, op. cit., s. 71; Rostystaw Radyszewskyj, Rola
polskiego posrednictwa w ksztattowaniu sie pismiennictwa staroukrainskiego, [w:] Przektad
literacki. Teoria. Historia. Wspdtczesnosc, red. A. Nowicka-Jezowa, D. Knysz-Tomaszewska,
Warszawa 1997, s. 119-143; Wiestaw Witkowski, Elementy polskie w jezyku Kotlarewskiego,
ySlavia Orientalis” 2/1970, s. 207-212; Aleksander Brickner, Dzieje kultury polskiej, t. 2,
Warszawa 1958, s. 648-652. Stownik jezyka staroukrainskiego XIV-XV w. zawiera okoto
900 zapozyczen z jezyka polskiego. Por. Stefan Kozak, op. cit., s. 15. Michat tesiow
ocenia, ze za polonizmy mozna w danym stowniku uzna¢ okoto 600 nazw pospolitych.
Por. Michat tesiow, op. cit., s. 49.

58 Za: Aleksander Briickner, Spory o Unie w dawnej literaturze, ,Kwartalnik Historyczny”
10/1896, s. 579; za: Arkadz Zurawski, op. cit., s. 47.
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jezyk>?. Polski wptyw kulturowy przyniost takze fatalne skutki: doprowadzity
do zawezenia sfery funkcjonalnej jezyka ukrainskiego, czego powodéw mozna
szuka¢ m.in. w braku jego kodyfikacji®®. Ruszczyzna ustepowata wiec miejsca
polszczyznie, ktéra upowszechniata sie w zyciu codziennym®'.

W efekcie, jak sie zdaje, racje maja ci badacze polsko-ruskich kontaktow
kulturowych, ktérzy stynny zapis w Statucie Litewskim z 1566 r.: ,A pisarz ziem-
ski ma po rusku literami i stowy ruskimi wszystkie listy, wypisy i pozwy pisac,
a nie inszym jezykiem i stowy”®? interpretujq jako podjecie proby ochrony
ruszczyzny jako jezyka urzedowego, analogicznie do wprowadzonej niedawno
ustawy o ochronie jezyka ukrainskiego®. Niestety, proceséw kulturowych
z XVI-XVII w. prowadzacych do dominacji polszczyzny nie udato sie zatrzymac.
W archiwach znalez¢ mozna mnéstwo dokumentow, ktore — by spetnia¢ warunki
ustawy z 1566 r. — zaczynaty sie i byty podpisane po rusku, tekst gtowny byt
juz po polsku. Postanowienia owianej ,czarng stawg” Konfederacji Generalne;j
Warszawskiej w zasadzie sankcjonowaty 6wczesng sytuacje lingwokulturowa
na obszarze Rzeczypospolitej Obojga Narodow®*.

W kontekscie lingwokulturowych wptywow na ukrainszczyzne nalezy zara-
zem podkresli¢, ze polszczyzna nie niszczyta odrebnej wielowiekowej kultury
ruskiej. Wybor jezyka wiasnej tworczosci byt niejako osobistym wyborem owcze-
snych pisarzy, odzwierciedlajagcym oczywiscie sytuacje lingwokulturowa (jed-
nak: wyborem, a nie skutkiem nakazu). Bardziej niszczacy w tym kontekscie byt
wplyw rosyjsko-prawostawny, ktory w sposob niezauwazalny, skryty przejmowat

59 por. np. Janusz Rieger, Kilka uwag o polszczyZnie pisarzy-Rusindw w XVII w, [w:] Der
Text und seine Spielarten im polnischen Barock, red. H. Schmid, H. Meyer, B. Hartmann,
Minchen 2005, s. 197-208.

60 Brak ustalonego standardu powodowat, ze kazdy pisarz pisat teksty wedle swojego
wyczucia jezykowego, a istniejagce gramatyki jezyka cerkiewnostowianskiego nie mogty, rzecz
jasna, spetnia¢ funkgcji kodyfikacyjnej dla ruszczyny. Dla poréownania, wtasnie wzgledy prak-
tyczne i potrzeba ujednolicenia pisowni byta poczatkiem dyskusji ortograficznej w jezyku
polskim (Traktat ortograficzny Jakuba Parkosza pochodzi z XV w.).

1 Jozef Kos¢, op. cit,, s. 62, por. tez: BaneHTuHa TuTapeHko, [ToOyToBa sekcuka
MO/IbCbKO20 MOXOGXKEeHHS B MiBHIYHOYKPAiHCbKMX nam’satkax XVI-XVII cT. (Ha matepiani
TeKCTiB gifioBo20 CTUI0), ,YKpaiHCbka NoaoHicTMka” 3-4/2007, s. 248-256.

2 Joanna Getka, Prosta mowa korica XVIII wieku..., op. cit., s. 34.

8 3akoH Ykpainu. [1po 3a6e3neyeHHs pYHKLIOHYBAHHS yKPAiHCbKOI MOBU SIK gepyKaBHOI,
,BinomocTi BepxoBHoi Pagn” 21/2019, https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2704-19#Text
[dostep: 02.08.2022].

5 Por. Elzbieta Smutkowa, Biatorus i pogranicza. Studia o jezyku i spoteczenstwie,
Warszawa 2002, s. 296, 298.
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elementy kultury rodzimej, narzucajac stopniowo (réwniez przez ustawy zakazujace
stosowania jezyka ukrainskiego) zunifikowany wzorzec rozwoju cywilizacyjnego.
Polonizacyjne, a takze znacznie glebsze w skutkach rusyfikacyjne doswiad-
czenie historyczne Ukrainy uwarunkowato po czesci Ustawe o zabezpiecze-
niu funkcjonowania jezyka ukrairiskiego jako paristwowego®. Z zatozenia ma
ona doprowadzi¢ do trwatego wyrugowania jezyka rosyjskiego z ukrainskiej
przestrzeni publicznej, co z ograniczy rosyjskie wptywy w Ukrainie. Pozytywne
efekty dziatania tej ustawy juz widac. Fakt, ze ideologiczny artykut Wtadimira
Putina z czerwca 2021 r., o ktéorym byta mowa wczesniej, opublikowano po
rosyjsku i ukrainsku, dowodzi sukcesu polityki jezykowej Ukrainy, ktora nalezy
kontynuowac. Odciecie sie bowiem od rosyjskiej propagandy i szerzonych przez
niag mitéw sprzyjac bedzie procesowi ugruntowania tozsamosci ukrainskiej.

Mity tozsamosciowe jako wyzwanie
dla polsko-ukrainskiego dialogu kulturowego

Wspotczesne wyobrazenia zbiorowe na temat obecnosci wzorcow kultury polskiej
w Ukrainie i — analogicznie - kultury ukrainskiej w Polsce opierajg sie w znaczne;j
mierze na mitologizacji i stereotypizacji wydarzen oraz postaci historycznych.
Utrwalone mity tozsamosciowe i kulturowe umozliwiaja Rosji formutowanie
odmiennych przekazéw medialnych, przeznaczonych dla odbiorcow z Polski
i Ukrainy. Mit o zgubnym wptywie kultury polskiej taczy sie rowniez z wyste-
pujacym u wszystkich narodéw mitem ,ztotego wieku” jako punktem odnie-
sienia do ,dawnej swietlnosci’, utraconej wskutek dziatan sit zewnetrznych
lub/i wewnetrznych®. W rosyjskim ujeciu podstepnym, zdradzieckim ,obcym”
jest od niepamietnych czaséw ,Judasz Stowianszczyzny”, Polska, a zgubne
oddziatywanie polityki Rosji wobec Ukrainy schodzi na plan dalszy.
Antypolska retoryka, podsycanie konfliktow, przypominanie sporéw histo-
rycznych, prowokowanie problemow w relacjach dwustronnych - to state
elementy strategicznego dyskursu Rosji, ktora dazy do destabilizacji Europy,
zwlaszcza Srodkowo-Wschodniej, jako swej strefy wptywow, a takze strefy
buforowej miedzy Rosja i resztag Europy®’. Celami neoimperialnej polityki

5 3akoH Ykpainu, op. cit.

% Mirostaw Hroch, Mate narody Europy, Wroctaw-Warszawa-Krakow 2008, s. 131.

7 Agata Wiodkowska-Bagan, Kultura strategiczna Rosji, ,Sprawy Miedzynarodowe”
3/2017, s. 36-47; eadem, Polityka Rosji na obszarze poradzieckim, ,Wschodni Rocznik
Humanistyczny” 14 (3)/2017, s. 66-68.
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Rosji sa rowniez ostabianie kontaktow transatlantyckich i dyskredytacja
polityki amerykanskiej.

Czescia tej imperialnej strategii jest destabilizacja stosunkoéw polsko-ukra-
inskich. W najwiekszym skrécie — dobre stosunki polsko-ukrainskie odciagaja
Ukraine od Rosji, utrudniajac odbudowe rosyjskiej strefy wptywow. Z perspek-
tywy Ukrainy Polska jest zas swoistym ,oknem na Europe”, kanatem tranzyto-
wym kontaktéw politycznych i kulturowych. Jest oczywiste, ze wspotistnienie
wielu narodéw, w tym polskiego i ukrainskiego, w ramach Rzeczypospolitej
musiato rodzi¢ nie tylko pozytywne konsekwencje, ale i konflikty. Na tych
mitach bazuje wspotczesna propaganda rosyjska, wykorzystujaca z jednej
strony postawy prorosyjskie (zarébwno w Polsce, jak i w Ukrainie), z drugiej
resentymenty antyukrainskie w Polsce i antypolskie w Ukrainie, rozbudzone
w okresie stalinizmu, ktory wykreowat wiele nowych stereotypow Polaka: ,psa
tancuchowego Zachodu”, ,polskiego pana”. Destrukcyjny potencjat mitu Polaka-
-pana byt wykorzystywany od wiekéw. Z jednej strony dowodzit odwiecznego
antagonizmu polsko-ukrainskiego, z drugiej pomniejszat wptyw Ukraincéw na
kulture ukrainska (pomijat np. istnienie wielkich rodéw ruskich). We wspétcze-
snej propagandzie natomiast Polak to nieuczciwy pracodawca wykorzystujacy
ukrainskich emigrantow zarobkowych i ,kon trojanski” Stanéw Zjednoczonych.

W kierowanym na Zachod (w tym do Polski) przekazie rosyjskim na temat
Ukrainy Ukraina jawi sie jako kraj skorumpowany, zdestabilizowany przez pano-
szacych sie w nim oligarchow, chylacy sie ku upadkowi ,nieudany projekt pan-
stwowy”, sterowany przez Ameryke z obywatelami pozbawionymi tozsamosci
(albo - w zaleznosci od aktualnych wydarzen: przeciwnie — zagdnymi krwi nacjonali-
stami czy faszystami, upowcami, banderowcami i innymi kolaborantami z Hitlerem;
stuzy to rozbudzaniu polsko-ukrainskich animozji i odswiezaniu pamieci o zbrod-
niach popetnionych przez UPA na Polakach). Jest to zarazem argument na rzecz
rewizjonizmu Polakow dazacych jakoby do rozbioru Ukrainy, co zostato wyarty-
kutowane wprost przez Wtadimira Zyrinowskiego w 2014 r. (rola Zyrinowskiego
na rosyjskiej scenie politycznej pozwala na zakwalifikowanie tej wypowiedzi
jako swiadoma prowokacje), ktéry wystat noty do wiadz Polski z propozycja
organizacji referendum w pieciu obwodach zachodnioukrainskich (iwanofran-
kowskim, wotynskim, rowienskim, lwowskim i tarnopolskim) w celu ewentualnego
przytaczenia ich do Polski, a takze do Wegier z propozycja wziecia pod kontrole
Zakarpacia oraz do Rumunii - by objefa protektoratem obwdd czerniowiecki®®.

8 )KupmHoBCKuii npegnoxun Mosblue nogeants YkpauHy, BBC NEWS Pycckas Cnyx0a,
24.03.2014, https://www.bbc.com/russian/international /2014/03 /140324 _ zhirinovsky _
poland_ukraine [dostep: 08.08.2022].
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Podobny cel miata prowokacyjna propozycja ,,0dzyskania Lwowa” - kuriozalna
dla polskiego spoteczenstwa, podchwycona natomiast przez organizacje skrajne,
m.in. ,kresowe”.

Rosja znajduje sprawy trudne w relacjach polsko-ukrainskich i — podsyca-
jac animozje uwarunkowane historycznie — wykorzystuje je do realizacji swo-
ich celow politycznych. Aktualizacja i zobiektywizowanie wyobrazen, zwiaza-
nych z ksztattowaniem sie polsko-ukrainskich kontaktow kulturowych, ma - co
pokazuja najnowsze dziatania w wydanej nam przez Rosje wojnie kulturowej -
trudne do przecenienia znaczenie dla bezpieczenstwa obu krajow i jest gwa-
rancja dobrosasiedzkich relacji w przysztosci.

Skonczmy z mitami: ukrainska tozsamos¢ narodowa

W zarysowanym rosyjskim dyskursie politycznym na temat Ukrainy powracaja od
lat te same mitologemy: Ukraina to ,nieudany projekt geopolityczny”, Ukraincy
nie s3 odrebnym narodem, a stanowia czes¢ wielkiego trojjedynego narodu
rosyjskiego, z kolei ich pamiec¢ kulturowa ma korzenie w Zwigzku Radzieckim
(jak to zostato ujete w mowie Wtadimira Putina z 21.02.2022 - od Lenina).

Sa one utrwalone na wielu ptaszczyznach, w tym naukowej. Zmitologizowane
podejscie odmawiajace Ukraincom wiasnej tozsamosci narodowej nie ma pokry-
cia w faktach. Jest natomiast bronig ideologiczng uzupetniajaca (poprzedzajaca)
aktywna napasc¢ militarng Rosji na Ukraine 24.02.2022.

Ukraincy sa narodem uformowanym na styku dwoch wielkich cywilizacji -
Zachodniej (Latina) i Wschodniej (Orthodoxa), ktory wytworzyt odrebny typ
tozsamosci, twdrczo syntezujacy elementy rodzimej wschodniej tradycji z pier-
wiastkami kultury facinskiej. W polu spoteczno-kulturowym najwazniejszymi jej
wyznacznikami jest percepcja wtadzy, tj. odrzucenie modelu absolutystycznego /
autorytarnego na rzecz modelu obywatelskosci, jaskrawo reprezentowanej przez
tradycje ,majdanéw’, tj. forow wyrazania opinii spotecznej.

Pogtebiona krytyczna refleksja na ten temat wpisuje sie w obecny zwrot kul-
turowy w humanistyce. Takze badacze zajmujacy sie projekcja stosunkow miedzy-
narodowych wskazuja, iz osig potencjalnych konfliktow stang sie nie tyle kwestie
gospodarcze czy nawet ideologiczne, co réznice kulturowe. Wtasnie w oparciu o kry-
terium tozsamosci kulturowej Samuel P. Huntington w ksigzce Zderzenie cywiliza-
gji i nowy ksztaftt tadu swiatowego wyrdznia siedem cywilizacji: chinska, japonska,
hinduistyczng, latynoamerykanska, afrykanska oraz zachodnig i prawostawnga.

Kulturowy wybor Ukraincow, ktérzy odrzucili rosyjski wzorzec kultury wschod-
niostowianskiej, plasuje ich w cywilizacyjnej przestrzeni Zachodu, niezaleznie
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od tysiacletniej tradycji prawostawia ukrainskiego, odrebnego od uwarunko-
wanego politycznie prawostawia moskiewskiego. Pomaranczowa rewolucja,
nastepnie Rewolucja Godnosci, wydarzenia, ktore miaty miejsce po 2013 r.
(aneksja Krymu, ale réwniez Tomos), jednoznacznie obalaja mit ,braterstwa”
wschodniostowianskiego, urzeczywistniajac prognozy Huntingtona.

Proces budowania ukrainskiej tozsamosci narodowej nabrat w XXI w. rozpedu,
przejawiajacego sie m.in. we wzroscie poparcia Ukraincow dla petnoprawnego
uczestnictwa we wspolnocie europejskiej i NATO, co ma potwierdzenie w bada-
niach spotecznych®. W potowie lutego 2022 r. 62% Ukraincow popiera przy-
stapienie Ukrainy do Paktu Potnocnoatlantyckiego, podczas gdy 30% odrzuca
ten pomyst. Co istotne — wskaznik poparcia wzrost nie tylko w stosunku do
zesztego roku (w 2021 r. byt na poziomie 55-58%), ale jest zarazem najwyz-
szy od poczatku prowadzenia tego typu badan w 2014 r., kiedy wynosit 34%.
Rosyjska agresja w stosunku do Ukrainy tylko podniosta te wskazniki.

Jak wynika z tych danych, prowadzona przez Rosje polityka ,zbierania ziem
ruskich” za pomoca miekkich (dezinformacja, propaganda) metod, jak réwniez
Ltwardych” srodkow sitowych jest kontrskuteczna, przynosi odwrotne niz zamie-
rzone efekty i paradoksalnie umacnia tozsamosc¢ ukrainska. Ukrainska tozsa-
mos¢ narodowa jest silna i spojna jak nigdy dotad. Wzrostowi Swiadomosci
historycznej i kulturowej Ukraincow sprzyja powszechny dostep do informaciji.
Nalezy jednak pamieta¢, ze ta informacja pochodzi z réznych zrédet i czesto
interpretowana jest w rozny, a nawet przeciwstawny sposob. Stad witasnie
wynika potrzeba weryfikacji krazacych ustalen i wersji wydarzen, a takze usta-
len naukowych.
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Wcigz w réznych materiatach prasowych, takze w publikacjach na Zachodzie
analizujacych sytuacje powstatg w Ukrainie, powracajg pojecia Europa Wschodnia
badz Europa Srodkowo-Wschodnia, co zreszta dla wiekszosci zachodnich czy-
telnikow oznacza tyle, co okreslenie ,gdzies tam na wschodnich rubiezach kon-
tynentu”. To zreszta zrozumiate - dla obserwatoréw zycia politycznego w lowa
City w USA czy w Jakaterinburgu w Federacji Rosyjskiej badz w Wellington
w Nowej Zelandii caty kontynent europejski wydaje sie odlegtym i w grun-
cie rzeczy nieco bardziej niz Indie rozlegtym potwyspem Azji. Dla zachodnich
Europejczykow natomiast jest to jakas ,za lasami” (Transylwania) potozona
i zapyziata prowincja. Ci bardziej od wiekszosci zorientowani w geografii i histo-
rii kontynentu potrafig od biedy wyodrebni¢ w tym obszarze Batkany, Europe
Srodkowa oraz - tu juz zresztg sprawa sie komplikuje — kraje battyckie: piszaca
o nich Swietne reportaze Maria Dabrowska miata na mysli Estonie, totwe
i Finlandie, podczas gdy wiekszos¢ z nas o Finlandii tu nie wspomina, ale zalicza
do tego grona Litwe.

Samo pojecie Europy Srodkowej czy Europy Srodkowo-Wschodniej jest od
dawna przedmiotem dyskusji — poczynajac od koncepcji Mitteleuropy Naumanna
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z roku 1915, po znany esej Kundery Zachdd porwany albo Tragedia Europy
Srodkowej z poczatku lat 80., az po wspotczesnie rozwijane projekty wyodreb-
niajgce Europe Srodkowo-Wschodnia. Kundera opisywana przez siebie prze-
strzen ograniczyt w gruncie rzeczy do Czechostowacji, Wegier, Polski i Austrii,
nie wspomniat przy tym ani o Biatorusi, ani o Ukrainie, ale tez byt to okres,
w ktorym te dwa kraje ,przypisano” Rosji i mato kto sie ich losem przejmo-
wat. Dzi$s w wymiarze politycznym redukuje sie ten koncept do V4, czyli Grupy
Wyszehradzkiej ogarniajacej obszar dziatania do Polski, Wegier, Stowacji oraz
Czech, a zatem do swoistego makroregionu w ramach Unii Europejskiej. W moim
pojmowaniu catego obszaru obejmuje on zaréwno Grupe Wyszehradzka, jak
i Ukraine, Biatorus$ oraz Litwe.

Bez watpienia tym, co taczy kraje Europy Srodkowo-Wschodniej, jest wspol-
nota doswiadczen historycznych: wszystkie maja tylko epizodyczne zasztosci
w formacyjnym dla Zachodu ruchu wypraw krzyzowych i tworzeniu zakonow
rycerskich, staba recepcje zaréwno przetomu protestanckiego jak oswiecenia,
zadne z nich nie miato kolonii zamorskich, wreszcie wszystkie byty pozbawione
bytu politycznego w XIX stuleciu, gdy ksztattowaty sie panstwa narodowe,
a tez w duzej mierze takze w XX w., gdy po Il wojnie poddane zostaty domi-
nacji Sowietow. W odréznieniu od Zachodu doswiadczyty tez obu totalitary-
zmow - nazistowskiego i bolszewickiego. | wtasnie te doswiadczenia ksztattuja
ich poczucie tozsamosci, ktére ma dwa punkty odniesienia - z jednej strony
Zachod, z drugiej zagrozenie ze Wschodu, przy czym jesdli wobec Zachodu
odczuwajg co$ w rodzaju kompleksu nizszosci, to wobec Wschodu z checig
demonstruja poczucie wyzszosci.

Czy to w petni okresla tozsamosc¢ catego regionu? | czy w ogole mozna
moéwi¢ o wspolnej tozsamosci tak zréznicowanych spoteczenstw? Coz - jezel
w dyskusji dotyczacej UE podnosi sie wage tozsamosci narodowej i podkresla,
ze nie moze istnie¢ tozsamosc europejska, wowczas i mowienie o tozsamosci
Europy Srodkowo-Wschodniej zdaje sie by¢ podejrzane. A jednak - takie sta-
nowisko wydaje mi sie watpliwe. Rzecz w tym, ze owa tozsamos¢ ksztattowana
jest przez co najmniej trzy czynniki — pierwszym jest poczucie wiezi taczacych
dany region i jego spotecznosc, drugim okreslenie sie jej wobec innych, trzecim
wreszcie postrzeganie tej zbiorowosci z zewnatrz.

Jesli ograniczyc sie do najblizszego sasiedztwa, a zatem do Europy, wazne
wydaja sie dwa punkty odniesienia. Pierwszym jest postrzeganie naszego makro-
regionu przez Wschod, czyli przede wszystkim przez Rosje. Z jej perspektywy
caly ten obszar oraz wtasciwie cata Europa Srodkowo-Wschodnia, kraje battyc-
kie i Europa Potudniowa wraz z Grecja to ,bliska zagranica”, ktora sitg rzeczy
winna by¢ poddana dominacji Kremla. Nieco inaczej rzecz wyglada z punktu
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widzenia Zachodu, ktory, delikatnie rzecz okreslajac, ma do tych terenow i ich
spotfecznosci stosunek paternalistyczny, w pewnej tylko mierze niuansowany
przez poczucie winy zwigzane z oddaniem ich po 1945 pod panowanie Sowietow.
By¢ moze najpetniej stosunek do tej czesci Europy wyrazit Jean-Marie Domenach
w szkicu Europa: wyzwanie dla kultury, w ktérym, nawigzujac do przemian po
roku 1989, pisze, ze Rosja winna probowac ,korzystajac z odprezenia, odbu-
dowac swa site, powierzajac kraje satelickie troskliwej opiece Zachodu”. Jak
wynika z tych stow, rowniez czesc elit zachodnich nie jest sktonna powaznie
traktowac dazenia krajow Europy Srodkowo-Wschodniej do pozyskania politycz-
nej podmiotowosci. | by¢ moze toczaca sie obecnie wojna rosyjsko-ukrainska
doprowadzi wreszcie do przyspieszonej rewizji tego stanowiska, choc¢ trzeba
zauwazyc, ze nie wszystkie polityczne dziatania w tym obszarze - jak chocby
postawa Wegier — zdaja sie temu sprzyjac.

Pytaniem otwartym i wcigz na nowo stawianym jest proba ustalenia momentu
historycznego, w ktorym mozna zasadnie mowi¢ o wyodrebnieniu obszaru
Europy Srodkowo-Wschodniej czy - szerzej rzecz ujmujac - Miedzymorza.
Zasadnym wydaje sie wskazanie dwdch wydarzen dziejowych — pierwszym
jest jesli nie odrzucenie, to zdystansowanie sie przez spotecznosci tych ziem
wobec przetomu oswieceniowego, drugim zas rozbior najwiekszego panstwa
tego obszaru, jakim bytg I Rzeczypospolita, i niemal jednoczesne, po wojnach
napoleonskich, wejscie Rosji na scene europejska jako jednego z wykonaw-
cow koncertu mocarstw rozpoczetego przez Kongres Wiedenski w roku 1825.
To trzydziestolecie miedzy rokiem 1789 a 1825 zadecydowato o losie krajow
wowczas lub tez wczesniej pozbawionych bytu politycznego bez wzgledu na to,
czy miaty one, jak Wegry czy Czechy, historycznie udokumentowang panstwo-
wosc, czy nie zdofaty jej, jak Ukraina czy totwa lub Estonia, ugruntowac¢ w kro-
nikach i innych dokumentach. Warto przy tym podkresli¢, ze wejscie Rosji na
arene polityczng kontynentu oznaczato probe jej wykorzystania jako czynnika
hamujacego procesy modernizacyjne zainicjowane przez Rewolucje Francuska.
Bodaj najtrafniej to pochwycit poeta rosyjski i ttumacz polskiej poezji Wtadimir
Britaniszski w wierszu Rok 1848 w Patacu Zimowym:

Ranek. Z patacu kurier okryty milczeniem wypadt.
Niedobre dla cara z Berlina przywozi on wiesci.
Monarchini podali krople laurowe i tojad.

Przy niej lekarz. Serce ostabto. Lico tza bezczesci.

- Och - ona pfacze - mdj bracie! - Milczcie! To tchorz okropny! -
urywa Mikofaj. — | cata ta wasza rodzina -
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tylko sprochniata zgnilizna! Na kim sie teraz opre?
Europa sie wali, pomocy sie dopomina!

Jak moj brat Aleksander karmit, gdy grosza nie stato,
waszych rodzicéw w Kfajpedzie jak bezdomna hotote,
tak i jam karmit szarancze waszej rodziny cata:

ile ktopotow zniostem! ilez mnie to kosztowato!

i jaka podzieka? czyzby im wcigz byto za mato?

Tes¢ jak tes¢, ale szwagier! - ze los dat takiego idiote!...

Mikotaj sie zadyszat. Wiciektos¢ uderza do gtowy.

Lecz trzeba wzia¢ sie w karby. Nieszczescia zony, pét biedy!
Na wrogoéw trzeba uderzy¢. Ma w myslach plan gotowy.

On im wszystkim pokaze - i te jakobinéw zmowy

wypleni. Do Renu dojdzie! Do Paryza! Jak wtedy!

Jak wéwczas - tak on to widzi - tak jak w czternastym roku:

- Wraz z Michatem w Paryzu!... A matka nie chciata pusci¢...

A do Paryza doszlismy!... Dzi$ tez nie zwolnie kroku!...

Choc¢by sam... Chocby berlinczyk, podlec, w krzakach sie ukryt!...

Lub tez, gdy stanie sie narzedziem ogtupionej ttuszczy
nagle mi wojne wyda! - no to mu wojne przynosze!...
Moj bracie Frycu! - i jak? kiedy swe putki napuscisz?...
Kto jeszcze? Cate Niemcy? Moze i Francja? Prosze!...

Do wiosny moge wystawi¢ ponad trzysta tysiecy.

A doda¢ mozna jeszcze. Obudzi przesztos¢ Paskiewicz.
Piersia przeciw anarchii! W tej wojnie wytrwamy wiece;j!
Wyscie stowami mocni, w czynach sprobujcie mnie przebic!...

Nie. Niepotrzebne ryzyko. On sam. Sam absolutnie.

By chronic¢ Rosje! Od buntéw i rozruchow ocalic!...

Niech sprébujq ataku - to skonczy sie dla nich smutniel...
Czyzby i tu zaraza miata sie szybko pojawic?...

| czyzby madame Lenormand wrézba byta prawdziwa:
Aleksander, Mikofaj, a potem — dym zgliszcza skrywa?...
Czyzby juz koniec dynastii i cesarstwa, wszystkiego.

Bo w Europie sie zamet znéw podnosi? Dlatego?
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On zdusi wszystkie zamysty. Dziatami czern poskromi...
Filozofii zakaze oraz gadutéw rozbroi...

Czy Schiller, czy tez Goethe (ten zbdjca, tamten bezboznik),
wszystkich ich uspokoil... Lecz siebie jak uspokoi¢?

Huczy mu w glowie ta cata Europa, straszny krach.

Frankfurt, Lipsk oraz Berlin — tam ,Freiheit! - krzycza - Bruderschaft!”
,Vive la France!” - gardtuja w Paryzu. - ,Vive la Republique!”

Jakby w Paftacu Zimowym ten nagty rozniost sie krzyk.

...Ranek. Z patacu kurier wychodzi, a z jego twarzy
niczego nie wyczytasz... Jest gtuchy oraz milczacy.

Ciszej-ciszej... Miasto wymarto... Nic sie nie wydarzy,
w Patacu Zimowym huk - przyboj o skaty bijacy.

Widac tu, podobnie jak w sto lat pdézniejszej narracji Scytow Aleksandra
Btoka, poczucie jesli nie wyzszosci wobec Zachodu, to w kazdym razie zdystan-
sowania sie wobec zachodnioeuropejskiej ,stabosci” i ,kruchosci” kojarzonymi
z ,anarchia: i ,zametem”, ktérym przeciwstawiona jest naga przemoc stajaca
w obronie tradycyjnego tadu zagrozonego przez zbdjce Schillera i bezboznika
Goethego. Europa to ,straszny krach” porzadku, ktorego nalezy strzec i bronic¢
za kazda cene. Nie jest tez przypadkiem, ze XIX-wieczna Rosja pod panowa-
niem Mikofaja | obdarzona zostata mianem ,zandarma Europy”, czego bodaj
najdobitniejszym przyktadem jest brutalna rozprawa z dekabrystami w roku
1825 oraz sttumienie przez wojska generata Paskiewicza powstania wegier-
skiego w roku 1849.

Wszakze nie tylko bezposrednie dziatania militarne odgrywaty role w tworze-
niu rosyjskich wptywow na Zachodzie. Kwestie te podnosi Ryszard Przybylski, rela-
cjonujac poswiecone temu zagadnieniu opracowania Maurycego Mochnackiego:
,Wizerunek panstwa caréw na Zachodzie - czytamy w artykule Droga Moskwy
do Indii Wschodnich z 24 sierpnia 1832 roku - zostat uksztattowany przez
dwa czynniki. Pierwszym byta wolna prasa lub prywatne gazety, jak kto woli.
W gruncie rzeczy chodzito o batalie organizowane przez Rosje od momentu,
kiedy zrozumiafa, ze opinia publiczna w tych krajach ma niejaki wptyw na rzady.
Mochnacki opisat ten proceder na przykfadzie Anglii. «\W zadnym moze stotecz-
nym miescie nie ma Moskwa tylu ptatnych pisarzy ile w Londynie. Od czasu
rewolucji lipcowej [w 1830 roku] wptyw ten w Paryzu wzmocnit sie¢ moze, lecz
na opinie publiczng mniej skutecznie dziata jak w Anglii. Jednym z fortelow
Moskwy byto zawsze neutralizowac te organa opinii, ktore usitujg obwieszczac
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Swiatu moc i daznos¢ tego mocarstwa. Gabinet Carskiego Siota, na wpot azja-
tycki, na wpot europejski, lubi ciche zdobycze. Co jednak wziat, tego juz nie
uroni. Zastuguje na uwage, ze od Piotra | zadnej stopy kwadratowej Moskale
nie stracili». Ci optacani pisarze i publicysci, z reguty bardzo wptywowi, byl
po prostu agentami Moskwy. (...) We Francji tego typu popisy rzeczywiscie
przynosity nieco gorsze rezultaty, ale niepowodzenie to Moskwa odbita sobie
wielkimi wptywami w paryskiej policji. Drugim czynnikiem byta réwniez prasa,
tym razem jednak rezimowa™'.

Nie bez znaczenia wydaje sie tez zwrocenie uwagi na utwierdzang coraz
mocniej ideologie ,misji Rosji”, ktorej zadaniem jest nie tylko zachowanie ,trady-
cyjnego” tadu, ale tez przywrdcenie ,czystosci wiary” i przezwyciezenie ,facinskiej
herezji” Zachodu. W planie wyznaniowym znalazto to wyraz w przekonaniu, ze,
jak pisat pod koniec XV w. Filoteusz z Pskowa, Moskwa jest trzecim Rzymem, co
w zasadzie do czasu przewrotu bolszewickiego byto w Rosji dos¢ powszechnie
uznawane za podstawe dazen imperialnych, poczawszy od dziatan zmierzajacych
do ,zjednoczenia wszystkich ziem ruskich”, az po rozwdj ideologii panstowian-
skiej zaktadajacej przywodztwo i dominacje rosyjskiego imperium. Nie mozna
wykluczy¢, ze ten styl myslenia stat sie podstawa nowej misji, tym razem nie
stajacej w obronie tradycyjnego porzadku, lecz przeciwnie, porzadek ten burzacej
w imie komunistycznej idei ,postepu”, ktorej nosicielem stac sie miato ,pierw-
sze na swiecie panstwo robotnikéw i chtopow”, czyli Zwigzek Sowiecki — dos¢
przypomniec, ze swoiste przyczétki komunizmu bolszewicy zdofali tuz po zakon-
czeniu | wojny swiatowej stworzy¢ na Wegrzech i w kilku landach niemieckich,
pod tym tez hastem prowadzona byta wojna bolszewicko-polska w roku 1920,
wreszcie w 1936 r. w trakcie wojny domowej w Hiszpanii spora role odgrywali,
szczegodlnie w Brygadach Miedzynarodowych, agenci moskiewscy, nie méwiac
juz o roli, jaka w pierwszej potowie XX stulecia odegraty potezne i podporzad-
kowane Ros;ji partie komunistyczne w takich krajach jak Francja czy Wtochy.

Okres miedzywojenny, w ktorym czes¢ krajow Europy Srodkowo-Wschodniej
odzyskata suwerennos¢ w granicach podyktowanych przez mocarstwa w trak-
cie uchwalania Traktatu Wersalskiego w 1919, i do dzi$ kwestionowanego przez
wptywowe sity polityczne Budapesztu Traktatu w Trianon w roku 1920, ktory
okreslit terytorialny zasieg Wegier, byt czasem zbyt krotkim, by doprowadzic¢
do wyréwnania potencjatéw politycznych wyzwolonych panstw tego regionu
z poziomem reprezentowanym przez Zachdd. Po fiasku projektu wspolnoty
Polski i Ukrainy zaprojektowanej w pakcie zawartym w 1920 r. miedzy Pitsudskim

' Ryszard Przybylski, Usmiech Demokryta. Un presque rien, Warszawa 2009, s. 73-74.
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i Petlurg préba ocalenia suwerennego bytu Ukrainskiej Republiki Ludowej nie
doczekata sie realizacji.

Podjete wysitki majace na celu przyspieszenie proceséw industrializacji i urba-
nizacji dotad gtéwnie rolniczych krajow dopiero w drugiej potowie lat 30. zaczety
przynosi¢ oczekiwane skutki, w szczegolnosci w Czechostowacji, niemniej nie
zmieniato to faktu, ze z punktu widzenia Paryza czy Londynu obszary te trak-
towane byly jako peryferyjne, a ich byt polityczny w duzej mierze uzalezniony
byt od relacji z zachodnimi mocarstwami. Czes¢ obszaréw Biatorusi i Ukrainy
pozostawata we wtadzy Moskwy, terytoria przyznane Polsce poddawane byty
zas, szczegolnie w drugiej dekadzie miedzywojnia, procesom wynaradawiania.
Wyjawszy Czechostowacje, w ktérej udato sie zbudowac¢ w zasadzie stabilny
system demokratyczny, w pozostatych krajach regionu coraz silniej do gtosu
dochodzi¢ zaczety tendencje nacjonalistyczne i profaszystowskie, umacniaty
sie tendencje autorytarne — przede wszystkim na Wegrzech, ale i w Polsce,
rowniez w srodowiskach niepodlegtosciowych Ukrainy ruchy nacjonalistyczne
zyskiwaty coraz szersze poparcie.

Popularnosc¢ ruchéw narodowych w spoteczenstwach tych krajow wydaje sie
mie¢ podstawowe zrédto w dazeniu do przezwyciezenia kompleksow powstatych
na skutek braku niepodlegtosci, szczegdlnie w okresie formowania sie w Europie
zachodniej struktur panstw narodowych na przetomie wiekdw XVII1 i XIX i sta-
bym przyswojeniu dorobku oswiecenia. Pisze o tym Anna Grzeskowiak-Krwawicz
w recenzji zbiorowego tomu poswieconego recepcji o$wiecenia w Polsce i na
Wegrzech: ,0t6z na Wegrzech istniata sprzecznos¢ miedzy dazeniami narodowo-
-niepodlegtosciowymi a checia wprowadzenia w zycie idei Oswiecenia (...).
Reformy w duchu oswieceniowym przeprowadzata wtadza centralna, dazaca
jednoczesnie do unifikacji kraju i likwidowania roéznic narodowosciowych,
szczegolnie za Jozefa Il. W tej sytuacji obrona praw narodowych w opozycji do
wtadzy wydawata sie, a i byta opozycja przeciw Oswieceniu™. Mozna zaryzyko-
wac teze, ze ta tendencja utrzymata sie po uzyskaniu przez Wegry panstwowe;j
suwerennosci — tym bardziej, ze Traktat w Trianon, w efekcie ktorego Wegry
utracity terytoria, ktére w Imperium Habsburgéw sobie podporzadkowaty, pro-
wadzac na nich, jak choc¢by w Stowenii, dos¢ intensywnga polityke madziaryzacji.

To rozdarcie miedzy uniwersalizmem os$wieceniowym i narodowym par-
tykularyzmem, wydaje sie, jest jednym z podstawowych doswiadczen krajow
Europy Srodkowo-Wschodniej. W przypadku Polski kwestia ta pojawita sie

2 Anna Grzeskowiak-Krwawicz, Oswiecenie w Polsce i na Wegrzech, ,Kwartalnik Histo-
ryczny” 3-4/1989, s. 200 [recenzja: Les Lumiérs en Pologne et en Hungrie, ed. F. Biro,
L. Hopp, Z. Sinko, Budapest 1988].
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stosunkowo wczesnie, jeszcze przed utrata niepodlegtosci w koncu XVIII stule-
cia, gdy najbardziej radykalny odtam wattego polskiego ruchu reformacyjnego,
Bracia Polscy, zostat w 1658 r. skazany na banicje, tworzac w Niderlandach
silnie promieniujacy osrodek mysli spotecznej, o czym interesujaco pisze
Richard Butterwick: ,Bracia Polscy (...) opracowali oryginalne idee odnosnie
rozumu i wiary oraz wolnosci sumienia i tolerancji, szczegoélnie po ich wygna-
niu z Rzeczypospolitej. Tym samym potozyli oni ogromny i autentycznie polski
wkfad w geneze Oswiecenia. Jednoczesnie ich wygnanie sprawito, ze duzo bar-
dziej umiarkowane Oswiecenie przyszto do Polski pozniej i z zewnatrz (...)”.
Warto moze w tym kontekscie przypomniec¢, ze z amsterdamskim osrodkiem
zwigzany byt John Locke, autor Listu o tolerancji (1689).

Oswiecenie nie dos¢, ze przyszto do Polski z opoznieniem, nie spotkato sie
tez z powszechnym uznaniem, czego literacki wyraz odnalez¢ mozna w kome-
diach biskupa Ignacego Krasickiego Zona modna (1784) oraz Jana Ursyna
Niemcewicza Powrot posta (1790), natomiast jego ugruntowanie w duzej mie-
rze uniemozliwit bieg wydarzen politycznych i rychte zdominowanie kultury
narodowej przez nurt romantyczny, co tez stato sie po 1918 r. powodem, dla
ktérego Tadeusz Boy-Zelenski oraz Stanistaw Brzozowski, obierajac co prawda
odmienne strategie, dazyli do zakorzenienia w Polsce tych modeli intelektu-
alnych, ktore odwotywaty sie do postaw racjonalistycznych — pierwszy z nich
odnajdowat taki wzor w pismiennictwie francuskim, drugi za$ w angielskim,
czemu obszerne fragmenty swej monografii Legenda romantyczna i szydercy
poswiecita Marta Piwinska, a recenzujacy rozprawe Jerzy Ziomek podkreslat:
Jesli pierwszym stopniem ku stworzeniu nowej kultury jest bluzniercze obalenie
istniejacej, to poczesne miejsce w procesie rewizyjnym przeciw romantyzmowi
zajmowac powinien smiech. Wiedziat i pisat o tym Brzozowski. Ale znamienne,
ze mysl o smiechu i sam smiech tak czesto oddzielnie chodzg — Brzozowski
teoretyzowat, a Boy sie smiat. Dlatego o Brzozowskim pisze sie z szacunkiem.
O Boyu z sympatia. Brzozowski chciat romantycznie przezwyciezy¢ romantyzm,
co bytoby nowym klasycyzmem. Boy miat jasniejsza recepte: kurs praktycznego
racjonalizmu i uniwersalizmu kultury francuskiej. Chciat wypetnic luke klasy-
cyzmu w literaturze polskiej i odesta¢ romantyzm na wtasciwe miejsce, czyli
uczyni¢ go «tylko literaturg». Boy zwracat sie do Francji, poniekad inercyjnie,
bo zgodnie z tradycyjnymi regutami ogtady polskiego inteligenta. Brzozowski
za wzor podsuwat Anglie — nie z przypadkowej sympatii, lecz ze $wiadomego
wyboru, z rozumowania, z analogii. Brzozowski nie chciat innosci kultury polskiej,

3 Richard Butterwick, Nie katolicyzm stanowit o specyfice Oswiecenia w Polsce, ,Wiez”
1/2021.
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najdobitniej zamanifestowanej w literaturze romantycznej, przezwyciezac przez
ttumienie lub zastepowanie, lecz zamyslat owg odrebnos¢ przeksztatci¢ w war-
tos¢ dodatnig wedle historycznego modelu Anglii, ktéra swoja izolacje wygrata
i uczynita potega. Tak wiec stusznie i dociekliwie spostrzegta Piwinska, ze spor
o stosunek kultury polskiej do Zachodu wykracza poza dyskusje literackie™.
Sledzenie dyskus;ji literackich jest jednym z tych tropéw, ktérym podazajac,
mozna chyba najwiecej dowiedziec¢ sie o tozsamosciowych problemach poszcze-
gblnych krajow regionu, jak i catego obszaru Europy Srodkowo-Wschodniej.
Dobrym przyktadem jest tu literatura ukrainska, w ktérej rozpiecie miedzy Rosja
a Zachodem staje sie jednym z istotnych problemow okresu miedzywojennego,
o czym pisze Agnieszka Kornijenko, relacjonujac zatozenia programowe Mykoty
Chwylowego: ,Ukraina, stojac na granicy Europy i Azji, miata - zamiast wzo-
rowac sie na Moskwie i pielegnowac¢ w ten sposob swoj kompleks «matoro-
syjskosci» — stac sie pomostem miedzy dwoma tak odmiennymi obszarami, do
czego upowazniat jg synkretyczny charakter i specyfika jej kultury. Wraz z tak
postawionym problemem (...) powrdcito (...) znane nam juz pytanie o orienta-
cje kultury ukrainskiej; pytanie - Europa czy «Proswita»? — gdzie pierwsza jest
przede wszystkim kategorig psychologiczng i uosabia postep, a druga symbo-
lizuje «narodnictwo» w najgorszym epigonskim, prowincjonalnym wydaniu™.
O dominacji tej ostatniej zadecydowato, poza brakiem panstwowej suwe-
rennosci, kilka czynnikow, z ktérych najwazniejszym wydaje sie podziat teryto-
rium kraju miedzy Sowiety i Polske i pogtebianie sie tym samym wczesniejszych
podziatow z okresu poddania Galicji wtadztwu imperium Habsburgow przed
rokiem 1917. Na obszarach podlegtych Moskwie terror bolszewicki nie tylko
zdziesiatkowat Ukraincow w czasie Wielkiego Gtodu, lecz takze w brutalny
sposob rozprawit sie z dazeniami zmierzajacymi do kultywowania narodowe;j
tozsamosci i podtrzymywania zarazem zwigzkéw z Zachodem, czego efektem
byto jedno z formacyjnych doswiadczen kultury ukrainskiej, jakim byto ,roz-
strzelane odrodzenie”. Szczegolnie zawziecie rozprawiano sie z przedstawicie-
lami nawigzujacej do wzorcow zachodnich - ale tez pokrewnych takze prze-
sladowanemu rosyjskiemu kubofuturyzmowi — awangardy®, takich jak Michait
Semenko, Geo Szkurupij, Oteksa Slisarjenko czy Dymytro Buzko. Rzez elit, jaka

“ Jerzy Zimek, ,Legenda romantyczna i szydercy”. Marta Piwiriska, Warszawa 1973
[recencjal, ,Pamietnik Literacki” 1/1974.

> Agnieszka Kornijenko, Ukrainski modernizm. Proba periodyzacji procesu historycz-
noliterackiego, Krakow 1998, s. 139.

6 Zob. m.in.: Oner INbHUUKWIA, YKpaiHCbkuii PyTypmuam 1914-1930, przet. P. Txopyk,
NbBiB 2003.
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w kulturze ukrainskiej spowodowat okres ,wielkiej czystki”, stata sie tez podto-
zem zjawiska, o ktorym pisze Kornijenko, podkreslajac: ,Im czesciej zewnetrzny
porzadek — w postaci carskich ukazow, komunistycznych ustaw, cenzury i agre-
sji propagandowej — wdziera sie w pole kultury, tym skfonniejsza jest ona do
buntu i «wysypu» talentow™.

Zarazem jednak roéwniez na ziemiach ukrainskich wtaczonych w obszar
Il Rzeczypospolitej swobody Ukraincow byty — okreslajac rzecz delikatnie -
mocno ograniczone. Nawigzujac do sytuacji w drugiej potowie lat 30. XX w.,
pisat Jerzy Stempowski: ,\W latach tych generat Smorawinski, ktory zginat pdznie;j
w Katyniu, byt teoretykiem «czystej okupacji wojskowej». Z jego rozkazu - bo
byt prawdziwym wielkorzadca tego odcinka kresow - zaczeto wydala¢ z Wotynia
nawet obywateli ziemskich nie podzielajacych jego pogladow. (...) Wiadomosci,
ktore zbieratem w tych podrozach, nie mogtem rowniez notowac, ale wiele
z nich jeszcze pamietam. Kresy odpadty catkowicie juz w 1938 i czekaty tylko
na formalne zatatwienie dokonujacego sie stanu rzeczy™. Przypieczetowanie to
nastapito w Jatcie podczas wytyczania przez mocarstwa powojennych granic
Polski, w wyniku czego ziemie ukrainskie podlegte Il Rzeczypospolitej wigczone
zostaty w obszar Zwigzku Sowieckiego, nim sie to jednak stato, doszto w 1943 .
do podjetych przez walczace o niepodlegtos¢ Ukrainy oddziaty Ukrainskiej
Powstanczej Armii, dziatajacej nie bez przyzwolenia okupujacych te tereny
Niemcow, do czystek etnicznych, ktore przeszty do historii pod nazwa ,rzezi
wotynskiej”. Z kolei Bohdan Osadczuk, oceniajac po latach powstatg wowczas
sytuacje, podkresla: ,Wobec zachowawczej koncepcji odrodzenia polskiej pan-
stwowosci Ukraincy nie mieli najmniejszych widokéw na reforme ustrojowa,
ktora uwzgledniataby ich zadania autonomii. Zderzenie sie kontrowersyjnych
wizji powojennej Europy nieuchronnie parto do zbrojnego konfliktu Ukraincow
i Polakow (...). Po obu stronach nie byto rowniez osobistosci, ktore cieszytyby sie
autorytetem politycznym i moralnym i mogtyby przeszkodzi¢ bratobojczej walce™.
Przy czym warto podkresli¢, ze postulat autonomii wysuwany przez mniejszos¢
ukrainska byt o tyle uzasadniony, ze taki wtasnie status w Il Rzeczypospolitej
przystugiwat Slaskowi.

Dominujacy w okresie miedzywojennym w catej Europie zachodniej XIX-
-wieczny model panstwa narodowego okazat sie dla krajow Europy Srodkowo-

" Agnieszka Kornijenko, op. cit., s. 15.

8 Jerzy Giedroyc, Jerzy Stempowski, Listy 1946-1969, wybor, wstepem, przyp. A.S. Kowal-
czyk, Warszawa 1998, s. 191-192.

¢ Bohdan Osadczuk, Model przebaczenia, [w:] Woltyn 1943-2008. Pojednanie. Zbior
artykutow publikowanych w ,Gazecie Wyborczej”, Warszawa 2008, s. 37-38.
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-Wschodniej podstawowym punktem odniesienia, o ile jednak w zasadzie -
mimo dramatycznych doswiadczen Wielkiej Wojny - sprawdzat sie on w kra-
jach o utrwalonych systemach demokratycznych, o tyle w tych, ktére dopiero
po 1918 r. dobity sie suwerennego bytu, budowanie nowozytnego europej-
skiego modelu panstwowosci nie byto sprawa prosta. Juz w 1924 r. Heinrich
Mann w szkicu poswieconym projektowi zjednoczenia Europy ostrzegat przed
mozliwymi niebezpieczenstwami zwigzanymi z przewartosciowaniem pojecia
niepodlegtosci: ,Zacznie sie wielki opor romantykow panstwa, gdy tylko sobie
uswiadomia, ze wewnetrzne samostanowienie panstw, w tym takze wtasnego
panstwa, ulegto zachwianiu. W imie ukochanej suwerennosci potrafig jeszcze
raz skupic¢ tych wszystkich, ktorzy mysla w kategoriach przesztosci, zamiast
mysle¢ o tym, co jest teraz. Beda chcieli bronic niezaleznosci Polski albo Danii,
nie widzac, ze jest to droga, ktora oba te panstwa, a wraz z nimi catg Europe,
zaprowadzi pod panowanie prawa rosyjsko-amerykanskiego™°.

Zapoczatkowany po Il wojnie $wiatowej proces jednoczenia Europy Zachodniej,
zainicjowany przez powstanie Wspoélnoty Wegla i Stali w warunkach, jakie
powstaty w wyniku uksztattowania sie dwubiegunowego ukfadu dzielgcego
Swiat na strefy wptywdw rosyjska (sowiecka) i amerykanska, stanowi do chwili
obecnej najdalej posunieta na kontynencie probe przezwyciezenia stabosci
i ograniczen dominujacego w poprzednich dziesiecioleciach modelu panstwa
narodowego. W warunkach zimnej wojny trwajacej do roku 1989 i rozpadu
Zwiazku Sowieckiego w roku 1991 sytuacja krajow Europy Srodkowo-Wschodniej
ogarnietej dotad przez dominacje rosyjska — czego wyrazem najbardziej widocz-
nym byto wprowadzenie na catym tym obszarze obowiazkowej nauki jezyka
rosyjskiego juz w szkotach podstawowych - nie pozwalata na udziat w tym
procesie. Najwazniejsza jednak zmiang w sytuacji spoteczenstw tych krajow —
w szczegolnosci tych, ktére w okresie miedzywojennym zmierzaty do budowy
zakorzenionego na Zachodzie kontynentu systemu demokratycznego - byta
koniecznos¢ podporzadkowania sie modelowi diametralnie od zachodniego
odmiennemu.

Roznica miedzy systemem majacym na celu kreowanie panstwa prawnego,
czyli takiego, w ktorym, niezaleznie od politycznej opcji wtadzy, o regutach
zycia spotecznego decyduja przepisy i procedury, a systemem bolszewickim,
w ktorym pozostajaca przy wtadzy opcja polityczna reguluje relacje spoteczne
poprzez tworzenie faktéw dokonanych stanowiacych podstawe tworzonych

0 Heinrich Mann, VSE (Zjednoczone Stany Europy), przet. J. Katazny, [w:] Europej-
skie wizje pisarzy niemieckich XX wieku, wybér i oprac. L. Zylinski, Poznan 2003, s. 106.
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ex post przepiséw - ta réznica sita rzeczy prowadzi¢ musi do konfrontac;ji
ustrojowej niezaleznie od ideologii sprawujacych wtadze politykow i pozwala na
fundamentalne rozréznienie miedzy demokracja a ustrojem okreslanym w bol-
szewickiej nowomowie mianem ,demokracji ludowej”. Rzady prawa zastepo-
wane s3 rzadami prawem podlegajacym instrumentalizacji podporzadkowanej
woli politycznej wtadz. Podlegte temu systemowi spotecznosci, ktore po roku 1918
podejmowaty proby wcielenia w zycie systemu demokracji zachodniej, zostaty
dosc szczelnie odizolowane od reszty swiata — ograniczono przede wszystkim,
poprzez system utrudnien w pozyskiwaniu paszportow, bezposrednie kontakty
zagraniczne, zniesiono swobodny przeptyw informacji, podporzadkowano zycie
kulturalne wymogom politycznym wtadzy, ograniczono do minimum mozliwosc
swobody wypowiedzi.

Zarazem jednak wsrdd elit podporzadkowanych Moskwie krajow coraz silniej
ksztattowato sie poczucie wspdlnej tozsamosci, dla ktérego punktem odniesie-
nia stato sie dazenie do uwolnienia zycia spotecznego z opresji, jaka stanowita
wiadza Kremla i jej dazenie do ksztattowania ,ztagrowanego” typu osobowo-
sci homo sovieticus. Wyrazem tego stat sie w okresie postalinowskim coraz
silniejszy ruch dysydencki w krajach bloku moskiewskiego oraz w Sowietach,
gdzie wtasnie ukrainscy opozycjonisci przejawiali dos¢ zywa aktywnosc - jego
kulminacja byto powofanie do zycia w Polsce w roku 1980 niezaleznego od
wtadz ruchu zwiazkowego Solidarnosc, ktory rok pézniej, podczas swego pierw-
szego zjazdu, ogtosit Postanie do ludzi pracy Europy Wschodniej wzywajace do
tworzenia ,wolnego ruchu zwigzkowego”: ,Jako pierwszy, niezalezny zwigzek
zawodowy w naszej powojennej historii gteboko czujemy wspolnote naszych
loséw. Zapewniamy, ze wbrew ktamstwom szerzonym w waszych krajach, jeste-
smy autentyczng, 10-milionowa organizacja pracownikéw, powotana w wyniku
robotniczych strajkow. Naszym celem jest walka o poprawe bytu wszystkich
ludzi pracy. Popieramy tych z was, ktorzy zdecydowali sie wejs¢ na trudng droge
walki o wolny ruch zwigzkowy. Wierzymy, ze juz niedtugo wasi i nasi przed-
stawiciele beda sie mogli spotkac¢ celem wymiany zwigzkowych doswiadczen”.

Polski ruch zwiazkowy odgrywat bez watpienia inspirujaca role i cho¢ w jego
powodzenie, zwlaszcza po wprowadzeniu stanu wojennego, wierzyto niewielu,
jego doswiadczenie stato sie waznym punktem odniesienia dla tych srodowisk
w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej, ktére podejmowaty préby oporu
wobec rezimu moskiewskiego. Ale tez powstanie i dziatalnos¢ Solidarnosci
byta wymownym wyrazem coraz wiekszej niewydolnosci systemu ,demokragji
ludowej”, ktory pograzat sie w narastajacym kryzysie gospodarczym, natomiast
wobec braku impulséw innowacyjnych i niewydolnosci ekonomicznej przegry-
wat z Zachodem - mimo skoncentrowaniu sie na wysitku militarnym — wyscig
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zbrojen, co w efekcie wymusito na wtadzach sowieckich podjecie préby trans-
formacji systemu, okreslanej przez Michaita Gorbaczowa mianem pierestrojki,
ktora wszakze nie byta mozliwa bez zadekretowania gfasnosti, co oznaczato
przede wszystkim praktycznie zniesienie cenzury i wprowadzenie wolnosci sfowa,
a tym samym mozliwos$¢ poddawania dyskusji kwestii tadu spotecznego i jego
podstaw ustrojowych. Efektem tego byta ,jesien ludéw” roku 1989, w wyniku
ktorej spod wtadzy moskiewskiej centrali uwolnity sie kraje okreslane w nomen-
klaturze sowieckiej mianem ,bliskiej zagranicy”. W stosunkowo krotkim okresie
panstwa battyckie, Wegry, Czechostowacja i Polska — a zatem niemal wszystkie,
procz Biatorusi i Ukrainy - kraje Europy Srodkowo-Wschodniej rozmontowanego
bloku sowieckiego zgtosity akces do NATO oraz Unii Europejskie;j.

W roku 1991 podczas spotkania w Biatowiezy przywodcow Rosji, Biatorusi
i Ukrainy podpisano uktad oznaczajacy rozpad Zwigzku Sowieckiego, w ktorego
miejsce powofana zostata Wspdlnota Niezaleznych Panstw — otworzyto to moz-
liwosc¢ ogtoszenia niepodlegtosci Biatorusi i Ukrainy, dwoch sowieckich republik,
ktore, w odroznieniu od pozostatych, w catym okresie powojennym posiadaty
formalnie swego rodzaju ,autonomie”, czego podstawe na arenie miedzynarodo-
wej stanowito ich prawo do osobnego gtosu w ONZ jako panstw zatozycielskich
tej organizacji powotanej do zycia 24 pazdziernika 1945 r. Antykomunistyczna
opozycja w obu tych krajach, mimo presji Federacji Rosyjskiej pragnacej utrzy-
mac je w strefie swych wptywow, nie kryta swych aspiracji prozachodnich zablo-
kowanych w Biatorusi po dojsciu w 1994 r. do wiadzy Aleksandra tukaszenki
zmierzajacego do Scistego sojuszu z Rosjg, co skonkretyzowane zostato w roku
2000 przez utworzenie Zwigzku Biatorusi i Rosji". Nie znaczy to, ze proces
podporzadkowania Biatorusi Moskwie jest ostatecznie przesadzony i ze spofe-
czenstwo tego kraju zrezygnowato z prozachodnich aspiracji — mimo ograniczen
i represji wobec opozycji wydaja sie one wciaz zywe i, cho¢ czasowo sttumione
po protestach z lat 2020-2021 przeciw sfatszowanym wyborom prezydenckim,
zdaja sie po prostu czasowo uspione. Protesty te wszakze dobitnie dowodza, ze
spoteczenstwo tego kraju, w zasadzie dotad silnie zatomizowane i politycznie
obojetne, podlega procesowi przeksztatcania sie w swiadomy swej tozsamosci
narod polityczny sktonny raczej do witaczenia sie we wspolnote Zachodu niz
pozostawania pod rosyjska dominacja.

Analizujac relacje Kremla z sasiadami, Timothy Snyder podkresla: ,Poczawszy od
2013 roku, polityka zagraniczna Rosji wychodzita z przestanek euroazjatyckich.

" Szerzej na ten temat: Anekcanap depyta, JlykaiueHko. [oantuyeckas bruozpagus,
Mocksa 2005.
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(...) Przysztosc¢ swiata w koncepcji polityki zagranicznej scharakteryzowano
podobnie, jak wczesniej uczynit to Putin: jako kompletny chaos i walke o zasoby.
W miare ostabiania sie panstw ponownie wytonic sie miaty wielkie przestrzenie.
W takim Swiecie nie mogty sie osta¢ «oazy» wolne od «globalnych zawirowan»,
wiec UE byfa skazana na zagtade. Prawo miato ustapic¢ rywalizacji miedzy cywi-
lizacjami. (...) W koncepcji wyjasniono, ze proces wypierania UE przez Eurazje
ma sie rozpocza¢ bezzwtocznie, czyli w 2013 roku, podczas gdy Ukraina negocjo-
wata z UE warunki uktadu zjednoczeniowego. Zgodnie z tym dokumentem, jezeli
Ukraina chciat negocjowac z UE, winna to czynic¢ za posrednictwem Moskwy.
W Eurazja zasada byta bowiem rosyjska dominacja. W dtuzszej perspektywie
Eurazja miata pokonac¢ Unie, tworzac «jednolita przestrzen humanitarng od
Atlantyku po Pacyfik». tawrow potwierdzit pézniej te aspiracje, powotujac sie
na lljina jako Zrédto™?.

Najwazniejszym bodaj problemem, jaki wskazuje Snyder, jest kwestia doty-
czaca zanegowania prawa, w najlepszym zas razie jego instrumentalizacji
tak, by zostato zredukowane do funkgcji narzedzia zaprowadzajacego nowy
tad globalny. Bez watpienia tez aspiracje Ukrainy wskazujace na dazenie do
podporzadkowania sie wtasnie na prawie - w dodatku na prawie rzymskim —
zbudowanym porzadku Unii Europejskiej staty sie powodem rozpoczetej juz
w 2014 r., a kontynuowanej z otwarta juz brutalnoscig w roku 2022 wojny
(nie)wypowiedzianej przez Rosje. Przy czym warto podkresli¢, ze wojna ta ma
silne zaplecze ideologiczne w koncepcjach ,reanimowanego” przez wtadze Ros;ji
emigracyjnego publicysty i ,politologa” Iwana Iljina (1883-1954), ktérego pro-
chy, decyzja Wtadimira Putina, zostaty w roku 2009 sprowadzone do Moskwy
i ztozone w Monastyrze Donskim. Ten propagator faszyzmu wskazat nowa
misje Rosji: zaprowadzenie fadu porzadkujacego chaos powstaty przy stwo-
rzeniu Swiata przez Boga.

Odwotujac sie do tej ideologii, ale tez ze wzgledu na potencjat gospodar-
czy, w szczegolnosci zas rolniczy Ukrainy, tolerowanie jej suwerennego bytu
nie tylko nie lezy w interesie Moskwy, ale pozostaje z nim w sprzecznosci - bez
podporzadkowania sobie Ukrainy Rosja nie moze aspirowac do rangi mocar-
stwa, z tego tez powodu, gdy kraj ten ogtosit gotowosc stowarzyszenia z UE
potwierdzong w dodatku przez manifestacje Euromajdanu, Rosja uznafa to za
casus belli. Komentujac ten stan rzeczy, pisze Snyder: ,Nie rozumiejac stawki
konfliktu na Ukrainie, Europejczycy okazali sie bardziej podatni na rosyjskie ataki
od Ukraincow. Ci ostatni mieli swiadomos¢, ze ich panstwo stoi na chwiejnych

2 Timothy Snyder, Droga do niewolnosci. Rosja — Europa — Ameryka, przet. B. Pietrzyk,
Krakow 2019, s. 133-134.
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podstawach, w zwigzku z czym wielu zywito przekonanie, iz kurs na Europe
jest warunkiem koniecznym praworzadnej i dostatniej przysztosci. Interwencje
rosyjska uznali za powdd do patriotycznej rewolucji, gdyz cztonkostwo w UE
pojmowali jako etap budowy panstwa ukrainskiego™. Przy tym warto zauwazyc,
ze termin ,Europejczycy” uzyty przez Snydera dotyczy przede wszystkim elit
zachodnioeuropejskich, gdyz w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej w zasa-
dzie nie byto w tej kwestii watpliwosci czy ztudzen, a przeciwnie - zagrozenie
ze strony Rosji stanowi jeden z najwazniejszych czynnikow okreslajacych ich
wspolnotowa tozsamosc.

Ale z drugiej strony warto podkresli¢, ze, w odroznieniu od Zachodu, czes¢
elit politycznych tych krajow sktonna jest podwaza¢ system rzadow prawa
w imie przeciwstawienia sie ograniczajacemu swobode dziatania wtadz wyko-
nawczych ,imposybilizmowi prawnemu”, w czym bliska jest raczej rozwigzaniom
rosyjskim niz zachodnioeuropejskim.
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Czy wypada zastanawiac sie nad dyskursywnym' wymiarem istnienia Europy
Srodkowo-Wschodniej, gdy w jej granicach trwa wojna? Rosyjska agresja na
Ukraing, rozpoczeta w petnej skali 24 lutego 2022 r., nadata przebrzmiatym
z pozoru pytaniom o status ontologiczny regionu dramatycznej aktualnosci.
W obliczu ,wypowiedzenia przez Rosje wojny europejskiemu fadowi pokojo-
wemu” - jak zdefiniowat inwazje analityk ,Deutche Welle”> — Stary Kontynent
zostat ponownie podzielony, przynajmniej w sferze dyskursow ksztattujacych
obraz konfliktu. W wypowiedziach i dyskusjach politykéw i publicystow powro-
cita nazwa regionu w roznych jej wariantach, oznaczajacych na ogoét nie istotnie
odmienne desygnaty, ale odmienne usytuowanie méwigcego w konfiguracji euro-
pejskich perspektyw i tradycji®. Pojecia Europa Srodkowa, Europa Wschodnia
lub Srodkowo-Wschodnia stuzg tu bowiem nie tyle uchwyceniu historycznie
uwarunkowanych roznic miedzy kryjacymi sie za nimi kompleksami wyobrazen,
ile uwypukleniu kolejnej grupujacej kraje regionu ,wspolnej zasadniczej sytu-
acji™, by przywotac formute Milana Kundery z jego znanego eseju, uwazanego
za otwarcie srodkowoeuropejskiej dyskusji w latach 80.

Reaktualizacja pojecia w przekazach medialnych nie miata przy tym cha-
rakteru wytacznie deskryptywnego - taczyta sie z zaakcentowaniem odrebno-
sci odpowiadajacego mu obszaru. Odrebnos¢ te komentatorzy odnajdywali
albo w kontrastowym poréwnaniu z postawami i dziataniami Zachodu, albo

! Wprowadzana tu kategoria dyskursu odwotuje sie do wyktadni zrodzonych z kon-
cepcji teoretycznych Michela Foucaulta, a wiec takich, ktore koncentruja sie na zespole
spraktyk formutujacych przedmioty, o ktérych owe dyskursy mowia” (Michel Foucault,
Archeologia wiedzy, przet. A. Siemek, Warszawa 1977, s. 76) i ktadg akcent na ,sprawcza,
konstytuujaca rzeczywistos¢ moc dyskurséw, ktore narzucajac reguty istnienia przedmio-
tom, tworzg fakty i realnosci” (Waldemar Czachur, Lingwistyka dyskursu jako integrujgcy
program badawczy, Wroctaw 2020, s. 119).

2 Miodrag Soric, Wojna Putina z Ukraing. Powrdt do barbarzynstwa?, Deutsche
Welle, 22.02.2022, https://www.dw.com/pl/komentarz-wojna-putina-z-ukraing-powrot-
do-barbarzynstwa/a-60928936 [dostep: 09.05.2022].

* O genezie i przemianach w rozumieniu kazdego z tych pojec¢ oraz o epistemicznych
przewagach pojecia Europa Srodkowo-Wschodnia pisat wyczerpujaco Andrzej Czarnocki,
zob.: Andrzej Czarnocki, Europa Srodkowa. Europa Srodkowowschodnia. Geopolityczne
a historyczno-kulturowe rozumienie pojec, ,Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska.
Sectio K: Politologia” 1 (23-35)/1994. Podazajac za jego argumentami, a takze w przeko-
naniu, ze w przywotywanych tekstach mowa jest o tym samym obszarze, traktuje w tym
artykule warianty nazwy regionu jako synonimiczne.

4 Milan Kundera, Zachod porwany albo tragedia Europy Srodkowej, ,Zeszyty Lite-
rackie” 5/1984, s. 24.


https://www.dw.com/pl/komentarz-wojna-putina-z-ukrainą-powrót-do-barbarzyństwa/a-60928936
https://www.dw.com/pl/komentarz-wojna-putina-z-ukrainą-powrót-do-barbarzyństwa/a-60928936

Byt liminalny. Uwagi o ksztattowaniu obrazu Europy Srodkowo-Wschodniej... 63

we wspolnej pamieci tej czesci Europy, determinujacej ocene biezacych wyda-
rzen. Jedni pisali wiec, ze gdy ,Zachod walczy o utrzymanie jednolitego frontu
wobec rosyjskiej inwazji na Ukraing”, kraje Europy Srodkowo-Wschodniej, ,naj-
donioslejszy gtos moralny na kontynencie™, przewodza w niesieniu pomocy
humanitarnej. Inni kfadli nacisk na uzasadnione historig poczucie zagrozenia:
,Teraz kraje Europy Wschodniej obawiaja sie, ze i je same czeka katastrofa”, gdy
najezdzca ,usituje cofngc czas™. W obu nurtach komentarzy Europa Srodkowo-
-Wschodnia powrocita jako podmiot nie tylko wyrosty z innej przesztosci, ale
i wcigz pozostajacy w osobnym obszarze doswiadczenia historycznego.

Pisze o powrocie, poniewaz tak intensywne uobecnienie idei Europy
Srodkowo-Wschodniej (w znaczeniu obszaru poza granicami ,Starej Europy”)
zdarzyto sie nie po raz pierwszy po 1989 r., po ktérym miafa sie urzeczywistnic
powtarzana przez wielu intelektualistéw, a lakonicznie wyrazona przez Marie
Todorova, diagnoza, ze ,Europa Srodkowa umarta”. W ksigzce Srodek lezy na
wschodzie, wydanej oryginalnie w 2002 r., gdy na terytorium podnoszacej sie
ze zniszczen wojennych Bosni stacjonowaty jeszcze sity pokojowe, a Radovan
Karadzi¢ pozostawat na wolnosci, Karl Schlogel przypominat: ,,Obrazy aksamit-
nej rewolucji zblakty szybciej, niz moglismy sie tego spodziewac. Codziennos¢
dogonita historyczne chwile w Gdansku i Pradze, Budapeszcie i Berlinie, Wilnie
i Moskwie. Natozyty sie na nie obrazy rzesz uciekinierow, ptonacych miast
i masakr na Batkanach™®. | dalej: ,Wrdcita Europa Srodkowa. Znow daty o sobie
znac historyczne regiony. (...) W spustoszonych miastach powiato kosmopolity-
zmem, ale gdzie indziej zaczat panoszyc¢ sie nowy prowincjonalizm. Do Europy

5> petr Tima, Central Europe leads the way in backing Ukraine. Here’s its game plan
for what’s next, New Antlanticist, 30.03.2022, https://www.atlanticcouncil.org/blogs/
new-atlanticist/central-europe-leads-the-way-in-backing-ukraine-heres-its-game-plan-for-
whats-next/ [dostep: 09.05.2022]. Ttumaczenia z jezyka angielskiego wtasne, jesli nie
zaznaczono inaczej.

5 Andrew Higgins, Putin’s War to Bring Ukraine to Heel Unites Eastern Europe in
Alarm, New York Times, 04.03.2022, https://www.nytimes.com/2022/03/02/world/europe/
ukraine-russia-eastern-europe.html [dostep: 09.05.2022].

7 Stowa te pochodza z artykutu: Maria Todorova, Isn’t Central Europe Dead? A response
to Iver Neumann’s Forgetting the Central Europe of 1980s, [w:1 Central Europe: Core or
Periphery?, red. Ch. Lord, Copenhagen 2000. W polskim przekfadzie podaje je za: Simona
Skrabec, Geografia wyobrazona. Koncepcja Europy Srodkowej w XX wieku, przet. R. Sasor,
Krakow 2013, s. 48.

8 Karl Schlogel, 9 listopada 1989 - 11 wrzesnia 2001. Dwa obrazy jako stupy gra-
niczne epoki, [w:] idem, Srodek lezy na wschodzie. Europa w stadium przejsciowym, przet.
A. Kopacki, Warszawa 2005, s. 11.
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powrdcita wojna, dziaty sie rzeczy niewyobrazalne. Po pétwieczu pokoju - rzeki
krwi i fale uciekinierow™.

Odniesienie do batkanskiej tragedii znajdujemy rowniez u innego badacza
Europy Srodkowo-Wschodniej, Larry'ego Wolffa: ,Politycy, ktérzy niegdys z wiel-
kim entuzjazmem wypowiadali sie o perspektywie jednosci Europy, odwracaja
wzrok od Sarajewa, by¢ moze zatujac, ze to sie nie dzieje na innym kontynen-
cie”®. Wolff zwracat wiec uwage na dystans Zachodu wobec wydarzen w pre-
tendujacej dopiero do catkowitej ,europeizacji’ czesci Europy, czyli na kwestie
podnoszong regularnie przez relacjonujacych rosyjska inwazje. Powtarzalnos¢
i synonimiczno$¢ tych wypowiedzi, nalezacych do réznych dyskurséw, ale
zgodnie zaprzeczajacych tezie Francisa Fukuyamy o ,koncu historii”, uspra-
wiedliwia zamiar wyrazony w pytaniu otwierajgcym ten artykut i zacheca do
jego zrealizowania.

Byt liminalny — konceptualizacja ujecia

Zestawienie obserwacji zapisanych na przetomie XX i XXI w. przez autoréw spe-
cjalizujacych sie w badaniach nad regionem z retoryka charakterystyczng dla
przedstawiania nowego konfliktu sktania do refleksji, czy raczej do rozwiniecia
intuicji wykraczajacych poza konstatacje, ze przytoczone fragmenty mogtyby
przeciez opisywac takze wojne na Ukrainie. Europa Srodkowo-Wschodnia zatem,
rozumiana jako przestrzen postrzegania® - siegajac po kategorie zaproponowana

9 lbidem, s. 13.

19 Larry Wolff, Wynalezienie Europy Wschodniej. Mapa cywilizacji w dobie Oswiecenia,
przet. T. Bieron, Krakéw 2020, s. 26.

" W badaniach nad zakresem poje¢ Furopa Wschodnia i Europa Srodkowo-Wschodnia
Ludwig Steindorff proponuje dwie kategorie metodologiczne: przestrzen strukturalna i prze-
strzen postrzegania. Przestrzen strukturalna w jego ujecia to ,przestrzen, ktéra wyréznia
sie przez wspolne struktury, odnoszace sie do stosunkéw spotecznych, gospodarczych,
politycznych badz konfesyjnych”. Przestrzen taka poddaje sie obiektywizacji. Natomiast
o0 przestrzeni postrzegania pisze: ,Odkrycie przestrzeni strukturalnej powoduje, Ze staje sie
ona jednoczesnie subiektywng przestrzenia postrzegania, moze otrzymac nazwe, w ktérej
odbijaja sie wiedza, doswiadczenie i zamiary zwigzane z tg przestrzenia. Przestrzen postrze-
gania jest wiec konstruktem dyskursywnym. Przyswajajaca percepcja przestrzeni moze
przejs¢ w wyobraznie tworzaca. Przestrzen postrzegania moze sie pokrywac z przestrzenia
strukturalng, lecz nie jest to konieczne. Przestrzeni postrzegania sg przypisywane cechy
charakterystyczne jako stereotypy, ktore mniej lub bardziej odpowiada¢ moga stosunkom
rzeczywistym, lecz nie musza”, Ludwig Steindorff, Przestrzenie postrzegania w trakcie
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przez Ludwiga Steindorffa — powraca w kontekscie kryzyséw, zwtaszcza takiego
rodzaju, ktory z perspektywy Europy Zachodniej jawi sie jako ,niewyobrazalny”
i anachroniczny na tle wspotczesnych norm i metod regulowania procesow geo-
politycznych, a wiec takich, ktore prowadza do wojny. Powiazanie przestrzeni
z kontekstem wydaje sie oczywiste, skoro owa przestrzen byta i jest tych kry-
zysow jesli nie jedynym Zrodtem, to na pewno areng. Trzeba tez dodag, ze nie
jest to w zadnym razie zjawisko nowe — naznaczone kataklizmami dzieje s3
wskazywane jako jeden z gtownych wyroznikéw srodkowoeuropejskiej specyfiki
w debatach na jej temat co najmniej od chwili, gdy Milan Kundera stwierdzit,
ze Europa Srodkowa ,nie jest panstwem, lecz (...) losem™?, a uwikfanie w histo-
ryczne wstrzasy towarzyszy idei regionu od jej narodzin. A jednak odmierzana
zdarzeniami o mocy historycznej cezury cyklicznos¢ powrotow interesujacego
nas tu pojecia, skojarzenie tego pojecia z sytuacja kryzysowg i tym samym swo-
iste oddalenie traumatycznego doswiadczenia od Zachodu pozostaje w sprzecz-
nosci z pojawiajacymi sie powszechnie i powtarzanymi z entuzjazmem w tek-
stach powstatych w reakcji na przetom 1989 r. hastami stabilizacji i integracji,
ktore po rozpadzie systemu komunistycznego staty sie w Europie pozytywnym
programem na najblizsza przysztosc. W esejach, artykutach i ujeciach nauko-
wych, nawet eksplorujacych zagadnienia historyczne, dominowat czas przyszty,
przesztos¢ intrygowata w tym sensie, ze mozna byto wreszcie swobodnie o niej
pisa¢, ale po zburzeniu muru berlinskiego byfa to przesztos¢ - jak sie wyda-
wato - dokonana i zamknieta. Wyczerpywata sie formuta sytuowania regionu
miedzy Wschodem a Zachodem w znaczeniu opisowym, jako obszaru peryferyj-
nego, buforowego czy tranzytowego, ktéra wczesniej funkcjonowata jako jedna
z gtownych tez publikacji, nierzadko ujmowana w ich tytutach. Zastepowata
ja wizja skarbca tradycji kulturowych i kontynentalnego laboratorium dialogu
miedzykulturowego, z ktorych to zasobow i doswiadczen czerpac bedzie i uczyc
sie cafa Europa w procesie zjednoczenia. Stynne pytanie Timothy G. Asha, ,czy
Europa Srodkowa istnieje”, znajdowato jednoznacznie negatywna odpowiedz
rowniez na famach czasopism, ktore byty trybung dyskusji'. Ustapito miejsca
prognozom, zapowiedziom otwarcia kolejnej epoki i katalogom zadan stojacych

zmiany. Rozwazania o pojeciach Europa Wschodnia i Europa Srodkowo-Wschodnia,
,Kwartalnik Historyczny” 4/2013, s. 894.

2 Milan Kundera, op. cit, s. 23.

5 Zob. Timothy G. Ash, Czy Europa Srodkowa istnieje?, ,Zeszyty Literackie” 17/1987.

" Zob. Marcin Krol, Poza europejskg normg, ,Res Publica” 1/1989. W tym samym
numerze Guy Scarpetta sugerowat nowe pytania i kierunki refleksji w artykule o znamien-
nym tytule Europa od nowa.
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przed mieszkancami regionu. W najbardziej chyba kompletnej monografii srod-
kowoeuropejskich dyskusji lat 70., 80. i poczatku lat 90. ubiegtego wieku
Weronika Parfianowicz-Vertun zasadnie okreslita przedmiot swoich badan
terminem ,projekt”. Za uczestnikami tych dyskusji podkreslata, ze walorem
wybranego terminu jest odniesienie do tego, ,co staje sie realnag mozliwoscig™®.
Motywem przewodnim 6wczesnych debat rzeczywiscie byty realne mozliwosci
zmiany i transformacji. Zywotnos$¢ potrzeby przywotywania Europy Srodkowo-
-Wschodniej w ujeciu eksponujacym trwatos¢ europejskich podziatow moze
Swiadczy¢ o tym, ze projekt ten nie zostat w petni zrealizowany badz wciaz
jest w fazie realizacji. Jakby region ponownie znajdowat sie w jakims ,pomie-
dzy”, ale nie w tym znaczeniu, jakie towarzyszy jego konceptualizacjom niemal
od poczatku debat na jego temat, a wiec nie na ptaszczyznie mapy fizycznej,
politycznej czy literackiej, ale na osi czasu".

Pytanie o przyczyny braku oczekiwanych efektow tego projektu jest nie-
watpliwie istotne, ale wymagatoby osobnej analizy o profilu politologicznym,
a by¢ moze interdyscyplinarnym. Wymagatoby tez podjecia problemu refe-
rencji, bo przyczyn szukac trzeba raczej w rzeczywistosci geopolitycznej niz
w konstruktach dyskursywnych. Rzecz jasna takie konstrukty rodza sie z checi
obiektywizacji oraz systematyzacji jednostkowego i zbiorowego doswiadczenia,
ich zalezno$¢ od postrzeganej rzeczywistosci jest wiec podstawowym zatoze-
niem takze w tym artykule. Jego cel jest jednak znacznie skromniejszy. Jest to
mianowicie rodzaj rekonesansu badawczego, proba ustalenia, czy wskazana
nieokreslonos¢ ontologiczna Europy Srodkowo-Wschodniej wptynefa na sposob
ksztattowania obrazu regionu w literaturze przedmiotu, powstajacej po pierw-
szych brutalnych zaktéceniach na drodze do zbudowania ,wspdlnej europejskiej
rodziny”'®, a wiec od poftowy lat 90. minionego stulecia.

> Weronika Parfianowicz-Vertun, Europa Srodkowa w tekstach i dziataniach. Polskie
i czeskie dyskusje, Warszawa 2016, s. 23 i kolejne.

6 |bidem, s. 24.

7 Przyimek ,pomiedzy” jest, jak sie wydaje, stata sktadowa rozwazan o istocie Europy
Srodkowo-Wschodniej. W opracowaniach polskich, oprocz wymienionych tu gdzie indziej,
jego potencjat definicyjny wlasnie w odniesieniu do przestrzeni lub relacji miedzy prze-
strzenia a jej postrzeganiem analizowali m.in.: Rafat Stobiecki, Europa Srodkowa/Europa
Srodkowo-Wschodnia z perspektywy historii wyobrazonej. Miedzy historig, geografig
a literaturg, ,Dzieje Najnowsze” 1/2002 oraz Marta Cobel-Tokarska, Marcin Debicki, Sfowo
i terytorium. Eseje o Europie Srodkowej, Warszawa 2017.

'8 Emil Brix, Erhard Busek, Nowe spojrzenie na Europe Srodkowq. Czy od niej zalezy
przysztosc¢ Europy?, przet. A. Sliwa, Krakow 2019, s. 13.
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Debata wokot idei regionu bowiem nie wygasta, mimo gloséw kwestionuja-
cych istnienie tematu. Wprost przeciwnie, wielojezyczny ksiegozbior dotyczacy
Europy Srodkowo-Wschodniej rozrasta sie nieustannie, czesto za sprawa autorow
zajmujacych sie ta problematyka od dawna i weryfikujacych lub powtarzajacych
po latach swe spostrzezenia w nowych tomach. Zakresy zainteresowan pisza-
cych na ten temat wtasciwie sie nie zmienity, dominuja rozwazania o terazniej-
szosci regionu lub analizy historii. Trudno tez mowic o fundamentalnej zmianie
jezyka. Nastgpito natomiast zauwazalne przesuniecie akcentow. Perspektywy
i kategorie w starszych tekstach tylko sygnalizowane i wykorzystywane hastowo
staty sie rama teoretyczng poszczegolnych ujec. A zatem: wiekszy nacisk ktada
autorzy na dyskursywny charakter dajacych sie historycznie wyrézni¢ wcielen
Europy Srodkowo-Wschodniej, ktéra w ich pracach przedstawiana jest jako
,wyobrazona”, ,wynaleziona”, kontekstowa”. Kategoria mitu nie oznacza po
prostu nieistnienia, ale osadzong w konkretnej epoce pragmatyczna narracje
wytwarzajaca konkretny swiatopoglad. Pojecie tozsamosci czy swoistosci kul-
turowej nie odnosi sie juz tylko do spuscizny kulturalnej, ale do — parafrazujac
nieco stowa Timothy'ego Snydera z ksigzki Droga do niewolnosci - ,zdolnosci
do refleksji nad historig™. I co najwazniejsze z punktu widzenia tego artykutu,
nowe wypowiedzi o regionie, tworzone ze Swiadomoscia potwierdzonej realnosci
wybuchu wojny, nieoczekiwanych roszad i perturbacji na scenach politycznych
i w umystach spoteczenstw, powierzchownosci symboli zjednoczeniowych i sity
stereotypdw, przynosza wyrazng korekte przekonania o jednokierunkowosci
przemian w Europie Srodkowo-Wschodniej po przefomie 1989 r., rozumienia
tego przetomu jako prostego przejscia z jednego porzadku w drugi, czy tez
raczej z chaosu w prawdziwy tad. Karl Schlogel pisat o tym wprost: ,Gtownym
terminem lat dziewie¢dziesiatych, wrecz stowem-kluczem byto spoteczenstwo
przejsciowe, transformacja, tranzytywnosc. Zrodzit sie caty przemyst ukierun-
kowany na nowa sytuacje po roku 1989, na jej nieprzejrzystosc, bezpreceden-
sowosc. Sugerowat, ze ma jasna wizje i wiedze, ktoredy droga: od dyktatury
do demokracji, od panowania opartego na przemocy do wolnosci, od socjali-
zmu do kapitalizmu, od planu do rynku, od autarkii do handlu swiatowego, od
spoteczenstwa zamknietego do otwartego. Wszystko byto tak oczywiste, jak
droga prowadzaca z punktu A do B. Wszelako historia nie podporzadkowata sie

9 Cytat jest parafraza, bo Snyder, komentujac narastajace w Europie Srodkowo-
-Wschodniej napiecia, nierozwazne poczynania politykéw lekcewazacych zarzewia kon-
fliktow i globalne wymazanie z pamieci lekcji XX w., méwi o ,niezdolnosci do refleksji nad
historig” panstw i przywddcow, zob. Timothy Snyder, Droga do niewolnosci. Rosja. Europa.
Ameryka, przet. B. Pietrzyk, Krakow 2019.
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podrecznikom, programom czy planom. Zelazna kurtyna znikneta, za to znow
pojawity sie w Europie fronty i okopy™°.

Schlogel wymienia na pierwszym miejscu spoteczenstwo przejsciowe, a sam
cytat pochodzi z ksiazki, ktorej podtytut brzmi Europa w stadium przejsciowym.
W tym sformutowaniu dostrzegam istotny aspekt koncepcji Europy Srodkowo-
-Wschodniej w tekstach wspottworzacych w ostatnich trzech dekadach kolejna
odstone srodkowoeuropejskiej debaty. Pozostawanie w fazie przejsciowej jest tu
swoistg dyspozycjq regionu, modelem jego bycia w historii, a by¢ moze nawet
dystynktywnym rysem srodkowoeuropejskiej tozsamosci; wyznacza moment,
ktory badacze wybieraja jako punkt wyjscia do swoich rozwazan. Rozwiniecie
tej tezy trzeba jednak zaczac¢ od propozycji teoretycznego uscislenia: aby ten
aspekt opisywanej Europy Srodkowo-Wschodniej umiesci¢ w porzadku badaw-
czego namystu, siegam po kategorie liminalnosci. Z dwoch powodow.

Po pierwsze, pojecie to, wywodzace sie z instrumentarium antropologii kul-
tury, koresponduje z rozwigzaniami metodologicznymi wykorzystanymi w oma-
wianych tu tekstach. Ich autorzy, legitymujacy sie wyksztatceniem historycznym,
filologicznym czy politologicznym, wkraczaja chetnie na obszary badan kulturo-
znawczych. Mit, geografia wyobrazona, pamiec¢ zbiorowa, mentalne mapy, naro-
dowotworczy potencjat historii jako ideologii, kod kulturowy, tozsamos¢ kultu-
rowa, bricolage, Rzecz w rozumieniu Lacanowskim - za pomoca takich narzedzi
budowany jest w ich dzietach wizerunek regionu. Perspektywa kulturoznaw-
cza nie jest jedyna przez nich przyjmowanag, ale nierzadko jest ta, ktora spaja
pozostate. Kategoria przynalezaca do tej perspektywy moze stac sie ramg dla
ukazania poruszanych przez nich watkow.

Po drugie, kategoria liminalnosci najdoktadniej oddaje charakter rozpoznanej
tu tendencji w formowaniu dyskursywnego obrazu Europy Srodkowo-Wschodniej.
Przypomnijmy, ze kategorie te, majaca etymologiczne zrédto w facinskim limen,
co oznacza prog (ale takze poczatek, granice, nawet dom)?', do glosariusza
nauk humanistycznych i spotecznych wprowadzit Arnold van Gennep w swo-
ich studiach poswieconych obrzedom przejscia. Liminalnos¢ to w jego teorii
nazwa drugiej fazy przejscia, polegajacej na pozostawaniu podmiotu w stanie
zawieszenia miedzy tozsamoscia, z ktorej zostat wytaczony w fazie separacji,
a nowym statusem, ktory nabedzie w fazie agregacji*?. Podmiot w fazie liminalnej
egzystuje poza porzadkami spotecznymi, regutami i normami, poza spotecznie

20 Karl Schlogel, op. cit., s. 12-13.

2 Stownik tacinsko-polski, oprac. K. Kumaniecki, Warszawa 1984, s. 293.

22 7Zob. Arnold van Gennep, Obrzedy przejscia. Systematyczne studium ceremonii,
przet. B. Biaty, wstep J. Tokarska-Bakir, Warszawa 2006.
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sankcjonowanym czasem, bez okreslonej roli spotecznej i przynaleznosci. Van
Gennep skupiat sie przede wszystkim na transformacjach jednostek i matych
grup spotecznych, a faze liminalng analizowat w odniesieniu do rzeczywistych
obrzedow i wigzat jg jednoznacznie ze sferg sacrum. Z tego punktu widzenia
postuzenie sie tym pojeciem w omawianym kontekscie wigze sie z ryzykiem roz-
mycia jego znaczen. Michat Buchowski przestrzegat przed takim naduzyciem,
przypominajac o koniecznosci rozréznienia miedzy ,heurystycznym a reali-
stycznym rozumieniem”? poje¢ wprowadzonych przez van Gennepa. Szersze,
bardziej uniwersalne zastosowanie kategorii liminalnosci uprawomocnit jed-
nak Victor Turner, ktéry rozwinat mysl francuskiego etnografa, koncentrujac
sie na fazie liminalnej jako w jego ujeciu najistotniejszej i rozbudowujac ja do
kategorii pozwalajacej na badanie kryzysow i przemian we wspoétczesnych spo-
teczenstwach. Turner definiuje liminalnos¢ jako ,posredni punkt w przejsciu
miedzy dwiema pozycjami w sekwencji statusow™*, a charakteryzuje ten stan
nastepujaco: ,Atrybuty liminalnosci lub liminalnych personae («ludzi progu»),
sa z koniecznosci ambiwaletne, poniewaz owe warunki i osoby wymykaja sie
z sieci klasyfikacyjnej, ktora zwykle wyznacza miejsce stanom i pozycjom w prze-
strzeni kulturowej. Byty liminalne nie przebywaja ani tam, ani tu. Znajduja sie
pomiedzy pozycjami wyznaczonymi i uporzadkowanymi przez prawo, zwyczaj,
konwencje i ceremoniat’®.

Chociaz powyzsze rozwazania Turnera, zaczerpniete z klasycznego juz
Procesu rytualnego, wsparte byty analizami obrzedéow w kulturach przedin-
dustrialnych, juz w tym dziele zaznaczat, ze przejawow liminalnosci szukac
mozna na ,wszystkich poziomach i stadiach rozwoju spoteczenstwa i kultury”2,
a w kolejnych pracach odkrywat je w znacznie rozleglejszym spectrum zjawisk,
obejmujacym takze dyskursy?’.

Przy wszystkich zatem zastrzezeniach zwigzanych z zakresem konceptuali-
zacji liminalnosci Europa Srodkowo-Wschodnia jako przestrzen postrzegania
w przywotywanych w tym artykule tekstach jawi sie jako byt liminalny. Ma jego

% Michat Buchowski, Obrzedy przejscia, [w:]1 Stownik etnologiczny. Terminy ogdine,
red. Z. Staszczak, Warszawa-Poznan 1987, s. 260.

24 Victor Turner, Gry spofeczne, pola i metafory. Symboliczne dziatanie w spoteczen-
stwie, przet. W. Usakiewicz, Krakow 2005, s. 200.

% Victor Turner, Proces rytualny. Struktura i antystruktura, przet. E. Dzurak, wstep
J. Tokarska-Bakir, Warszawa 2010, s. 116.

% |bidem, s. 129.

7 Zob. Victor Turner, Gry spofeczne..., op. cit., zwlaszcza rozdziat Przejscia, marginesy
i bieda: religijne symbole ,communitas”.
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atrybuty: wyszedtszy z jednej struktury, zdaza ku drugiej, ale wciaz nie dociera
do etapu petnej integracji ze strukturg docelowg. A na tej drodze niesie w sobie
elementy tego, czym byfa, i tego czym bedzie, ale na razie jest czyms innym,
trudnym do zrozumienia, wymykajacym sie definicjom, ambiwalentnym, przej-
sciowym. Mozna sie nawet pokusi¢ o jeszcze glebsze osadzenie poruszanej
problematyki w teorii Turnera. Wszak od pierwszych dni inwazji rosyjskiej na
Ukraine zewnetrzni obserwatorzy zauwazali w dziataniach spotfeczenstw Europy
Srodkowo-Wschodniej cechy communitas — w spontanicznej, dokonujacej sie
poza instytucjami panstwa organizacji pomocy humanitarnej, bezinteresow-
nym otwarciu na poszukujacych bezpiecznego schronienia uchodzcow, w anty-
strukturalnych (kontrowersyjnych z punktu widzenia regut uprawiania polityki
i dyplomacji) zachowaniach przywodcow politycznych.

Wrocmy jednak do watku gtéwnego. Liminalnos¢, o ktorej mowa, nie ogra-
nicza sie do prostego etapu ,przesuwania sie” obszaru w granice swiata demo-
kratycznego po rozpadzie bloku wschodniego. Jest roznie operacjonalizowana,
zaleznie od tego, czy spojrzenie autorow kieruje sie ku terazniejszosci, czy ku
epokom historycznym. W pierwszym przypadku obiektem obserwacji jest wiec
tranzycja o charakterze geopolitycznym, spotecznym i kulturowym, od trauma-
tycznej przesztosci w cieniu totalitarnych ideologii do przysztosci wspottworzonej
przez wszystkie sktadowe podzielonej wczesniej Europy. W drugim — o charak-
terze ontologicznym, od obiektu intelektualnych przedsiewzie¢ mitologizujacych,
czy, mowigc inaczej, od idei do podmiotu historycznego. Jako ze przedmiotem
tego artykutu nie jest petny obraz Europy Srodkowo-Wschodniej konstruowany
w literaturze przedmiotu, a jedynie sktadnik kompozycji, postawione tu tezy
zostana zilustrowane na przyktadach wybranych z bardzo bogatego zbioru
publikacji powstatych we wskazanym okresie. S3 to teksty autorow w rézny
sposob zwigzanych z regionem, czasami pochodzeniem, czasami tylko zainte-
resowaniem naukowym, pisane jednak z perspektywy Zachodu i adresowane
pierwotnie do czytelnika zachodniego. Charakteryzuje je spojrzenie z pozyc;ji
obserwatora, przydatne w konstruowaniu heurystycznych modeli, ukazanie
Europy Srodkowo-Wschodniej jako catosci i poszukiwanie uje¢ syntetyzujacych,
a do takich mozna zaliczy¢ wyrozniany tu aspekt opisu.

Miedzy przesztoscia a przysztoscia

W eseju powstatym na poczatku nowego tysiaclecia Claudio Magris tak wyrazat
swoje obawy: ,Przysztosc jest dwugtowa jak Janus. Moze rozszerzy¢ swobody
uzyskane w ostatnich dziesiecioleciach, stanowigce przeciez wielki postep w tym
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najmniej chyba nieszczesliwym okresie historii, w ktérym coraz wieksze masy
ludzkie zaczety zy¢ w przyzwoitych warunkach, w ktérym prawa uzyskaty kate-
gorie dotad marginalizowane. Sita inercji sktania nas do wiary w dobre oblicze
Janusa, to, ktore zapowiada pokdj. Moze on jednak odwrdci¢ gtowe i ukazac
inng twarz. Jaka to ma by¢ przyszto$¢? Wyobraznia podsuwa ponure obrazy
nieludzkich swiatoéw. (...) Nic nie jest nieuniknione, rowniez historia $wiata, ktora
przedstawia sie jako konieczna i jednokierunkowa, a przeciez czasami porusza
sie zygzakiem i zatacza jak pijak™®.

Magris co prawda nie taczyt swoich spostrzezen z okreslong czescia Swiata,
ale ujawniat w koncowym fragmencie tekstu, ze spisat je w triestienskiej kawiarni.
Wolno wiec przypuszczac, ze zwigzany z pogranicznym Triestem od urodzenia
autor Dunaju®®, badacz mitu habsburskiego i apologeta srodkowoeuropejskiej
mozaikowosci miat na mysli m.in. dzi$ i jutro Europy Srodkowo-Wschodniej.
Ale jego stowa warte sg przytoczenia nie tylko dlatego, ze mozna sie w nich
doszukiwac aluzji do burzliwej historii najnowszej regionu. Chodzi tez - a tutaj
przede wszystkim - o to, ze powyzszy cytat mégtby pojawic sie jako motto
w wielu ksigzkach powracajacych do pytania o tozsamos¢ Europy Srodkowo-
-Wschodniej i opublikowanych w ciggu ostatniego ¢wiercwiecza, w ktorych
narracja podaza wzdtuz osi przeszto$¢-przysztosc.

W tym czasie bowiem ,Mtodsza Europa”, by przypomniec¢ okreslenie
Jerzego Ktoczowskiego, ponownie oddalata sie od Zachodu. Wojna w Bosni
i Hercegowinie, popularnosc i trwatos¢ haset nacjonalistycznych, sukcesy for-
macji politycznych kwestionujacych wzorcowos¢ zachodnioeuropejskiego sys-
temu wartosci i postawy spoteczenstw regionu wobec kryzysu uchodzczego
spowodowaty, ze w zachodnioeuropejskiej debacie medialnej, w wypowiedziach
dawnych entuzjastéw, mocniej eksponowane byty réznice niz podobienstwa
miedzy czesciami kontynentu. ,Przez ostatnie 20 lat udato sie pomiedzy Europa
Wschodnia i Zachodnig uzgodni¢ zasady polityczne i ekonomiczne. Ale bar-
dzo nam daleko do wspdlnej wizji modelu spoteczenstwa™® - stwierdzat na
tamach ,Le Monde” i ,Gazety Wyborczej” Jacques Rupnik. Niestabilnosc i nie-
przewidywalnos¢ regionu miaty wptyw takze na pismiennictwo mniej dorazne.

% Claudio Magris, Glosy do niewyobrazalnej przysztosci, ,Zeszyty literackie” 2/2008,
s. 148.

29 Wsrdd niezliczonych ksiazek eseistycznych poswieconych Europie Srodkowo-Wschod-
niej Dunaj, wydany oryginalnie w niezwykle obfitym w pismiennictwo o regionie 1986 r.,
pozostaje dzietem niezwyktym, wzorcem stylistycznym i retorycznym dla autoréw zachod-
nich, zob. Claudio Magris, Dunaj, przet. A. Osmdlska-Metrak i J. Ugniewska, Krakéw 2018.

30 Cyt. za: Marta Cobel-Tokarska, Marcin Debicki, op. cit., s. 235.
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W ksigzkach powstajacych w tym okresie, monografiach czy zbiorach esejow
optymizm i nadzieje nadajace ton wczesniejszej debacie powoli ustepowaty
miejsca chtodnym rekapitulacjom i powsciagliwym prognozom.

Przyjrzyjmy sie ewolucji obrazu regionu w eseistyce sygnowanej nazwiskami
Emila Brixa i Erharda Buska. Pochodzacy z Wiednia i zwigzani z tym miastem
naukowo i zawodowo autorzy, nazwani ,misjonarzami idei Mitteleuropy™', dali
sie poznac i jako badacze regionu, i jako praktycy ksztattujacy jego oblicze poli-
tyczne. Emil Brix, historyk specjalizujacy sie w historii Austrii, a w szczegdlnym
stopniu Galicji czasow monarchii, w pierwszej potowie lat 90. byt Konsulem
Generalnym Republiki Austrii w Krakowie. Erhard Busek, zmarty w marcu 2022 r.,
wspotpracujacy z Brixem na niwie pisarskiej, zasiadat w austriackim rzadzie
jako minister nauki, sprawowat tez urzad wicekanclerza Austrii. Doswiadczenia
zawodowe pozostawity $lad w stylistyce ich tworczosci eseistycznej: dominuje
w niej jezyk wywazony, dyplomatyczny, niekiedy ciagzacy ku uogélnieniom, ale
tez peten empatii. Styl ten nie zmieniat sie znaczaco na przestrzeni lat, zmie-
niat sie natomiast, nie gwattownie, ale konsekwentnie, wydZwiek ich tekstow.

W 1986 r. ukazata sie ich wspdlna ksiazka pod tytutem Projekt Mitteleuropa®?.
Opisywany jako ,profetyczny manifest”, tom ten przynosit zapowiedz odrodze-
nia Europy Srodkowej i liste waloréw, ktore region, odzyskawszy swg histo-
ryczng tozsamosc, mogtby zaoferowac¢ Europie Zachodniej: ,wielojezycznosc,
tolerancje, tatwos¢ przemieszczania ludzi i idei, uwrazliwienie na historie™?.
W eseju Widziane z Wiednia, datowanym na 1991 r., gdy najsmielsze przepo-
wiednie dotyczace dalszych losow bloku wschodniego staty sie faktem, Emil Brix
z wyraznym ozywieniem rozwijat mysli z wczesniejszej publikacji: \Wraz z roz-
padem systemu komunistycznego, ktory przez dtugie dziesieciolecia zniewalat
wschodnig czes¢ Europy, ponownie odkryte zostaty kulturowe pluralistyczne
tradycje Europy Srodka. Fascynujaca, cho¢ trudna do zaklasyfikowania mie-
szanka rozbudzonej ponownie $wiadomosci historycznej, odpominanych resz-
tek tradycji i mitéw tworzy nowg rzeczywistosc kulturalna. (...) Kiedy mamy do
czynienia z tego typu ponadnarodowym procesem, nie moze sie on dokonywac
w izolacji, z perspektywy tego czy innego miasta swiadomego wtasnego dzie-
dzictwa kulturowego, wymaga bowiem powstania siatki powigzan kulturalnych
pomiedzy innymi osrodkami miejskimi”*.

31 Jacek Purchla, Impuls znéw nadchodzi z Wiednia, [w:1 Emil Brix, Erhard Busek,
Nowe spojrzenie..., op. cit., s. 7.

32 Zob. Emil Brix, Erhard Busek, Projekt Mitteleuropa, Wien 1986.

% Jacek Purchla, op. cit., s. 8.

3 Emil Brix, Widziane z Wiednia, [w:] idem, op. cit., s. 15.
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Autor przekonywat, ze spetnienie takich postulatéw jest mozliwe, bo istnieja
mocne fundamenty historyczne, na ktorych mozna srodkowoeuropejska wspol-
note budowac¢. Dowodem istnienia takich fundamentow miaty by¢ oméwione
w kolejnych akapitach tekstu wielowiekowe i wielowymiarowe zwiazki Wiednia
i Krakowa. Brix wyprowadzat je z epoki jagiellonskiej, a ich kontynuacje widziat
nawet w okresie zaborow, bo wyjatkowos¢ autonomii galicyjskiej sprzyjata
ich zachowaniu. Naruszyty te wiezi dopiero przemiany i wstrzasy XX stulecia,
ale i one nie zdotaty pozbawi¢ obu miast pamieci i wtasciwej im wrazliwosci
na ,Innos¢, w ktorej odnajdujemy nas samych™>. A zatem wspolna przysztosc
ma wyrosngac ze wspolnej przesztosci, a program ten ma solidne podstawy i nie
nalezy juz do politycznych i kulturowych utopii.

W esejach powstatych po 1995 r., w Polsce wydanych w jednym autorskim
zbiorze, Brix kontynuowat rozwazania na temat historycznych zwigzkow naro-
dow i kultur Europy Srodkowej, wprowadzit nawet do tekstéw formuty ,,powrot
historii” i ,,przysztos¢ przesztosci”, ale funkcje przywotywania przesztosci zostaty
juz poddane korekcie. Pierwsza, zdecydowanie pozytywna ocena skutkéw prze-
tomu 1989 r. zostata zweryfikowana przez wydarzenia i procesy, ktore zdeter-
minowaty charakter nastepnej dekady.

Przekonanie historyka o zasadniczym znaczeniu jego dyscypliny nie ulegto
zmianie, ale nie sprowadzato sie juz do koncepcji prostego przeksztatcenia
odzyskanych tradycji i dawnego poczucia wiezi w spoiwo nowoczesnej Europy.
Wazniejsze i bardziej aktualne okazato sie pytanie, ,w jaki sposob mozna
nawigzywac do tradycyjnych zwigzkow bez koniecznosci odwotywania sie do
dziewietnastowiecznych nurtéw nacjonalistycznych”®. Pytanie to stato sie
impulsem do rozszerzenia refleksji nad dziejami Galicji i formami ich trwania
w pamieci zbiorowej spadkobiercow galicyjskiego mitu. Brix wcigz uwydatniat
wspolnote doswiadczen historycznych, ale coraz wiecej miejsca poswiecat tez
ich ambiwalencji. Galicja to wszak nie tylko wspomnienie idyllicznej krainy
wolnosci, ale i galicyjskiej nedzy. Nie tylko dialog intelektualistéw z prasta-
rych miast uniwersyteckich, ale tez narastajace antagonizmy etniczne, rzezie
i pogromy. Eksploracja historii pozwolita Brixowi na rozpoznanie i diagnozo-
wanie zagrozen i problemow, ktore sg przeszkoda w jednoczeniu kontynentu
oraz na identyfikowanie czekajacych w tym procesie wyzwan (,Spektakularne
zwyciestwo liberalizmu w panstwach Europy Srodkowo-Wschodnigj (...) z jednej
strony przyniosto im wolnosc i gospodarke rynkowa, z drugiej strony zas otwo-
rzyto przestrzen dla wyksztatcenia sie nacjonalizmu i populizmu. W kontekscie

3 |bidem, s. 24.
% Emil Brix, Polska i Austria w nowej Europie, [w:] idem, op. cit., s. 26.
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prognoz dla przysztej Europy nalezatoby zajrze¢ w gtab historii liberalizmu™’).
A takze wyciagniecie wniosku, ze z ambiwalentnej przesztosci nie moze szybko
i bezkonfliktowo wyrosna¢ oczekiwana, uporzadkowana terazniejszosc. W rezul-
tacie bezdyskusyjng zdobycza czasu przemian stato sie nie odtworzenie Europy
Srodka na podstawach historycznych, bo jej tozsamos¢ wciaz ksztattuje sie
,miedzy akceptacjq i sprzeciwem”®, lecz to, ze ,dzisiaj mozemy swobodnie roz-
mawiac o Galicji™*?, jak zapewniat autor w przeksztatconym w esej, znanym prze-
mowieniu wygtoszonym w murach Panstwowego Uniwersytetu Pedagogicznego
im. Iwana Franki w Drohobyczu w 2003 r.

Za punkt weztowy zbioru esejow Brixa mozna uznac napisany w 2006 r. tekst
Elias Canetti a ,niedomknieta” Europa. Podazajac tropem biografii i dziet pisa-
rza urodzonego w Ruszczuku nad Dunajem i przez lata zwiazanego z Wiedniem,
Brix otwierat wiele watkow i formutowat sady dotyczace problemow trapigcych
cata Europe. Te odnoszace sie do Europy Srodkowo-Wschodniej, jak sie wydaje,
najistotniejsze w tekscie, warto tu przytoczy¢. Historii przypisywat wiec role
podwojna i znéw ambiwalentna: ,Po 1989 roku poglad, ze rolg historii jest
edukowanie spoteczenstw, konkuruje z tym, ktory zakfada, iz jest ona $rod-
kiem ksztattujgcym tozsamos¢ wspoélnoty narodowej (...) Oznacza to, iz histo-
ria ponownie moze stanowic zarzewie politycznych kryzysow™0. Pisat tez, za
Canettim, o plastycznej tozsamosci, ,znaku srodkowoeuropejskiego sposobu
zycia”™'. Rozwijat w koncu zaczerpniety z wywodéw autora Masy i wtadzy
motyw ,leku przed dotknieciem przez cos nieznanego”, ktory odbiera dziata-
jace w Europie Zachodniej z sitg przyzwyczajenia poczucie bezpieczenstwa.
Lek ten interpretowat jako spotkanie z obcym, w tym - z Europa Srodkowa.
Jej sukcesy w procesie transformacji polityczno-gospodarczej umozliwity roz-
szerzenie Unii Europejskiej, a tym samym jej rozwoj, lecz rownoczesnie nowi
uczestnicy wniesli do ,szerokiego europejskiego dialogu” swa plastyczng toz-
samosc¢ i kulturowg wielorodnos¢, ,,czemu towarzysza znane z historii konflikty
i argumenty™2. Mowiac inaczej, Europa Srodkowo-Wschodnia data pozostatej

3 Emil Brix, Liberalizm, demokracja, nacjonalizm, [w:] idem, op. cit., s. 179.

38 Emil Brix, Polska i Austria..., [w:] idem, op. cit., 36.

39 Emil Brix, ,Czwarty dzieri w Galicji jeszcze nie nastat”. Przysztos¢ przeszto-
sci, [w:] idem, op. cit. s. 45. Wspomniane wyzej przemowienie, ktore byto podstawa
eseju, zostato wygtoszone z okazji nadania Brixowi godnosci doktora honoris causa
tej uczelni.

40 Emil Brix, Elias Canetti a ,niedomknieta” Europa, [w:] idem, op. cit. s. 131.

4 Ibidem, s. 133.

42 1bidem.
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czesci kontynentu impuls do nieustajacej przemiany. Nie chodzi tu o jedno-
krotne wydarzenie, lecz o stan. Srodtytut ostatniej czesci eseju brzmi: ,Europa
jako przemiana?”. Brix widziat w tym wartos¢, a scislej, warunek istnienia jed-
nostek i wspolnot, niemniej potwierdzat, ze poddawany integracji region Europy
przynidst catosci w trakcie tego procesu swojg liminalnosc.

Przemiana jako sposéb istnienia pozostata w kazdym razie atrybutem
regionu. Kolejna i, jak sie okazato, ostatnia wspoélna ksigzka eseistyczna Brixa
i Buska ukazata sie w 2018 r. (w Polsce rok pozniej). Zgodnie z tytutem obie-
cywata ,nowe spojrzenie na Europe Srodkowo-Wschodnig”, ale w istocie nie
przynosita wielu pytan, konstatacji, ujec i pol analiz zdecydowanie innych niz
te, ktore znaleZz¢ mozna we wczesniejszych esejach Brixa. Refleksje wiedenskich
intelektualistow spajato wiec konstytutywne dla tomu stwierdzenie, ze pro-
ces transformacji Europy Srodkowo-Wschodniej nie zostat ukonczony i wcigz
trwa, z tego m.in. powodu, ze ,(..) w dalszym ciagu nie udato sie wykorzy-
stac¢ kreatywnego potencjatu tego regionu, potencjatu, ktéry ma swoje zrédto
w tradycji wielokulturowosci, jak rowniez w bagazu doswiadczen wyniesio-
nych ze szczegblnego potozenia miedzy Wschodem a Zachodem™3. Przyczyn
tej sytuacji autorzy szukali ponownie w historii regionu, sposobach jej bieza-
cego ,rekontekstualizowania”, a przede wszystkim w wyraznym oddziatywaniu
historii na rzeczywistosc¢ tej czesci Europy i na jej trudne relacje z Zachodem.
Oddziatywanie to bowiem jest silne i state, rzecz jednak w tym, Ze niecia-
gta byta sama historia, a nieciggtos¢ ta definiuje wciaz region jako ,posredni
i przejsciowy™“, utrzymuje go w potozeniu ,pomiedzy”. Dlatego wtasnie wséréd
przeszkdd na ,dtugiej drodze do integracji” najpowazniejsze s3 te, ktére maja
swoje korzenie w przesztosci: problem realnych i symbolicznych granic, ciagle
nieuregulowanych i ciagle odtwarzanych; obawy przed ambicjami wiekszych
i potezniejszych gospodarczo sasiadow oraz ich historycznie udokumentowana
sktonnoscia do ekspansji; nowy nacjonalizm, ktory jest ,wyrazem kulturowe;j
defensywy” wobec mechanizmoéw globalizacji i idei otwartych spoteczenstw
z dominujacym w nich systemem wartosci nie w petni zrozumiatych dla miesz-
kancéw Europy Srodkowo-Wschodniej, a takze po prostu wobec zachodniego
poczucia wyzszosci. Koncentracja uwagi na zjawiskach niepokojacych autorow
nie oznaczata, ze ksiazka byta manifestem sceptycyzmu. Wprost przeciwnie,
Brix i Busek deklarowali: ,uwazamy, ze Europa Srodka jest przysztoscig naszego

% Emil Brix, Erhard Busek, Prolog: Miedzy Niemcami a Rosjg. Powrét do Srédziemno-
morza, [w:] iidem, Nowe spojrzenie..., op. cit., s. 13.

“ Emil Brix, Erhard Busek, Tam, gdzie rozpoczeta sie kleska zimnej wojny, [w:] iidem,
Nowe spojrzenie..., op. cit., s. 23.
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kontynentu™>. Ksigzka przynosita bogaty katalog warunkoéw, ktére musza zostac
spetnione, aby ta prognoza sie urzeczywistnita. Rownoczesnie jednak autorzy
przyznawali, ze po doswiadczeniach ostatnich dwoch dekad nie ma oczywi-
stych recept, jak te przysztos¢ skutecznie kreowac, ani wyraznych sygnatow
pozwalajacych z pewnoscia stwierdzi¢, jaka ksztatt przybierze. Podsumowanie
ich analiz nawiazywato do wczesniejszych diagnoz Brixa: ,Niewatpliwie Europa
znajduje sie w momencie, gdy przestaja obowigzywac¢ dotychczasowe reguty
gry i dochodzi do wielu niespotykanych zmian w demokracji, lecz nikt nie wie
doktadnie, w jakim kierunku zmierza ten proces™®.

Jesli wiedenscy badacze regionu znajdowali przestanki trwatosci sta-
dium przejsciowego w ogdlnoeuropejskich procesach politycznych, gospo-
darczych i spotecznych, to Karl Schlégel w cytowanej juz ksiazce odkrywat je
w doswiadczeniach jednostek i spotecznosci, we wzorach myslenia i odczuwania
czasu i przestrzeni. Warto wspomniec o tym, ze jak deklarowat sam autor, pra-
wie wszystkie teksty sktadajace sie na publikacje (wydana w 2002 r.) powstaty
w dziesiecioleciu po przetomie 1989 r. Jedynym wyjatkiem byt obszerny esej,
ktory dat tytut ksigzce, a zostat napisany w 1986 r. Schlogel wyjasniat przy-
czyne ,wznowienia” eseju nastepujaco: ,wiele zawartych w nim obserwacji
i przemyslen zachowuje aktualnos¢ w przededniu rozszerzenia Unii Europej-
skiej albo tez prawdziwej aktualnosci nabiera™’. Wyjasnienie to jest godne
odnotowania, ten esej, méwiac najkrocej, podejmowat bowiem temat znacze-
nia Europy Srodkowej i Wschodniej w budowaniu europejskiej tozsamosci,
znaczenia niedostrzeganego nawet przez Niemcow, dla ktorych obszar na
wschodzie pozostawat nieznany, egzotyczny i niezbyt interesujacy, poniewaz
w ich mniemaniu nie miat im nic do zaoferowania. Schlogel ttumaczyt wtedy,
ze dialog ze Wschodem jest konieczny, aby Europa mogta poja¢ sama sie-
bie, i mozliwy, jesli zostang spetnione pewne warunki: ,Do kogos, z kim chce
sie rozmawiac, trzeba zwroci¢ twarz, trzeba wykonac¢ zwrot catym ciatem.
Ale dopoki moéwimy «trzeba», rzecz pozostaje niedookreslona. Nalezatoby
bowiem rzec: Dopoki nie wykonalismy zwrotu catym ciatem, umyka nam to,
co oni tam mieliby nam do powiedzenia. To nie sa ubodzy krewni i protekcjo-
nalne lekcewazenie, jakie sie im okazuje, jest catkiem nie na miejscu. Europa
Srodkowa i Wschodnia widziata cos, czego dotychczas nie zobaczyt jeszcze

% Emil Brix, Erhard Busek, Prolog..., [w:] iidem, Nowe spojrzenie..., op. cit., s. 17.

% Emil Brix, Erhard Busek, Epilog: Rozwdj demokracji w Europie Srodkowej, [w:] iidem,
Nowe spojrzenie..., op. cit., s. 191.

4 Karl Schlogel, Uwaga wstepna, [w:] idem, op. cit., s. 7.
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nikt, w zadnym miejscu na Ziemi. Kazdy brukowiec w tamtejszych miastach
cos$ oznacza™®.

15 lat pozniej autor sugerowat, ze wskazane przez niego warunki, mimo
kolapsu systemu komunistycznego, wcigz nie zostaty spetnione®.

Watki zasygnalizowane w przytoczonym fragmencie niemiecki historyk roz-
winat w eseju opatrzonym tytutem Nasza Atlantyda, nasze Pompeje, by¢ moze
najistotniejszym w tym tomie z przyjetej tu perspektywy. Tekst zaczynat sie
od refleksji na temat przesiedlencow, wypedzonych, wychodzcéw, w ktorych
losie autor dostrzegat ujeta w sposob symboliczny istote Europy Srodkowo-
-Wschodniej. Zycie wygnancow takze jest liminalne: nie naleza do miejsca, ktore
opuscili, ani w petni do miejsca, ktore ich przyjeto, sa powiernikami ,czego$
w rodzaju tajemnej wiedzy™°. Ten aspekt biografii ludzkich Schlogel projektowat
na caty region. ,Cata Europa Wschodnia to swego rodzaju Pompeje™' - pisat.
Region bowiem, w ktorym w wyniku kolejnych katastrof historycznych znikaty
cate narody, miliony ludzi przemieszczano, a miliony znalazty sie w obcym pan-
stwie, nie ruszajac sie z domu na krok, jest wazny, jak zawazat autor, i dla tych,
ktorym kojarzyt sie z utraconym dziedzictwem, i dla nowych mieszkancow, kto-
rzy odkrywali zastang spuscizne. W tej metaforze miesci sie i stata obecnosc
przesztosci, i ciagte jej zagospodarowywanie przez terazniejszos¢, ktoéra ozna-
cza pojawienie sie nowych kodow kulturowych w miejscach, gdzie nie zanikty
stare, ,odbudowe, likwidacje spustoszen, rewitalizacje, kultywacje™?.

Autor eksponowat te dyspozycje Europy Srodkowo-Wschodniej jeszcze wyra-
zisciej, postugujac sie metaforg Atlantydy. Przemiany geopolityczne pozwolity

48 Karl Schlogel, Srodek lezy na wschodzie. Niemcy, utracony Wschéd i Europa Srod-
kowa, [w:] idem, op. cit., s. 59.

49 Jesli za autorem przyja¢, ze 15 lat pozniej Niemcy nadal niewiele wiedzieli o Europie
Srodkowo-Wschodniej i nie interesowali sie nawet wspolng historia, to ,z drugiej strony”
sprawa wygladata nieco inaczej. Peter J. Katzenstein pisat o tym, Zze po rozpadzie bloku
wschodniego i uwolnieniu sie krajow regionu spod wptywow Zwigzku Radzieckiego szukaty
one zblizenia z Europa Zachodnig, ale niekoniecznie z samymi Niemcami. Ilustrowat te teze
zauwazalnymi w tych krajach obawami przed przejmowaniem mediéw przez niemieckie
koncerny oraz wyrazna przewaga jezyka angielskiego nad niemieckim w obszarze naucza-
nia jezykéw obcych. Zjawiska te mogly mie¢ przyczyny czysto pragmatyczne, ale i lezace
w doswiadczeniach historycznych, zob. Peter J. Katzenstein, Germany and Mitteleuropa.
An Introduction, [w:] Mitteleuropa. Between Europe and Germany, red. P.J. Katzenstein,
Oxford 1997.

50 Karl Schlogel, Nasza Atlantyda, nasze Pompeje, [w:] idem, op. cit., s. 275.

51 |bidem, s. 280.

52 |bidem.
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regionowi na rozwoj, zmiane oblicza, zniesienie symbolicznej definitywnosci
granic, nawiazanie intensywnych relacji z Europa Zachodnig. Nowa Europa
Srodkowo-Wschodnia otworzyta sie na reszte kontynentu w wielu wymiarach,
rowniez tym najprostszym: kazdy moze tu przyjechac. Ale ktokolwiek przy-
jezdza - zauwazat Schlogel — natyka sie na ,dawne krainy w stanie przejscio-
wym”. W jednym miejscu (zdaniem autora w niemal kazdym miejscu regionu)
wspotistnieja ze soba rézne warstwy historii — ta wytworzona przez narody,
panstwa, lokalne kultury, ktérych juz nie ma, ta stworzona przez totalitaryzmy,
ktore zniszczyty wczesniejsza i ta generowana przez wspotczesnych gospodarzy
regionu: ,Wszystko dokota to Atlantyda: parki, co byty cmentarzami, koszary,
gdzie miescity sie obozy przejsciowe, mosty, po ktérych nie ma dokad przejs¢,
grunty z rozpoznawalnym jeszcze zarysem fundamentéw, ugory nie zawsze
zawinione przez socjalistyczng urbanistyke, takze przez wielka, poprzedzajaca
socjalizm wojne. Wszedzie Atlantyda, ktora jeszcze nie tak dawno byta statym
ladem. Nadal mozna odnalez¢ jakies fragmenty, odpryski, atomy. (...) Kto poru-
sza sie po New Central Europe, aby robi¢ tam interesy, ten — chce tego czy nie
chce, jest czy nie jest opetany przez historie - bedzie miat z nig do czynienia™?.

Metafora niemieckiego historyka zacheca do jej rozwiniecia. Atlantyda zape-
wne nie istniafa, ale pozostaty po niej swiadectwa w dialogach Platona, ktére
wcigz oddziatuja na wyobraznie. Kazda z historycznych warstw Europy Srodkowe;
istniata naprawde, a ze kazda podlegata tez mitologizacji, pozostawione przez nie
slady nie tylko pobudzajq wyobraznie, ale ksztattujg swiadomosc. Niewykluczone,
ze to whasnie powszechnos¢ sladow i swiadectw, o ktorych pisat Schlogel, decy-
duje o niezmiennej intensywnosci srodkowoeuropejskich debat. Tozsamos¢
opisanego przez niego regionu powstaje przez konfrontowanie tych warstw
z wzorami kultury zachodnioeuropejskiej, przynajmniej w dziataniach intelek-
tualistow. Proces ten zapewne nie moze sie zakonczyc¢, dopoki slady historii nie
stana sie anonimowymi reliktami bez znaczenia. W tym sensie Europa Srodkowo-
-Wschodnia, jaka znajdujemy w omawianej ksiazce, jest bytem liminalnym.

Miedzy mitem a historia

W dzienniku podrézy po Europie, odbytej w 1769 r., Johann Gottfried Herder
zapisat takie oto refleksje: ,Ukraina stanie sie nowg Grecja: piekne niebo tego
ludu, jego wesote usposobienie, jego muzykalna natura, urodzajna ziemia etc.

kiedys sie przebudza; z wielu matych dzikich ludéw, jakimi w przesztosci byl

5 |bidem, s. 282-283.
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rowniez Grecy, powstanie cywilizowany narod; granice Ukrainy beda sie ciagnac
az do Morza Czarnego, a stamtad dalej w swiat. Wegry, czesc Polski i Ros;ji
beda uczestniczy¢ w tej nowej kulturze; z pdtnocnego zachodu duch ten ogar-
nie catg Europe, pograzona we snie, i podporzadkuje jg sobie. To wszystko nas
czeka i musi sie kiedys wydarzyc™*.

Fantastyczne wizje niemieckiego filozofa moga dzi$ brzmie¢ naiwnie i ana-
chronicznie. Jest jednak zarazem oczywiste, ze prekursor srodkowoeuropej-
skich romantyzmdw odnosit sie tu nie do konkretnych bytow politycznych czy
spoteczenstw kryjacych sie pod wymienionymi nazwami, ale do idei, a tego nie
mozna uznac juz za anachronizm. Przeksztatcanie obszaru w idee zinstrumen-
talizowang politycznie lub kulturowo towarzyszyto dziejom Europy Srodkowo-
-Wschodniej dtuzej niz ré6zne warianty jej miana, jak przekonywat Larry Wolff,
uzasadniato jej realne zawtaszczanie w krytycznych momentach historii i przy-
czyniato sie do jej mitologizacji w swiadomosci spoteczenstw zachodnich.
Skondensowane do modelu teoretycznego, stato sie tez dla zajmujacych sie
regionem alternatywa dla jego rzeczywistej kondycji jako przedmiotu refleksji.

W przywotywanej juz pracy Weronika Parfianowicz-Vertun zauwazyta, ze
na przetomie lat 70. i 80. XX w., ,kiedy termin «Europa Srodkowa» przeniknat
z dyskursu geopolitycznego do dyskusji intelektualistow™>, rownoczesnie uwi-
docznita sie konwencja klasyfikowania tematu tej dyskusji jako ,niezrealizowane;
koncepcji, mitu, utopii™®, a w najszerszym ujeciu — idei, ktorej konkretyzacje
w debatach tego okresu badata zreszta takze autorka. W kolejnych dekadach
ta tendencja w rozstrzyganiu o statusie ontologicznym Europy Srodkowo-
-Wschodniej znalazta swoiste potwierdzenie i rozwiniecie. Wielu badaczy skon-
centrowato sie bowiem na historii tej idei, a uscislajac, na historii ideologizacji
regionu. Takie ujecie ma juz, rzecz jasna, swoich prekursoréw, cho¢by wsrod
badaczy mitu habsburskiego. Obecnie jednak mozna juz chyba méwi¢ o nur-
cie, wyréznianym przez podjecie takiej problematyki, a identyfikujacym sie na
poziomie tytutéw: Batkany wyobrazone*, Idea Galicji, Wynalezienie Europy

5% Johann G. Herder, Dziennik mojej podrézy z roku 1769, przet. M. Kurowska, oprac.
T. Namowicz, Olsztyn 2002, s. 63. Trzeba tu przypomnie¢, Zze znacznie lepiej znane i czesciej
komentowane rozwazania Herdera o Stowianach i ich mozliwej przysztosci znalez¢ mozna
na kartach jego niedokonczonego opus magnum, zob. Johann G. Herder, Mysli o filozofii
dziejow, t. 2, przet. J. Gatecki, Warszawa 1962, ksiega 16, rozdziat 4: Ludy stowianskie.

% Weronika Parfianowicz-Vertun, op. cit., s. 18.

% |bidem, s. 14.

57 Zob. Maria Todorova, Batkany wyobrazone, przet. P. Szymor, M. Budzinska, Woto-
wiec 2008.
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Wschodniej, Geografia wyobrazona. Te gtosy w dyskusji o wymiarach ist-
nienia Europy Srodkowo-Wschodniej przynosza wiecej niz jedng odpowiedz.
Podstawowym celem badaczy jest rekonstrukcja historii intelektualnej motywo-
wanej ideologicznie, w ramach ktorej ,wymyslono Europe Wschodnig™® i regu-
larnie odtwarzano granice biegnaca ,od Szczecina nad Battykiem do Triestu
nad Adriatykiem”, jak definiowat ja Winston Churchill w stynnym przeméwieniu
w Fulton. Z warstwy analiz, interpretacji i konkluzji wytania sie jednak réwniez
obraz regionu stale ,zawieszonego” miedzy statusem przedmiotu projektow ide-
ologicznych a pozycja podmiotu, a przynajmniej uczestnika historii. Jesli odwo-
ta¢ sie do Barthesowskiego rozumienia mitu, Europa Srodkowo-Wschodnia co
najmniej od epoki Herdera przemieszczana jest z porzadku historii do porzadku
natury (,Batkany sa regionem konfliktogennym z samej definicji i nawet nie ma
sensu szukac¢ odpowiedzialnych za taki stan rzeczy™°), ale zyskujac pod wpty-
wem tych dziatan samos$wiadomos¢, nieustannie usituje odwroci¢ ten proces.

Na poczatkach tego procesu skupit sie Larry Wolff w ksiazce Wynalezienie
Europy Wschodniej, wydanej kilka lat po zniknieciu politycznej zelaznej kurtyny,
gdy okazato sie, ze kurtyna mentalna istnieje nadal, bo linie rozgraniczajaca
dwie Europy ,rysowano i nasycano znaczeniem przez dwa stulecia’. Amerykanski
historyk przesledzit wysitki filozoféw, podroznikéw i kartograféw francuskiego
Oswiecenia, ktorych efektem byto zniesienie tradycyjnego, siegajacego czasow
Rzymu podziatu na rozwiniete Potudnie i zacofang Pétnoc oraz zastapienie go
adekwatnym do realiéw epoki — zdaniem oswieceniowych myslicieli — podziatem
na cywilizowany Zachod i barbarzynski Wschod. Analiza podrozopisarstwa hra-
biego de Ségura, pouczen dla Polski formutowanych przez Rousseau, a przede
wszystkim postawy Woltera wobec Rosji ujawniata, ze o$wieceniowy koncept
nie sprowadzat sie tylko do przeorientowania mapy politycznej i gospodarczej,
poznawania i opisywania, ale byt tez forma ,intelektualnego panowania, tacze-
nia wiedzy i wiadzy, utrwalania dominacji i podporzadkowania”® i postuzyt
Europie Zachodniej do konstruowania jej wtasnej tozsamosci. Wolff zastrze-
gat, ze nie opisuje realnej Europy Wschodniej, a tylko obiekt zabiegow ide-
ologicznych luminarzy Oswiecenia. Zwracat jednak uwage na to, ze zabiegi te
miaty dla regionu dramatyczne konsekwencje w rzeczywistych dziejach Europy

8 Larry Wolff, Wynalezienie Europy Wschodhniej..., op. cit., s. 28. Warto tu dodac, ze
do zagadnienia ,wymyslania” regionu Larry Wolff powrdcit w obszernym studium poswie-
conym Galicji, zob. Larry Wolff, Idea Galicji. Historia i fantazja w kulturze politycznej
Habsburgow, przet. T. Bieron, Krakow 2020.

59 Zob. Simona Skrabec, op. cit., s. 52.

60 Larry Wolff, Wynalezienie Europy Wschodniej..., op. cit., s. 33.
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wkraczajacej w nowoczesnosc, ze ,wymyslajac Europe Wschodnig, Oswiecenie
bez watpienia stworzyto kontekst kulturowy dla aroganckich projektow agresji,
w XVIII wieku i pozniej™®'. | dodawat, ze rezultatem tych intelektualnych opera-
cji stata sie — i dawata o sobie znac przez caty wiek XIX i XX - ,pewna funda-
mentalna nierbwnowaga w koncepcji podmiotu i przedmiotu, tego, kto dziata
wobec kogo i w jakiej perspektywie filozoficznej i geograficznej’®2. Otwierat tym
samym droge do namystu nad nierownowaga miedzy historycznym a ideowym,
zmitologizowanym istnieniem Europy Srodkowo-Wschodniej.

Inaczej spojrzata na to zagadnienie Simona Skrabec. Jesli jej Geografie
wyobrazong odczyta¢ w poetyce manifestu, to autorka domagata sie w swoje;j
ksigzce uznania prawa Europy Srodkowo-Wschodniej do aktywnego udziatu
w procesie historycznym. Wytyczajac punkty odniesienia dla swoich rozwa-
zan, badaczka przywotywata Herdera, ktorego refleksje o Stowianach (wyzej
wspominane) ufundowaty poglad, ze: ,ludy stowianskie nie maja prawa do
zadnej indywidualnosci, zamieszkuja tereny rozciagajace sie poza granicami
znanego $wiata, a tym samym - historii (...) Herder ozywit i utrwalit stary mit
stowianskiej duszy, rozumianej jako natura spokojna, ulegta i pracowita. Z tego
powodu postrzega ich jako Naturvolk, zupetnie inaczej niz Germanoéw, ktorzy
sq ludem aktywnym i agresywnym, cho¢ jednoczesnie wysoko cywilizowanym
(...). Herder, nawet o tym nie wiedzac, otworzyt drzwi idei redukujacej roznice
miedzy Germanami a Stowianami do odmiennosci czysto antropologiczne;j,
zatozeniu, ktore przyczynito sie do uksztattowania mitu o wyzszosci rasy nie-
mieckiej nad wszystkimi innymi”®3.

Moc krytyczna tej interpretacji koresponduje z towarzyszacym lekturze
odczuciem, ze poruszana problematyka ma dla autorki rowniez wymiar osobisty.
To jedynie spekulacja, ale Skrabec urodzita sie, wychowata i ukonczyta studia
w Stowenii, dopiero pdzniej wyjechata do Barcelony, gdzie uzyskata doktorat
i osiadfa na state. Czerpata wiec w swych badaniach nie tylko z materiatow
zrodtowych, ale i ze zrodtowego doswiadczenia oraz pamieci. By¢ moze bliskos¢
tematu skfonita ja do wyboru nietypowej dla tej problematyki metody badaw-
czej. Wykorzystujac metafore badan archeologicznych, autorka odstania bowiem
warstwa po warstwie znaczenia pojecia ,,Europa Srodkowa”, zaczyna jednak od
czaséw najnowszych, od pierwszych lat nowego wieku, by cofa¢ sie ku epoce,
w ktorej Friedrich Naumann ,uzyt tej nazwy na okreslenie nieposkromionego

51 |bidem, s. 574.
62 |bidem, s. 576.
6 Simona Skrabec, op. cit., s. 33.
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apetytu niemieckiego imperializmu™“. Ksiazka oferuje wiec rekonstrukcje -
i dekonstrukcje (co zapowiada tytut jednego z rozdziatéw) — mitéw zrodzonych
na potrzeby przejrzystego podziatu Europy w dobie zimnej wojny, mitologicz-
nych aspektow ideologii nazistowskiej i Mitteleuropy Naumanna. Dekonstrukcji
zostata poddana nawet wczesna tworczosc¢ Claudio Magrisa, poswiecona mitowi
habsburskiemu, bo jak przekonywata Skrabec, ,autor zadurzyt sie w obiekcie
swoich badan i zamiast obnazy¢ mit - stworzyt go”®® (cho¢ by¢ moze trafniejsze
bytoby okreslenie: zreaktualizowat). Wnikliwe analizy stuzyty tu jednak argu-
mentowaniu zasadniczego przestania: narody wspottworzace Europe Srodkowa
maja swoje wiasne historie, ale nie mogty one wybrzmie¢ w zderzeniu z ideolo-
gicznymi konstruktami, przedstawiajacymi region jako homogeniczna catosg,
tworzonymi poza nim, ale determinujacymi losy jego mieszkancow. W orygi-
nale praca Skrabec, napisana po katalonsku, nosi tytut L'atzar de la lluita, co
mozna bardzo niezgrabnie przettumaczyc jako ,szansa walki™®. Ma to by¢ walka
o uprawomocnienie historii narodowych i prawo do ,aktywnego udziatu matych
narodow w postepie ogélnoswiatowym”. Szanse daje nowa sytuacja geopoli-
tyczna Europy, ale szansa nie zostata na razie wykorzystana, poniewaz: ,Mimo
ze terminologia sie zmienita, dyskusja miedzy cztonkami narodéw historycz-
nych a tymi, ktérych ci pierwsi uznaja za niehistoryczne, wciaz trwa, potaczona
z brakiem zrozumienia dla zadan i celow narodow bez historii. Wcigz jeszcze
znajdujemy tego rodzaju lekcewazaca postawe w najnowszych wyobrazeniach
na temat historii Europy. (...) Lekcewazaca postawa wielkich, historyczne sito
ze zbyt duzymi oczkami, to pierwsze przeszkody na drodze do pojmowania
regionu srodkowoeuropejskiego w catej jego ztozonosci™’.

Jesli dodac do tego, ze w koncowych fragmentach ksiazki autorka intepre-
towata historyczne dazenia do sformutowania jednoznacznej definicji Europy
Srodkowej jako zaprzeczanie rownowaznosci roznych interpretacji tego pojecia,
a wiec jako narzedzie wykluczenia, mozna stwierdzi¢, ze przedmiotem tej pracy
nie jest historia ideologizacji pojecia w kolejnych przetomach historycznych,
ale historia dyskryminacji innych niz dominujaca narracji o Europie Srodkowej,
zwlaszcza pochodzacych z jej wnetrza. Ta dyskryminacja, zamierzona lub nie,
trwa (,Flaga zjednoczonej Europy - dwanascie gwiazd na niebieskim tle —

64 |bidem, s. 45.

6 |bidem, s. 153.

% | jeszcze jedna dygresja biograficzna: fakt, ze ksiazka powstawata i ukazata sie
w Barcelonie i zostata napisana po katalonsku w latach, gdy w Katalonii znéw rosty w site
tendencje separatystyczne, mogta mie¢ pewien wptyw na wydzwiek dzieta.

%7 Simona Skrabec, op. cit., s. 235-236. Wyrdznienia kursywa za tekstem oryginalnym.
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symbolizuje upragniona mityczng jednosc (...) Niestety, za sprawa petni zamknie-
tego kregu pojawit sie bardzo prosty dualizm — perfekcyjny mit podziatu na
Europe i nie-Europe”®), a wiec i Europa Srodkowo-Wschodnia z jej narracjami
pozostaje w fazie liminalnej.

Podsumowanie

Ten pobiezny przeglad nowych wypowiedzi w nieustajacej debacie o istocie
Europy Srodkowo-Wschodniej, poprowadzony tropem jednego aspektu, daje
jednak asumpt do sformutowania wnioskow. A zatem, zdaniem przywotanych
autorow, proces transformacji Europy Srodkowo-Wschodniej rozumiany jako
implantacja europejskiego fadu w sensie politycznym, spotecznym i kulturowym
nie zostat zakonczony, a ciagty wptyw wytworzonych w przesztosci i aktuali-
zowanych idei regionu oraz specyfika jego historii nie pozwalaja odpowiedzie¢
na pytanie, kiedy i czy w ogole bedzie to mozliwe. Region pozostaje w stadium
przejsciowym, a stan ten, ktory roboczo nazywam liminalnoscia, w analizach
badaczy staje sie specyficznym atrybutem regionu. Nie wyczerpat sie tez zaden
z gtownych nurtéw debat srodkowoeuropejskich, ani prognostyczny, ani histo-
ryczny. Co wiecej, pisanie o regionie wymaga uwzglednienia w jakims stopniu
obu tych komponentow. | w koncu limimalnos¢, odnajdywana w réznych wymia-
rach istnienia Europy Srodkowo-Wschodniej, pozwala na interdyscyplinarng
refleksje nad wspotczesng kondycja i historiag catej Europy.
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Motywy aktoréw nacjonalizmu gospodarczego
w Zagtebiu Ostrawsko-Karwinskim w okresie
| Republiki Czechostowackiej

Nation, identity, money. Motives of actors of economic nationalism in the
Ostrava-Karvind Coal Basin during the First Czechoslovak Republic

Abstract: The Ostrava-Karvind Coal Basin was a crossroads of Czech, Polish and German cultures.
In the times of Austria-Hungary, local industrial enterprises were owned by Germans and most of
the leading positions were filled by German specialists. Since the 19th century, Czech engineers
and technical staff had been pouring into the region. The working class in the eastern part of the
region was mostly Polish, in the western part — mostly Czech. After the fall of Austria-Hungary
in the years 1918-1920, Czechoslovakia obtained the whole territory of the coal basin. Among
Czech engineers, clerks, technical staff and nationalist organizations there was a strong mood
against German domination in the industry. They perceived it as a historical remnant of Habsburg
dynasty’s rule and demanded to recruit Czech specialists only and to strengthen the influence of
Czechs. The state administration supported these efforts, in spite of them being at variance with
the protection of ethnic minorities guaranteed by law. Another opportunity to strengthen Czech
influence was given during so-called nostrification of foreign (mostly Austrian) companies. Economic
nationalism, however, was often used to the benefit of particular interests. Poles were mostly
workers or peasants. The strengthening of Czech positions in the industry resulted in efforts to
assimilate the Polish workers by using economic pressure to force them to join Czech organizations
and send their children to Czech schools.

Keywords: economic nationalism, Czechoslovakia, Ostrava-Karvind Coal Basin, national mi-
norities, industry
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miedzywojennego, gdzie chodzito o dazenia w zakresie zycia gospodarczego,
polegajace na faworyzowaniu wtasnej grupy narodowosciowej, wzglednie jej
przedstawicieli'.

Nacjonalizm gospodarczy petnit funkcje integracyjna w ramach jednego
narodu rozumianego w kategoriach etnicznych, przy czym kryteria narodowe
podejmowanych dziatan mogty by¢ wazniejsze niz motywy czysto ekonomiczne.
Jednoczesnie odgrywat role dezintegracyjna, gdyz w obrebie jednego rynku
panstwa wielonarodowosciowego powstawaty nieformalne rynki na bazie naro-
dowej?. Nieco inaczej ujmuje nacjonalizm gospodarczy Jan Kofman, ktéry za
gtowny podmiot nacjonalizmu gospodarczego przyjmuje panstwo®.

W potowie XIX w. czescy dziatacze odczuwali brak wiasnych elit gospo-
darczych. W dazeniu do emancypacji ekonomicznej usitowali wzmocnic¢ na
tym polu wtasng narodowosc, osiagnac rownouprawnienie z Niemcami oraz
uniezalezni¢ sie od ich dominacji gospodarczej, przektadajacej sie na prawa
polityczne. Albin Braf, czeski polityk w czasach austro-wegierskich, uwazat te
starania za trzecia faze odrodzenia narodowego, po jezykowo-kulturalnej i poli-
tycznej. W drugiej potowie XIX w. udato sie Czechom osiggnac sukces takze na
tym polu. Wzbudzito to jednak poczucie zagrozenia wsrod niemieckich nacjo-
nalistow, ktorzy reagowali hastami obrony swojego posiadania narodowego
i wptywow w zyciu gospodarczym®.

Punktem odniesienia dla nacjonalistycznie nastawionych dziataczy na polu
gospodarczym nie byto wielonarodowosciowe panstwo, lecz wyobrazona wspdl-
nota narodowa. Ten sposob myslenia rzutowat na dyskurs spoteczny i polityczny,
chociaz nie byt dominujagcym schematem dziatania wielkich przedsiebiorcow.
Pobudzit natomiast powstanie tzw. organizacji obronnych - jak dziatajace
w austriackiej czesci monarchii habsburskiej Deutscher Schulverein, nastepnie
czeska organizacja Ustfedni matice skolskd, a za nimi wiele innych podobnych
stowarzyszen o wymiarze regionalnym, skupiajacych sie na rozwoju i wsparciu

' Jan Hajek, Eduard Kub, Specifické rysy hospoddiského nacionalismu v multinacio-
ndlni stfedni Evropé - pripad ceskych zemi, [w:]1 O hospoddi'skou ndrodni drzavu. Uvahy
a stati o modernim ceském a némeckém nacionalismu v ¢eskych zemich / For Economic
national possessions. Reflections and studies in modern Czech and German nationalism
in the Czech lands, red. J. Hajek, D. Jancik, E. Kubd, Praha 2009, s. 13.

2 |bidem, s. 17-18.

5 Jan Kofman, Nacjonalizm gospodarczy w Europie Srodkowo-Wschodniej w latach
miedzywojennych, [w:1 Europa Srodkowo-Wschodnia i Ameryka Potudniowa 1918-1939.
Szkice o nacjonalizmie ekonomicznym, red. H. Szlajfer, Warszawa 1992, s. 225-226.

4 Jan Hajek, Eduard Kubd, op. cit., s. 20.
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szkolnictwa we wtasnym jezyku narodowym oraz rywalizacji o wptywy w lokal-
nym zyciu gospodarczym, co miato stuzy¢ obronie przed czechizacja, wzgled-
nie germanizacja. Wigzato sie to ze wzajemnymi zarzutami o ucisk ekono-
miczny, polegajacy przede wszystkim na naciskach wobec pracownikéw,
aby posytali swoje dzieci do szkot z jezykiem nauczania odpowiadajacym
narodowosci pracodawcy®.

Skargi na ucisk narodowy formutowane przez przedstawicieli stowarzyszen
nacjonalistycznych stawaty sie elementem walki politycznej i mobilizacji zwo-
lennikow w obliczu rzekomego ucisku, stad wiarygodnosc tego rodzaju zarzu-
tow jest przez czes¢ badaczy kwestionowana. Sami robotnicy nie przejawiali
inicjatywy w tej kwestii, co pozwalato niektérym badaczom sformutowa¢ wnio-
sek o biernosci lub obojetnosci narodowej tej grupy®. W wypadku niektérych
regionow, jak np. czechostowacki Slask Cieszynski, stosowanie ucisku ekono-
micznego zostato jednak wyraznie udokumentowane’.

Nowe panstwa narodowe, powstajace w Europie Srodkowo-Wschodniej na
gruzach dawnych monarchii wielonarodowosciowych (cesarskich Niemiec, Austro-
Wegier, Rosji oraz imperium osmanskiego), faktycznie pozostawaty panstwami
wielonarodowosciowymi i wedle okreslenia Rogersa Brubakera byty raczej pan-
stwami ,narodowo zorientowanymi”®. Wraz z niepodlegtoscia lub poszerzeniem
granic panstw narodowych pojawiato sie wsrod dziataczy nacjonalistycznych
poczucie, ze uzyskanie wiasnego panstwa nie oznacza automatycznie petnej
niezaleznosci ekonomicznej. Nacjonalizm gospodarczy stuzy¢ miat wiec dalszej
emancypacji narodu panstwowego. Przyjmowat dwie postacie — zwrdcony na
zewnatrz byt wyrazem rywalizacji gospodarczej z innymi panstwami; skiero-
wany do wewnatrz, zmierzat do ugruntowania znaczenia narodu panstwowego

5> Jozef Chlebowczyk, O prawie do bytu matych i mtodych narodéw. Kwestia naro-
dowa i procesy narodotwdrcze we wschodniej Europie srodkowej w dobie kapitalizmu (od
schytku XVIII do poczgtkow XX w.), Katowice 1983, s. 293-294.

6 Catherine Albrecht, Economic Nationalism in the Sudetenland, 1918-1938, [w:] Cze-
choslovakia in a nationalist and Fascist Europe 1918-1948, red. M. Cornwall, R.J.W. Evans,
Oxford 2007, s. 105; Pavel Kladiwa, Andrea Pokludova, Renata Kafkova, Lesk a bida
obecnich samosprdv Moravy a Slezska 1850-1914, t. 2/1: MuZi z radnice, Ostrava 2008,
s. 523; Tara Zahra, Kidnapped souls: National indifference and the battle for children in
the Bohemian lands, 1900-1948, Ithaca 2008, s. 263.

” Andrzej Grajewski, W kwestii polityki asymilacyjnej na Zaolziu w latach 1921-1935,
,Watra. Rocznik Bielski” 1981-1983 [19861; Grzegorz Gasior, Polityka narodowosciowa
paristwa na czechostowackim Slgsku Cieszyriskim w latach 1920-1938, Warszawa 2020.

8 Rogers Brubaker, Nacjonalizm inaczej. Struktura narodowa i kwestie narodowe
w nowej Europie, przet. J. tuczynski, Warszawa-Krakéw 1998, s. 105-106.
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kosztem mniejszosci narodowych, z ktorych czes¢ posiadata dominujaca pozycje
w niektorych dziedzinach gospodarki®. Catherine Albrecht zwraca uwage, ze spo-
sOb postrzegania nacjonalizmu gospodarczego przez stowarzyszenia narodowe
wyrazat raczej ich cele polityczne i kulturalne, w mniejszym stopniu uwzgled-
niajac rzeczywistos¢ ekonomiczng'®. Innymi stowy nacjonalistyczni dziatacze
opierali sie na kryteriach spoza sfery ekonomii. W ich ujeciu kategoria zysku
ustepowata celom narodowym. Zysk byt nie celem, lecz srodkiem tak sformu-
towanej polityki ekonomicznej. Badacze nacjonalizmu gospodarczego stusznie
stawiali w tym momencie pytanie, na ile nacjonalizm gospodarczy po 1918 r.
stuzyt dobru panstwa, a na ile poszczegélnym grupom interesow?! Zauwazali
bowiem, ze za hastami narodowymi nieraz kryty sie partykularne korzysci'.

Po powstaniu Czechostowacji czeski nacjonalizm gospodarczy z dazenia
emancypacyjnego przeksztatcit sie w zjawisko cieszace sie poparciem admini-
stracji. Badacze méwia o tzw. biurokratycznym nacjonalizmie gospodarczym,
gdy urzednicy nowego panstwa, wczesniej czesto dziatacze narodowi, wniesli
do aparatu administracyjnego nawyki i sposob myslenia uksztattowany w walce
o emancypacje narodowg, m.in. na polu ekonomicznym. Hasta charaktery-
styczne dla nacjonalizmu gospodarczego nadal dominowaty w stowarzysze-
niach obronnych, ktore kontynuowaty retoryke emancypacyjna i postrzegaty
sytuacje narodu czeskiego we wtasnym panstwie jako nie w petni zabezpieczona
i nadal podlegajaca dyskryminacji w obliczu przewagi gospodarczej Niemcow.
Stowarzyszenia te wystepowaty w imieniu narodu, stopniowo tracity jednak
znaczenie, bo nie potrafity przyciagna¢ mtodych aktywistow i przeksztafcic sie
w wyrazicieli partykularnych interesow'. Wyjatkowa pozycje wsrod nich zacho-
wata dziatajaca na Slasku Cieszynskim i w kraiku hulczynskim Slezska matice
osvéty lidové pro Tésinsko a Hlucinsko (SMOL), ktérej wptywy — szczegodlnie na
terenach zamieszkatych przez mniejszos¢ polska — rosty przy duzym wsparciu
finansowym panstwa'.

Srodowiska biznesowe najbardziej aktywne na polu nacjonalizmu gospo-
darczego pozostawaty w pierwszych latach niepodlegtosci. Wkrotce jednak
zorientowaly sie, ze z przemystowcami innej narodowosci faczy ich w interesach

° Jan Kofman, op. cit., s. 228.

10 Catherine Albrecht, op. cit., s. 90.

" Jan Kofman, op. cit., s. 231-232.

2 |bidem, s. 260.

5 Jan Hajek, Eduard Kubd, op. cit., s. 23-24.

" Slezskd matice osveéty lidové a ndrodnostni otdzka na Tésinsku 1920-1938. Vybérovd
edice dokumentt, red. G. Gasior, Cesky Tésin 2020.
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znacznie wiecej, niz dzieli, chociazby w podejsciu do polityki gospodarczej,
podatkowej czy w stosunku do postulatéw robotnikow®.

Czescy Niemcy zas w pierwszych latach odczuwali dotkliwie zerwanie wiezi
gospodarczych z Austrig i straty zwigzane z austriackimi pozyczkami wojen-
nymi'®. Produkcja przedsiebiorstw bedacych w rekach przedstawicieli mniejszo-
sci niemieckiej zwigzana byta jednak z rynkiem czeskim. Miejscowi przedsie-
biorcy narodowosci niemieckiej obawiali sie tez konkurencji ze strony bardziej
rozwinietego technicznie i silniejszego finansowo przemystu z Niemiec. Czescy
przemystowcy zainteresowani byli nostryfikacja spotek i poszerzaniem wpty-
wow swojego kapitatu kosztem Niemcow oraz uniezaleznieniem sie od insty-
tucji finansowych z Wiednia, co miato zapewni¢ suwerennos¢ gospodarcza
Czechostowacji. Ostatecznie jednak na nostryfikacji spotek skorzystaty tez,
chociaz w mniejszym stopniu, czechostowackie firmy bedace w rekach przed-
stawicieli mniejszosci niemieckiej'.

Wazng areng sporow toczonych wokét haset charakterystycznych dla nacjo-
nalizmu gospodarczego byto Zagtebie Ostrawsko-Karwinskie, skupiajace kopal-
nie wegla kamiennego, hutnictwo i przemyst chemiczny, siegajace od okolic
Morawskiej Ostrawy po Karwine. Znajdowato sie na pograniczu kilku krain histo-
rycznych — Moraw, Slaska Cieszynskiego, Slaska Opawskiego i kraiku hulczyn-
skiego. W zachodniej czesci obszaru przewazata ludnos¢ czeska. Bedacy w znacz-
nej mniejszosci Niemcy zajmowali jednak kluczowe pozycje w zyciu gospodarczym
i administracji regionu w czasach monarchii austro-wegierskiej. We wschodniej
czesci Zagtebia przewazali Polacy, stanowigcy tam ludnos$¢ rodzima. W catym
zagtebiu wystepowata tez spora grupa polskiej ludnosci naptywowej z Galicji,
na obszarach zdominowanych przez Czechéw podlegajaca jednak asymilacji.
Polacy stanowili przewaznie ludnosc¢ robotnicza, w wypadku autochtonéw takze
rolnicza. Po zakonczeniu | wojny swiatowej Slask Cieszynski stat sie obszarem
spornym pomiedzy Polska i Czechostowacja. Niemal dwuletni konflikt zakonczyt
sie podziatem regionu decyzjq Rady Ambasadorow w Paryzu 28 lipca 1920 r.,
w wyniku ktorego cate zagtebie znalazto sie w granicach Czechostowac;ji'®.

5 Christoph Boyer, Conflict and cooperation. Czechs and Germans in the First Cze-
choslovak Republic, [w:]1 History and culture of economic nationalism in East Central
Europe, red. H. Schultz, E. Kubd, Berlin 2006, s. 211-212.

6 Piotr M. Majewski, ,Niemcy sudeccy” 1848-1948. Historia pewnego nacjonalizmu,
Warszawa 2007, s. 240-242.

7 Vlastislav Lacina, Podoba ekonomického nacionalismu v primyslu po vzniku CSR,
[w:] O hospoddrskou ndrodni drZzavu, op. cit., s. 72-73.

18 Zob. np. Marek K. Kaminski, Konflikt polsko-czeski 1918-1921, Warszawa 2007;
Jaroslav Valenta, Cesko-polské vztahy v letech 1918-1920 a Tésinské Slezsko, Ostrava 1961.
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Kraik hulczynski, zamieszkaty przez ludnos¢ morawska, lecz pozbawiong cze-
skiej swiadomosci narodowej i od XVIII w. zwigzang z panstwowoscia pruska,
zostat przyznany Czechostowacji w wyniku traktatu wersalskiego w roku 1919'.

Po powstaniu panstwa czechostowackiego w strukturze wtasnosciowe;,
zarzadach i wsrod kadr technicznych Zagtebia Ostrawsko-Karwinskiego niewat-
pliwie dominowali Niemcy. Jednoczesnie wktad czeskiej inteligencji technicz-
nej, przewaznie naptywowej, w rozwoj miejscowego przemystu, byt od potowy
XIX w. znaczacy. Duzg role w rozwoju miejscowego gornictwa odegrat wtedy
pochodzacy z okolic Pragi Ignac Vondracek, inzynier i inwestor, ktory sprowa-
dzit do regionu kolejnych czeskich specjalistow, z ktorych niektérzy obejmowali
stanowiska dyrektorskie. Po nich zas naptywali kolejni?°. Na poczatku XX w.
liczba dyrektoréow kopalni narodowosci czeskiej zaczeta spadac. W niektérych
firmach utrzymali jednak zdecydowang przewage, i to pomimo iz nie nalezaty
do czeskich wiascicieli. Mozna tu przede wszystkim wymieni¢ Kolej Pétnocna
Ferdynanda oraz nalezace do wiedenskiej rodziny Gutmannow przedsiebior-
stwo wydobywcze Kopalnie Wegla Kamiennego Orfowa-tazy.

Po uzyskaniu przez Czechostowacje niepodlegtosci w Zagtebiu Ostrawsko-
-Karwinskim krzyzowaty sie utrzymane w dyskursie emancypacyjnym antynie-
mieckie dazenia czeskich urzednikéw, przedsiebiorcow i inteligencji technicz-
nej z interesami ich niemieckich odpowiednikow, przyzwyczajonych od czasow
austro-wegierskich do uprzywilejowanej pozycji i starajacych sie ja utrzymac.
Do tego dochodzita polska ludnos¢ robotnicza, pozbawiona kapitatow i moz-
liwosci rownorzednej rywalizacji z Czechami i Niemcami.

Wskazujac na dysproporcje pomiedzy liczbg niemieckiej inteligencji technicz-
nej a struktura etnicznga regionu, czescy dziatacze po powstaniu niepodlegtego
panstwa wciaz uwazali sie za grupe dyskryminowanga. W zarzadach zdomino-
wanych przez Niemcow prywatnych przedsiebiorstw znajomos¢ poprawnego
jezyka czeskiego nie byta oczywistoscig. Postulat wprowadzenia jezyka cze-
skiego do urzedowania prywatnych przedsiebiorstw znajdowat proste uzasad-
nienie w fakcie powstania niepodlegtej Czechostowacji. Wprowadzenie nowego
jezyka sitg rzeczy wymagato zas zatrudnienia wiekszej liczby czeskich urzed-
nikow i inzynierow.

Wieksza czesc zaktadow przemystowych znajdowata sie w rekach Niemcow -
zarowno miejscowych, jak tez z Austrii, rzadziej z Niemiec lub Wegier. Spotki

19 Vilém Placek, Prajzdci, aneb, K osudiim Hluc¢inska 1742-1960, Haj ve Slezsku 2007,
S. 9-38.

20 Archiv mésta Ostravy, fond Zahradnik Jaroslav 1901-1977, inv. &. 135, kart. 9, M. Sip
[J. Zahradnik], O zesnulych hornich a hutnich inZenyrech pisobicich na Ostravsku a Karvinsku.
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z siedziba w Austrii i na Wegrzech, posiadajace swoje zaktady w Czechostowacji,
mogty by¢ poddane nostryfikacji. Wedtug ustawy z 11 grudnia 1919 r. pan-
stwo miato mozliwo$¢ wezwania ich do przeniesienia gtownej siedziby do
Czechostowacji. Zwykle powstawata po prostu nowa spotka, powigzana z firma
pozostatg w rodzimym kraju. Nostryfikacja umozliwiata jednak narzucenie
warunkéw zwiekszajacych wptywy Czechéw w spotce. Ponad potowa cztonkow
jej rady zarzadzajacej musiata miec¢ state zameldowanie w Czechostowacji, co
umozliwiato obsadzenie kluczowych miejsc Czechami (cho¢ czechostowaccy
Niemcy nie byli z tego wykluczeni). W akcje nostryfikowanych firm inwestowaty
czeskie koncerny i instytucje finansowe oraz kapitat zachodni (np. francuski lub
brytyjski, postrzegane jako przychylne czeskim dazeniom narodowym). Stawiano
tez warunki dotyczace zatrudniania przedstawicieli narodowosci czeskiej?'.
Jednym z najwiekszych beneficjentéw catego procesu nostryfikacji spotek
byt Jaroslav Preiss, prezes koncernu skupionego wokot instytucji finansowej
Zivnostenska banka, silnie zaangazowanej w skupowanie udziatow nostryfikowa-
nych spotek. Ten wptywowy magnat finansowy i bankier elit politycznych kraju
juz przed uzyskaniem niepodlegtosci przez Czechostowacje wziat udziat w przy-
gotowaniu projektu ustawy gospodarczej, przewidujacej m.in. wiasnie nostryfi-
kacje zagranicznych spotek??. Angazujac sie pozniej w ten proces, postugiwat sie
retoryka panstwowca. W 1920 r. poprzez kanclerza Premysla Samala z Kancelarii
Prezydenta Republiki skierowat do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych zalecenie,
aby podlegajace nostryfikacji przedsiebiorstwa, posiadajace zaktady w rejonie
Morawskiej Ostrawy, umiescity swoje centralne siedziby w Pradze lub w Zagtebiu
Ostrawsko-Karwinskim, a nie na terenach niemieckojezycznych. Miato to zapew-
ni¢ sprawniejsza czechizacje tych firm poprzez zatrudnienie dostepnej na
miejscu kadry czeskich urzednikéw?*. Kierowana przez Preissa Zivnostenska
banka wraz z francuskim koncernem Schneider-Creusot w procesie nostry-
fikacji objeta gtéwny pakiet akcji najwiekszego przedsiebiorstwa w regionie,
Spotki Gorniczej i Hutniczej, zatrudniajacej tam okoto 11 tys. pracownikow?*.

2 Eduard Kubd, Jifi Sousa, Nostrifikace firem - cesta k uchopeni rozhodujici hospoddrské
moci, [w:] Nacionalismus zvany hospoddrsky. Strety a zdpasy o naciondini emancipaci/
prevahu v ceskych zemich (1859-1945), red. D. Jancik, E. Kubd, Praha 2011, s. 339-364.

22 Vlastislav Lacina, op. cit., s. 70.

% Archiv Kancelare prezidenta republiky (dalej: AKPR), f. KPR, 1919-1947 (dalej: KPR),
inv. €. 243 /F, sign. D 9030, kart. 7, List J. Preissa do P. Samala, 22 1X 1920; Narodni archiv
v Praze (dalej: NA), Pfedsednictvo ministerské rady, Praha (dalej: PMR), kart. 2853, odpis.

24 Ale§ zaricky, Rothschildové a ti druzi, aneb déjiny velkopodnikdni v Rakouském
Slezsku pred prvni svétovou vdlkou, Ostrava 2005, s. 83.
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Niewatpliwie uzasadniajagc swoje zaangazowanie, Preiss postugiwat sie
argumentacjq patriotyczng. Nalezy jednak pamietac, ze procesy towarzyszace
nostryfikacji spotek odpowiadaty tez interesom jego koncernu, poszerzaty jego
wptyw na gospodarke panstwa, byty tez korzystne dla pozostatych partycypu-
jacych czeskich przedsiebiorcow oraz dziataczy narodowych uczestniczacych
w radach zarzadzajacych nostryfikowanych spétek i czerpiacych z tego tytutu
okreslone dochody.

Bliski wspotpracownik Preissa, Leopold Dostal, szef morawskoostraw-
skiej filii Zivnostenska banka, prébujac nie dopusci¢ do wyboru Polaka na
stanowisko dyrektora generalnego Zaktadow Weglowych i Koksowniczych
Larischa-Monnicha, sugerowat podsunac¢ temu karwinskiemu przedsiebior-
stwu osobe narodowosci czeskiej ,z mocnym kregostupem”, ktéra mogtaby
wesprzec ,czeska sprawe” w regionie?>. Gdy jednak nowym dyrektorem general-
nym konkurencyjnych zaktadéw zostat Czech, lecz nie powiazany z koncernem
Preissa, Dostal proponowat wywrzec¢ nacisk na Johanna Larischa-Monnicha
w celu sprzedazy przez niego majatku Spotce Goérniczej i Hutniczej. BodZzcem
do dziatania byt fakt, ze chodzito o teren rokujacy duze zyski z wydobycia
wegla?t. Zamiar ostatecznie sie nie udat. Za retoryka patriotyczng trudno
w tym miejscu nie dostrzec motywacji czysto ekonomicznych, korzystnych dla
konkretnego koncernu.

W radzie zarzadzajacej Spotki Gorniczej i Hutniczej zasiadali znani z dziatal-
nosci patriotycznej czescy aktywisci, jak Josef Scheiner, prezes Czechostowackiej
Gminy Sokolskiej?’. Ich zaangazowanie w dziatania personalne mozna motywo-
wac zaréwno poczuciem obowigzku narodowego, jak i interesem osobistym.
Trudno w tym przypadku oddzieli¢ jedno od drugiego. Weszli w koncu do rady
zarzadzajacej w wyniku staran o zwiekszenie czeskiego wptywu w przedsie-
biorstwie. Prosby o interwencje na rzecz czeskich urzednikoéw i inzynierow byty
wiec dla nich w pewnym sensie zobowiazaniem.

Niejednokrotnie w sprawach tych interweniowali tez politycy i wysoko posta-
wieni urzednicy. Wymieni¢ mozna urzednikéw Kancelarii Prezydenta Republiki?®

» Archiv Ceské narodni banky (dalej: ACNB), Zivnostenska banka. Korespondence
Jaroslava Preisse (ZB-KJP), kart. 5, Teczka Leopold Dostal, list L. Dostala do J. Preissa,
31X 1924, pag. 177-178.

%6 ACNB, ZB-KJP, kart. 5, Teczka Leopold Dostal, list L. Dostala do J. Preissa, 6 X 1925,
pag. 72-73; odpis listu J. Preissa do L. Dostala, 7 X 1925, pag. 74.

2 AKPR, KPR - protokol T (tajné) 1921-1944 (1953) (dalej: KPR-T), sign. T1194/23,
kart. 125, List J. Preissa do P. Sdmala, 3 X 1923.

28 |bidem, odpis pisma P. Samala do J. Scheinera, 4 IX 1923.
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czy wptywowych dziataczy partii rzadowych?. Wiele interwencji opierato sie na
niesprawdzonych informacjach i dyletanckich analizach. Dotyczyto to réwniez
tak waznych urzednikow, jak slaski prezydent krajowy Josef Sramek.

Jak sie miato okaza¢, w ramach biezacej dziatalnosci przedsiebiorstw motywy
nacjonalistyczne stawaty sie nieraz przeszkoda w sprawnym prowadzeniu dzia-
talnosci gospodarczej. Urzedy panstwowe i przedstawiciele czeskich kregow
biznesowych zasypywani byli w latach 20. i 30. zadaniami naprawy sytuacji
narodowosciowej ze strony czeskich organizacji nacjonalistycznych oraz zrze-
szen czeskiej inteligencji technicznej, ktére powotujac sie na potrzebe zatrud-
nienia czeskich inzynieréw, nieraz wskazywaty konkretne nazwiska na poszcze-
golne stanowiska. Trudno nie zauwazy¢, ze za narodowa retoryka ujawniaty sie
partykularne interesy waskiego grona osob?'.

Formutowano tez postulaty bardziej ogolne, ktore jednak rowniez miaty
podtekst narodowosciowy. Takim przyktadem byto zadanie zwolnienia kobiet
zatrudnionych na stanowiskach urzedniczych w hucie zelaza w Witkowicach
i zastapienia ich ,0jcami rodzin”, wpisujace sie w tendencje do redukcji zatrud-
nienia kobiet, motywowang potrzebg zapewnienia bytu przede wszystkim rodzi-
nom postrzeganym jako podstawowa komdrka spoteczna. Zatrudnione w biurach
witkowickiej huty kobiety byty jednak narodowosci niemieckiej, w tym wypadku
chodzito wiec o zastgpienie ich nie tyle mezczyznami jako takimi, co Czechami3?.

Cztonkowie stowarzyszenia czeskich inzynierow przewidywali, ze zmiana na
kierowniczych posadach spowoduje dalsze zmiany takze na nizszych stanowi-
skach®3. Podobny punkt widzenia prezentowaty organizacje nacjonalistyczne, jak
SMOL czy Narodni rada ceskoslovenska, oczekujac od czeskich inzynierow i urzed-
nikow jednoznacznego wsparcia dla czeskiego szkolnictwa. Zdarzato sie, ze niepo-
wodzenia w zapisach do czeskiej szkoty wiazaty z brakiem zaangazowania czeskich
inzynierdw, a sukces w tej dziedzinie ttumaczyty ich wptywem na robotnikow?*.

29 ACNB, ZB-KJP, kart. 51, Teczka Baiiska a hutni spolecnost, List R. Berana do J. Pre-
issa, 31V 1929, pag. 144.

30 NA, PMR, kart. 411; AKPR, KPR-T, sign. T1194/23, kart. 125; Ministerstvo pramyslu,
obchodu a Zivnosti, Praha (dalej: MPOZ), kart. 606, raport J. Sramka nr Res.-129 dla PMR,
KPR i MPOZ, 27 VIl 1923.

31 Archiv Narodniho muzea (dalej: ANM), f. Karel Kramar, inv. ¢. 2087, kart. 80, Zprava
o narodnostnich pomérech ve Vitkovickych Zelezarnach, X1 1927 [poprawione X 1928].

32 |bidem, inv. ¢. 2086, kart. 80, Memorandum, 23 X 1922.

3 |bidem, Narodnostni poméry v kamenouhelném revife ostravsko-karvinském, b.d.

34 Statni okresni archiv v Karving, fond IV. obecna Skola Karvinna, pof. €. 24, Kronika IV.
obecné Skoly Karvinna, https://digi.archives.cz/da/permalink?xid=3D73B9A22FFAT1E39
BOC0026B9C1BDO0&scan=17e629b8d39f425fa9425edebbbf329d [dostep: 19.10.2022].


https://digi.archives.cz/da/permalink?xid=3D73B9A22FFA11E39B0C0026B9C1BD00&scan=17e629b8d39f425fa9425ede6bbf329d
https://digi.archives.cz/da/permalink?xid=3D73B9A22FFA11E39B0C0026B9C1BD00&scan=17e629b8d39f425fa9425ede6bbf329d
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Wsrdd dziataczy SMOL nie brakowato oséb zwiazanych z miejscowym prze-
mystem. W kierowniczych organach tej organizacji znajdowali sie ludzie zasia-
dajacy na powaznych stanowiskach w samorzadzie, instytucjach panstwowych
i w przemysle regionu. Jeden z jej czotowych dziataczy, a od 1932 r. starosta tej
organizacji Alois Holes, petnit jednoczesnie funkcje ksiegowego w Kopalniach
Wegla Kamiennego Ortowa-tazy. W przeméwieniu z 1926 r. Holes podkreslat, ze
SMOL zapewnita tysigce miejsc pracy swoim cztonkom®. Nawet jezeli liczbe te
uznac za zawyzona, wskazuje to, jak wielka wage organizacja ta przywigzywata
do zatrudniania oséb deklarujacych narodowosc czeska. Cztonkostwo w SMOL
byto bowiem uzaleznione od przyznawania sie do narodowosci czeskiej i posy-
tania swoich dzieci do czeskich szkét. Wiazato sie to z naciskiem asymilacyjnym
na mieszkancow regionu. W miejscowych kotach SMOL w miejscowosciach gor-
niczych funkcje kierownicze nieraz petnili urzednicy kopalniani, czasem gornicy3®.

SMOL byta stowarzyszeniem ponadpartyjnym, skupiajagcym lokalnych dzia-
taczy roznych orientacji politycznych, w tym socjaldemokratow. Ci ostatni — pro-
gramowo tolerancyjni wobec mniejszosci narodowych - na Slasku Cieszynskim
przyjmowali postawy nacjonalistyczne. Takim przyktadem byt Antonin Krita,
czotowy aktywista SMOL w Karwinie, jako komisarz rzagdowy na poczatku lat 20.
bedacy jednym z gtéwnych inicjatorow powstania w tym miescie technikum
przemystowego, majacego ksztatci¢ czeska inteligencje techniczng i sprzyjac
w ten sposob czechizacji regionu®”.

Wsrod czeskiej inteligencji technicznej duze wptywy mieli czescy naro-
dowi demokraci. Ich oczekiwania, ze przy Rewirowym Urzedzie Gorniczym
w Morawskiej Ostrawie powstanie specjalne stanowisko urzednicze dbajace
o kwestie zwigzane z pilnowaniem interesow ,gospodarki narodowej’, nie
zostaty zrealizowane®®. Mozna sadzi¢, ze bytaby to kolejna wygodna posada
dla ktoregos z ,zawodowych patriotow”.

35 Grzegorz Gasior, Rektyfikacja, [w:] Zaolzie. Polsko-czeski spér o Slgsk Cieszynski
1918-2008, red. G. Gasior, A. Knyt, Warszawa 2008, s. 111.

% Np. w 1924 r. w Dabrowie, Grodziszczu, Karwinie-Solcy, Koblovie, Konczycach Matych
koto Ostrawy, Ludgerovicach, tazach, Ortowej-Zimnym Dole, Polskiej Lutyni, Porebie, Rychwat-
dzie, Suchej Gornej, Slaskiej Ostrawie-Zarubku, czasem gornicy - w takach, Niemieckiej
Lutyni, Stonawie, Szumbarku, Wotowcu, Zywocicach (Cinnost Slezské Matice osvéty lidové
na Tésinsku a Hlucinsku za rok 1924, red. A. Hofinek, Slezska Ostrava 1925, s. 53-80).

3 NA, f. Ministerstvo skolstvi, Praha, inv. ¢. 1640, kart. 1602, pismo Antonina Krdty
do Ministerstwa Szkolnictwa i Oswiaty Narodowej, 6 VI 1921.

% ANM, f. Karel Kramdr, inv. ¢. 2087, kart. 80, Memorandum ob¢ant oddanych
¢s. republice oblasti moravsko-slezské uhelné panve podané panu poslanci JUDr. Karlu
Kramarovi u pfileZitosti jeho zajezdu na TéSinsko a Ostravsko v Orlové, 18 VI 1922.
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Zamiast tego prawicowa organizacja zwigzkowa Narodni sdruZeni odbo-
rovych organizaci pod koniec lat 20. XX w. utworzyta w Zagtebiu Ostrawsko-
-Karwinskim sekcje dla inzynieréw, posiadajaca w kazdej kopalni powiernika,
ktory we wspotpracy z zaufanymi urzednikami i innymi dziataczami zwiazku
obserwowat kazdy ruch” wrogo nastawionych do Czechéw zarzadow i dbat
o ,rozwdj uswiadomienia narodowego” robotnikéw i urzednikéw. Pilnowat tez,
aby kazda zwolniona posada zostata obsadzona Czechem. Swoje postepowa-
nie dziatacze organizacji okreslali jako ,sprawiedliwe”, gdyz odwracato stosunki
z czasoéw austriackich, gdy najwieksze zaktady miaty nie przyjmowac czeskich
inzynierow. Przypisywali sobie zastuge, ze w wyniku ich ,czujnosci” w kopal-
niach przyjmowano juz tylko czeskich inzynieréw. Mimo to ,wyréwnanie krzywd”
miato ich zdaniem potrwac kilkadziesiat lat®.

Znacznie gorzej byto wedtug nich w hutnictwie, gdyz w czasach austriac-
kich ze wzgledu na brak mozliwosci otrzymania posady Czesi nie zgtaszali sie
na kierunek studiéw zwigzany z tg branzg*®. Wsrod wielu postulatéow naro-
dowi demokraci zwracali np. uwage, ze gdyby udato sie zrealizowa¢ wprowa-
dzenie jezyka czeskiego w urzedowaniu huty zelaza w Witkowicach, miatoby
to ogromne znaczenie ,moralne”, a wraz z koniecznym dla realizacji tego celu
wzrostem zatrudnienia czeskich urzednikéw i inzynierow dosztoby do wzmoc-
nienia wptywu stronnictwa narodowo-demokratycznego*'. Dodatkowo wyste-
powat tu wiec interes partyjny.

Podobno zaangazowani w sprawy narodowe czescy inzynierowie z huty
zelaza w Witkowicach byli szykanowani przez swoich przetozonych i nie widzac
mozliwosci awansu, odchodzili z zaktadu. Przez diugi czas nie udato sie tam
utworzyc¢ sekcji Narodni sdruzeni odborovych organizaci, chociaz pracowato
tam ,tysiace naszych dobrych robotnikéw”. Dopiero matej grupce czeskich
inzynierow w Witkowicach udato sie zorganizowac¢ matg sekcje Narodni sdru-
zeni odborovych organizaci, by podja¢ ostatnig probe naprawy sytuacji. Swe
dziatania w walce o ,$wiete prawa narodowe” musieli prowadzi¢ w ukryciu na
wzér ,naszej mafii’, czyli czeskiej organizacji niepodlegtosciowej Maffie z cza-
séw | wojny Swiatowej. Zarzad zaktadu wspiera¢ miat jednak socjaldemokra-
tyczne zwigzki zawodowe, rzekomo obojetne wobec sytuacji narodowoscio-
wej w Witkowicach. Socjaldemokratyczny senator Zikmund Witt miat wrecz

% Ibidem, niedatowany dokument zaczynajacy sie od stéw ,Po zaloZeni narodniho
sdruZeni...”.

40 Ibidem.

1 Ibidem, list miejscowej sekcji stowarzyszenia Narodni jednota w Witkowicach, 19 X
1928.
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zarzucac szefowi Rewirowego Urzedu Gérniczego Bohumilowi Pfeiferowi wywo-
tywanie podziatéw wsrod robotnikow poprzez umieszczanie w zagtebiu wytacz-
nie czeskich inzynierow"?.

Ta stronnicza ocena niewatpliwie ujawnia sprzecznosci pomiedzy narodowymi
dazeniami czeskich inzynieréw zwigzanych z prawicowg organizacja i starajacych
sie utrzymac robotnikéw pod swoim wptywem ideowym, a aspiracjami robot-
nikdw postrzegajacych swoje potozenie w zaktadzie w kategoriach socjalnych
i posiadajacych zwykle wyrazne poglady lewicowe. Twierdzenia o sprzyjaniu
przez niemieckie zarzady zakfadu socjaldemokratycznym zwigzkom zawodo-
wym, czy wywotywaniu komunistycznych strajkow (jak w przypadku innej firmy
sadzit $laski prezydent krajowy Sramek)*?, trudno nie uznac za absurdalne.
Zarowno socjaldemokraci, jak komunisci, stali za wieloma dziataniami strajko-
wymi i postulatami ptacowymi, wobec ktorych zarzady zaktadow byty niechetnie
nastawione. Narodni sdruzeni odborovych organizaci sprzeciwiato sie akcjom
strajkowym i mogto by¢ wrecz postrzegane jako sprzymierzeniec przez zarzady
zaktadowe. Na przeszkodzie stato ostre antyniemieckie nastawienie tej organi-
zacji, wspierajacej przedstawicieli wytgcznie czeskiej narodowosci, a wtasciwie
zawodowe ambicje czeskich urzednikow i inzynierow.

Oprocz tego jednak organizacja ta miata na celu ochrone wtasnych cztonkow
przed zwolnieniem. Wigzato sie to z rozbijaniem solidarnosci wsrdd robotnikow.
Dyrektor policji w Morawskiej Ostrawie zaznaczat, ze wielu robotnikow naleza-
cych do Narodni sdruzeni odborovych organizaci w rzeczywistosci ma komuni-
styczne poglady*. A wiec dla zachowania bezpieczenstwa socjalnego rezygnowali
oni z zaangazowania w walke o postulaty ptacowe, socjalne i protesty przeciw
zwolnieniom. Trudniej w tym dopatrzyc¢ sie motywacji narodowych. W okresie
kryzysu gospodarczego, gdy czesto zamiast stosowania zwolnien redukowano
liczbe zmian roboczych (gornicy pracowali tylko przez dwa lub trzy dni w tygo-
dniu przy odbowiednio mniejszej wypfacie), czescy inzynierowie pozwalali swoim
podwfadnym wykazujacym czeska postawe narodowa na dodatkowe szychty™.

Tymczasem w czeskich kregach biznesowych gorliwos¢ w realizacji nacjona-
lizmu gospodarczego musiata ustapic na rzecz pragmatyzmu. Nie znaczy to, ze

42 |bidem, niedatowany dokument zaczynajacy sie od stéw ,Po zaloZeni narodniho
sdruzeni...”.

% NA, PMR, kart. 411; AKPR, KPR-T, sign. T1194/23, kart. 125; NA, MPOZ, kart. 606,
raport J. Sramka nr Res.-129 dla PMR, KPR i MPOZ, 27 VIl 1923.

4 NA, PMR, kart. 566, odpis raportu dyrektora policji w Morawskiej Ostrawie E. Bacy
dla PMV, 23 11 1933.

4 Slezskd matice osvéty lidové a ndrodnostni otdzka..., op. cit., s. 444, 446.
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przestaty one wspierac czeskie srodowiska kosztem Niemcow. Dziatalnos¢ pro-
dukcyjna i handlowa wymagata spokoju, ktorego nie mogta zapewnic¢ otwarta
walka narodowosciowa i tworzenie atmosfery zagrozenia wokot niemieckich
ekspertow, inzynierow i kadry zarzadzajacej*®. Odpowiadajac na skargi nacjona-
listycznych srodowisk, Otokar Krulis-Randa, dyrektor generalny Spotki Gorniczej
i Hutniczej, z jednej strony zwracat uwage na postepujaca czechizacje perso-
nelu, odrzucat jednak naciski na podjecie bardziej radykalnych krokéw, wska-
zujac na wysokie kwalifikacje niemieckich pracownikéw, w tym tak waznych
w gornictwie dziedzinach jak bezpieczenstwo pracy®’.

Stan urzednikow w karwinskich kopalniach i koksowniach nalezacych do
Spotki Gorniczej i Hutniczej w potowie 1926 r. wynosit 48 Czechow, 111 Niemcow
i 99 Polakow, z poczatkiem 1934 r. urzednikéw narodowosci czeskiej byto zas
juz 128, Niemcow 55, a Polakow 46. Zdaniem Emila Modra, dyrektora spotki
ds. gérnictwa, byto to swiadectwo dazenia przedsiebiorstwa do ,sprawiedliwe;j
poprawy”*8. Stwierdzenie to nalezy uzupetnic informacja, ze w Karwinie prze-
wazata ludnos¢ polska®.

Pozostate kopalnie i kolejna koksownia w tym miescie nalezaty do miejsco-
wego przedsiebiorcy narodowosci niemieckiej, Johanna Larischa-Monnicha.
Oburzat sie on na zadania czeskich organizacji nacjonalistycznych, zarzucaja-
cych stosowanie germanizacji w jego zaktadach. W drugiej potowie lat 30. nie-
mieccy urzednicy w jego przedsiebiorstwie podobno w wiekszosci popierali Partie
Niemcow Sudeckich (podobnie jak wigkszos¢ niemieckich wyborcow na ziemiach
czeskich). W wyniku dominujacej pozycji niemieckich kadr na stanowiskach kie-
rowniczych w larischowskich zaktadach az 18% karwinskich dzieci uczeszczac
miato do niemieckich szkot, chociaz Niemcy stanowili tylko 7% mieszkancow
miejscowosci’®. Jak jednak zauwazat dyrektor policji w Morawskiej Ostrawie,
poza jednym Niemcem po 1920 r. do pracy w zaktadach Larischa-Monnicha

“ Christoph Boyer, Nationale Kontrahenten oder Partner? Studien zu den Beziehun-
gen zwischen Tschechen und Deutschen in der Wirtschaft der CSR (1918-1938), Miinchen
1999, s. 391.

“7 NA, Ministerstvo vefejnych praci, Praha (dalej: MVP), inv. €. 2777, sign. 236b, kart.
1852, list O. Krulisa-Randy do MVP, Wydziat V, 19 I 1934.

“ lbidem, raport E. Modra dla Rewirowego Urzedu Goérniczego w Morawskiej Ostra-
wie, 16 11 1934.

4 Stanistaw Zahradnik, Struktura narodowosciowa na Zaolziu wedtug wynikdéw spiséw
ludnosci (1880-1981), [w:] Zarys dziejéw Slgska Cieszyriskiego, red. M. Borak, D. Gawrecki,
Ostrawa-Praga 1992, s. 174.

59 NA, PMR, kart. 500, memoriat do J. Larischa-Monnicha z listopada 1932 r.; odpis
listu czeskich dziataczy do dyrekcji zaktadéw Larischa-Monnicha, do ragk inz. J. Zadry,
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na stanowiska inzynierskie przyjmowani byli wylacznie Czesi, co miato byc¢
dowodem lojalnosci panstwowej wtasciciela firmy>'.

Urzedy panstwowe w zasadzie akceptowaty postulaty podnoszone przez
nacjonalistycznych dziataczy. Staraty sie jednak dziata¢ zakulisowo. Gdy
w sierpniu 1920 r. cztonkowie regionalnej sekcji Zwiazku Czechostowackich
Inzynieréw Gorniczych i Hutniczych w Morawskiej Ostrawie zadali wprowadzenia
jezyka czeskiego w administracji fabryk i kopalni regionu, obsadzania kierow-
niczych stanowisk Czechami, wsréd nowo zatrudnianych osob przyjmowania
wytacznie Czechéw i uwzglednienia czeskich firm w zamowieniach sktadanych
przez przedsiebiorstwa®, postulaty te uzyskaty poparcie Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych®?, Ministerstwa Robot Publicznych®®, a nawet Ministerstwa
Przemystu, Handlu i Przedsiebiorczosci. Ten ostatni resort dostrzegat co prawda
ich sprzecznos$¢ z zagwarantowanymi przez konstytucje prawami mniejszosci
narodowych, lecz mimo to uznat konieczno$¢ zmuszenia przedsiebiorstw do
ulegtosci w dziedzinie narodowej>.

Ministerstwo Robot Publicznych, ktéremu bezposrednio podtegaty kwestie
zwigzane z gornictwem i hutnictwem, postanowito wptywac na przedsiebiorstwa
poprzez bezposrednie rozmowy. Dyrekcje przedsiebiorstw musiaty tez zwracac
sie do tego ministerstwa o zatwierdzenie inzynieréw przyjetych do pracy po
ogtoszeniu czechostowackiej niepodlegtosci. Nowo przyjmowani absolwenci
Akademii Gorniczej w austriackim Leoben oraz innych uczelni zagranicznych
musieli ubiegac sie o nostryfikacje dyplomow®®.

24 11 1933; Pismo przewodnie miejskiej komisji oswiatowej w Karwinie do PMR, 3 111 1933;
odpis memoriatu do NRC, b.d.

5 Moravsky zemsky archiv v Brné (dalej: MZAB), f. Zemsky Gfad Brno, B40 (dalej: ZUB),
Presidium, inv. ¢. 4288, kart. 246, Poufny raport Dyrekcji Policji w Morawskiej Ostrawie
dla Prezydium Urzedu Krajowego w Brnie, 20 XI 1934.

52 AKPR, KPR, inv. ¢. 710, sign. D6962, kart. 61, Rezolucja regionalnej sekcji Zwigzku
Czechostowackich Inzynierow Goérniczych i Hutniczych w Morawskiej Ostrawie, 17 VIII
1920; NA, MPOZ, kart. 415, odpis.

> |bidem, odpis pisma MV do Prezydium Krajowego Zarzadu Politycznego w Brnie,
29 1X 1920, dw. KPR.

3% MZAB, Banské hejtmanstvi Brno, D 16 (dalej: BHB), inv. €. 1757, sign. T 1, kart. 85,
pismo MVP do BHB, 30 IX 1920.

% NA, MPOZ, kart. 415, Akta MPOZ nr 35909/1920 z konceptem pisma do PMR,
29 1X 1920.

% AKPR, KPR, inv. €. 710, sign. D6962, kart. 61, Poufne pismo F. Kovafika do KPR,
28 11 1921; MZAB, BHB, inv. ¢. 1757, sign. T 1, kart. 85, Pismo B. Pfeifera do BHB, 2 IlI
1921; NA, MVP, kart. 1569, odpis.
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W kwietniu 1922 r. na naradzie miedzyministerialnej ustalono podziat zadan
pomiedzy poszczegolnymi resortami w kwestiach narodowosciowych dotycza-
cych zaktadow przemystowych. Skargi miaty zatatwia¢ przede wszystkim urzedy
krajowe i powiatowe, instytucje rzagdowe miaty by¢ angazowane jedynie w miare
koniecznosci. Przewidywano potrzebe podejmowania dziatan wobec przedsie-
biorstw réwniez w wypadku, gdy zabraknie ,podstaw prawnych™’. Byt to idealny
przyktad wspomnianego na poczatku artykutu ,biurokratycznego nacjonalizmu
gospodarczego”, nieformalnego porozumienia czeskich urzednikoéw o potrzebie
wspierania wiasnej narodowosci w prywatnym przemysle.

Potrzebe nacisku na zaktady w celu zatrudniania Czechow dostrzegaty
takze nizsze instancje, jak Rewirowy Urzad Goérniczy w Morawskiej Ostrawie
i Starostwo Gornicze w Brnie*®. Jednak samowolne kroki podejmowane przez
te nizsze instancje mogty by¢ podwazone przez sady, co zdaniem minister-
stwa obnizato autorytet administracji panstwowej>°. Do pewnego stopnia wiec
prawo utrudniato samowolne ingerencje urzedow w prywatne przedsiebior-
stwa®®. Najwyzszy Sad Administracyjny decyzja z 3 lutego 1925 r. uznat zarza-
dzenia wymagajace od przedsiebiorstw zgtaszania zatrudnianych inzynieréw
rewirowym urzedom gorniczym i wykazywania przez nich znajomosci jezyka
czeskiego za niezgodne z prawem. Urzednicy Ministerstwa Robot Publicznych
uznali wiec, ze poprawa sytuacji narodowosciowej moze dokonac sie jedynie
poprzez bezposrednia interwencje przedstawicieli rzadu u wtascicieli zaktadow®'.
Dla zorientowania sie w sytuacji urzedy gornicze na polecenie Ministerstwa
Robdét Publicznych sporzadzaty statystyki dotyczace narodowosci robotnikow
w poszczegolnych kopalniach®?, chociaz urzednicy ministerstwa zdawali sobie
sprawe, ze nie maja formalnych kompetencji do stwierdzania narodowosci pra-
cownikow zaktadow®s.

7 NA, MPOZ, kart. 415, Akta MPOZ nr 17882/1922.

58 MZAB, BHB, inv. €. 1757, sign. T 1, kart. 85, pismo B. Pfeifera do BHB, 2 IIl 1921;
NA, MVP, kart. 1569, odpis; Pismo J. Schirmera do MVP, 19 VIII 1921.

% NA, MVP, kart. 1851, akta nr 22—78/15/1932 (37878).

%0 Christoph Boyer, Nationale Kontrahenten..., op. cit., s. 391.

61 NA, MVP, kart. 1851, akta nr 22—78/15/1932 (37878).

52 MZAB, BHB, inv. ¢. 1757, sign. T 1, kart. 85; NA, MVP, kart. 1569, Seznam osazenstva
dle narodnosti, zavodnich a pridélenych inZenyrd; MZAB, BHB, inv. ¢. 2051, sign. E/h/4,
kart. 131; NA, MVP, inv. ¢. 2709, sign. 235c, kart. 1773, Pfehled o osazenstvu hornich
zavodU dle materského jazyka (oznaczone: k ¢islu 10843/1928), sporzadzit Rewirowy Urzad
Gorniczy w Morawskiej Ostrawie, b.d.; MZAB, BHB, inv. ¢. 2335, sign. E/h/4, kart. 195,
raport J. Barvika dla MVP, 11 IV 1938.

63 NA, MVP, kart. 1851, akta nr 22—78/15/1932 (37878).
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Na przyktadzie huty zelaza w Witkowicach, nalezacej do Witkowickiej
Gorniczo-Hutniczej Spotki Wydobywczej, firmy wiedenskich rodzin Gutmannow
i Rotschildéw, uwidaczniajg sie ograniczenia mozliwosci panstwa w zakresie
nacjonalizmu ekonomicznego. Urzednicy zaktadu narodowosci niemieckiej
mieli pogardliwie wyrazac sie o narodzie czeskim. Nie mozna byto jednak udo-
wodnic¢ tych zarzutéw, gdyz zaden z zatrudnionych Czechéw nie miat odwagi
ztozy¢ zeznan w tej sprawie, bo bat sie utraty pracy®®. Przyczyny, dla ktérych
zadania nacjonalistycznych dziataczy wobec huty w Witkowicach byty trudne
do zrealizowania, miaty jednak gtebszy charakter i wytozone zostaty w odpo-
wiedzi Ministerstwa Przemystu, Handlu i Przedsiebiorczosci z 1924 r. na jedna
ze skarg, ktére naptynety do Kancelarii Prezydenta Republiki.

Odnoszac sie do zarzutu o antyczeskie nastawienie kierownictwa zaktadu,
ministerstwo wskazato, ze analogiczna sytuacja dotyczyta wiekszosci krajowego
przemystu tekstylnego, szklarskiego i porcelanowego (skupionego w niemiec-
kojezycznych rejonach pétnocnych Czech). Ewentualna ingerencja panstwa
w prawa mniejszosci narodowych wywotataby komplikacje w stosunkach poli-
tycznych w kraju i za granica. Huta w Witkowicach zatrudniata mimo to jed-
nego Czecha na stanowisku dyrektorskim, a na czele kilku istotnych dziatow
produkcji réwniez staneli Czesi. Nowo zatrudniani czescy absolwenci akademii
handlowych stawiali podobno wygérowane zadania ptacowe, co wywotywato
niezadowolenie wsréd starszych pracownikéw narodowosci niemieckie;.

Nacjonalistyczne propozycje nie byty podbudowane rzetelng analizg. Pomyst
zastapienia zagranicznego kapitatu kapitatem krajowym wymagat zaintereso-
wania i odpowiednich mozliwosci finansowych ze strony jakiegos krajowego
podmiotu prywatnego. Z kolei przyciagniecie inwestorow z krajéw zachodnich
wigzato sie z ryzykiem. Dotychczasowi austriaccy wtasciciele byli bowiem zain-
teresowani dalszym prowadzeniem zaktadu, poniewaz byli jednoczesnie odbior-
cami produktow huty. Kapitat z innych krajow, pozbawiony szerszych zwigzkow
z miejscowq tradycja produkcyjng mogtby okazac sie bardziej zainteresowany
doraznym zyskiem, spekulacjami finansowymi i przy dogodnej okazji mogtby
z tatwoscia pozby¢ sie swoich udziatéw na rzecz kapitatu niemieckiego. Inny
pomyst nacjonalistycznych dziataczy, jakim byto wywitaszczenie zaktadu za
petng cene, mogto zas przynie$¢ znacznie mniejsze zyski niz koszty odsetek
zaciagnietego na ten cel kredytu®.

64 AKPR, KPR, inv. €. 710, sign. D6962, kart. 61, memorandum o narodnostnich a jinych
pomérech v Zelezarnach ve Vitkovicich, 24 VI 1924.

6 NA, MPOZ, kart. 415, koncept pisma Ministerstwa Przemystu, Handlu i Przedsie-
biorczosci do KPR, 211 1924.
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W 1933 r. 45% udziatow w Witkowickiej Gorniczo-Hutniczej Spotce
Wydobywczej objat londynski bank Rotschildow, ktory po czterech latach
przejat cafg reszte®®. Juz jednak przed tym catkowitym przejeciem nastepowaty
zmiany na korzys¢ Czechéw. W 1932 r. przedsiebiorstwo wyrazito gotowos¢ do
prowadzenia dziatalnosci ,w czechostowackim duchu panstwowym”, przewidujac
zatrudnianie wytgcznie Czechéw na stanowiskach kierowniczych do momentu
uzyskania stanu odpowiadajacego proporcjom narodowosciowym regionu®’.

W hucie w Witkowicach od stycznia 1932 r. do pazdziernika 1934 r. zwol-
niono 431 urzednikoéw, z czego 77% stanowili Niemcy. Pomimo potrzeby zwolnien,
przyjeto w tym okresie do pracy 61 os6b narodowosci czeskiej na stanowiska
urzednicze i tylko dwoch Niemcow. Co do robotnikow zwolnienia nie dotknety
ani jednego cztonka czeskiej organizacji sokolskiej, ani weteranéw legionow cze-
chostowackich®. Nastepowata wiec systematyczna poprawa na rzecz Czechow.
Od poczatku 1932 r. do potowy 1935 r. odsetek wyzszych urzednikow (wraz
z lekarzami zaktadowymi) narodowosci czeskiej wzrost z 11,5% do 34,4%, a niz-
szych urzednikow z 28,2% do 36,4%°%°. Od 1 lipca 1935 r. do 1 lipca 1936 r. na
nizszych stanowiskach urzedniczych zatrudniono 70 Czechow i tylko 7 Niemcow,
przez co odsetek tych pierwszych wzrost z 36,4% do 39,7%°.

Urzedom panstwowym nie udato sie natomiast doprowadzi¢ do zatrud-
nienia wiekszej liczby Czechow na kierowniczych stanowiskach w zaktadzie
Albert Hahn, Walcownie Rur w Boguminie. Fabryka nalezata do firmy z sie-
dziba w Niemczech, dlatego nie zastosowano wobec niej nostryfikacji. Wsrod
urzednikow miato by¢ podobno wielu niemieckich nacjonalistow’'. Co ciekawe,
niemieccy wiasciciele byli pochodzenia zydowskiego, w drugiej potowie lat 30.
nie mogli wiec utozsamiac sie z panujacym w Niemczech rezimem nazistowskim.
Dodac tez nalezy, ze pod wptywem starostwa powiatowego firma zatrudniata
czeskich robotnikéw?”2.

% Alice Teichova, Mezindrodni kapitdl a Ceskoslovensko v letech 1918-1938, Praha
1994, s. 61-63.

57 AKPR, KPR, inv. €. 1243, sign. 15362, kart. 184, Informace pro pana ministra obchodu
o narodnostnich pomérech ve Vitkovickych zavodech, b.d.

% NA, PMR, kart. 354, odpis informacji Oskara Federera, 17 X 1934.

%9 Ibidem, odpis informacji Oskara Federera dla ministra przemystu, handlu i przed-
siebiorczosci Josefa Najmana, 24 VI 1935.

° 1bidem, odpis informacji Oskara Federera dla Josefa Najmana, 27 VII 1936.

T'NA, PMR, inv. €. 929, sign. 600, kart. 235, odpis poufnego raportu dyrektora policji
w Morawskiej Ostrawie E. Bacy dla Urzedu Krajowego w Brnie, Wydziat 1/1, 18 X1 1936.

2 Slezskd matice osvéty lidové a ndrodnostni otdzka..., op. cit., s. 436.
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W koncowym okresie Pierwszej Republiki za podstawe prawna dla ingerencji
panstwa postuzyta ustawa o obronie panstwa z 1936 r., przewidujgca mozli-
wosc¢ zwolnienia osob nielojalnych wobec panstwa w zaktadach o strategicznym
znaczeniu dla bezpieczenstwa panstwa. W praktyce motywy uznania poszcze-
golnych osob za niegodne zaufania opieraty sie na kryteriach narodowoscio-
wych. Tak byto w wypadku skargi stowarzyszenia Narodni rada ceskoslovenska
na zdominowanie zaktadéw produkgji olejow mineralnych w Przywozie przez
niemieckich Zydow’>. Na skutek naciskow Ministerstwa Obrony Narodowe;
doszto do zwolnienia kilku urzednikéw i robotnikéw narodowosci niemieckiej,
zydowskiej oraz polskiej i zatrudnienia Czechow na ich miejsce™.

W wypadku mniejszosci narodowych mozliwosci realizacji programu nacjo-
nalizmu gospodarczego byty ograniczone. Przedsiebiorstwa znajdujace sie
w rekach Niemcow - niezaleznie od tego, czy chodzito o wiascicieli z regionu,
firmy z centralg w Austrii czy w Niemczech - kierowaty sie przede wszyst-
kim wtasnym interesem. Do pewnego stopnia opieraty sie naciskowi pan-
stwa, w razie potrzeby decydowaty sie na ustepstwa, zatrudniajac w mniej-
szym lub wiekszym stopniu osoby narodowosci czeskiej i liczac w zamian na
zamowienia panstwowe lub przychylne decyzje urzedow w sprawach dotycza-
cych ich biznesu lub majatku. Region nie byt jednak etnicznie niemiecki, nie-
mieccy urzednicy i inzynierowie nie mieli wiec dostatecznych argumentow na
rzecz utrzymania uprzywilejowanej pozycji ani oparcia politycznego w regionie.
Wplywy niemieckich organizacji nacjonalistycznych na instytucje panstwowe
i regionalne, ktore mogty zapewniac wsparcie w czasach austriackich, nalezaty
juz do przesztosci.

W wypadku ludnosci polskiej sytuacja przedstawiata sie jeszcze inaczej.
W przemysle Polacy byli przede wszystkim robotnikami. Nie mieli wiec mozli-
wosci prowadzenia nacjonalizmu gospodarczego w tej dziedzinie; objawiac sie
on mogt w ruchu spotdzielczym, wspieraniu wtasnych drobnych rzemiesini-
kow i kupcow. Zatozona w 1907 r. polska szkota gérnicza w Dabrowie zostata
zamknieta przez czeskich dziataczy podczas sporu o Slask Cieszynski, co unie-
mozliwito kontynuacje wysitkéw zmierzajacych do wyksztatcenia rodzimej pol-
skiej kadry fachowej, pozwalajacej uniezaleznic¢ sie od dominacji gospodarcze;j
Niemcow i Czechow. W kolejnych latach postulat utworzenia nowej polskiej

3 NA, PMR, kart. 500, odpis skargi slaskiej sekcji stowarzyszenia Narodni rada cesko-
slovenska, b.d.

™ |bidem, odpis odpowiedzi zaktadow produkcji olejéw mineralnych w Przywozie dla
Ministerstwa Obrony Narodowej, 28 XII 1935.
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szkoty goérniczej nie zostat zrealizowany, najprawdopodobniej z braku odpo-
wiedniej kadry pedagogicznej”.

Postulaty zatrudniania Polakow i zaprzestania naciskow czechizacyjnych,
a wiec zmuszania robotnikéw do posytania dzieci do czeskich szkot, byty przez
wtadze ignorowane. Niewiele mogto przynies¢ wsparcie ze strony urzednikow
panstwa polskiego. Przyktadowo niepowodzeniem zakonczyta sie interwencja
konsula generalnego RP w Morawskiej Ostrawie Karola Ripy u Larischa-Monnicha,
aby zatrudnit w jednej ze swoich kopalni polskiego inzyniera Izydora Sitteka, uro-
dzonego w Karwinie. Zdaniem czechostowackiego konsula w Katowicach Aloisa
Prochazki pomysine zatatwienie sprawy mogto utatwic¢ dazenia do utworzenia
polskiej szkoty gorniczej. Podobno Polacy obiecali Larischowi-Monnichowi przy-
chylne podejscie polskich urzedow w kwestii reformy rolnej i w sprawach podat-
kowych dotyczacych jego majatkow ziemskich w Polsce. Na przeszkodzie staneli
czescy inzynierowie z Karwiny, ktorzy nie chcieli dopuscic¢ do zatrudnienia ,pol-
skiego szpiega” i cztowieka, ktory z pewnoscia zadbatby o zatrudnianie Polakow?.

W latach 1921-1938 odsetek Polakéw zatrudnionych w karwinskich kopal-
niach i koksowni nalezacych do przejetej przez czesko-francuski kapitat Spofki
Gorniczej i Hutniczej zmniejszyt sie z 89,38% do 33,38%; natomiast w miej-
scowych kopalniach i koksowni Larischa-Monnicha (w tym w jednej kopalni
w sasiedniej Suchej Gornej) odsetek Polakow spadt z 76,71% do 58,65%"".

Tymczasem od wielkiego kryzysu gospodarczego na przetomie lat 20. i 30.
nastepowata radykalizacja postaw spotecznosci niemieckiej w Czechostowacji,
ktora w wyborach parlamentarnych z 1935 r. znalazta wyraz w masowym poparciu
dla radykalnej Partii Niemcow Sudeckich. Umiarkowane niemieckie stronnictwa
tracity znaczenie. Dostrzegajac zagrozenie dla bezpieczenstwa panstwa, rzad
premiera Milana HodZy zapowiedziat na poczatku 1937 r. podjecie zyczliwej
polityki wobec mniejszosci narodowych?®.

7’ Joézef Macura, Z dziejow szkolnictwa polskiego na Zaolziu, Czeski Cieszyn 1998,
s. 372-373; Zemsky archiv v Opave, f. Policejni feditelstvi Moravska Ostrava. Presidialni
spisy, inv. €. 6014, kart. 357, sign. 1/125, kopia poufnego raportu PRMO dla Urzedu Kra-
jowego w Brnie, 20 IV 1934.

® MZAB, ZUB, Presidium, inv. ¢. 29803, kart. 235, odpis poufnej informacji Aloisa
Prochazki do Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Pradze, 22 1 1934.

7 MZAB, BHB, inv. €. 1757, sign. T 1, kart. 85; NA, MVP, kart. 1569, Seznam osazenstva
dle narodnosti, zavodnich a pridélenych inZenyrd; MZAB, BHB, inv. €. 2335, sign. E/h/4,
kart. 195, raport J. Barvika dla MVP, 11 IV 1938.

8 Piotr M. Majewski, Edvard Benes i kwestia niemiecka w Czechach, Warszawa 2001,
s. 115-116.
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W 1938 r. przywddcy Partii Niemcow Sudeckich w koordynacji z polityka
Il Rzeszy zaczeli podnosi¢ swoje zadania dotyczace zakresu autonomii w taki
sposob, aby moc stale oskarzac¢ wtadze czechostowackie o niechec do ustepstw
i pogtebianie kryzysu miedzynarodowego. W wyniku narastajacego zagrozenia
ze strony Niemiec i naciskow Francji i Wielkiej Brytanii przedstawiciele wtadz
czechostowackich podjeli prace nad statutem narodowosciowym, przewidujac
duze ustepstwa na rzecz mniejszosci narodowych i autonomie na zamieszkiwa-
nym przez mniejszos¢ niemieckg pograniczu. To ostatnie nie dotyczyto jednak
Zagtebia Ostrawsko-Karwinskiego. Rownolegle autonomii na zamieszkiwanych
przez siebie obszarach zazadali takze przedstawiciele polskiej mniejszosci,
domagajac sie m.in. przyznania im decydujacego wptywu w zakresie polityki
gospodarczej regionu i kwestii zatrudnienia. Kryzys wokét Czechostowac;i
doprowadzit w koncu do wystosowania zadan terytorialnych ze strony Niemiec
i Polski. Na konferencji monachijskiej tereny pogranicza zamieszkiwane przez
ludnos¢ niemiecka przyznano Il Rzeszy. Poza drobnym skrawkiem lezacym
w kraiku hulczynskim, wieksza czes¢ Zagtebia Ostrawsko-Karwinskiego pozo-
stata przy Czechostowacji — jako etnicznie przewaznie czeska. Jej wschodnia
czesc zostata przekazana Polsce w wyniku ultimatum rzadu w Warszawie.
Po zajeciu tych terendw przez Polske zamknieto wszystkie czeskie instytucje,
a Czesi byli zmuszani do wyjazdu™.

Sytuacja w Zagtebiu Ostrawsko-Karwinskim nie byta jednak gtéowna przyczyna
radykalizacji spotecznosci niemieckiej, gdyz nie tam koncentrowata sie ludnos¢
niemiecka. Kwestia nacjonalizmu gospodarczego w tym regionie sama w sobie
nie zapoczatkowata tez kryzysu monachijskiego. Wiele oskarzen rzucanych pod
adresem Czechostowacji przez dziataczy Partii Niemcow Sudeckich byto nieuza-
sadnionych. Jednoczes$nie nalezy pamietac, ze czes¢ niemieckich przedsiebior-
cow i urzednikow byta pochodzenia zydowskiego. Przez czeskich nacjonalistow
postrzegani byli jako reprezentanci ,niemczyzny”, faktycznie byli zas wykluczeni
z niemieckiej wspolnoty narodowej przez bedacych pod coraz wiekszym wpty-
wem ideologii hitlerowskiej przedstawicieli Partii Niemcow Sudeckich. Dotyczyto
to wiascicieli boguminskiego zaktadu Albert Hahn, Walcownie Rur, nastepnie
wiedenskich rodzin Gutmannoéw i Rotschildow oraz niektorych wysoko posta-
wionych urzednikow w zarzadach ich zaktadow.

™ Piotr M. Majewski, Kiedy wybuchnie wojna? 1938. Studium kryzysu, Warszawa 2019;
Dariusz Miszewski, Aktywnosc polityczna mniejszosci polskiej w Czechostowacji 1920-1938,
Torun 2002, s. 327-357; Dan Gawrecki, Politické a ndrodnostni poméry v Tésinském Slezsku
1918-1938, Cesky T&3in 1999, s. 352-368.
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W marcu 1939 r. rzad w Pradze skapitulowat przed kolejnym zadaniem
Hitlera, rezygnujac z niepodlegtosci. Ziemie czeskie, w tym zachodnia czesc
Zagtebia Ostrawsko-Karwinskiego, weszty w sktad uzaleznionego od Niemiec
Protektoratu Czech i Moraw. Po ataku Niemiec na Polske pot roku pdzniej
wschodnia cze$¢ zagtebia zostata wiaczona bezposrednio do Rzeszy. Po Il wojnie
Swiatowej caty region ponownie znalazt sie w granicach Czechostowacji. Wielki
przemyst znacjonalizowano, Niemcow wysiedlono, Polacy pozostali mniejszosci
narodowa. W 1948 r. petna wtadza w kraju zostata na ponad 40 lat przejeta
przez komunistéw, ktorzy odrzucali hasta nacjonalizmu gospodarczego. Zamiast
niego wprowadzili jednak system totalitarny, nieporéwnanie bardziej represyjny
w wielu innych sferach zycia politycznego i spotecznego®®.

Nacjonalizm ekonomiczny okresu Pierwszej Republiki Czechostowackiej byt
istotnym elementem ksztattowania wspotzycia narodowosciowego w regionie,
w negatywny sposob rzutujac na wzajemne relacje i budzac szereg urazow.
Odbierat przedstawicielom mniejszosci niemieckiej niektére mozliwosci awansu
ekonomicznego, polskim robotnikom grozit zas utratg pracy lub czechizacja.
Skutkowat podejmowanymi przez urzedy panstwowe i organizacje spoteczne
dziataniami, ktore byty sprzeczne z liberalnym ustawodawstwem czechostowac-
kim w zakresie praw mniejszosci narodowych. Podwazato to zaufanie mniejszo-
sci narodowych do panstwa czechostowackiego, a takze do modelu panstwa
demokratycznego.

Jednoczesnie nacjonalizm gospodarczy odpowiadat na oczekiwania czeskiej
inteligencji technicznej dotyczace awansu spotecznego i czeskich przedsiebiorcow
co do poszerzenia swoich mozliwosci biznesowych. Uznawali swoje dazenia za
kontynuacje emancypacji narodowej i rozprawienie sie z podrzedng rolg narodu
czeskiego wynikajaca z kleski na Biatej Gorze w 1620 r. Niezbednym elementem
tych staran byto wzmacnianie swoich wptywéw gospodarczych we wtasnym
niepodlegtym panstwie. Towarzyszyt temu brak zaufania do mniejszosci naro-
dowych. Zatrudnianie Czechéw w Zagtebiu Ostrawsko-Karwinskim wynikato tez
z pojawienia sie nowej grupy czeskich inzynierow, prawnikow i ekonomistéw,
wyksztatconych juz w Czechostowacji. Emancypacja nie dotyczyta Polakow,
dla ktorych dostep do wykonywania stanowisk kierowniczych byt praktycznie
niemozliwy, ograniczony do kilku jednostek, ktore zostaty zatrudnione jeszcze

80 Krzysztof Nowak, W latach Il wojny swiatowej (1939-1945), [w:]1 Dzieje Slgska Cie-
szynskiego od zarania do czasow wspdtczesnych, t. 6: Slgsk Cieszynski w latach 19181945,
red. K. Nowak, Cieszyn 2015, s. 433-480; Jifi Friedl, Cesi a Poldci na Tésinsku 1945-1949,
Praha-Brno 2012; Tadeusz Siwek, Stanistaw Zahradnik, Jozef Szymeczek, Polskd ndrodni
mensina v Ceskoslovensku 1945-1954, Praha 2001.
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w czasach Austro-Wegier. Podobnie byto w wypadku dostepu do posad szty-
garow i kadry technicznej nizszego szczebla, gdzie byto jeszcze troche kadry
z czasow austriackich. Natomiast Szkota Gornicza w Morawskiej Ostrawie od
1926 r. przyjmowata najwyzej po jednym uczniu narodowosci polskiej i nie-
mieckiej rocznie®!. Nie mogto to przyczynic¢ sie do zmiany stosunkéw narodo-
wosciowych w regionie.
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W poszukiwaniu wiasnej tozsamosci religijnej
Organizacja zycia religijnego uchodzcow -
Biatorusini w Niemczech Zachodnich

w latach 1945-1951

In search of their own religious identity. Organization of religious life of
Belarusian refugees in West Germany in 1945-1951

Abstract: After World War II, approx. 100,000 Belarusian people remained in exile. In the years
1945-1951, the largest concentration of Belarusian emigrants was in West Germany. In terms of religion,
the majority were Orthodox (70%) and Catholics (20%). The religious situation was characterized by
great disorder and a diversity of various religious organizations. Belarusian leaders strove to organize
religious life based on national principles. To this end, an attempt was made to make the Belarusians
independent from Russian and Polish influences. In the case of the Orthodox Church, this was done
through the creation of the Belarusian Autocephalous Orthodox Church and Belarusian parishes
under the jurisdiction of the Patriarchate of Constantinople. Some Belarusian activists also wanted
to establish a Belarusian Catholic Church of the Eastern Rite. It was believed that it would become
the national church of Belarusians. This idea was not appreciated by the majority of emigrants.
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Stowa kluczowe: Biatorusini, emigranci, Niemcy, religia, tozsamos¢

Po zakonczeniu Il wojny swiatowej znaczna czesc Biatorusinow znalazta sie na
emigracji. W latach 1945-1951 najwiekszym skupiskiem emigracji biatoruskiej staty
sie trzy zachodnie strefy okupacji Niemiec. Wielu Biatorusinéw wspotpracujacych
w czasie wojny z okupantem niemieckim wiedziato, czego mozna sie spodziewac
od ZSRR w razie powrotu do ojczyzny - dlatego w momencie kapitulacji Niemiec
za wszelka cene starali sie znalez¢ w strefie okupacyjnej aliantow. W 1945 r. na
terenie ,alianckiej” czesci Niemiec, Austrii oraz Wtoch byto okoto 6 mln uchodz-
cow. Na mocy ustalen konferencji jattanskiej wszyscy obywatele radzieccy prze-
bywajacy w strefie zachodnich sojusznikéw podlegali bezwzglednej repatria-
cji do ZSRR. Ciezar organizacji przesiedlen spoczat wowczas na Dowodztwie
Naczelnym Sit Ekspedycyjnych Aliantow (SHAEF — Supreme Headquarters Allied
Expeditionary Forces), a doktadnie na Wydziale Spraw Cywilnych (Civil Affairs
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Division), w ktérego sktadzie powotano sekcje do spraw 0sob przemieszczonych.
Wielu emigrantéw sprzeciwiato sie wyjazdowi do Kraju Rad. Alianci zorientowali
sie, ze czes¢ woli Smierc niz powrot do ZSRR i w listopadzie 1945 r. zapadty nowe
ustalenia - od tej pory przymusowej repatriacji podlegaja jedynie niemieccy
jency wojenni wzieci do niewoli w umundurowaniu zotnierzy armii niemiec-
kiej; jency radzieccy, ktoérzy przed 22 czerwca 1941 r. stuzyli w Armii Czerwone;j,
oraz obywatele radzieccy dobrowolnie wspotpracujacy z Niemcami. W ten oto
sposob los odmawiajacych powrotu do ZSRR i do opanowanej przez jego armie
Europy Wschodniej spoczywat w rekach aliantéw zachodnich, ktérzy podjeli
sie zorganizowania w Niemczech Zachodnich i Austrii sieci obozéw dla osob
przemieszczonych Displaced Person (DP).

W grudniu 1946 r. w obozach przebywato okoto 700 tys. uchodzcow; kil-
kaset tysiecy mieszkato poza nimi. Najwieksza grupe uchodzcow stanowili
przedwojenni obywatele polscy (360 tys.). W tej kategorii nalezy takze szukac
Biatorusinéw. Co jeszcze wazne, 25 listopada 1945 r. doszto do zawarcia poro-
zumienia pomiedzy SHAEF i Organizacjg Narodow Zjednoczonych do spraw
Pomocy i Odbudowy (United Nations Relief and Rehabilitation Administration -
UNRRA) w sprawie opieki nad uchodzcami'.

Doktadna liczba Biatorusinow wsréd dipisow (DP) jest trudna do oszaco-
wania. Powszechnie uznaje sie, ze na Biatorus nie wrocito 75-100 tys. miesz-
kancow, ktorzy na skutek wojny znalezli sie na Zachodzie. U podstaw tego
zjawiska lezg przyczyny natury tak politycznej, jak i etnicznej. Wedtug danych
Miedzynarodowej Organizacji Uchodzcow (International Refugee Organization -
IRO), w 1947-1951 przez obozy przeszto 5147 0s6b podajacych narodowosc bia-
toruska?. Nie ulega watpliwosci, ze dane te sa zanizone, gdyz w praktyce uchodz-
céw narodowosci biatoruskiej byto wiecej, niektorzy historycy szacuja, ze nawet
okoto 60 tys. W zrodtach polskich figuruje liczba okoto 30 tys. Biatorusinow?,
natomiast Zrodta emigracji biatoruskiej podaja 75-100 tys. ludzi®. Ten ostatni
szacunek znajduje potwierdzenie w dokumentach radzieckich, ktére podaja,
ze blisko 100 tys. mieszkancow Biatorusi Radzieckiej (w granicach z 1945 r.)
z rozmaitych wzgledow odmowito powrotu do ojczyzny-.

' 91 Makcimiok, beanapyckas 2iMHa3ia iMsa SIHKi Kynanbl Y 3axogHsii HamedybiHe
1945-1950, Hblo EpK—BenaCTOK 1994, s. 22-27.

2 Hatanbnsa Fapasienka, besapycel ¥ BsanikabpbiTaHii, MiHck 2010, s. 60.

3 Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego (IPMS), sygn. A.11E.1110, Biatoruskie
uchodzstwo niepodlegtosciowe.

4 BitayT Kinenb, benapycobi y 3LIA, MiHck 1993, s. 159.

> benopycckue octapbaritepbl. MIcTopuko-aHaamTudeckoe nccnegosanue, red. I.[. KHatb-
KO, MiHck 2001, s. 288.
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Nie mozna ostatecznie zweryfikowac przytoczonych szacunkéw m.in. dla-
tego, ze wiekszos¢ dipisow narodowosci biatoruskiej stanowili Biatorusini
o niskim poziomie poczucia tozsamosci narodowej, uswiadomieni narodowo
przedstawiciele inteligencji stanowili zas wsréd dipiséw narodowosci biato-
ruskiej znikomy odsetek®. Niemniej to wtasnie ci ostatni stali sie motorem
narodowego zycia biatoruskiego. Jednym z przejawow aktywnosci narodowej
tych ludzi byto tworzenie obozéw biatoruskich DP. Nalezy podkreslic, ze dzia-
tania UNRRA sprzyjaty wyodrebnianiu grup etnicznych i tworzeniu obozow
narodowosciowych. W ten sposob zamierzano zapobiec ewentualnym kon-
fliktom na tle narodowosciowym. W obozach istniat samorzad (komitet obo-
zowy), wybierany sposrod mieszkancow i zatwierdzany przez wtadze UNRRA.
Komitetowi podlegata policja obozowa oraz straz pozarna. Wtadze UNRRA
byty zainteresowane zatozeniem szkot podstawowych i srednich dla dzieci
uchodzcow. W pazdzierniku 1946 r. UNRRA przyznata kazdej grupie narodo-
wosciowej prawo do posiadania wtasnej prasy (nie wiecej niz cztery gazety
i dwa czasopisma). Tytuty, ktére nie otrzymaty pozwolenia (licencji), podlegaty
zamknieciu. W rzeczywistosci jednak wsréd dipisow ukazywata sie i byfa rozpo-
wszechniana prasa zarowno legalna, jak i ,nielegalna”. Otrzymanie licencji uta-
twiato prace nad wydaniem tytutu, gdyz wtadze UNRRA przewidywaty wsparcie
finansowe i techniczne’.

Pierwsze organizacje biatoruskie wsréd uchodZzcow powstaty w amerykan-
skiej strefie okupacji Niemiec, gdyz tam znajdowata sie spora liczba uchodzcow
biatoruskich. Dziatacz biatoruski we Francji, ks. Lew Goroszko, $ledzacy na wia-
sna reke los Biatorusindw w obozach DP, oszacowat liczbe dipisow narodowosci
biatoruskiej w amerykanskiej strefie okupacyjnej na 2 tys.8. 6 czerwca 1945 r.
amerykanskie wladze okupacyjne zezwolity na dziatalnos¢ Biatoruskiego Komitetu
Narodowego (Biefaruski Nacyjanalny Kamitet — BNK). Siedziba organizacji byta
Ratyzbona. Prezesem Komitetu zostat Aleksander Rusak. Na czele Rady BNK
stanat Eugeniusz Katubowicz vel Kochanowski. Komitet miat cztery oddziaty:
Organizacyjny, Finansowy, Kulturalno-Oswiatowy i Socjalny. Dziatalnoscia obej-
mowat Dolng Bawarie i Gorng Westfalie. Poczatkowo praca BNK polegata na
rejestracji zgtaszajacych sie do Komitetu uchodzcow narodowosci biatoruskie;.

6 Ayren KaxaHoycki [Kany6osiul, ®@akTbidHbis gag3eHbiss ab cTaHe benapyckae
amizpaupli, ,3anicel” 28/2005, s. 279.

7 10pbl FapBiHCKi, benapycki panieiritbl gpyk Ha 3axagse 1945-2005, Holo Epk-Bapiuasa
2009, s. 76-80.

8 Biblioteka Biatoruska im. Franciszka Skaryny (BBFS), kolekcja Lwa Goroszki (Paryz)-1,
Zestawienie statystyczne Biatorusinow mieszkajacych w strefie amerykanskiej, stan na 1948 r.
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BNK byt sola w oku radzieckich misji repatriacyjnych. Nalezy podkresli¢, ze
przez dtuzszy czas nad uchodzcami wisiato niebezpieczenstwo przymusowej
deportacji do ZSRR. Misje radzieckie czuwaty nad tym, zeby ,wychwycic” jak
najwieksza liczbe repatriantéw. 3 lipca 1945 r. amerykanskie wtadze okupacyjne
wystosowaty list do BNK w Ratyzbonie odnosnie do traktowania obywateli pol-
skich narodowosci biatoruskiej. Zapewniano w nim, ze Biatorusini — obywatele
Il RP nie podlegaja przymusowemu przesiedleniu do ZSRR. Dziatacze BNK zor-
ganizowali kolportaz tego dokumentu wsrod uchodzcow biatoruskich w obozach
DP, co miato ich chroni¢ przed wywozka na Wschod. Komitet miat uprawnie-
nia do wydawania uchodzcom zaswiadczen o ich przynaleznosci panstwowe;j,
ktore po uptywie kilku miesiecy podlegaty wymianie na legitymacje UNRRA,
uniemozliwiajace przymusowg repatriacje ich posiadaczy do ZSRR. W zwigzku
z tym BNK stat sie wybawieniem dla ludzi przeciwnych repatriacji. Trzeba przy
tym zauwazy¢, ze Komitet prowadzit rejestracje wytacznie Biatorusindéw — oby-
wateli przedwojennej Polski, ktorzy zgodnie z postanowieniami jattanskimi nie
podlegali powrotowi do Zwigzku Radzieckiego. Wobec zgtaszania do BNK coraz
wiekszej liczby uchodzcéw ze wschodniej Biatorusi dziatacze biatoruscy im réw-
niez nie odmawiali pomocy. Historia odnotowata przypadki, ze do BNK zwracali
sie Biatorusini ze wschodniej Biatorusi z btaganiem o wystawienie fatszywych
zaswiadczen potwierdzajacych ich przedwojenne miejsce urodzenia w Il RP.
Niektoérzy z nich decydowali sie nawet na zmiane nazwisk, by uwiarygodnic
swoje ,polskie” pochodzenie. tacznie BNK wystawit okoto 1000 zaswiadczen
i tym samym uratowat tych ludzi przed zagtada radziecka®.

BNK odegrat niebagatelna role w organizacji obozéw biatoruskich DP.
Cztonkowie Komitetu odwiedzali miedzynarodowe obozy UNRRA w celu poszu-
kiwania rodakow i namawiali ich do tworzenia osobnych grup. Od czerwca
1945 do czerwca 1947 r. cztonkowie Komitetu 182 razy odwiedzili poszcze-
golne obozy. W grudniu 1945 r. BNK wystosowat memoriat do wtadz SHAEF
i UNRRA oraz komendantéw obozow polskich w kwestii tworzenia osobnych
grup i obozow biatoruskich. W tym samym czasie delegacja BNK odbyta wiele
spotkan z przedstawicielami wtadz naczelnych SHAEF we Frankfurcie nad
Menem oraz wtadzami UNRRA i Polskiej Misji Wojskowej w Wiesbaden, kto-
rych celem byta organizacja obozéw biatoruskich poprzez wyodrebnianie
uchodzcéw narodowosci biatoruskiej wsréd oséb zamieszkatych w obozach
ukrainskich, rosyjskich i polskich. Poczynania strony biatoruskiej spotkaty
sie z przychylnym nastawieniem wtadz UNRRA i Polakéw. Zabiegano row-
niez u wladz brytyjskich o uruchomienie obozéw biatoruskich w Szlezwiku-

° Aner lfappasieHka, besnapycki KaH2paCcaBbl KAMITIT AM3pbIki, CManeHck 2009, s. 80.
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-Holsztynie, Westfalii i Hannoverze. Wkrétce przystapiono do organizacji
pierwszych obozow™.

BNK w Ratyzbonie petnit funkcje koordynatora obozéw biatoruskich w ame-
rykanskiej strefie okupacji Niemiec. Po wyodrebnieniu uchodzcoéw biatoru-
skich sposréd innych narodowosci powstaty w tej strefie obozy biatoruskie
w Ratyzbonie (czerwiec 1945; w lipcu 1946 przeniesiony do Michelsdorf),
Osterheim (jesien 1946), Allendorf - Menchenhof - Altenstadt (1946), Windisch-
bergerdorf (maj 1947). Wobec zmniejszenia liczby dipiséw i nastepujace;j
w zwiazku z tym reorganizacji obozow latem 1949 r. uchodzcy biatoruscy w stre-
fie amerykanskiej zostali skoncentrowani w wiekszych obozach w miejscowo-
sciach Rosenheim, Baknang, a takze w mniejszym w Mittenwald.

Organizacje i obozy biatoruskie tworzono réwniez w brytyjskiej strefie oku-
pacji. W czerwcu 1945 r. w Brunszwiku wtadze brytyjskie zezwolity na utworze-
nie biura biatoruskiego, majacego rejestrowac obywateli polskich narodowosci
biatoruskiej. W grudniu 1945 r. odbyto sie zebranie Biatorusinéw z brytyjskiej
strefy okupacji, ktérego efektem byto powotanie Biatoruskiego Komitetu Pomocy
(Bietaruski Dapamahowy Kamitet — BDK) na Strefe Brytyjska. Siedziba miescita
sie w Oldenburgu. W skfad zarzadu BDK weszli m.in. Anatol Szkutko (prezes),
Anatol Wasilenia, Swiatostaw Kowsz, Teodor lljaszewicz i Leon Galak. 15 grudnia
1945 r. w Wattenstedt zostat uchwalony statut BDK. Po uzyskaniu zgody Anglikow
na utworzenie obozow dziatacze biatoruscy przystapili do pracy. W 1946 r. BDK
czasowo zawiesit swojg dziatalnosc¢, aby 12 maja 1947 r. podczas zjazdu przed-
stawicieli obozow biatoruskich w brytyjskiej strefie ja wznowi¢. Wowczas centrala
BDK urzedowata w miejscowosci Immerdorf (Brunszwik). W skfad nowego zarzadu
weszli: Witold Tumasz (prezes), Mikotaj Pankot, Teodor Iljaszewicz i Leon Galak.
24 sierpnia 1947 r. wybrano nowy zarzad BDK: prezesem zostat M. Pankod, wice-
prezesami — Pawet Niznik i Sergiusz Chmara, skarbnikiem — Wtodzimierz Sienko,
a sekretarzem - Bazyli Komarowski. W drugiej potowie 1947 r. skierowano apel
do Biatorusindw przebywajacych w strefie brytyjskiej, wzywajacy do aktyw-
niejszej dziatalnosci na rzecz zakfadania wtasnych szkoét i obozow. Zawierat
on wytyczne w sprawie organizowania nowych obozéw i grup. Zalecano spo-
rzadzenie list imiennych Biatorusinéw przebywajacych w obozach niebiatoru-
skich, a nastepnie doreczanie ich miejscowym ekspozyturom UNRRA z prosba
o wydzielenie os6b narodowosci biatoruskiej w osobne obozy lub grupy. Apel
nakazywat rowniez podjecie agitacji wsrdd ,zastraszonych i nieSwiadomych

1 Anecb BiHiuki, MaTapbisabi ga 2ictopbli 6enapyckari amiepaubli ¥ HimedybiHe
Yy 1939-1951 2agox, MiHcK 1994, s. 90.
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braci”, majacej uzmystowi¢ im koniecznos$¢ przytaczenia sie do grup
czysto biatoruskich™.

Dziatacze BPK w amerykanskiej i brytyjskiej strefach domagali sie ,biato-
rutenizacji” obozow, w ktorych - ich zdaniem - przewazat element biatoruski.
W czerwcu 1947 r. BNK przedtozyt memoriat wtadzom UNNRA w sprawie obozu
polskiego Hel-Rensburgerlandstrasse, w ktorym na 650 mieszkancow przypadato
okoto 300 Biatorusinow'. Na osobng uwage zastuguje nastepujaca historia.
23 marca 1949 r. delegacja BNK udata sie do misji australijskiej w celu wyja-
$nienia przyczyn, dlaczego Australijczycy odmowili grupie dipiséw biatoruskich
wyjazdu do tego kraju. Na skutek interwencji BNK sprawa zostata zatatwiona
pomyslnie dla Biatorusinow pragnacych wyjecha¢ na staty pobyt do Australii®s.

Tworzenie obozow biatoruskich przebiegato jednak bardzo powoli. Za sprawg
BDK powstat najwiekszy oboz biatoruski w Niemczech — w Wattenstedt. W 1947 r.
po likwidacji obozu w Ringelheim jego biatoruscy mieszkancy weszli w sktad
obozu w Wattenstedt. Ogotem w latach 1945-1950 przez ten obo6z przewineto
sie 1420 ludzi. Pod wzgledem liczebnosci drugie miejsce zajmowata dosc liczna
(600-700 ludzi) grupa biatoruska przebywajaca w ukrainskim obozie DP ,tysenko”
liczacym blisko 5 tys. osob.

W ponizszej tabeli ujete s podstawowe dane dotyczace wszystkich biato-
ruskich obozéw i grup w Niemczech.

Czas Liczba Obsada

Miejscowos¢ | . . . - > c "
istnienia | mieszkancow | kierownicza

Uwagi

Brytyjska strefa okupacyjna*
Biatoruski Pomocniczy Komitet, siedziba — Brunszwik

15 X1 1945 - otwarte zostato Biatoruskie
Gimnazjum im. Maksyma Bohdanowicza,
organizacja skautow; wydawnictwa:
30 VI1 1945 komendant: ,Szlacham Zyccia”; biuletyn ,Aposznija
Wattenstedt 2111950 1420 | ks. Swiatostaw | wiestki”; ,Skauckaja Infarmacyjnaja Stuz-
Kowsz ba”; ,Skaucki Biuletyn”, ,Skaut”, ,Bietaru-
skaja Dumka”; w obozie funkcjonowata
jedyna wérdd Biatorusinéw w Niemczech
Zachodnich biatoruska parafia katolicka

" Ibidem, s. 160-168.

2 |bidem.

5 Mikona MaHbkOY, XpoHika benapyckaza XbiubLs HA YyKbiHe (1945-1984), MiHck
2001, s. 45.
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- L Czas Liczba Obsada .
Miejscowosc | . . . . . o . . Uwagi
istnienia | mieszkancow | kierownicza
Hannover 1946-1950 |  600-700 obéz ukraifiski ,tysenko’, w 1946 r.
wyodrebnita sie grupa Biatorusinow
istniata biatoruska szkofa podstawowa;
Warberg 1946-1947 | ok. 200 W 1947 1. 0bGz rozwiazano, jego
mieszkancow za$ przeniesiono do
Ringelheim
obdz rosyjski; istniata biatoruska
Ringelheim 1047 ok. 200 szkotfa podstavyowa. Po rozwigzaniu
obozu grupa biatoruska udata sie do
Wattenstedt
Goslar 1945-1947 Kilkaset istniata 5-klasowa szkota biatoruska,

organizacja skautow

Amerykanska strefa okupacyjna

Biatoruski Centralny Komitet na Strefe Amerykanska; Biatoruski Centralny Komitet w Niemczech,

siedziba - Osterhofen

komendant: | od grudnia 1945 r. - Biatoruskie
R Jan Stankie- | Gimnazjum im. Janki Kupaty
atyzbona- g5 wicz; d 1946 r.- cerkiew $w. Euf
Ganghofer- ponad 390 & 0 0 = cerkiew sw. tutrozyny
siedlung - VI 1946 Franciszek Pofockiej
Kuszel VI1 1946 - oboz przeniesiono do
(od X11945) | miejscowosci Michelsdorf
oboz powstat po przeniesieniu 0s6b
. V11949 . "
Rosenheim VIl 1950 z obozéw w Windischbergerdorf,
Osterhofen, Schleissheim
istniato przedszkole i szkota podstawowa;
Windischberger- |V 1947 n.as.tgpnie Gimnazjum im,_Janki K}Jpa+y
dorf 15 V1 1949 ok. 500 (jesien 1948.), organizacja skautow;
16 VI 1949 obdz przeniesiono do
Rosenheim
komendant
policji obozo-
wej: istniata szkofa podstawowa i przedszkole;
Michelsdorf 27 VI 1946 Siarhiej Gimnazjum im. Janki Kupaty, organizacja
-V 1949 Rozmyst, skautow; w maju 1949 r. oboz zostat
nastepnie przeniesiony do Baknang
Daniel

Klincewicz
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Miejscowosc

Czas
istnienia

Liczba
mieszkancow

Obsada
kierownicza

Uwagi

Osterhofen

1946
=13 VI
1949

ok. 400

istniato przedszkole, szkota podstawowa
i gimnazjum (Ales Winicki);

siedziba Biatoruskiego Centralnego
Komitetu na Strefe Amerykanska oraz
Biatoruskiego Centralnego Komitetu

w Niemczech; wydawnictwo: gazeta
,Backatszczyna”; czasopisma ,Sakawik”

i ,Ruch”; oboz przeniesiony do Rosenheim

Schleissheim

128

oboz Ukraincow i Rosjan; istniato biato-
ruskie przedszkole i biatoruska szkota
podstawowa; w 1949 r. grupa biaforuska
przeniosta sie do Rosenheim

Allendorf -
Menchenhof -
Altenstadt

1946
-1949

ok. 300

grupa biatoruska wyodrebniona z obozéw
polskich; istniata biatoruska szkofa pod-
stawowa (Iwan Lubaczka)

Baknang

V1949
-111950

obdz powstat po przyjezdzie Biaforusinow
z Michelsdorf i Gibelstadt;

istniato przedszkole, szkota podstawowa

i gimnazjum, organizacja skautow

Weiden

1111946
-lato 1946

ok. 150

obdz polski. Istniato biaforuskie przed-
szkole i szkota podstawowa; obdz prze-
niesiony do Vohenstrauss

Vohenstrauss

lato 1946
-X11947

ok. 300

istniato przedszkole i szkota podstawowa;
X11947 - oboz zostat likwidowany,
mieszkancow zas przeniesiono do
Mittenwald i Windischbergerdorf

Mittenwald

1947-1949

obdz rosyjski. Istniato biatoruskie przed-
szkole i szkota podstawowa, organizacja
skautéw; jesienia 1949 - oboz rozwigzano

Zrodto: Jerzy Grzybowski, Pogori miedzy Orfem Biatym, Swastykg i Czerwong Gwiazdq. Biatoruski ruch niepodle-
gtosciowy w latach 1939-1956, Warszawa 2011, s. 582-583.

We francuskiej strefie okupacyjnej nie byto osobnych obozéw biatoru-
skich, uchodzcy biatoruscy przebywali w obozach innych narodowosci, m.in.
w Wirttembergu, Saulgau, Biberach, Ravensburgu, Schrambergu, Weingarten.
Przyktadowo, w polskim obozie w Ravensburgu przez jakis czas komendantem byt
Biatorusin Emanuit Jasiuk, a pomocnikiem jego rodak - Anatol Pleskaczewski'™.

" 9H Makcimiok, op. cit., s. 41-42.
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Duzym problemem dziataczy biatoruskich byt brak wiedzy wtadz okupa-
cyjnych na temat Biatorusi. Zdaniem niektorych emigrantow sprawe dodat-
kowo komplikowat fakt, ze sama nazwe ,Biatorus” czesto ttumaczono na jezyk
angielski dostownie jako ,Biatg Rosje”. Podobnie jak w latach 1918-1921 ,0jco-
wie” BRL za wszelka cene usitowali udowodni¢ zachodnim mocarstwom, ze
Biatorusini to odrebny nardd, tak po zakonczeniu Il wojny swiatowej dziata-
cze biatoruscy, szerzac wiedze o narodzie biatoruskim, starali sie przekonac
przedstawicieli wtadz amerykanskich i brytyjskich do podmiotowego trakto-
wania Biatorusinow. 21 wrzesnia 1946 r. grupa dziataczy biatoruskich opra-
cowata notatke do amerykanskich wtadz okupacyjnych, usitujac dowies¢ ist-
nienia Biatorusinow jako odrebnej grupy narodowosciowej wsrod dipisow.
Zadania Biaforusinow staty w sprzecznosci z owczesnymi realiami polityki swia-
towej. W stosunkach z uchodzcami z Europy Wschodniej alianci za podstawe
przyjmowali granice przedwojenne, co oznaczato, ze Biatorusinéw dzielono
na obywateli polskich i radzieckich. W tej sytuacji dipisi narodowosci biato-
ruskiej musieli sie zdecydowac¢, do ktorej grupy ,panstwowej” chca nalezec.
Co prawda, w dokumentach administracji okupacyjnej uwzgledniano rézno-
rodny charakter polskiej grupy, co znalazto swoje odzwierciedlenie w zastoso-
waniu okreslenia ,polscy Ukraincy”, ktorych nakazywano traktowac¢ na rowni
z pozostatymi przedwojennymi obywatelami polskimi®. Poniewaz uchodzcy
narodowosci ukrainskiej stanowili grupe najliczniejsza sposréd dawnych oby-
wateli Il RP, do ,polskich Ukraincow” zaliczano takze Biatorusinow. W 1947 r.
pod wptywem zadan komitetow biatoruskich pojawita sie rowniez kategoria
,polscy Biatorusini”. Wszakze nawet w pozniejszym okresie odnotowywano
przypadki, ze alianci utozsamiali Rosjan i Biatorusinow, traktujac ich jako jedna
grupe: ,obywatele radzieccy”’. Dochodzito do wyjatkowych sytuacji, np. w maju
1947 r. zostat zlikwidowany oboz DP w Allendorf koto Marburga. Wszyscy
znajdujacy sie tam Biatorusini w liczbie 140 osob zostali przeniesieni do obozu
w Monchenhoff koto Kassel, w ktorym wiekszosc stanowili Rosjanie. Grupa bia-
toruska zaczeta usilnie prosi¢ wtadze UNRRA o dotaczenie jej do obozéw bia-
toruskich, ale bez skutku. Okazato sie wkrotce, ze wtadze UNRRA w Kassel nie
odrdzniaja Biatorusinow od emigrantow rosyjskich, ktérych nazywano potocz-
nie ,biatymi”. Okreslenie to narzucili Amerykanom rosyjscy ttumacze. Poniewaz
znaczna liczba Biatorusinéw znalazta sie w obcych obozach i nie posiadata
tam wiasnego wydawnictwa, niektore srodowiska dipiséw polskich w poczuciu
solidarnosci zaapelowaty o pomoc Biatorusinom. Dopiero w 1948 r. w kartach
rejestracyjnych IRO pojawia sie narodowos¢ biatoruska. Ten rok mozna uznac

* The National Archives (TNA), FO 1049/652; FO 1049/1220.
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za przetomowy pod wzgledem traktowania przez wtadze alianckie grup etnicznych
wsrod dipisow'®.

W obozach biatoruskich zaktadano parafie, przedszkola, szkoty podsta-
wowe i srednie, zespoty artystyczne, druzyny sportowe, organizacje srodowi-
skowe i zawodowe, stowarzyszenia kombatanckie. Piekng karte w dziejach dipisow
biatoruskich w Niemczech Zachodnich zapisali skauci' i studenci®. W obozach
biatoruskich réwniez obchodzono $wieta narodowe. Wszystko to miato stuzyc
utrwaleniu i pielegnowaniu tradycji narodowych'. Powstaty organizacje zawodowe
i srodowiskowe, m.in. organizacje kobiet, lekarzy, nauczycieli i dziennikarzy?°,
a takze organizacje dosc specyficzne, np. w 1946 r. w Monachium powstata sek-
cja biatoruska Miedzynarodowego Zwiazku Wiezniéw Politycznych (The Central
Internacional Union of Political Prisoners). Wkrétce wyodrebnita sie z niej Liga
Biatoruskich Wiezniow Politycznych Niemieckich Obozéw Koncentracyjnych
z Aleksandrem Katodka, Nikanorem Lewkowiczem i Wsiewotodem Rodziewiczem
na czele?'. Duza wage przywiazywano do wychowania mtodziezy i organizacji
szkolnictwa narodowego. W latach 1945-1948 istniato co najmniej osiem ,bia-
toruskich szkot ludowych”. W czotéwce znajdowato sie Gimnazjum im. Janki
Kupaty (22 grudnia 1945 r., dyrektor — Aleksander Orsa). W latach 1946-1948
gimnazja istniaty rowniez w Wattenstedt, Michelsdorfie i Gibelstadt®2.

Obozy DP byty réwniez osrodkami zycia religijnego. Niniejszy aspekt dzia-
talnosci dipisow biatoruskich jest dotad stabo zbadany. Czesciowo istniejaca
luke wypetniajq prace Antoniego Mironowicza®*, Jerzego Garbinskiego i Jerzego
Turonka?*. Nadal brakuje jednak catosciowego opracowania danego zagadnienia.

Pod wzgledem wyznaniowym wiekszo$¢ emigrantow biatoruskich stanowili
prawostawni (okoto 70%), reszte — katolicy (okoto 20%). Znikomy odsetek

6 tOpbI FapbiHcki, op. cit., s. 80-81.

7" Zob. Marzena Jatoza, Biatoruski ruch skautowski w Niemczech Zachodnich w latach
1945-1951, ,Biatoruskie Zeszyty Historyczne” 33/2010, s. 106-115.

18 Zob. bapbic Paryns, benapyckae CTygaHLUTBA HA YybiHe, JIEHAAH (KaHaga)-Hbto-
Epk 1996.

19 Anecb BiHiuki, op. cit., s. 112-209.

20 Ayren KaxaHoycki [Kany6osiul, op. cit., s. 280-281.

21 BBFS, brak daty, notatka A. Katodki nt. Ligi Biatoruskich Wiezniéw Politycznych
Niemieckich Obozéw Koncentracyjnych, maj 1978 r.

22 AyreH KaxaHoycki [Kanybogiul, op. cit., s. 280-281.

% Antoni Mironowicz, Zycie religijne prawostawnej emigracji biatoruskiej po 1l wojnie
swiatowej, ,Biatoruskie Zeszyty Historyczne” 33/2010, s. 116-134.

2 Jerzy Garbinski, Jerzy Turonek, Biatoruski ruch chrzescijanski XX wieku. Stownik
biograficznobibliograficzny, Warszawa 2003.
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przypadat na protestantéow. Opieke duszpasterska nad uchodZcami wyzna-
nia prawostawnego sprawowali duchowni, ktérzy ewakuowali sie latem 1944 r.
z Biatorusi na Zachod, a po kapitulacji Niemiec podzielili los pozostatych uchodz-
cow biatoruskich. Wkrotce po utworzeniu obozéw biatoruskich w Ratyzbonie
zbudowano cerkiew Sw. Eufrozyny Potockiej. Pierwsze nabozenstwa zostaty
odprawione juz jesienig 1945 r. 5 maja 1946 r. w Ratyzbonie powotano Biatoruskie
Zrzeszenie Prawostawne* majace na celu zaspokoic potrzeby religijne i narodowe
dipisoéw biatoruskich tego wyznania?®. Wiosng 1946 r. miato miejsce wydarzenie,
ktore wykraczato daleko poza granice spraw religijnych: w maju 1946 r. biato-
ruscy hierarchowie prawostawni (abp Pantelejmon i biskupi Benedykt, Atanazy,
Filoteusz i Grzegorz) zrzekli sie swoich dotychczasowych stanowisk i przeszli
pod jurysdykcje Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej za Granica®’. Wiekszos¢ dipi-
sow biatoruskich potraktowata to jako zdrade. Na wiesc o odejsciu hierarchow
5 maja 1946 r. w Ratyzbonie odbyt sie | zjazd wiernych biatoruskich, ktorego
uczestnicy zaapelowali do biskupow o nieprzytaczanie sie do Rosjan. Biskupi
biatoruscy pozostali jednak gtusi na btagania wiernych. Hierarchowie byli zdeter-
minowani, by przejs¢ pod jurysdykcje Kosciota rosyjskiego, co stato sie faktem
juz 7 maja 1946 r., gdy oficjalnie przyjeto biskupoéw biatoruskich do Rosyjskiej
Cerkwi Prawostawnej za Granicg (RCPZ). Swoje dziatania duchowni uzasad-
niali trudng sytuacja powojenng oraz koniecznoscia zachowania kanonicznosci
Cerkwi biatoruskiej, gdyz dotychczasowy status kanoniczny Kosciota biatoru-
skiego nie byt uregulowany. Nalezy jednak dodac, ze zrusyfikowani duchowni
nigdy nie czuli sie komfortowo na gruncie Cerkwi biatoruskiej i ciggneli do Rosjan.
Mozna sadzi¢, ze biskupi cierpliwie czekali na pierwszg okazje, by odejs¢ od
RCPZ?8. Sposrod hierarchow jedynie bp Atanazy (Martos) postugiwat sie jezy-
kiem biatoruskim w pracy duszpasterskiej i do konca zycia przejawiat wiernos¢
ideatom narodowym. Reszta biskupdw nigdy nie wykazywata sie aktywnoscia na
niwie biatoruskosci i duchowo byta zwiazana z kulturg rosyjska, wtasnie dlatego
przejscie do Rosjan byto dla nich zjawiskiem naturalnym. Biskup Aleksander
(Inoziemcew) jako jedyny z hierarchow biatoruskich odmoéwit przejscia pod
jurysdykcje rosyjska®°.

% tOpbl FapbiHcki, op. cit., s. 171.

% Martapbisinibl ga 2icTopbli benapyckari amiepaubli Y HameuubiHe ¥ 1939-1951 eaxox,
Cz. 2: PaniciviHbisi cnpasbl, red. A. BiHiuki, J1éc Anpxkanec 1968, s. 39.

7 Stosowna decyzja Soboru Biskupdw Rosyjskiej Zagranicznej Cerkwi Prawostawnej w tej
sprawie zapadta dopiero 7 maja 1946 r. w Monachium. Aner FapasieHka, op. cit., s. 32-33.

2 Mikona MaHbKoy, op. cit., s. 10.

2 Jerzy Garbinski, Jerzy Turonek, op. cit., s. 150-151.
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Przejscie biskupéw pod skrzydta Cerkwi rosyjskiej wbrew pozorom nie ozna-
czato likwidacji biatoruskiej autonomii religijnej. 19 listopada 1949 r. zwierzchnik
Rosyjskiej Zagranicznej Cerkwi Prawostawnej, metropolita Atanazy o$wiadczyt,
ze hierarchowie biatoruscy w jego kosciele zachowuja petna samodzielnos¢
w sprawach wewnetrznych®°. Hierarchowie biatoruscy po przejsciu do Cerkwi
rosyjskiej wstapili na droge przeciwdziatania idei Cerkwi biatoruskiej niezaleznej
do Rosjan. W 1948-1949 powstat Biatoruski Prawostawny Zarzad Cerkiewny na
strefe brytyjska. Od 1947 r. w Niemczech ukazywata sie gazeta ,Prawostawnyj
Bietoruss” (Prawostawny Biatorusin, redaktor — Konstanty Jakub), ktorej celem
byto zjednoczenie i organizacja prawostawnych Biatorusinéw, wiernych Cerkwi
prawostawnej i stojacych na stanowisku bratniego jednoczenia wszystkich naro-
dow Rosji oraz poszukiwanie wsrod uchodzcow biatoruskich opowiadajacych sie
za przyjaznia wszystkich narodéw Ros;ji®'. Niekiedy w swoich wystgpieniach
hierarchowie prébowali udawa¢, ze daza do zaspokojenia narodowych aspira-
cji Biatorusinow. Przyktadowo, w postanowieniu obrad 14-15 grudnia 1949 r.
byta mowa o tym, ze w kierowanych przez nich parafiach dla Biatorusinéw
w Niemczech (wymieniono 15 parafii) duchowni propaguja biatoruska idee
narodowg?*’. Rzeczywisto$¢ jednak obnazata prawdziwe intencje episkopatu
biatoruskiego. Na tamach ,Prawostawnego Bietorussa” roito sie od artykutow
o tresci rusofilskiej, antybiatoruskiej i antykatolickiej. Nacjonalistéw biatoruskich
i zwolennikow autokefalii wyzywano od ,jezuitow”, ,judaszéw” i ,dzieci szatana”,
oczerniano biatoruska idee narodowga oraz biatoruskie symbole narodowe®:.

Decyzja biskupdw rozbita jednosc biatoruskiego spoteczenstwa prawostaw-
nego w Niemczech. Jedni surowo potepili biskupow i okrzykneli ich ,,zdrajcami”
i ,prowokatorami rosyjskimi”, drudzy wykazali sie pewna wyrozumiatoscia i uznali
ten akt za koniecznos¢. Poniewaz przejscie hierarchéw pod jurysdykcje Rosjan
faktycznie oznaczato potozenie kresu niezaleznosci Cerkwi biatoruskiej, to emi-
granci, ktorzy nie zgadzali sie z decyzja biskupow, postanowili walczy¢ o przy-
wrocenie dotychczasowego stanu rzeczy. Na ich czele stangt m.in. ks. Mikotaj
tapicki. 5 czerwca 1946 r. za sprawg komitetu religijnego w Ratyzbonie odbyt
sie zjazd duchownych, ktorego uczestnicy pietnowali dziatania zwierzchni-
kow. 9 grudnia 1946 r. niezadowoleni z decyzji biskupow zjednoczyli sie¢ wokot
Biatoruskiego Centrum Narodowego (Biefaruski Nacyjanalny Centr — BNC),

39 M. KpbInoBiy, benapycki HaLblHAIbHbI PyX i NpaBaciayHas Lapksea, ,benapyckae
Cnosa”, 25.03.1950, s. 12.

! tOpbl MapbiHcki, op. cit., s. 180.

32 Antoni Mironowicz, op. cit., s. 125.

¥ Zob. ,MpaBocnasHbiit benopycc” z lat 1947-1950.
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ktore wydato rezolucje, potepiajaca decyzje hierarchow. Krok ten uznano jako
dziatanie sprzeczne z zywotnymi interesami narodu biatoruskiego. ,Dezercja”
biskupoéw do Rosjan ozywita wsrod niepodlegtosciowo nastawionej czesci
inteligencji biatoruskiej idee utworzenia autokefalicznej Cerkwi biatoruskiej.
Jej zwolennicy zdawali sobie sprawe z koniecznosci posiadania odpowiedniej
liczby kaptanow do obsadzenia parafii w obozach biatoruskich DP. Nie byto
to zadanie fatwe do wykonania. Wsrod dziataczy biatoruskich brakowato ludzi
z odpowiednim wyksztatceniem teologicznym. Postanowiono wiec przystapi¢ do
ksztatcenia kadr duchownych na potrzeby autokefalicznej Cerkwi biatoruskie;.
W maju 1947 r. Biatoruski Komitet Pomocy zaapelowat do rodakow, by chetni
do kariery duchownej zgtaszali sie do centrali Komitetu, ktory miat sie zajac¢
wyksztatceniem ich na duchownych®*. 7 lipca 1948 r. ruszyt kurs przygotowaw-
czy na ksiezy, diakonow i psalmistow. Stronnicy autokefalii usitowali za wszelka
ceng zredukowac skutki odejscia biskupow do Rosjan. 27 lipca 1948 r. ukazato
sie postanowienie ,tymczasowego kierownictwa Biatoruskiej Autokefalicznej
Prawostawnej Cerkwi (BAPC)”, w ktérym wzywano wspotwyznawcow do lekce-
wazenia apeli i kazan metropolity Pantelejmona i innych ,zdradzieckich” bisku-
pow i trzymania sie ,jedynego prawidtowego szlaku” autokefalii®>.

Idea utworzenia BAPC spotkata sie z uznaniem kilku duchownych prawo-
stawnych. Wszelkie podejmowane zabiegi nie przyczynity sie jednak w sposob
znaczacy do poprawy sytuacji, gdyz nadal nie byto biskupa, ktéry mogtby wyswie-
cac nowych duchownych i utworzy¢ hierarchie. W 1947 r. cztonkowie BNC i BDK
prowadzili pertraktacje w sprawie reaktywacji autokefalii z biskupami Polskiego
Autokefalicznego Kosciota Prawostawnego (PAKP) w okresie miedzywojennym:
Paladiuszem i Aleksandrem (Mikotajem Inoziemcewym, biskupem pinskim), lecz
z rozmaitych powodow rozmowy te nie daty efektus®. Z pomoca Biatorusinom przy-
szto natomiast duchowienstwo wyzsze Ukrainskiej Autokefalicznej Prawostawnej
Cerkwi (UAPC). W dniach 4-5 czerwca 1948 r. w Konstancji zwotano | sobor
BAPC pod przewodnictwem abp. Sergiusza (Ochotenko), ktéry zgodzit sie sta-
nac na czele konsystorza BAPC do momentu wyswiecenia biskupa Biatorusina.
Na mocy postanowien VI Sesji Soboru Biskupéw UAPC 4 lutego 1949 r. abp.
Sergiuszowi udzielono zgody na przejscie do BAPC®*’. Kanonicznos¢ swoich

3 BBFS, Skauci biatoruscy, Osterhofen, Odezwa BDK na strefe brytyjska, z 12 maja
1947 1.

% 36op gakymaHTay CbB. benapyckae AytakepanbHae pasacnayHae LapkBbl (Ha
Bbl2HaHbHI), 3LLUA 1983, s. 96.

3 Marapbisinibl ga 2ictopbli 6enapyckaii amiepaupli..., op. cit., s. 46-47.

37 360p gakymaHTay CbB. benapyckae AytakeganbHae..., op. cit., s. 27.



W poszukiwaniu wlasnej tozsamosci religijne;... 123

postanowien sobor opart na pozwoleniu na autokefalie, udzielonym podczas oku-
pacji niemieckiej biatoruskiemu Kosciotowi prawostawnego w Okregu Generalnym
Biatorus przez metropolite warszawskiego Dionizego (Waledynskiego). Sobor
wezwat wszystkich prawostawnych Biatorusinéw na emigracji do zjednoczenia
sie wokot BAPC3E.

Ostateczne uksztattowanie BAPC nastapito 18-19 grudnia 1949 r., podczas
konsekracji archimandryty Wasyla (Wtodzimierza Tomaszczyka) jako biskupa
wilenskiego. Decyzja o wyswieceniu Tomaszczyka zapadta 4 listopada 1949 r.
na posiedzeniu Soboru Biskupow UAPC. Wtedy te powotano Sobér Biskupow
BAPC na obczyznie, ktory przystapit do opracowania statutu BAPC, wzorowa-
nego na statucie UAPC. 20 grudnia 1949 r. w obozie biatoruskim w Rosenheim
odbyto sie | posiedzenie Soboru, na ktérym odrodzenie hierarchii BAPC uznano
za fakt dokonany. W Hannoverze, Rosenhaimie, Monachium i Tybindze powstaty
pierwsze parafie BAPC*°, co wywotato natychmiastowy protest zwierzchnictwa
Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej za Granica, ktore probowato udaremnic wyswie-
cenie biskupa BAPC poprzez interwencje u wiadz alianckich. 15 listopada 1949 r.
delegacja bytych hierarchéw BAPC z bp. Benedyktem na czele odwiedzita kie-
rownika Wydziatu do spraw Religijnych w obozach DP w Monachium. Celem
tej wizyty byto naktonienie wtadz alianckich do zabrania gtosu w tej kwestii
i wymuszenie na nich wydania zakazu wyswiecenia Tomaszczyka. Gdy jednak
wyswiecenie stato sie faktem, na naradzie 14-15 grudnia 1949 r. wystosowata
do metropolity Polikarpa protest przeciwko wtracaniu sie w sprawy wewnetrzne
wiernych Biatorusinow“°.

Wyswiecenie Tomaszczyka na biskupa i reaktywacja BAPC w dalszym ciagu
budzity wiele kontrowersji. Ze zrozumiatych wzgledow jedni przyjeli to z radoscia,
inni zas byli tym oburzeni. Zagorzali zwolennicy autokefalii biatoruskiego Kosciota
prawostawnego (autokefalia za wszelkg cene) i uniezaleznienia od Kosciofa rosyj-
skiego uwazali to wydarzenie za akt doniosty i przetomowy. Zwolennicy autokefalii
traktowali to jako odzyskanie dumy narodowej i zréwnanie Biatorusinéw z innymi
narodami. Z kolei osoby stojace na strazy kanonicznosci miaty wiele do zarzucenia
Tomaszczykowi. Najwyrazniej mamy do czynienia z niemoznoscig pogodzenia polityki
i religii. Z politycznego punktu widzenia dziatania emigrantow biatoruskich zmierza-
jace do reaktywowania BAPC wydaja sie jak najbardziej wskazane i uzasadnione,
natomiast w $wietle kanonow religijnych legalnos¢ BAPC jest watpliwa, a wszelkie
argumenty zwolennikow reaktywacji BAPC nie wytrzymuja krytyki. Powotanie BAPC

38 |bidem, s. 8.
% Jerzy Garbinski, Jerzy Turonek, op. cit., s. Ixix, 283; ,baubkaylwybiHa’, 1.01.1950, s. 1.
40 Matapeisabl ga 2ictopbii 6enapyckaii amiepadpii..., op. cit., s. 80, 93.
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stato w sprzecznosci z procedurami kanonicznymi niezbednymi do utworzenia auto-
kefalii. Ostatecznie BAPC nigdy nie zostata uznana przez inne Koscioty prawostawne,
cho¢ takie proby byty przez nie podejmowane.

Nie ma tu mozliwosci przeprowadzenia badan nad tym ztozonym tematem, skupmy
sie wiec jedynie na stosunku biatoruskiej emigracji politycznej wzgledem organiza-
cji zycia religijnego na obczyznie. W omawianym okresie istniaty dwie nawzajem
zwalczajace sie biatoruskie reprezentacje polityczne na emigracji: Rada Biatoruskiej
Republiki Ludowej (BRL) i Biatoruska Rada Centralna (BRC). Obie te sity musiaty zajac¢
stanowisko wobec BAPC. Polityka religijna Rady BRL zaktadata wznowienie autokefalii
w postaci BAPC i uniezaleznienia duchowienstwa prawostawnego od wptywow rosyj-
skich*'. Na posiedzeniu Prezydium Rady BRL 21 czerwca 1948 r. uzgodniono stosunek
wladz BRL do BAPC. Zapadta decyzja o poparciu BAPC, m.in. poprzez poczynienie
staran zmierzajacych ku wyswieceniu nowych kapelanéw oraz wydawanie gazety dla
prawostawnych Biatorusinow*2. Wiadze BRL podjety réwniez kilka innych postanowien
i uchwat w kwestii autokefalii Kosciota prawostawnego - 30 lutego 1949 r. na posie-
dzeniu rzadu BRL zapadta decyzja o uhonorowaniu abp. Sergiusza za jego dziatalnos¢
na rzecz rozwoju BAPC. Nalezy podkresli¢, ze sprawa wyswiecenia bp. Tomaszczyka
zostata rozpatrzona przez UAPC na wniosek wtadz biatoruskich (postanowienie
Prezydium Rady BRL z 14 marca 1949 r.). Nie jest tajemnica, ze rzad BRL finansowat
pierwsze przedsiewziecia reaktywowanej BAPC. Uwazano, ze odrodzonej BAPC nie
mozna pozostawi¢ samej sobie. Postanowiono zaangazowac sie w poszukiwanie $rod-
kow na potrzeby BAPC, w tym na wyswiecenie Tomaszczyka®. Zgodnie z postanowie-
niem Prezydium Rady BRL z 15 marca 1949 r. i postanowieniem rzadu BRL z 9 kwiet-
nia 1949 r. BAPC uznano za jedyny prawowita biatoruskg Cerkiew prawostawna™.

W przeciwienstwie do Rady BRL stronnicy BRC nie poparli idei BAPC.
Whbrew zarzutom zwolennikéw Rady BRL stronnicy prezydenta BRC Radostawa
Ostrowskiego nie darzyli szacunkiem i uznaniem biskupow biatoruskich. Wrecz
przeciwnie, udato sie dotrze¢ do zrodet, ktére wskazuja na negatywny stosunek
prezydenta BRC do tego, co sie wydarzyto™®. Jednoczesnie jednak Ostrowski byt

41 BBFS, kolekcja Lwa Goroszki, Teczka ,Korespondencja Goroszko-Abramczyk”, List
M. Abramczyka do L. Goroszki, 9 sierpnia 1946 r.

42 N1aBoH tOp3aBiy, Apxiy Pagbl BHP, ,3anicbl” 31/2008, s. 114.

% 360p gakymaHTay CbB. benapyckae AytakedasibHae..., op. Cit., s. 130131, 134, 149.

“ BBFS, kolekcja Konstantego Akuty, Rada BRL, List premiera rzadu BRL A. Kocha-
nowskiego do K. Akuty z 12 kwietnia 1949 r.

4 Akt «przylaczenia» naszych hierarchow do tzw. rosyjskiego kosciota zagranicznego
bezwzglednie uwazam za szkodliwy, zupetnie niepotrzebny, btedny i w dodatku bezprawny.
Tym dziataniem hierarchia biatoruska oderwata sie od narodu, od swych wiernych. Zadne
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przeciwny szkalowaniu biskupow biatoruskich z racji ich autorytetu koscielnego.
Prezydent BRC wychodzit z zatozenia, ze autokefalia biatoruska nie jest jeszcze
faktem dokonanym, lecz proces ten jest w toku. Zwolennicy BRC nie mogli nie
dostrzegac, ze poprzez przyfaczenie biskupéw do Rosjan emigranci rosyjscy beda
ingerowa¢ w sprawy wewnetrzne Biatorusinéw. Dziatacze biatoruscy nie ufali
zapewnieniom hierarchéw RCPZ, ze przytaczenie biskupow biatoruskich ma cha-
rakter czysto religijny i nie ma nic wspélnego z polityka. W zwiazku z powyzszym
ich krytyka pod adresem biskupdw biatoruskich niewiele sie roznita od krytyki
stronnikdw Rady BRL. Niemniej zwolennicy BRC przywigzywali duza wage do prze-
strzegania kanonicznosci Kosciota i definitywnie odrzucali ,samoczynne” ogtosze-
nie BAPC jako formy zaspokojenia potrzeb religijnych emigrantéw Biatorusinow®e.
W zwigzku z powyzszym uznano za niedopuszczalne wtracanie sie UAPC w bia-
toruskie sprawy religijne. W przededniu wyswiecenia Tomaszczyka Ostrowski
ztozyt wizyte metropolicie Polikarpowi, ktérego probowat namowi¢ do wycofania
sie z udziatu w reaktywacji BAPC. Nieco wczesniej, 20 sierpnia 1948 r., w imie-
niu Biatoruskiego Centralnego Przedstawicielstwa grupa inteligencji biatoruskiej
z Aleksandrem Rusakiem na czele wystosowata do metropolity Polikarpa protest,
w ktorym domagano sie ,zostawi¢ w spokoju prawostawno-narodowe sprawy
Biatorusindw” oraz wycofac¢ poparcie dla ,sekciarsko-unijno-polonofilskiej akc;ji”,
ktorzy w celu ponizenia prawostawia i utorowania drogi do unii ,rozpoczeli awan-
ture w Konstancji”’. 30 pazdziernika 1949 r. ztozono na rece metropolity Polikarpa
kolejny protest o podobnej tresci. Obydwa pozostaty bez odpowiedzi, o czym
zawiadomit hierarchie BAPC*2.

We wrzesniu 1950 r., gdy Kolegium i Prezydium BRC wydaty oswiadczenie,
w ktérym stwierdzaty, ze celem tej organizacji jest ustanowienie petnej autokefa-
lii biatoruskiego Kosciota prawostawnego, lecz prawdziwa autokefalia moze by¢
zrealizowana dopiero po uzyskaniu przez Biatoru$ niepodlegtosci“®. W zwigzku
z powyzszym uznano, ze jedynym mozliwym do przyjecia rozwigzaniem jest
przejscie pod jurysdykcje tych kanonicznych Kosciotéw prawostawnych, ktore
nie s3 w stanie ingerowa¢ w sprawy wewnetrzne Biatorusinow°.

tlumaczenia na rzecz usprawiedliwienia tego kroku nie wytrzymuja krytyki”, IHTapB’i0
3 nNpa3blgaHTam benapyckaii LsHTpanbHavi Pagel npag. P. ACTpoyckim, ,AnoLHis Bectki”
2/1948, s. 6-7 (przekfad wtasny).

% por. M. Kpblnosiy, op. cit., s. 11-12.

47 Por. Matapbisiabl ga 2icTopbli benapyckaii amiepadpii..., op. cit., s. 80.

4 360p gakymaHTay CbB. benapyckae AytakegasbHae..., op. cit., s. 110.

49 Martapbisinibl ga 2ictopbli benapyckasi smiepaupii..., op. cit., s. 100.

50 |bidem, s. 101.
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19 wrzesnia 1950 r. BRC, stanowczo potepiajac przejscie biskupow biato-
ruskich do Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej za Granica, oswiadczyta, ze bedzie
podtrzymywac stan kanonicznej Biatoruskiej Cerkwi Prawostawnej. Poczatkowo
uwazano, ze biskupi biatoruscy musza opusci¢ Rosjan i nie przyfaczac sie do
innych Kosciotow. W ten sposéb mogliby oni odzyskac swych wiernych. Biorac
pod uwage dazenie do utrzymania kanonicznosci biatoruskiego Kosciota pra-
wostawnego oraz wobec braku mozliwosci podjecia wspotpracy z rosyjska
emigracja polityczng, dziatacze BRC z czasem doszli do wniosku, ze najlep-
szym rozwigzaniem bedzie zdobycie sympatii patriarchy konstantynopol-
skiego i przejscie pod jego jurysdykcje. We wrzesniu 1950 i wrzesniu 1951 r.
Prezydium i Kolegium BRC wystosowaty listy do wiernych Biatorusinéw, wzy-
wajac swoich zwolennikéw w tym kraju do podporzadkowania sie patriarsze
konstantynopolskiemu®'.

Mozna zaryzykowac twierdzenie, ze BRC nie poparta BAPC nie ze wzgledu na
jej niekanoniczny charakter. U zrodet tej decyzji legly raczej wzgledy polityczne,
poniewaz z inicjatywa reaktywacji BAPC wystapili przeciwnicy Ostrowskiego.
Nie sposob jednak zaprzeczy¢, ze BRC opowiedziata sie przeciwko przejsciu
hierarchow pod jurysdykcje duchowienstwa rosyjskiego dopiero po tym, jak
stronnicy Radostawa Ostrowskiego stworzyli swoje struktury na uchodzstwie
i zaskarbili sobie przychylnos¢ czesci emigrantow. Dziatacze Rady BRL i BRC
wykorzystali roztam religijny podczas rywalizacji politycznej. Walka prezesa
Rady BRL Mikotaja Abramczyka i prezydenta BRC Ostrowskiego o wptywy wérod
emigrantéw trafita na podatny grunt i podziat religijny przybrat zabarwienie
polityczne. Prawda jest, ze zwolennicy BRC przede wszystkim rekrutowali sie
sposrod tych emigrantow, ktorzy z rozmaitych wzgledéw negowali BAPC, bedaca
dzietem obozu prezydenta Abramczyka. W tym samym czasie stronnikami Rady
BRL byli ci prawostawni Biatorusini, ktorzy nalezeli do BAPC.

Sprawom religijnym wsréd prawostawnych Biatorusinow przygladali sie
przedstawiciele rzadu RP na uchodZstwie i Polskiego Autokefalicznego Kosciota
Prawostawnego. Zdaniem wtadz RP na uchodzstwie, pod wzgledem narodowo-
sciowym wiekszos¢ stanowili Ukraincy i Rosjanie, natomiast Biatorusini byli mniej
zauwazani>?. Zwierzchnik PAKP na emigracji abp. Sawa (Sowietow) usitowat
roztoczyc¢ opieke nad wspotwyznawcami, lecz nie byt jednak w stanie powstrzy-
mac dzielenia sie ruchu prawostawnego wedtug roznic narodowosciowych.
Przedstawiciele PAKP dostrzegali wsrdd kleru prawostawnego pochodzacego

! broneTaHb benapyckai LaHTpanbHai Pagpl” 1/1954, s. 14.
52 |PMS, sygn. A.11.1483, sprawozdanie biskupa Sawy z podrézy do Niemiec od 12 do
24 grudnia 1948 r.
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z Il RP brak ,poczucia przynaleznosci do panstwowosci polskiej i przejscie do
separatystyczno-narodowosciowych grup stojacych zgota na [...] stanowisku
innej ideologii panstwowej, ktora siega niekiedy do kwestii granic panstwa
polskiego™3. Stanowisko wtadz PAKP wymownie obrazuje list abp. Sawy do
ministerstw: Spraw Wewnetrznych, Spraw Zagranicznych i Wyznan Religijnych,
z 24 lutego 1949 r., w ktorym czytamy m.in.: ,dzielenie niewielkiej grupy pra-
wostawnych na grupy narodowosciowe uwazam za dziatanie wbrew interesom
panstwa i obrony Kresow Wschodnich™*.

Mimo wzrostu tendencji niepodlegtosciowych wsrod emigrantéw bia-
toruskich wyznania prawostawnego kontakty miedzy nimi a PAKP byty nie
do unikniecia. Roztam polityczny emigracji biatoruskiej i odejscie biskupow
pod jurysdykcje Rosjan wprawity w zaktopotanie niektérych prawostawnych
Biatorusindw, co przyczynito sie do przychylnego nastawienia czesci Biatorusinow
do PAKP. Poniewaz zwolennicy Rady BRL podjeli wysitki zmierzajace do utwo-
rzenia BAPC, to emigranci solidaryzujacy sie z BRC znalezli sie w podbram-
kowej sytuacji. Po deklaracji BRC wzywajacej swoich stronnikéw do przej-
scia pod jurysdykcje konstantynopolska, niektérzy wierni zdecydowali sie
przytaczy¢ do PAKP>>.

Mniej uciazliwe dla biatoruskiej emigracji politycznej byty sprawy katolickie.
Dziataczom biatoruskim przyswiecat cel utworzenia samodzielnej biatoruskiej
hierarchii katolickiej. Problem polegat jednak na tym, ze wsrod emigrantéw nie
byto wowczas zadnego biskupa biatoruskiego. W sprawe opieki nad katolikami
Biatorusinami w DP do pewnego stopnia angazowat sie Watykan, ktory powo-
tat Watykanski Biatoruski Komitet Emigracyjny (Michat Moskalik), ktéry miat
oddziaty m.in. w Osterhofen, Michelsdorf, Monachium®®. O zaopiekowanie sie
dipisami narodowosci biatoruskiej wyznania katolickiego zabiegat w Stolicy
Apostolskiej duchowny greckokatolicki ks. L. Goroszko. Sytuacje komplikowato
to, ze wiekszosc ksiezy katolickich byta rozproszona po catym $wiecie. W dru-
giej potowie lat 40. politycy Rady BRL zabiegali w Stolicy Apostolskiej o pomoc
w powrocie duchownych Biatorusinéw z Mandzurii. W 1947 r. w obozach dla
uchodzcéw w Niemczech wykonywali swoja misje duszpasterska ks. Michat
Moskalik i ks. Wtadystaw Satawiej. Za sprawg tych duchownych udato sie stworzyc

5 |bidem, sygn. A.11.1483, protokdt konferencji w sprawie unormowania zagadnien
Autokefalicznej Cerkwi Prawostawnej w Polsce, Monachium, 20 pazdziernika 1949 r.

5" 1bidem, sygn. A.11.1483, list arcybiskupa Sawy (Sowietowa) do MSW, MSZ, MWR,
z 24 lutego 1949 r. (przektad wiasny).

% d33n Hanpgstok, IBaH Kacsk, beaapycb y4opa i csiHbHS, MiHck 1993, s. 373.

5 1Opbl FapbiHcki, op. cit., s. 182-183.
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kilka biatoruskich parafii rzymskokatolickich oraz przystapi¢ do wydania dwoch
czasopism religijnych?’.

Podczas gdy prawostawie wsrod uchodzcéw przezywato gteboki kryzys,
pojawita sie mozliwo$¢ poszerzenia wsrdd nich wptywow katolickich obrzadku
wschodniego. Zwolennicy Abramczyka nie odrzucali unii jako istotnego elementu
wychowania patriotycznego emigracji biatoruskiej. Przeciwnie — Kosciot grecko-
katolicki cieszyt sie popularnoscia i poparciem emigrantéw skupionych wokaét
Rady BRL. Uwazano unie za religie narodowg Biatorusindw. Bodajze najbar-
dziej zagorzatym zwolennikiem unii byt Mikotaj Abramczyk, ktory nie omieszkat
skarci¢ dipiséw biatoruskich za ich lek przed unig. Prawdg jest, ze w lisci do
Goroszki Abramczyk dzielit sie swoimi przemysleniami odnosnie do mozliwosci
wykorzystania ,znajacych sie na polityce koscielnej” (chodzi o nawracanie pra-
wostawnych na unie) ksiezy greckokatolickich do organizacji nabozenstw dla
Biatorusindw wyznania prawostawnego. Wolat widzie¢ tych ludzi w roli dusz-
pasterzy biatoruskich niz duchownych wyznania prawostawnego®®. W artykule
,Ku 350. rocznicy unii” Abramczyk podkreslat walory unii brzeskiej z punktu
widzenia racji stanu narodu ruskiego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Przy
tym przeciwstawiat sie opiniom, ze unia przyczynita sie do ostabienia zywiotu
biatoruskiego w tym panstwie. Jednoczesnie autor dawat do zrozumienia, ze
obecnie prawostawie nie ma nic do zaoferowania Biatorusinom. Prezydent BRL
uwazal, ze unia w dwczesnych realiach pomoze niepodlegtosciowcom biatoru-
skim przetrwac i dlatego ma szanse zostac¢ nowga ,rodzimg” wiarg Biatorusinow,
ktora odrézniataby narod biatoruski od Polakéw i Rosjan®®.

Juz w 1946 r. Abramczyk snut plany wystania do Rzymu delegacji biatoru-
skiej oraz sprowadzenia duchownych rzymskokatolickich i greckokatolickich
z Wtoch do panstw, gdzie przebywali wéwczas Biatorusini, w tym do Niemcy.
Wyczut on dogodna koniunkture do podniesienia prestizu idei greckokatolic-
kiej w oczach emigrantow biatoruskich i uznat, ze nadszedt wtasciwy moment
do forsowania idei unii wsrod rodakow. Przejscie hierarchéw BAPC pod jurys-
dykcje Rosyjskiej Zagranicznej Cerkwi Prawostawnej bez watpienia zawazyto na
autorytecie prawostawia biatoruskiego. Zamieszanie spowodowane ,dezercjg”

57 Zob.: Marzena Jatoza, Zycie religijne uchodZcow biatoruskich wyznania katolickiego
w Niemczech Zachodnich w latach 1945-1951, ,Studia Interkulturowe Europy Srodkowo-
-Wschodniej” 6/2011, s. 25-39.

8 BBFS, kolekcja Lwa Goroszki, Korespondencja Goroszko-Abramczyk, List M. Abram-
czyka do L. Goroszki, 27 wrzesnia 1946 r.

9 Ibidem, kolekcja Lwa Goroszki (Paryz)-1, Korespondencja Goroszko-Abramczyk,
Artykut M. Abramczyka ,Ku 350. rocznicy unii’.



W poszukiwaniu wlasnej tozsamosci religijne;... 129

biskupow, brak wystarczajacej liczby wtasnego duchowienstwa wyznania prawo-
stawnego oraz niekanonicznosc¢ reaktywowanej BAPC stworzyty dobre warunki
do akcji na rzecz rozpowszechnienia idei unii. Biorgc pod uwage obecnos¢ na
Zachodzie grupy narodowo uswiadomionych duchownych greckokatolickich
(m.in. Czestaw Sipowicz, Lew Goroszko, J6zef Hermanowicz) o olbrzymim
potencjale religijnym i patriotycznym, teza ta tym bardziej zdaje sie trafna.
Abramczyk nieprzypadkowo utrzymywat kontakty z tymi ludzmi, gdyz posia-
dali oni nie tylko doswiadczenia religijne, lecz rowniez mieli kontakt ze Stolica
Apostolska. Przyktadowo ks. Sipowicz od konca lat 30. znajdowat sie w Watykanie
i utrzymywat znajomosci wéréd tamtejszego duchowienstwa. Poza tym byt on
swiadom tych dyskusji i rozwazan na temat ewentualnosci nawrocenia Biatorusi
na unie, ktérymi dzielili sie z nim jego rzymscy koledzy®®. Zastanawiajac sie
nad takim stosunkiem Abramczyka wobec Kosciota katolickiego, nalezy pamie-
tac, ze prezydent BRL jako polityk zdawat sobie sprawe z tego, jak wazne
moze okazac sie poparcie Watykanu w realizacji biatoruskich dazen niepod-
legtosciowych. Zyczliwy stosunek wobec unii miat mu pomoc zaskarbic przy-
chylnosc Stolicy Apostolskiej i uzyska¢ wsparcie dla emigrantéw biatoruskich.
Jego nadzieje czesciowo znajdowaty pokrycie w rzeczywistosci. Tak np. w 1948 r.
na Uniwersytecie Katolickim w Louvain utworzono fundusz stypendialny dla
studentow biatoruskich, ktérzy przyjechali z Niemiec. Pogladéw Abramczyka
odnosnie do ,forsowania” idei unii nie podzielali niektorzy jego towarzysze.
Przyktadowo dziennikarz i publicysta Stanistaw Stankiewicz uwazat, ze w sytu-
acji, gdy prawostawie biatoruskie na uchodzstwie przezywa kryzys, nie wolno
sie wtracac i narzucac sie z unig. Nalezy zaznaczyc, ze swojq aktywnoscig na
rzecz pozyskania przychylnosci Stolicy Apostolskiej Abramczyk narazit sie prze-
ciwnikom z obozu stronnikéw BRC, ktorzy na tamach swej prasy nazywali go

60 12 stycznia 1942 r. w Watykanie na zamoéwienie Kongregacji Wschodniej opra-
cowano notatke pt. Wschodnia misji wsréd Biatorusindw (De missione orientali inter
alborussos). W dokumencie byta mowa o tym, Ze nawrécona na unie Biatorus moze stac
sie przyczoétkiem dla misji katolickiej w Rosji. Podkreslano, ze nie jest wskazane oderwa-
nie Biatorusi od Rosji ze wzgledu na to, ze antyrosyjska niepodlegta Biatorus nie bedzie
mogta wtedy oddziatywa¢ w kierunku unii na Rosje. Z drugiej strony liczono sie z tym, ze
nacjonalizm biatoruski jest juz wystarczajaco silny, by méc go powstrzymac. W zwigzku
z powyzszym uwazano, ze zaistniata sytuacja bedzie wymagac od misjonarzy grecko-
katolickich na Biatorusi wielkiej umiejetnosci i dyplomacji. Ks. Sipowicz informowat, ze
w 1943 r. Watykan nadal zachowywat rezerwe i powsciagliwos¢ wobec kwestii niepodle-
gtosci Biatorusi — zob. Ansikcangap HapcoH, bickyn Yacnay Cinosiy: cbBSTap i 6enapyc,
MiHCck 2004, s. 61-64.
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Jrenegatem” i ,przypochlebca papieza”, dziatajgcym na rzecz nawracania pra-
wostawnych Biatorusinow na katolicyzm poprzez wprowadzenie unii. W pew-
nym momencie rozpowszechniono plotke o rzekomym przejsciu Abramczyka
z prawostawia na unie, co zmusito prezydenta BRL do ztozenia oswiadczenia
w prasie, dementujacego te informacje®'.

W 1951 r. pobyt Biatorusinéw w Niemczech Zachodnich dobiegt konca.
Aliantom zalezato na ,oproznieniu” obozéw DP poprzez zachecanie uchodz-
cow do wyjazdu do innych panstw. Zaczeto sie wiec stopniowo rozwigzywac
obozy DP przygotowanie ich mieszkancow do osiedlenia sie w innych krajach.
Na przyjecie emigrantéw w zr6znicowanym stopniu otworzyty sie m.in. Stany
Zjednoczone, Kanada, Francja, Wielka Brytania, Belgia, Argentyna, Wenezuela,
Australia i Nowa Zelandia. Do Wielkiej Brytanii wyemigrowato niemal 80 tys.
dipiséw, do Stanow Zjednoczonych - okoto 329 tys., do Australii — okoto
182 tys., a do Kanady - okoto 123 tys. Najwiecej wyjechato do panstw Ameryki
Potudniowej oraz Australii i Nowej Zelandii (okoto 30 tys.), Wielkiej Brytanii
(10-15 tys.) i Stanow Zjednoczonych (5-7 tys.)2. Nie wiadomo, ilu Biatorusinow
wyemigrowato do poszczegoélnych panstw. Wyjazdowi uchodzcow biatoruskich
mozna przyjrzec sie na przyktadzie obozu w Baknang. Od konca 1949 do wio-
sny 1950 r. ob6z opuscito 460 oséb, z czego do Stanéw Zjednoczonych udato
sie 237, do Australii — 212, do Kanady - 10, do Belgii — 1. Na tle tych panstw
wyrozniata sie Wielka Brytania, ktorej wiadze zachecaty uchodzcéw do przy-
jazdu, oferujac im prace kontraktowa. Taka postawa wynikata z braku rak do
pracy. Do grudnia 1950 r. do Anglii przybyto 13,6 tys. obywateli polskich oraz
okoto 13 tys. ,Polakéw-Ukraincow”. Prawdopodobnie w tej grupie znajdowato
sie okoto 1 tys. osob narodowosci biatoruskiej®?.

Reasumujac, sytuacja religijna dipisow biatoruskich byta bardzo ztozona
i cechowata sie duzg dezorganizacjg w wyniku dziatan struktur koscielnych.
Jednoczesnie jest dowodem na to, ze oderwani od ojczyzny emigranci narodo-
wosci biatoruskiej usilnie podejmowali proby poszukiwania wtasnej drogi pro-
wadzacej do organizacji zycia religijnego opartego na zasadach narodowych.

1 BBFS, kolekcja Lwa Goroszki, Korespondencja Goroszko-Abramczyk, List M. Abram-
czyka do L. Goroszki, 14 maja 1946 r.

52 Jacques Vernant, The refugee in the post-war period, New Haven 1953.

% Hatanbns FapasieHka, besapyckis nepameluyarbisi acobol (A1) y Bsnikai bpbiTbiHii,
Lbenapycki ricrapbiuHbl Arnag” 13/2006, s. 245, 250, 255.
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Tozsamosc¢ uchodzcy

O Ros;ji i Rosjanach w Polach Elizejskich
Wasilija Janowskiego

A refugee’s identity. On Russia and Russians in Vasily Yanovsky's Elysian Fields

Abstract: This article analyzes the historiosophical reflections of the Russian emigrant Vasily
Yanovsky, a representative of the so-called unnoticed generation, contained in his memoirs Elysian
Fields (1983). These memoirs testify to the author's ambivalent attitude toward Russia and the
Russians, an expression of bitter, demanding love for the homeland and his own people; it is a love
marked by harsh criticism, but at the same time full of faith in the Russian potential. The leitmotif
of Yanovsky’s reflections is the cultural antinomies between Russia and the East on the one hand,
and Europe and the West on the other, and the longing to overcome them.

Keywords: Vasily Yanovsky, Elysian Fields, the unnoticed generation, historiosophy, emigration
Stowa kluczowe: Wasilij Janowski, Pola Elizejskie, niezauwazone pokolenie, historiozofia,
emigracja

Losy Wasilija Janowskiego (1906-1989) - pisarza, publicysty, memuarysty i leka-
rza — mozna opisa¢, odwotujac sie do toposu homo viator. To uchodzca i piel-
grzym, cztowiek poszukujacy Boga i swego miejsca na ziemi, ktoremu sadzone
byto przebywac na kilku kontynentach, poczu¢ ich atmosfere i pozna¢ kulture.
Po rewolucji 1917 r. jako nastolatek Janowski wraz z rodzing opuscit opanowang
przez bolszewikéw Rosje, by kilka lat spedzi¢ w Il Rzeczpospolitej; od 1926 do
1940 r. mieszkat w Paryzu, gdzie pisat i publikowat utwory, pracowat fizycznie
oraz studiowat na Sorbonie, a nastepnie przez Maroko udat sie do USA. Osiadt
w Nowym Jorku, gdzie spedzit niemal pét wieku; pracowat jako anestezjolog,
zajmowat sie dziatalnosciq literacka, zatozyt wspolnote ekumeniczng oraz cza-
sopismo ,Tpetnit yac” (,Trzecia godzina”), a takze napisat wspomnienia (I1oss
Enuncerickue) Pola Elizejskie, ktore czes¢ krytykow uznaje za jego opus vitae.
Wspomnienia, nad ktérymi pracowat ponad 20 lat (od 1961 do 1983 r.),
ukazaty sie w Nowym Jorku w 1983 r., a w Rosji po raz pierwszy zostaty
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opublikowane 10 lat pozniej'. Przedmowe do nich napisat Siergiej Dowtatow,
ktory zaliczyt Janowskiego do pisarzy intelektualistow oraz najbardziej uta-
lentowanych i oryginalnych prozaikow pierwszej fali emigracji rosyjskiej, jego
utwor zas przyrownat do dokumentow osobistych Niny Berberowej, Nadiezdy
Mandelsztam, Eugenii Ginzburg i Aleksandra Sofzenicyna?.

W jednym z kolejnych rosyjskich wydan utworu z 2012 r. Nikotaj Mielnikow
w przedmowie HezameyveHHbisi nucatens (Niezauwazony pisarz) zalicza Pola
Elizejskie do najwybitniejszych osiagnie¢ prozy rosyjskiej Il potowy XX w.>.
W tytule swej przedmowy Mielnikow bezposrednio nawigzuje do ksiazki
HezameueHHoe nokoneHue (1956) (Niezauwazone pokolenie) innego emigranta
pierwszej fali Wtadimira Warszawskiego, ktory rysuje barwny portret swojej
generacji. Warszawski charakteryzuje ja nastepujaco: , Bbik/ito4eHHble 13 Lenwu
MOKONIEHWNIA, OHWN KWW Te-TO BHE NCTOpUK, COOKY... HemocpeaCcTBeHHO AaHbl
OblIN TONbKO OAMHOYECTBO, 0€300MHOCTb, 6ECMOYBEHHOCTb... .

Losy pokolenia, o ktéorym mowa, istotnie byty dramatyczne. Jego przedsta-
wiciele zyli ,pomiedzy” dwoma swiatami, kulturami, cywilizacjami. Wielu z nich
opuscito Rosje jako dzieci lub nastolatkowie, a ich zazwyczaj trudny debiut
przypadt na czas emigracji (na lata 20.). Byli wygnancami, ktorzy nie zakorze-
nili sie w nowej ojczyznie, starej za$ nie pamietali. Jednym z przedstawicieli tej
Jliminalnej” generacji bez przesztosci i przysztosci byt Wasilij Janowski, ktéry
w Polach Elizejskich z perspektywy kilku dziesiecioleci bada fenomen ,niezau-
wazonego pokolenia”. Wraca pamiecia do lat mtodosci, ktéra spedzit w Paryzu,
koncentrujac uwage na intelektualnej elicie diaspory. D3zac do ujawnienia
sensu minionych wydarzen z pozycji ich swiadka i uczestnika, rysuje portrety
bliskich i dalekich wspotczesnych oraz snuje refleksje o czasach i o sobie

! Zob. Bacumuii C. AHOBCKUIA, Mons Eavcerickme: KHnea namsty, Heto-Mopk 1983.
W dalszej czesci artykutu cytaty pochodza z niniejszego wydania.

2 Zob. Cepreii loBnatos, lpotuB TeyeHus Jletbl, [w:] Bacununin C. AHOBCkuiA, los
Enncerickne. KHnea namsatu, CaHkT-MeTepbypr 1993, s. 5.

3 Zob. Hukonai I'. MenbHUKOB, HezameueHHbIv nucatens, [w:] Bacunuin C. AHOBCKWIA,
lMons Eaucerickme. KHnaa namsatu, MockBa 2012, s. 28.

4 Bnagmumup C. BapluaBckuii, He3ameuyeHHOe rokoseHue, Hbr0—l7lopK 1956, s. 183.
Oleg Korostielew zauwaza, ze tytutowe okreslenie wywotato ostre spory juz wkrétce po
publikacji wspomnien Warszawskiego: ,Cnop no nosogy onpefeneHns «He3ameveHHoe
nokoneHne» Havancs OykBasbHO C MEPBOrO ke OTKAMKA HA XYPHAIbHYIO MybAMKaLmIo
1 NpoJo/KaeTcs [0 CUX Mop, NpUYeM pa3bpoC MHEHWI PaAMKA/IbHbIA: OT NMONHOIO Henpu-
7TMs 00 6e30roBOPOYHO BbICOKON OLeHkn” — Oner KopocTenes, Bragumup Bapliasckuii
n e2o nokonenune, [w:] Bragpnmnp C. Bapliasckuia, op. cit,, s. 9.
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samym. Przed oczyma czytelnika przewija sie cata galeria wybitnych i mniej
znanych postaci rosyjskiej emigracji — pisarzy, krytykow, filozoféw mtodszego
i starszego pokolenia: Borisa Poptawskiego, Wiktora Mamczenki, Wtadimira
Nabokowa, Jurija Felzena, a takze Iwana Bunina, Dmitrija Merezkowskiego,
Zinaidy Gippius, Nikofaja Bierdiajewa i wielu innych. Janowski charakteryzuje
nieproste relacje miedzy emigrantami, opisuje przyjaznie i wrogos¢, ktadac nacisk
na roztamie pokoleniowym.

Autor wspomnien podkresla swoje dazenie do obiektywnej relacji o tym,
co widziat i w czym uczestniczyt, akcentuje swe dazenie do prawdy, nawet jesli
miataby by¢ ona gorzka i niewygodna, cho¢ niewatpliwie we wskrzeszanym
przez jego pamiec¢ swiecie zdarzen i uczuc ,prawda” faczy sie ze ,zmysleniem”.
W celu uwiarygodnienia snutej przez siebie opowiesci swoja ksiazke nazywa
,raportem i sprawozdaniem”, a takze opatruje mottem z Woltera: ,Aux morts
on ne doit que la vérité” (,Zmartym jestesmy winni tylko prawde”)*, tym samym
polemizuje ze stynna facinska sentencja de mortuis aut bene aut nihil (o zmar-
tych albo dobrze, albo nic). Janowski rozwija i dopetnia stowa francuskiego
filozofa: ,9 nomkeH Bac npegynpeanTb, 4TOObI Bbl HE YAMBASANCD, €Cv 5 Oyay
O MepTBbIX MOBECTBOBATb, Kak 0 XMBbIX'. W rzeczy samej lektura wspomnien
prowadzi do wniosku, ze ich autor nie szczedzi innym krytycznych opinii, jego
pioro jest ostre, zadlace, czesto polemiczne wobec utartych, schematycznych
i jednostronnych ocen. Janowski stara sie pisa¢ bez upiekszania, obala stereo-
typowe opinie i wyobrazenia, zrzuca z piedestatu czotowe postacie emigracji.
Nie tworzy ich koturnowych wizerunkow, przeciwnie — wielu odmawia talentu
i oryginalnosci. Trzeba jednak dodac¢, ze réwniez o sobie samym pisze w sposéb
bezkompromisowy. Pragnac dac swiadectwo ludziom i czasom, tworzy barwny
obraz emigracyjnego Paryza.

Rosja, Rosjanie, rosyjskosc

Wspomnienia Pola Elizejskie mozna uznac za testament duchowy autora.
Podobnie jak wielu innych memuarystow u schytku drogi zyciowej Janowski
rozlicza sie z wkasng przesztoscia. Z perspektywy lat stara sie odpowiedzie¢ na
pytanie, kim jest, probuje zrozumiec¢ swoje doswiadczenie oraz odnalez¢ sens
wiasnej egzystencji poprzez opowiedzenie historii pokolenia, do ktérego nalezat.

> Zob. BonbTep, Mucbma, HammcanHbie B 1719 20gy 00 ,3gune”, npuM. K nucbmy |,
https://ru.citaty.net/tsitaty/2051033-volter-o-zhivykh-sleduet-govorit-uvazhitelno-o-
mertvykh/ [dostep: 01.03.2022].
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Snuje opowies¢ o sobie samym i innych, pisze, a zarazem odczytuje swoje
zycie®. Wazne miejsce w tej opowiesci zajmuje dazenie autora do okreslenia
jego stosunku wobec Ros;ji, jej mieszkancow, historii oraz kultury, zwtaszcza
zas literatury, a tym samym - dazenie do okreslenia wiasnej tozsamosci.

Oczywiscie tozsamosc jest pojeciem niezwykle pojemnym, réznorako defi-
niowanym. Zazwyczaj jednak wyrdznia sie w niej element staty, ktory jest
powiazany z istnieniem w cztowieku pewnego stabilnego, trwatego fundamentu,
niezaleznego od sytuacji poczucia odrebnosci, a takze element zmienny, ktory
jest nabywany, czy tez konstruowany; w tym ujeciu tozsamosc jest ,zadaniem
do wykonania™. Zbigniew Bokszanski znaczenie interesujacej nas tozsamosci
narodowej okresla jako ztozony ukfad, zawierajacy komponent poznawczy, na
ktory sktada sie wiedza o ,nas” i o ,innych”, zespot postaw i stosunku do wta-
snego narodu oraz obszar emocjonalny, ukazujacy intensywnos$¢ wiezi z nim?.
Wszystkie te komponenty i obszary mozna okredli¢, analizujac wypowiedzi
Janowskiego zawarte na kartach Pdl Elizejskich.

Pamie¢ o pozostawionych ,tamtych brzegach”, bliskich sercu bezkresnych
rosyjskich przestrzeniach przez lata towarzyszyta znakomitej wiekszosci emi-
grantéw ,pierwszej fali”, czego efektem sg dziesiatki dokumentow osobistych,
w tym wspomnien i pamietnikéw nie tylko pisarzy, ale takze myslicieli, arty-
stow, politykow, publicystow i wojskowych. O ile jednak literaci nalezacy do
starszego pokolenia zwykle stawali sie piewcami utraconych miejsc i opisy-
wali w memuarach gtéwnie swoj pobyt w Rosji oraz tesknote za idealizowang
ojczyzna, zazwyczaj konczac je opowiescig o wyjezdzie z niej, o tyle Janowski
pisze niemal wytgcznie o okresie emigracji, a jego refleksje na temat opuszczo-
nego przed laty kraju rodzinnego pojawiaja sie w kontekscie opowiesci o zyciu
w Paryzu, rozmyslan o Francji, Europie badZ Stanach Zjednoczonych?®.

© Nalezy jednak pamietac, ze jego opowies¢, podobnie zreszta jak pamie¢, jest wybiorcza,
a ponadto piszacy/opowiadajacy (podmiot narratywny) nie jest doktadnie tym, o kim pisze.

7 Zob. Zygmunt Bauman, Dwa szkice o moralnosci ponowoczesnej, Warszawa 1994,
s. 9-10.

8 Zob. Zbigniew Bokszanski, Tozsamosci zbiorowe, Warszawa 2007, s. 80-81.

° Fenomen Rosji, jej specyfika etnokulturowa oraz charakter rosyjskiego narodu od
wiekéw fascynowaty podroznikéw, filozofow, pisarzy i artystow. Jej istoty dociekali mysli-
ciele i publicysci, m.in.: Piotr Czaadajew, Nikotaj Danilewski, Wtadimir Sotowjow, Mikotaj
Bierdiajew, Siergiej Butgakow, Nikotaj tosski, Gieorgij Fiedotow, a takze literaci. Przypo-
mnie¢ warto tutaj utwory Dostojewskiego, Tofstoja, Turgieniewa, Czechowa, Bunina czy
Gorkiego. Przyjeto sie sadzi¢, ze tzw. dusza rosyjska miesci w sobie krancowosci i stanowi
tajemnice, ktérej nie da sie poznac i wyjasni¢ za pomoca powszechnie stosowanych formut
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Rozwazania Janowskiego wpisuja sie w zapoczatkowany w XIX w. dyskurs
na temat wzajemnego stosunku Rosji i Europy. Refleksje te s3 jednoczesnie
wyrazem rozdarcia czesci rosyjskiej inteligencji pomiedzy rodzima tradycja
a wartosciami cywilizacji zachodniej. Z ,drugiego brzegu” i z perspektywy wielu
lat Janowski nie stara sie idealizowac Rosji i Rosjan, jak czesto robili to lite-
raci starszej generacji, opisujac kraj swego dziecinstwa jako Arkadie, dokonuje
natomiast wielu bezkompromisowych w swej wymowie uogélnien na temat
rosyjskiego charakteru narodowego, rosyjskiej historii i kultury.

Motywem przewodnim historiozoficznych rozwazan Janowskiego jest
akcentowanie silnej wiezi taczacej Rosje ze Wschodem i przeciwstawianie jej
Zachodowi. Autor wspomnien niemal na kazdym kroku podkresla odmiennos¢
Rosji od facinskiej Europy, zwraca uwage na kontrasty kulturowe i fundamentalne
rozbieznosci w sposobie rozumienia otaczajacego swiata, czy tez — postugujac
sie sformutowaniem Andrzeja de Lazari - odmienne ,zaprogramowanie kultu-
rowe” Rosjan i zachodnich Europejczykow'. Nie stara sie takze bazowac¢ na
stowianskim uniwersalizmie i podkreslac wiezi faczacych Stowian, ale wyraznie
przeciwstawia Rosji Polske i Polakow jako narod przynalezacy do zachodniego,
tacinskiego kregu kultury europejskiej".

Dosc¢ duzo uwagi poswieca Janowski rosyjskiemu charakterowi narodowemu
czy tez rosyjskiej mentalnosci i duchowosci oraz wartosciom, ktore je ksztattuja'.
Nie tylko definiuje pewne powtarzalne cechy Rosjan, lecz takze stara sie wska-
zac ich zrédta. Odwotujac sie do autorytetu Dostojewskiego, zwraca uwage na
paradoksy czy tez dwoistosc¢ tej mentalnosci. Twierdzi, ze Rosjanie odczuwaja
szczegolne zadowolenie z powodu dokonanej przez siebie podtosci lub niegod-
nego zachowania; daza do tego, by innym zaszkodzi¢, msciwie pogardzajg ich
sukcesem. Jest to - jak pisze - przejaw prymitywnej walki o byt, prawa dzungli,
dostrzegalnego w roznych dziedzinach zycia Rosjan czy tez pozostatosc ,kul-
tury jaskiniowej” charakterystyczna dla catego Wschodu. Przywotujac przyktady

badz teorii. Szczegolnego znaczenia nabrat w Rosji mit wyjatkowosci ukazujacy jej inno$¢ na
tle pozostatych kregéw kulturowych Wschodu i Zachodu. Zdaniem Andrzeja Andrusiewicza
na bazie tego mitu dokonano idealizacji historii pafnstwa i narodu, a takze wyolbrzymiono
osiagniecia jego elit i przywodcow. Zob. Andrzej Andrusiewicz, Mit Rosji. Studia z dziejow
filozofii rosyjskich elit, t. 1-2, Rzeszéw 1994.

10 Zob. Andrzej de Lazari, Uwagi wstepne, [w:] Polacy i Rosjanie. Przezwyciezanie
uprzedzen, red. A. de Lazari, T. Rongifska, £édz 2006, s. 5.

" Niejednokrotnie z sympatia, wspotczuciem lub podziwem wypowiada sie Janowski
o Polakach i ,rycerskiej Polsce”.

12 pojecia narodu uzywam w znaczeniu wspolnoty historycznej, kulturowej oraz religijne;j.
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irracjonalnych zachowan mieszkancéw Rosji, autor wspomnien akcentuje silny
wptyw na ksztattowanie sie ich mentalnosci wielowiekowych doswiadczen
despotyzmu wschodniego, zwtaszcza z czaséw najazdu mongolskiego:

YTo rpexa TauTb, Ha POAHOI Pycu Ntoay No ceit AeHb UCMbITbIBAIOT 0COO0E YA0BONLCTBUE,
ec/ UM YJACTCs HEOXMAAHHO COBEPLUMTb MOAI0CTb MW NOBECTU Cebs HENPUANYHO.
YcTramu BooOGparkaemoro repost [loCTOeBCKOro: «BOT Mbl C BaMM TONbKO YTO 06CYAnM
BCE BbICLUME MATEePUM U HACTPOUINCH HA eBPOMNENCKMIA Naj, a 4 BOT BO3bMY, Xa-Xa-Xa,
1 COenato rafoctb, Xe-xe-xe». CTainH, No CBUAETENbCTBY aBTOPUTETHbIX JINLL, NOYNUTAI
3a BbICLLEe HacaaxaeHne 00edaThb C YeI0BEKOM, KOTOPOTO Yyxe NpUroBOpui K pacctpeny
MW MbITKaM.

MepexaMun UK NepeknaHsacs — Tak onpeaensn NMonnaBckuin COOCTBEHHbIV Heayr.

BepHee 0b110 Obl — Nepexamun 1 nepeknaHsncs 0LHOBPEMEHHO.

STV PyAMMEHTbI NeLLepPHON KyabTypbl XapakTepHbl Aas Bcero Boctoka (...)".

Podobnie jak Fiodor Dostojewski, Dmitrij Merezkowski czy tez Mikotaj Bierdiajew,
ktorzy niejednokrotnie pisali o braku umiaru szerokiej rosyjskiej natury, Janowski
rozwija mit odmiennosci Rosjan, widzac w nich zespolenie wewnetrznych
sprzecznosci, pierwiastkow destrukcyjnych z potencjatem odrodzenia'. Podobny
wydzwiek ma jego stwierdzenie, ze wsrod Rosjan — niezaleznie od etapu ich
dziejow - znajdziemy wielu ludzi madrych, utalentowanych, wybitnych, ale
porzadnych — jest bardzo mato: ,Kak 370 06b9CHUTb, 4TO Cpean Hac Obino Tak
Masio NOPSIAOYHbBIX NOAEN? YMHbIX U TaNaHTAMBbIX — XOTb 0T6aBnsi! CTapas
Pycb, HOBbI COl03, IMUrpaLMs NepernoiHeHbl BbIAAWUMUCS TUHYHOCTIMM.
A BOT NPWINYHBIX, BOCMUTAHHbIX Ayl Mano’?.

Oddalenie czasowe i przestrzenne pozwala mu spojrze¢ z boku na rosyjska
mentalnos¢ i dostrzec to, co byloby niezauwazalne z bliska. Pomaga réwniez
odciac sie od uznawanych za negatywne cech tej mentalnosci. Wsrod czynnikéw
ja ksztattujacych wskazuje Janowski nie tylko ztozong historie Rosji, jej kulture
i religie prawostawng, ale takze potozenie geograficzne. Podkresla zwtaszcza
surowosc jej klimatu i jego negatywny wptyw na mieszkancow kraju.

Wieloletnie doswiadczenia nabyte podczas zamieszkiwania w Stanach Zjedno-
czonych pozwalaja autorowi poréwnywac¢ mentalnos¢ rosyjska i amerykanska.

S 17.

4 Zob. Fiodor Dostojewski, Dziennik pisarza, przet. M. Lesniewska, t. 1, Warszawa
1982, s. 304. AmuTtpuii C. MepexkoBCKWiA, Tpsagywmii Xam, [w:] idem, lMonHoe cobpa-
Hue counHeHui, t. 14, Mocksa 1914, s. 30; Hukonan A. bepases, Pycckas mnges, CaHKT-
-MeTepbypr 2008, s. 32 i in.

5°S.195.
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Janowski ocenia je ambiwalentnie, dostrzegajac niekompletnosc czy tez niedo-
skonatos¢/utomnos¢ zarowno jednych, jak i drugich. Rosjan, ktorych ironicznie
nazywa ,wschodnimi Hamletami”, krytykuje za niepraktycznosc, brak pragmaty-
zmu, szacunku do pracy, samodzielnosci i uczciwosci jako cnoty obywatelskiej,
a zarazem wskazuje na ich polot, erudycje, romantyzm natury w znacznej mie-
rze majace wynikac z wychowania, historii, tradycji i wierzen. Amerykanom zas
przy ich pragmatyzmie, rzeczowosci, poszanowaniu pracy i uczciwosci zarzuca
intelektualny prymitywizm, ciasnote horyzontow myslowych czy tez przyziem-
nos¢, wpisujac sie tym samym w dominujacy wséréd emigrantow rosyjskich
schemat ich postrzegania:

Ham B A€TCTBe TBepAMAM MPO repoes, 3aTbIKABLUMX NajbLemM nynemeT, OpocaBLumx
60MObI B reHepan-rybepHaTopoB, WM O CBATbIX, Pa3faBaBLUMX MYXWYKAM CBOE
3a/10)KEHHOe MMeHWe. HO O TOM, YTOObI TPYAWUTLCS Lenyto Hefenio, a B NATHWMLY,
NOMYYMB Yek, 3annaTuTb No cyeTy, ropAo 3asBuB: «§, cnasa bory, HUKOMY HU4ero
He [IO/KEH M HW B YbEM MOMOLLM He HYXAAICh...», O TAKOM BapuaHTE rPaXKAaHCKOM
nobpoaeTent Mbl He Cblann. A Xab.

3aTo B CLUA ntoay BbIrNSAAT NPUMUTUBAMM, KOTAA 3aBOAMLLb Pa3roBOp O MUCTUKE
NafieHns, 0 HaUMOoHaNbHOWM naee, 0 cOBOPHOCTU MCKycCTBa M 00 yxoae ToACToro w3
SlcHoM MonaHbl. ToXe, KOHeYHO, »Kab'®.

Gorzko wypowiada sie Janowski nie tylko na temat Rosji Radzieckiej, co
jest zgodne z gtéwnym trendem jej odbioru przez emigrantow, ktorzy rewolu-
cje uznawali za najwieksza tragedie, jaka spotkata ich ojczyzne, ale rowniez
na temat Standéw Zjednoczonych, zauwazajac miedzy obydwoma panstwami
analogie. Autor nie stara sie idealizowa¢ Ameryki, ktora zapewnita mu wolnos¢
i stabilng egzystencje, a przez wielu byfa (i jest) postrzegana jako ucielesnie-
nie marzen o szczesciu. Wspomnienia powstawaty w okresie ,zimnej wojny”
oraz wyscigu zbrojen, co znalazto odzwierciedlenie na ich kartach. Janowski
krytykuje polityke zagraniczng oraz wewnetrzng prowadzong wowczas przez
obydwa panstwa, sadzi bowiem, ze kieruja sie one jedynie wtasnymi wielkomo-
carstwowymi interesami, a gloszone przez nie hasta o wolnosci i postepie maja
zamaskowac ich prymitywne imperialistyczne dazenia w celu uzyskania hege-
monii: ,[iBa Kosocca rotoaTcs K B3aMMHOMY MCTpebaeHnto BO MMs CBOOGOAbI
n nporpecca: CCCP n CLIA. [1Ba npMMUTMBA NOYTU OOUHAKOBO MaTepuanu-
CTUYECKM HACTPOeHHble. 1 00e 3T1 MMNepun He pas3peLLnIn elle B OCHOBHOM
CBOMX M/IEMEHHDBIX 1 PACOBbIX NPOTUBOPEUnin’’.

6.5, 19.
7S, 159.



140 Iwona Krycka-Michnowska

Analiza kolejnych fragmentow wspomnien wskazuje na ambiwalencje uczu¢
Janowskiego wobec ojczyzny, gdzie patriotyzm i duma t3cza sie ze skrajnym
krytycyzmem. Jego rozwazania stanowig swoista kontynuacje sporu miedzy zwo-
lennikami wtasnej drogi rozwoju Rosji a propagatorami jej zblizenia z Zachodem,
ktérego memuarysta jest stronnikiem. Autor podkresla swa duchowa wiez
z rosyjskimi okcydentalistami, dysydentami i niektérymi myslicielami religijnymi:

(...) y HaC 3apoXaanoch Kakoe-To ropaenvBoe, NaTproTUYecKoe YyBCTBO: Kakas-To BEN-
KOJlenHasi cMecb, HOBasi 1 BMoJIHe 3Hakomas — Poccus u EBpona! Takue ntogn, coenmn-
HSIOLLME MY3bIKA/IbHYIO MOAAT/IMBOCTb C MPOPOYECKMM THEBOM, HEHABUCTb U I0O0Bb
K POAHOI MCTOPUK, BCTPEYAINCD, TaBHbIM 00pa3oM, Ha Toi Pycu, koTopasi Bcerga
yyBcTBOBasa cebs EBponoto. MeuepuH'®, Yaanaes, FepueH, MoXeT ObiTb, ConoBbeB'™.

W stosowanym przez Janowskiego opisie Rosji i Europy mozna wyroznic
dychotomiczne opozycje: dominujgcemu w Rosji zniewoleniu autor wspomnien
przeciwstawia wolnos¢, instynktom - prawo, irracjonalizmowi — racjonalizm,
dyktaturze - demokracje. Rozwijajac watek opozycji miedzy Europejczykami,
ktorzy budowali swa tozsamos¢ m.in. w oparciu o prawo rzymskie, a Rosjanami,
zwraca uwage na odmienne postrzeganie przez nich wolnosci i praworzadnosci:

Oco0eHHOCTb HPAHLLY3CKOW KY/bTypbl HECOMHEHHO B €€ YNCTO PUMCKOM KpUTEpHK
HaLMOHANBbHOCTU: IOPUAMYECKAS MPUHALNEXHOCTb, MACMOPT OKOHYATENbHO peLuatoT
3TOT BOMPOC. A aHII0CAKCbl U PYCCKME BCE €LLe T1aBHbIM 00pa3oM pPyKOBOACTBYIOTCS
PacoBbIMU WAN PENUTMO3HBIMU COODPaXEHUIMUN. 3A4eCb NPEUMYLLECTBO NATUHCKUX
CTpaH Npu HEMUHYEMOW BCTpeye ¢ Hapotamu Asun n Adpunkn.

Jednak mimo nieustannego przeciwstawiania ,prawostawnej, wtadczej, kon-
serwatywnej Rusi” (s. 63) Europie uwaza, ze byta ona i nadal powinna pozostac
jej czescia. Kilkukrotnie pisze o swojej mtodzienczej i, jak sie nieraz okazywato,
naiwnej wierze w rychty powrot Rosji na tono Europy, w przyszta harmonijng
synteze tego, co w nich najlepsze: ,Ham npeacraBasnocb, 4To Nocsie Takoro
CBET/IOr0 NOABMUIa B Nape ¢ EBPOMot 4T0-TO HEMUHYEMO TPOHETCS C MeCTa, CABM-
HeTcd, jake B cTaiMHckon Pycn. CCCP BepHeTca no npasy B EBpony, 1 EBpona
onsTb conbetcs ¢ Poccmeit. IMeHHO 3T0 DeoTOB XXeNyHo oTpuuan’™.

8 Mowa o Wiadimirze S. Pieczerinie (1807-1885) — poecie, autorze wspomnien, mysli-
cielu religijnym, zakonniku katolickim, okcydentaliscie i dysydencie.

9°S. 53.

20°5.159.

as. 72
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Memuarysta powraca mysla do swoich mtodzienczych marzen o demokra-
tycznej Rosji oraz wspomina o szczegolnym stosunku emigrantow do Aleksandra
Kierenskiego, ktory w ich oczach stanowit jej ucielesnienie: , KepeHckuii Obin y Hac
3/10)KHUKOM MCTOPMYECKOro Yyaa. HecKoNbKo MecsLieB OH BO3IaBAsS/ U 3aLLy-
LN BOUCTUHY 1EMOKpATUYECKYt0 POCCHIO, ThICAYeNeTUsIMu MpeBLUYIO B TUCKAX
BE/IMKOJEPXKABHbBIX LIAMYHOB. DTOTO Y)Ke He YAACTCS 3a4epkHyTb!"22.

Swoj stosunek do Rosji i Rosjan Janowski czesto okresla w kontekscie
opowiesci o czotowych myslicielach emigracji: Mikotaju Bierdiajewie, Gieorgiju
Fiedotowie, Lwie Szestowie; analizuje ich poglady historiozoficzne oraz ukazuje
wptyw na mtode pokolenie emigrantow. Autor wspomnien zderza dwie perspek-
tywy czasowe: atmosfere duchowa Paryza lat 30. i swoj dwczesny Swiatopoglad
ze spojrzeniem cztowieka dojrzatego, bogatszego o kilkudziesiecioletni bagaz
doswiadczen. Zderzenie to pozwala dostrzec ewolucje sadow i opinii memu-
arysty, ktory weryfikuje swoj stosunek do niektorych koncepcji m.in. filozofa,
historyka i publicysty Gieorgija Fiedotowa. Warto przypomniec, ze mysliciel ten
podkreslat nie tylko antyhumanizm ideologii bolszewickiej i ptynace stad zagro-
zenia dla kultury zachodniej oraz wolnosci i godnosci osoby, poszukujac ratunku
w odrodzeniu Swiatopogladu religijnego, ale takze dostrzegat mankamenty
demokracji i propagowat idee jej modyfikacji w oparciu o religijne podstawy.
We wspomnieniach Janowski przywotuje mysl Fiedotowa, ze Rosja powinna
bardzo wiele nauczyc¢ sie od Europy, czerpiac stamtad wzorce, w przeciwnym
wypadku zostanie przez nig zmarginalizowana, odizolowana, odrzucona na
Wschod. Jako mtody cztowiek twierdzit, ze teza o ptyngcym z Rosji zagroze-
niu dla kultury zachodniej jest kontrowersyjna czy wrecz absurdalna, jednak
z perspektywy czasu uznaje to stanowisko za prorocze:

Mo ero BeLleMy C/I0BY, Kak 51 ke nucas, POCCUI0 HAl0 BCSYECKM YAEeP>KMBATb 3a npe-
nenamu EBponbl, He MyckaTb ee Ja/iblle MCTOPUYECKMX FPaHULL: MHAYe KOHeL, 3anafHoin
KynbType! Mo MHeHMio DefoToBa, AaXKe STHUYECKUIA TUM PYCCKOI ToNMbl B 6ONbLUNX
ropoAax y>xe M3MeHWICs, Cyas No KMHOPENOpTaXam M CHUMKAM B XKypHanax. A3us
M3HYTpW Nepepoxaana Poccuio — noXknpana yactb EBponbl. CNopbl TaKoro Nopsiaka,
(...) nopoXzanu 4yBCTBO FHEBA W AaXke Bpaxapl®.

Wyraza przy tym pragnienie, aby Rosja respektowata normy prawne oraz
wartosci chrzescijanskie i humanistyczne, podkresla takze swiete prawo emigracji,
by pietnowac Rosje sowiecka jako panstwo bezprawia, zniewolenia i przemocy:

25,133,
5.S. 72,
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Hac nyrana y>xacHas Poccus, «natproTu3m», poamHa. Yto MCTUHHO B Mapuke, JO/HKHO
ObITb NPaBUIbHLIM B Kpemie; CBET A/1S aHMIMYAHMHA He MOXET OblTb TEHbIO /15 pyC-
CKOro, ¥ HA00OPOT. «Halle oTeyecTBO Tam, rae Haw OTel, HebeCHbIM». (...) MycTb NpaBa
N5 cebsl IMUHO AHHA AXMAaTOBa, He XKenasluasi, Kak KOLUKA, OCTaBUTb POAHOW [10M,
HO TPWXKAbI MpaBa W CBATAs SMUrpaLMs, B MPOPOYECKOM FHEBE CTapasicb 0TOPOCHUTD,
CBs13aTb AOPOroro OyMHOMOMELIAHHOTO, HAleTb HA HEro CMUPUTENbHYIO pybatuky!?

Z gorzka ironig wypowiada sie Janowski na temat rosyjskiego mesjanizmu
i misjonizmu, propagowanego przez Dostojewskiego czy stowianofiléw mitu
o swietym ruskim narodzie-bogonoscu oraz jego szczegolnych cnotach: gtebo-
kiej wierze, bezinteresownej ofiarnosci, instynktownym dazeniu do egzekwowa-
nia prawdy i sprawiedliwosci. Neguje posrednio takze zasade ,sobornosci” jako
prawostawng norme zycia spotecznego. Jego zdaniem mity te zostaty poddane
negatywnej weryfikacji w pazdzierniku 1917 r., ktory pokazat, ze Rosjanie nie
sq osadzong w tradycji prawostawnej wspolnota, ale skostniatym naturalnym
zywiotem, prymitywnym, dzikim, zdolnym do najstraszniejszych podtosci i nie-
godziwosci, niemajacym pojecia o honorze rycerskim i kulturze teologicznej.
Nie jest im rowniez do niczego potrzebna mistyka:

Hepapom BennHckuin n TypreHeB yTBep)KAaAM, YTO «PYCCKUIt My>KMK bora cnonaets.
A Be[lb Kak HaM O[LHO BPeMs BHYLLIA/IM, 4TO 3TO HApoA-boroHoceL, NpaBoCAaBHENLLN
XPUCTUAHWH U BECKOPBICTHBIA MOABUXHUK... A B MPKUAAUY elle BenKONenHblin OyH-
Tapb, B3bICKYOLWMIA MpaBabl an UCTUHBI (...).

OKa3anocb, 4TO PYCCKNiA MUP - KOCHas Buonornueckas CTuxms, Bce NpUHUMalo-
Las B TPE3BOM BUfE, MeyTalowas 06 MHAMBUAYANbHOW TeaKe 1 O MOAOCKe YaCTHOro
oropopa. Ecin oueHb KpPyTO MpUAETCS, TO Mbl MOJ MNbsSHYIO PyKy pa3obbem uyxyto
ycanb0y, NMaHMHO 3arafMM M 3aHOYYeM B yHacTKe WK B BbITpe3BUTENE.

(...) MucTuka BpaxaebHa, uyaa He TOIbKO KOMCOMOJIbLY, HO 1 BecnapTuitHoMy.
A MOHATWS YeCTW HeT 1 He Oblio! TOT roHop, HaJ, KOTOpbIM M3aeBasics [JOCTOEBCKUIA,
onucbiBas noasuuilek 1 dpaHuysuilek; Aa v ToNCToi He ofo0psi.

Be3 pbiLapckoit 4ecTn 1 6e3 TeoNorMyYecKoit KybTypbl 00MXaeMblii MPABOCNABHbIN
Hapop 6yaTo 6bl BocnMTan B cebe YyTKYI0 «COBECTb», MHCTUHKTUBHO TAroTes K crpa-
BeL/IMBOCTM 1 MpaBge... Ho 1 3TO 0Ka3an0Ch NI0XbIO B COBETCKOM AeNCTBUTENbHOCTN .

Przy okazji omawiania stosunku Rosjan, w tym uznanych autorytetéw sym-
patyzujacych z Zachodem, do Europejczykéw memuarysta wskazuje na dzielace
poszczegolne narody trudne do przekroczenia bariery mentalne. W stosunku
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tym dostrzega poczucie wyzszosci rodakow oraz ich bezpodstawna pogarde
wobec pragmatyzmu i umiaru postrzeganych jako matostkowos¢, skapstwo
i ,przyziemnosc”:

MpuckopOHO, YTO Jaxe FepLeH, NPOXMBLUMIA BCIO 3peyto KM3Hb Ha 3anaje, Bce e
pyran eBponeiues 3a MeLAHCKY0 CKYMNOCTb, Y3Ky0 METOAUYHOCTb, 38 YMEPEHHOCTb
1 pacyeT/IMBOCTb. B camom lepLieHe OblI0 MHOTO IMLLMYbETO YAANbCTBA, KAK, BIPOUYEM,
1 B KaHaapmMax, yBO3MBLUMX €ro Ha Tponke B lepmb nan BATKy.

[MaBHOE, Yero 3T1 BeIMKME eBPOoMneNLbl, 33 UCKN0YEHMeM OOHOTo TypreHesa, He
MOI/IN NPOCTUTb 3aNaIHOMy MUPY — 3TO ero MelouHoCTU. CKynocTb! MocnefoBatenbHas,
CO3HaTeNbHas, JAlOLLASCs TONbKO HeMPepPbIBHbIM ycuarem (kak Bcsikas obpoaeTens).
[.]

lMoka ApeBHMIA CyTTaHCKMIA BOCTOK He MOMMET, YTO «MeNOYHOCTb», TO eCTb coobpa-
30BaHWe C peasibHbIMU BO3MOXHOCTSMU M CPeCTBaMU, SIBSIETCS KQUeCTBOM, HeoOX0au-
MbIM 19 BeAeHWs 300POBOro X034iCTBa, JyXOBHOIO 1 MaTepranbHOro, NOKa OH 3TOrO
He y4TeT, HUKaKue NATUNETKM He pas3pyosT y3710B ero cobopHOro Hebnarononyumns?.

Jego zdaniem krytyczne spojrzenie Rosjan wynika z braku zrozumienia
obcej mentalnosci (innosci) i pozostawanie cudzoziemcami w kraju, do ktorego
emigrowali. Jednoczesnie autor po raz kolejny rozprawia sie z naiwna wiara
w prawostawny Wschod i jego zbawcza misje:

HecomHeHHO, 4TO Nyylimne pycckue 3anagHukM Bo rnase C lepueHom eamHoOyLWHO
OTTA/IKNBA/IMCb OT MHUMOW €BPOMenCcKon CKynocTn. M 370 O0Ka3biBaeT, YTO OHWU
He MOHAIN MHOTOro Ha 4y»XXOW CTOPOHE, MPOoXKMBaA TaM 3HATHbIMW MHOCTPAHLAMMU.
«lWnpoTa n pasmax» B arpapHom, HULWEN, KPernocTHom Poccuun Bcensaan pagocTb
B CepAla M3rHaAHHMKOB; AaXKe MPOTUBHUKM CNABTHODUIOB HAUYMHANN YBEPSTb, YTO
NPABOC/IABHbIN BOCTOK elle CKOKET ITUM «JIaBOYHMKAM» MOC/EAHEE CMACUTENBHOE,
XPUCTUAHCKOE, C/I0BO, KOTOPOE NPO3BYYMT yOeanTeIbHO, HECMOTPS UM BOMPEKM CBU-
CTY BOOXHOBEHHbIX OTEYECTBEHHbIX KHYTOB W LLUNMLPYTEHOB (...)%.

Swoistg cezurg w relacjach miedzy emigrantami oraz w ich stosunku do
ZSRR stata sie Il wojna swiatowa, a pdzniej napas¢ Hitlera na niedawnego
sojusznika. Niektorzy z przedstawicieli diaspory trwali nadal w swej nienawisci
do panstwa sowieckiego, wiekszos¢ zas zrewidowata swoj stosunek do niego.
Czesc emigrantow przezywata wowczas kryzys tozsamosci narodowej, dozna-
wata duchowego wydziedziczenia, czego wymownym przyktadem sg stowa

%5175,
7S, 175-176.
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Zinaidy Gippius w dzienniku Rok wojny (fog Bo¥iHbi): ,Ecnn 6 4yBCTBOBATb
cebs pycckum (bonblue, YeM 5 Tenepb) — KaKOW CTblf, 3TW N0 CAY4al0 poxzie-
Hua CTa/IMHA ero Hec/bIXaHHble BOCXBaleHNs Ao oboxecTBieHus! N Bedb He
TAHYT 32 f3blK, CaMK CcTapaloTcsa. [laxe [MTnepa Tak He ybonaxatoTt ceou. [a,
Kakoe HeCMbIBaeMOe MATHO Ha 3TOM Hapoae .

Jak wynika z lektury Pol Elizejskich, Janowski nie miat tego rodzaju dylematu,
a w jego wypowiedziach nie dostrzezemy rownie duzego dystansu do wtasnego
narodu, mimo ze bardzo czesto jego opinie majg wydzwiek krytyczny. We wspo-
mnieniach pojawia sie caty katalog przywar, ktore — zdaniem Janowskiego - s3
swoiste dla Rosjan. Autor wspomina o ktotniach miedzy rosyjskimi pisarzami,
niskim poziomie ich kultury, ztych obyczajach, zawisci. Uwaza, ze Rosjanie nie
maja pojecia o honorze oraz wartosci osoby, bezpodstawnie gardzg innymi
narodami. Rozmyslajac nad historig swego kraju, zwraca uwage na brak poczu-
cia godnosci, unizonos¢ i wyrachowanie chtopéw oraz szlachty, uksztattowane
przez wielowiekowe doswiadczenie panszczyzny, z jednej strony i ich totalne
uzaleznienie od cara i sakralizacje wtadzy - z drugiej?*:

B pycckoit knaccuyeckom nnutepatype ecTb pasHble 00pasLibl BbICOKMX MOABMXXHUKOB:
cTapey 3ocnma, MnatoH Kaparaes, Anewa Kapamasos... TO CBATOM XXU3HU IMYHO-
CTW, HO MOHATUS O YeCTM OHWN He nmetoT! MO0 Hapa 3anaaHOoi, KaToMYECKO YecTbio
(honneur) HaWwKM XyO0XHWKM CTAPOro CTUASE cunTanu 06a3aTeNbHbIM FYMUTBCS, Kak
1 Hapg PppaHuy3vkamm n nonsgumiikamu. [...]1 M a1o y Tonctoro. A loCTOEBCKMIA — yxKe
HENPWIMYHbIA NACKBUIb UAN KOKBA!

320010 0 60NbLWEBMKOB HAYa/IN Ha PycKn M3AeBaTbCs HAL TakMMu OypxyasHbIMK
YCOBHOCTAMM, KaK YeCTb U JOCTOMHCTBO ANYHOCTW. [...]
PyccKMil MyXWK, KaK 1 OOSIpWH, MCMOKOH BEKOB BEPW/, YTO OT MOK/IOHA r0OA0BA He
OTBA/IUTCS, @ NMOKOPHYIO FOIOBY M MeY He ceyeT, M TOMy NofobHyl0 MyapocTbC.

2 3uHamnpa H. Twnnnyc, rog BoriHbl (1939), [w:] eadem, CobpaHue counHeHwui, t. 9:
[AHesHukn 1919-1941. M3 nybanumctnkm 1907-1917. BOCMOMUHAHMSI COBPEMEHHUKOB, red.,
przyp., indeks T.®. lMpokonosa, Mocksa 2005, s. 260.

2 Aleksandr Lipatow ttumaczy te zjawiska nastepujaco: ,(...) niewolnicze postuszenstwo
wobec wiadzy jako skutek zniewolenia umystu, a poprzez to bierne poktadanie nadziei na
los, brak inicjatywy, sttumienie pierwiastkow indywidualizmu — to wszystko, réwnolegle
z systemem rzadow sekularnych, byto wszczepiane w swiadomos$¢ mieszkancéw poprzez
zwigzana z caratem Cerkiew prawostawna z jej dogmatem sobornosci (...)” - zob. Aleksandr
W. Lipatow, Rosja i Polska - ,domowy spor” Stowian czy konflikt mentalnosci?, ,Napis”
6/2000, s. 247.

30°S. 205-206.
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Mimo kontestacji rzeczywistosci sowieckiej oraz ostrej krytyki ciemnych
kart w historii Rosji, dostrzegania utomnosci jej samej i jej mieszkancow, kraj
ten jest mu duchowo bliski. Memuarysta uwaza, ze wielokrotnie Rosja przy-
czynifa sie do uratowania dziedzictwa humanistycznego, stajac w jego obronie
ramie w ramie z innymi chrzescijanskimi narodami i oswieconymi panstwami
Europy. Wierzy, ze tak bedzie réwniez w przysztosci. W kontekscie wspomnien
o bitwie pod Stalingradem, ktorej doniostos¢ podkresla poprzez poréwnanie
do bitwy na Kulikowym Polu, z patosem pisze o ,Swietej, wielkiej Rosji”, ktora
,<Zawsze naprawia swe btedy” i ,odkupia swe winy”, po czesci wpisujac sie w ofi-
cjalny dyskurs mityczny:

f1 Bblexan u3 ®dpaHumn, Korga pasfaBavCb nepsble apTUIEPUNCKUE 3aMbl MO
CTanmHrpagy v Bcs EBpona oniTb NpUCIyLWMBaNach K LWymy OUTBbI Ha nose Ky IMKoBOM.
Bce 3Hanu: Tam Tenepb peLuaeTcs cyabba ryMaHUCTMYeckoro HacneacTsa. CTanmH, He
)Kenasa atoro, 3awmwan Mepycanmm, AguHbl n Pum. [...]

He Tonbko CeBacTonosnb wan Poccuio oTCcTamMBain TOrAa COBETCKME HApoAbl, HO
BCe, 4TO ObII0 B MUPE YHMKEHHOTO MW NpecienyemMoro. VI MoanTBbl CBATbIX, PABHO
Kak cnabblIx, rpeLHbIX XXepTB UK repoes, Oblan Toraa ¢ Poccueit, 3a Poccuio, onsTb
CBATYIO, BE/IMKYIO, B NOC/eHEM CTPemMUTeNbHOM Opocke Bcerga MCNpaBaAsioLLyio
CBOM OLUMOKM, MCKYMAIOLLYI0 BUHY B OPaTCKOM COt03€e C MPOCBELLEHHBIMU Aep)KaBaMm
EBponbl. Tak Ob10 BO BpeMeHa TaTap v Kapna WBeACKOro, Wenlnx NoKopaTb BeCb
Mup. TO e Cny4ymnochb ¢ HanoneoHoM v ABaXKAbI HA HALLEN NAMATH MPOTUB HEMLIEB.
Bcakumin pa3 Poccus, HeOOBACHUMbIM YyA0M NOACTPEKAEMAS AHTESIOM UM APXaHTeoM,
B NMOC/IEAHIOI0 MUHYTY BbINPAMAANACL U 3aHMMaNA CBOe OTBETCTBEHHOE MECTO PSAoM
C TPAAMNLMOHHO-XPUCTUAHCKMMM, TYMAHUTAPHbIMK Hapogamu. (B yacTHbix n Gonee
MEJIKMX Cy4asix KHA3bs, Lapy U KOMUCCAPbI, YBbl, FPEWnaN 1 Jaxe oveHb.) U 310
NMOBTOPUTCH OMATb, 3aBTPA, B PELUNTENIbHONM CXBATKe C KMTanLUaMmn Uan Mapco-BeHe-
puyecknmu noaumwamm... (...)%"

Podobng mysl powtarza pod koniec swoich wspomnien, spinajac je swo-
ista klamra:

1 Torga Obin «Bo3MylLeH» dpaHLMeit, NerkocTblo, C KaKoi OHa CAANacb HA MUIOCTb
nobegutens. (...) Ewe Hagexxaa — Poccuns! YynoBuilHas, ToTanutapHas, aukas, ratap-
CKasl, MOCKOBCKAsl, BU3aHTUIICKas, aBBAKYMOBCKast Pycb! Bcsikunin pas, koraa rymaHuamy
yrpoxkana nog/iuHHasa onacHoOCTb, OHa CTaHOBW/IACh B PsAbl MPOCBELLEHHbIX Jep)kaB
M BMeCTe C HUMMU, Heca NpenmMyLLLecTBEHHO NoTepu, Ty3uia o4epeaHoro Bpara Yesose-
yecTBa. Tak ObI/10 BO BpemeHa YmnHrncxaHa, Kapna Lsenckoro, Hanoneoxa, repmanHmn
Bunbrenbma v fepmanuy TpeTbero muda... B mManbix BoHax Poccus owmbanace,

ST,
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M Jaxke oyeHb: OoT Monbwk 0o GPUHAAHONM, OT KaBKa3a Jo BeHrpun n MaHbYKypun.
Ho B BennKkux koHGAMKTax MOCKBa YyecHbIM 06pa3oM OKasblBanach Ha «Mpaswb-
HOM» NMYTW UCTOPWUW. AHTeN, 4TO /i, ee NOATANKMBAN®?,

Janowski odnotowuje ,btedy” rosyjskiej polityki zewnetrznej popetniane
wielokrotnie w dtugiej historii tego panstwa przez ksigzeta, caréw i komisarzy
ludowych, jednak w jego wypowiedzi bardzo silnie przebija sie wiara w site
i potencjat Rosji. Mimo ze kraj ten nazywa ,dziwaczna, totalitarna, dzika, tatar-
ska, moskiewska, bizantyjska, awwakumowska Rusig”, dowodzi, ze zawsze,
gdy humanizmowi zagrazato realne niebezpieczenstwo, Rosja przeistaczata sie
w oswiecone imperium i wraz z innymi pokonywata kolejnego wroga ludzkosci.
Chociaz w wojnach lokalnych nieraz btadzita, w przetomowych - zawsze sta-
wafa po whasciwej stronie, ponoszac wielkie ofiary.

Podsumowanie

Refleksje historiozoficzne Wasilija Janowskiego zawarte na kartach wspomnien
Pola Elizejskie wpisuja sie w trwajacy dwa stulecia spor miedzy zwolennikami
jej wlasnej odrebnej od Zachodu drogi rozwoju a stronnikami jej okcydenta-
lizacji. Sa one wyrazem ambiwalentnego stosunku autora do Rosji i Rosjan,
mitosci naznaczonej ostrym krytycyzmem, ale tez petnej wiary w ich potencjat.
We wspomnieniach tych nie dominuje wzorzec utraconej idylli oraz charaktery-
styczna dla literatury pamietnikarskiej biatych emigrantéw perspektywa nostal-
giczna. Rosja, ktorg Janowski zna i pamieta, to kraj z surowym klimatem, ktory
zamieszkuja nieprzewidywalni ludzie.

Motywem przewodnim rozwazan sg kulturowe antynomie miedzy Rosja
i Wschodem a Europa i Zachodem, a zarazem tesknota za ich przezwycie-
zeniem. Janowski poddaje rewizji paradygmat kultury rosyjskiej, z ktorej sie
wywodzi, oraz kultury zachodniej, w ktdrg sie zanurzyt jako mtody cztowiek.
Rozmyslania na temat przesztosci, terazniejszosci i przysztosci Rosji, dziejow
jej samej i roli w dziejach innych narodow, swiadcza o tym, ze autor zachowat
swoja tozsamosc etniczno-kulturowa, cho¢ miat do niej duzy dystans. Byt on
nieodrodnym przedstawicielem pokolenia emigracyjnych ,synéw”, ktorzy dazyli
do syntezy miedzy Zachodem i Wschodem. Pokolenia, ktore w chwilach proby
umiato ztozyc siebie w ofierze w imie absolutnych wartosci.

2.5, 226.
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Fatherland and its modifications as a phenomenon of Czech national identity

Abstract: This article discusses the concept of ‘the Fatherland’ in the Czech language across
history. The article will also focus on individual relations with the fatherland in the works of
J.A. Komensky (Ksaft umirajici matky Jednoty bratrské ‘The last will of brotherly unity, our dying
mother’), and B. Smetana - composer and music producer of Md vlast (‘My fatherland’). The lat-
ter's numerous commentaries on his works refer to the beauty of the Czech landscape and the old
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a reflection of the period’s concept of the fatherland.

Keywords: fatherland, national identity, view of the world, worldview, Jan Amos Komensky,
Bedfich Smetana

Stowa kluczowe: ojczyzna, tozsamo$¢ narodowa, obraz $wiata, $wiatopoglad, Jan Amos
Komensky, Bedfich Smetana

Koncepcja czeskiej ojczyzny, tak jak w wiekszosci panstw europejskich ksztal-
tujacych sie w oparciu o Herderowska mysl romantyczna, przechodzita przez
rozne meandry, byta bowiem nastepstwem narodzin patriotyzmu w duchu
nowozytnym, przetamujacym feudalng hierarchie i stanowosc.

W obrebie bardziej indywidualnym feudalne rozwarstwienie spoteczne prze-
zwyciezyfa koncepcja Jana Amosa Komenskiego (1592-1670), odwotujaca sie
do obywatelskiego poczucia odpowiedzialnosci, wynikajacego z przynaleznosci
do religijnego odtamu spotecznosci protestanckiej (Jednota brarskd).

Po gwattownej, po 1648 r., pobiatogorskiej rekatolizacji, nazywanej ,okre-
sem ciemnosci’ (obdobi temna), nastepuje czas charakteryzujacy sie wzmo-
zong dziatalnoscig gramatykow (Josef Dobrovsky, 1753-1829) i leksykografow
(Josef Jungmann, 1773-1847) oraz poetéw romantycznych, pojmujacych ojczy-
zne na dwa sposoby: poszerzajac jej granice i traktujac ja jako spoteczenstwo
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wszystkich generacji (Vaterland) lub zawezajac w sposob sentymentalny do
miedzyregionalnego skrawka kraju (Heimat). Tego rodzaju pojecia ojczyzny,
odnoszace sie do ziemi i kraju, pojawia sie nastepnie w czeskich falsyfika-
tach — w tzw. Rekopisie Zielonogorskim (Rukopis zelenohorsky) oraz Rekopisie
Krolowodworskim (Rukopis krdlovedvorsky)'.

W twdrczosci najwybitniejszego przedstawiciela czeskiego romantyzmu,
poety Karla Hynka Machy (1810-1836), pojawia sie koncept traktowania
ojczyzny jako kraju ojczystego oraz, w strefie bardziej indywidualnej, jako
podrozy, swoistej fatamorgany, o rubiezach bardziej rozmytych, niedookre-
slonych, roztapiajacych sie w pieknie zamglonego krajobrazu i niespetnione;j,
zdradzonej mitosci.

Czeskie odrodzenie narodowe (1774-1859) pod wptywem jezyka polskiego
przyswaja sobie na krotki okres wyraz otcina, otcizna (pol. ‘ojczyzna’)?; z jezy-
kéw potudniowostowianskich, pod koniec lat 40. XIX w., w stownikach pojawia
sie takze domovina. Ukoronowaniem romantycznej wizji ojczyzny bedzie cykl
szesciu symfonii Bedficha Smetany (1824-1884) pt. Moja ojczyzna (Md vlast).
Liczne komentarze Smetany do tego cyklu odwotuja sie do piekna czeskiego
krajobrazu oraz starych legend.

Cele artykutu

Artykut dotyczy ksztattowania sie dwu odrebnych koncepcji ojczyzny (czes.
vlast), przede wszystkim w najstynniejszym dziele Jana Amosa Komenskiego,
stynnego pedagoga, zatozyciela nowozytnej pedagogiki, rzutujacej na wspot-
czesne postrzeganie problematyki nauczania, oraz w mitotwérczych kompo-
zycjach Bedricha Smetany, czeskiego kompozytora narodowego, tworcy oper
narodowych takich jak Sprzedana narzeczona (Prodand nevésta) czy Dalibor
(Dalibor). Ich postrzeganie ojczyzny - tej ,obywatelskiej” (pochodzacej od
wspolnoty religijnej) oraz narodowej, w duchu zatozen romantycznych - stanie
sie przedmiotem zainteresowania z mojej strony.

' Rekopis Zielonogorski (Rukopis zelenohorsky) oraz Rekopis Krélowodworski (Ruko-
pis krdlovedvorsky) - rzekome rekopisy z IX w., ,odnalezione” w roku 1817 i 1822, ktore
dotyczyty najstarszej historii Czech. Mistyfikacji dokonali jezykoznawca Vaclav Hanka
i poeta Josef Linda. Udowodnienie fatszerstwa przez czeskich naukowcéw (z Tomasem
Garriguem Masarykiem i Janem Gebauerem na czele) przeszty do historii jako ,walka
o rekopisy” (boj o rukopisy).

2 Machek Vaclav, Etymologicky slovnik jazyka ¢eského, Praha 1971, s. 422.
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W pierwszej czesci artykutu zostanie przedstawiony rozwoj pojecia VLAST?,
jego semantyczna (dawna i obecna) kodyfikacja. W obszarze historycznym -
na podstawie zrédet pisemnych - sprébuje przyjrzec sie sposobom pojmo-
wania pojecia VLAST przez Komenskiego oraz Smetane. Zatozenia kompo-
zycyjne najwazniejszego cyklu symfonicznego Md vlast mozemy bada¢ na
podstawie zapisow Smetany powstatych w trakcie komponowania utworéw.
Obaj przedstawiciele czeskich, kulturotworczych elit narodowych dziatali w waz-
nych momentach politycznych przetomow - takich jak okres ksztattowania sie
powojennej, pobiatogorskiej Europy oraz czeskiego odrodzenia narodowego,
z ktorego wytonit sie ksztatt czeskiej mentalnosci rzutujacy na zreby przysztej
niepodlegtej Czechostowacji (w okresie miedzywojennym) i obecnych Czech.
Komenskiego Testament umierajgcej matki Jednosci Braterskiej (KSaft umira-
jici matky Jednoty bratrské, 1628) stanowi przejmujacy, filozoficzny lament
nad ojczyzna, ktora sie opuszcza. Z kolei Moja ojczyzna (Md vlast, 1874-1879)
Smetany stanowi symfoniczne, patetyczne podsumowanie umitowania ojczy-
zny, przywracajace jej, poprzez przywotanie waznych dziejowych momentéw,
wazne miejsce w czeskiej mysli historiozoficzne;.

Po etymologicznej i komparatystycznej analizie pojecia ojczyzny (VLAST)
skoncentruje sie na koncepcie ojczyzny stworzonym przez Komenskiego, przede
wszystkim zas przez Smetane. Koncept jest tu rozumiany jako jednostka mentalna
uwarunkowana kulturowo i spotecznie, i realizowana m.in. za pomoca $rodkow
jezykowych*. W wypadku ojczyzny (VLAST) chodzi o pewien model poznawczo-
-emocjonalny towarzyszacy kazdemu Czechowi/Czeszce juz od wczesnych lat
dziecinnych i szkolnych. Dzieto obu twércow zapuscito swe korzenie w syste-
mie wychowawczo-edukacyjnym, w swiadomosci narodu, w kulturze wysokiej®,
a takze w popularnej®. Czesciowy, semantyczny rozbiér pisemnej pozostatosci
Smetany powinien odpowiedzie¢ na pytanie dotyczace genezy, z ktorej wyra-
sta jego osobiste pojmowanie ojczyzny - na ile jest ono indywidualne, a na ile
jest czescig mentalnosci tego okresu, a takze na ile trwa w jezykowym obrazie
ojczyzny (VLAST) wspotczesnych Czechow.

3 Pisownia badanego pojecia drukowanymi duzymi literami zgodna z zasadami pisowni
leksemu w pracach postugujacymi sie metoda JOS (jezykowego obrazu swiata).

4 Jerzy Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu swiata, Lublin 2006, s. 14-15.

> Np. cykl Md viast znajduje sie w repertuarze zagajajacego koncertu festiwalu
muzycznego PraZské jaro nieprzerwanie od 1952 r.

6 Chodzi np. o utwdr z 1968 r. pt. Modlitba pro Martu, tekst na motywach Komen-
skiego napisat Petr Rada, muzyka Jindfich Brabec, $piew Marta KubiSova.



Vlast oraz jej modyfikacje, czyli fenomen czeskiej tozsamosci narodowej 151

W artykule sprobuje odpowiedzie¢ na pytanie, czy ktérys z tych koncep-
tow’ przertrwat, a jezeli tak, to w jakiej zmodyfikowanej postaci, w poréwna-
niu z pierwotnym znaczeniem wyrazu (VLAST), odzwierciedlajagcym 6wczesny
jezykowy obraz swiata. Ponadto postaram sie ustali¢, czy pierwotne znaczenie
wyrazu zawarte w jego etymologii dotyczy ktorejs z tych modyfikaciji.

Zatozenia metodologiczne

W jezykowym obrazie $wiata (JOS) odzwierciedla sie interpretacja rzeczywisto-
Sci, ktéra nas otacza. W ten sposob powstajg poglady na $wiat, ktére mozemy
zaklasyfikowac do pewnych podzespotéw. Moga to by¢ poglady zakotwiczone
w samym jezyku — w jego strukturze gramatycznej, w warstwie leksykalnej
oraz w tekstach®. Jezykowy obraz, oprécz obrazu $wiata, (niem. das sprachliche
Weltbild), obejmuje rowniez wizje swiata (ang. view of the world). Wizja powstaje
raczej w planie indywidualnym i dotyczy ona podmiotu obserwujacego rzeczy-
wistosc¢. Obraz z kolei wskazuje na przedmiot, ktory znajduje swoj odpowiednik
w jezyku, nie obejmuje on zindywidualizowanych wizji pojedynczych podmio-
téw obserwujacych. Jednak niemozliwoscia jest catkowite wyznaczenie granic
obszaréw dotyczacych wizji oraz obrazu. Zjawiska te czesto przekraczaja ramy
wiasnych definicji i, jak podkresla Bartminski, obraz moze byc¢ réwniez (chociaz
nie tak czesto jak wizja) zindywidualizowany®.

Na wstepie zajme sie terminem VLAST na podstawie etymologii i definic;ji
znajdujacych sie w stownikach jezykowych, zakoncze zas tekstami, w ktorych
mozemy przesledzi¢ powtarzajace sie tendencje rozumienia wyrazu. Chodzi
przede wszysktim o teksty wspotczesnych dziennikarzy i eseistow czeskich,
wykraczajace poza ramy obrazu, a tworzace czesto wiasne, oryginalne wizje
pojecia VLAST. Istote jednak problemu widze nie tyle w indywidualnych wizjach
intelektualistow, ile w obrazie swiata (VLAST) wytaniajacym sie z dzieta Jana
Amose Komenskiego (w szerszym kontekscie takze z przektadéw biblijnych
XVII w.) oraz z cyklu Md vlast Bedficha Smetany, a rzutujagcym na ogolne
postrzeganie ojczyzny przez Czechéw.

7 Bartminski dodatkowo postuguje sie rowniez terminem wizja (ang. view of the world),
zob. Jerzy Bartminski, Punkt widzenia, perspektywa, jezykowy obraz swiata, [w:] Jezykowy
obraz swiata, red. J. Bartminski, Lublin 1999, s. 103.

8 lbidem, s. 104.

9 lbidem, s. 103.
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Rekonstrukcja pojedynczych warstw jezykowego obrazu z okresleniem
kolejnosci jego ogniw jest skomplikowana, dlatego wymaga ona metodologii
z akcentem na: 1) strukturalizacje, czyli wyszczegodlnienie obiektow i wyda-
rzen, ktorymi spoteczenstwo jest zainteresowane; 2) opis tych obiektow oraz
ich charakterystycznych znakow; 3) uporzadkowanie analizowanych obiektow
i wydarzen; 4) ich interpretacje'®. Wszystkie cztery ogniwa zostana w mojej
pracy wykorzystane.

Filozof Raymond Williams traktowat kulture jako zjawisko przenikajacych sie
roznych sktadnikéw tozsamosciowych. Dotyczg one np. intencjonalnych arte-
faktow kulturowych, jakimi sa ksiazki, filmy, gry komputowe itp., oraz sposobu
zycia danego spoteczenstwa, w ktérym wystepuja, odrozniajace je od innych
wspolnot, specyficzne rytuaty, wiara, poglady i charakterystyczne zjawiska
spotfeczne'. Wizja ojczyzny (VLAST), w tym wypadku ta, ktéra mnie najbar-
dziej interesuje, czyli Smetany, wyartykutowana wpierw pisemnie, a nastepnie
zamieniajaca sie w pojedyncze kompozycje catego cyklu Md vlast, nalezy do
sfery intencjonalnych artefaktow kutlurowych. Wedtug Williamsa kultura jako
tekst (zespot tekstow kulturowych) analizy staje sie pojeciem ksenogamicznym,
podlegajacym réznorodnym analizom naukowym'. W ten sposob uksztattowana
definicja implikuje wykorzystanie bogatego instrumentarium naukowego, w tym
jezykowego obrazu swiata w obszarach dotyczacych takze interpretacji kultury
narodow®. Odpowiada ona réowniez schematowi Williama Brighta, dookresla-
jacemu koncepcje Edwarda Sapira, w ktérej dochodzi do pofaczenia analizy
struktury jezykowej (lekseméw) ze strukturg kulturowa (semem)™.

10 Jolanta Mackiewicz, Kategoryzacja a jezykowy obraz swiata, [w:] Jezykowy obraz
swiata, op. cit., s. 106-107.

" Na podstawie: Wojciech Burszta, Swiat jako wiezienie kultury. Pomyslenia, War-
szawa 2008, s. 6-7.

2 |bidem, s. 35.

5 Zob. takze: Wojciech Burszta, Podmiotowa rekonstrukcja nacjonalizmu, ,Filo-Sofija”
12/201, s. 311-328.

" Na gruncie polskim zagadnienie to rozwija Burszta, zob. Wojciech Burszta, Jezyk
a kultura w mysli etnologicznej, Wroctaw 1986, s. 51-52.
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Semantyczne ksztattowanie sie ojczyzny (viast)
w czeskich stownikach jezykowych
oraz ttumaczeniach biblijnych

Stownik czeskiego jezyka literackiego (Slovnik spisovného jazyka ceského)®™ pod
kierownictwem redaktora naczelnego Bohumila Havranka rozroznia cztery zna-
czenia wyrazu: 1) kraju, z ktérym cztowiek ma zwigzek emocjonalny, poniewaz
sie w nim urodzit; 2) miejsca rodzinnego, gminy, ogolnie domu; 3) krajobrazu,
pejzazu; 4) miejsca, z ktorego co$ pochodzi lub pojawia sie cos wspdlnego:
»1) zemé, k niZ ma clovék citovy vztah proto, Ze se v ni narodil, v niZ zil nebo
Zije; 2) rodny kraj, rodna obec, domov vibec; 3) krajina; 4) misto, odkud néco
pochazi, kde se néco hromadné vyskytuje” (SSJC 1989: 108).

Stownik synonimow czeskich (Slovnik ceskych synonym) podaje nastepne
synonimy: domovina, otc¢ina, rodnd zemé&, domov'®. U Komenskiego ojczy-
zna (VLAST) wystepuje zamiennie z narodem czeskim, jak rowniez z narodem
morawskim: ,Na tebe, narode cesky a moravsky, vlasti mila, zapomenouti také
nemohu pfi svém jiz dokonalém s tebou se louceni”".

Od rzeczownika (VLAST) powstaja derywaty nomina propria, takie jak imie
zenskie Vlasta lub réd Vlastislavcow (Vlastislavci). Vlasta jako przywodczyni
kobiet w czasie buntu kobiecego w czasach przedhistorycznych jest posta-
cia legendarna, uwiecznionig przez czeskiego kronikarza Kosme w Kronice
Czechow (Chronica Boemorum, 1119-1025). Vlastislavci z kolei pojawiaja sie
w Kronice Dalimila (Kronika tak receného Dalimila, XIV w.). Inne derywaty doty-
cza nazw miast i wiosek: Vlastec, Vlastéjov, Vlastéjovice, Vlastibor, Vlastiborice,
Vlastislavy'®. Jako nomina appellativa od VLAST pochodza nastepujace forma-
cje stowotworcze: viastenciti, vlastenec, vliastenka, vlastenecky, viastenectvi,
vlastenectvo, vlastensky, vlastenstvi, vidsti ‘vladnout’, vlastni'®, vlastenceni

5> Dla utatwienia w artykule zastosowatam skrot SSIC, powszechnie stosowany w lek-
sykografii czeskiej, z podaniem roku wydania tomu oraz strony. Petny zapis bibliograficzny
podaje na koncu artykutu, w wykazie Zrodet.

16 Karel Pala, Jan Vsiansky, Slovnik ¢eskych synonym, Praha 1994, s. 332.

7,0 tobie, narodzie czeski i morawski, ojczyzno mita, nie moge zapomnie¢ podczas
ostatecznego pozegnania z tobg”, Jan Amos Komensky, Ad Bohemiam, vybor z Komenského
projevu a vyzev k vlasti a ndrodu, Praha 1970, s. 37 (przektad wtasny).

18 Ottdyv slovnik naucny. Ilustrovand encyklopedie obecnych védomosti, Praha 1907,
t. 26, s. 811.

19 $SJC 1989: 108-109.
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‘ironizujici oznaceni pro plané feci’ (Karel Havlicek Borovsky: ,KéZ by nam Pan
Blh v3eliké to vlastenceni z huby do rukou vraziti racil!”)?°. Leksem VLAST sta-
nowi rowniez podstawe do tworzenia ztozen (composita): viastimilovny ‘milujici
svou vlast’, vlastimily ‘vlastenecky’, vlastivéda ‘obor’, vlastizrada ‘zrada vlast,
vlastizrddce ‘zradce vlasti?'.

Etymologicznie znaczenie wyrazu wywodzi sie od psl. *volstb ‘vlada, moc,
pol. wladza, pochodzace od *volsti ‘vladnout, pol. rzadzi¢ (stc.: zemé, krajina,
oblast’, p. wtos¢ ‘panstvi, kraj, zemé, r. vlast ‘moc, vlada, drady’, s/ch vlast, stsl.
vlastb ‘moc, vlada, panstvi?2.

Ten pierwotny rdzen wyrazu nawigzujacy do wiadzy (vldda/vladnuti) traf-
nie oddaje Komensky w swoim najczesciej dzis cytowanym fragmencie z dzieta
Ksaft umirajici matky Jednoty bratrské, z XIX rozdziatu, w ktérym wolni ludzie,
odzyskawszy wpierw ojczyzne, odzyskajg rowniez mozliwosc przejecia wtadzy
w swoje rece: ,Vefim i ja Bohu, Ze po pfrejiti vichfic hnévu (...) vldda véci tvych
k tobé se zase navrati, ¢ lide cesky!"3.

Nad poszerzeniem pola semantycznego ojczyzny (VLAST), na podstawie
roznych przektadow biblijnych, przede wszystkim Biblii kralickiej**, zastana-
wia sie czeski, wspotczesny eseista Tomas Zmeskal, ktory przesledzit rozne
znaczenia ojczyzny:

Podivejme se, jak s pojmem vlast zachazi bible. V knize Ezechiel vers 23:15 se v ekume-
nickém prekladu mluvi o rodné zemi, Bible kralicka pak ve stejném versi pouziva slovo
vlast. Anglickd Kings James Bible ze 17. stoleti pouZiva pro stejné misto frazi the land
of their nativity, Cesky tedy zemé jejich zrozeni. Rodnou zemi a vlast Ize tedy ztotoZnit.
Novy zakon napr. v Pavlové listu Filipskym ve versi 3:20 fika: ,NaSe prava vlast je tam,
kde je JeZi§ Kristus, a my se téSime, Ze se k nam odtud vrati”. Bible kralickd v uvedeném
misté fika: ,Ale nase méstanstvi jest v nebesich”. Ekumenicky preklad tvrdi: ,My vsak
mame obcanstvi v nebesich, odkud také dychtivé ocekavame i Spasitele, Pana JeZise
Krista”. A Slovo na cestu z r. 2000 fika: ,Nase prava viast je tam, kde je JeZi§ Kristus®.

20 Tomas Garrigue Masaryk, Idedly humanitni, Praha 1990, s. 90.

2 |bidem, s. 90.

22 JiFi Rejzek, Cesky etymologicky slovnik, Praha 2012, s. 716.

% Wierze i ja Bogu, ze po przejsciu wichur gniewnych (...) wlkadza spraw twoich do
ciebie powrdci, ludu czeski!”, Jan Amos Komensky, op. cit., s. 37 (przektad witasny).

4 Bible kralicka (1579-1594) - pierwszy, catosciowy przektad Pisma Swietego na jezyk
czeski dokonany z jezykow oryginalnych przez braci czeskich, z inspiracji Jana Blahoslava
(1523-1571).

% Zobaczmy, jak Biblia traktuje pojecie ojczyzny. W Ksiedze Ezechiela, werset 23:15,
ttumaczenie ekumeniczne mowi o ojczyznie, a Biblia kralicka uzywa stowa ojczyzna w tym
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Czeski eseista zwraca szczegdlng uwage na synonim ojczyzny, jakim jest
obywatelstwo. Komensky wprawdzie nie uzywat tego wyrazu na okreslenie
ojczyzny, z jego pism jednak wynika, ze ojczyzne traktowat jako pewng kate-
gorie obywatelskich cnét — duchowego dobra i nagromadzenia najwyzszych
wartosci narodowych. W podobnym duchu religijnym co Komensky trakto-
wali cnoty patriotyczne jego nastepcy. Chodzi przede wszystkim o Bohuslava
Balbina (1621-1688) i jego najwazniejsze dzieto Rozprawa na obrone jezyka sto-
wianskiego, przede wszystkim zas czeskiego (Rozprava na obranu jazyka slo-
vanského, zvldsté pak ceského, 1. wyd. 1775). Podstawowa réznica miedzy
nim a Komenskim spoczywa w ogladzie Boga, ktorego Balbin widzi oczyma
katolika, Komensky protestanta. Jednak pomimo réznic konfesyjnych w swo-
ich najwazniejszych dzietach, jezeli chodzi o wspoétodczuwanie z narodem
i z ziemig ojczysta, mysla podobnie. Dla obu charakterystyczne jest to, ze ich
patriotyzm obejmowat nie tylko Czechy, ale réwniez inne kraje Korony Czeskiej,
u Komenskiego chodzi przede wszystkim o Morawy. Z historycznego punktu
widzenia trzeba wspomnie¢ rowniez o podobnych aspektach w dziele Pavla
Stranskiego ze Zap, autora Krzyku (Okrik, 1618). W czasach odrodzenia narodo-
wego, pod wptywem spuscizny Balbina, Karel Ignac Tham pisze Obrone jezyka
czeskiego przeciwko oszczercom (Obrana jazyka ceského proti zlobivym jeho
utrhacdam, 1783).

Przesledzenie rozwoju pola semantycznego wyrazu (VLAST) na przestrzeni
wiekow podsumowat bohemista Karel Krejc¢i. Wedtug jego ustalen pierwotnie
termin (VLAST) oznaczat obiekt rzadzenia, dzierzawe, w staroczeskim takze
osiedle. W czasie renesansu sredniowieczne pojecie zmierza w kierunku sze-
roko pojetego patriotyzmu plasujacego sie ponad stany. Romantyzm podchodzi
w sposob patetyczny do ojczyzny, traktujac ja jako wielka wspolnote wszystkich
generacji (Vaterland) lub jako ,mafa ojczyzne” (Heimat), spajajaca cztonkow
matej wspolnoty silnymi wiezami emocjonalnymi. Dla Rekopisu Zielonogorskiego

samym wersecie. Angielska Biblia Krola Jakuba z siedemnastego wieku uzywa wyrazenia
ziemia ich narodzenia dla tego samego miejsca... Biblia kralicka mowi w tym miejscu:
«Ale nasze mieszczanstwo jest w niebie». Ttumaczenie ekumeniczne stwierdza: «Ale
mamy obywatelstwo w niebie, skad rowniez z niecierpliwoscia oczekujemy Zbawiciela,
Pana Jezusa Chrystusa»... Biblia Krola Jakuba, ktéra zostata napisana nieco po6zniej niz
nasza Biblia kralicka, mowi: «Bo nasza rozmowa jest w niebie».... Wydaje sie wiec, ze
ojczyzna, zwfaszcza w mtodszych ttumaczeniach, kojarzy sie z nieoczekiwanym pojeciem
obywatelstwa”, Zmeskal Tomas, Nékolik myslenek nad pojmem viast, Blog stipendistu
Literarniho domu ,Prazsky literarni dim”, https://literarnidum.wordpress.com/2011/10/31/
tomas-zmeskal-nekolik-myslenek-nad-pojmem-vlast/ [dostep: 31.10.2011] (przekfad wiasny).


https://literarnidum.wordpress.com/2011/10/31/tomas-zmeskal-nekolik-myslenek-nad-pojmem-vlast/
https://literarnidum.wordpress.com/2011/10/31/tomas-zmeskal-nekolik-myslenek-nad-pojmem-vlast/
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i Krolowodworskiego charakterystyczne jest rozumienie ojczyzny jako dzie-
dzictwa, skrawka ziemi, gospodarstwa i wsi. Badacz zwraca uwage rowniez na
oddziatywanie polszczyzny oraz jezykow potudniowostowianskich:

PGvodné ,objekt vladnuti, drzava”, v starsi cestiné také jakakoliv ,zem”, ,sidlo”. V dobé
renesancni se méni stfedovéky pojem vlasti a rodi vlastenectvi zd(raziujici prvky obecné
a nadtiidni. V dobé probuzenské pusobi dvoji pojeti vlasti. Romantismus chape vlast
pateticky jako velké spolecenstvi generaci — minulych i pfitomné (Vaterland). Idylicky
biedermeier chape vlast sentimentalné jako rodny kout, s nimz jsme spojeni citovymi
svazky (Heimat). Pro tuto predstavu si obrozenstvi pfizptsobuje slovo dédina (zna-
menalo pdvodné ,dédictvi, statek”, potom ,uzemi”, pozdéji ,vesnici’). Toto pojeti se
projevuje hlavné v Rukopisech, kde viast je prosté ,kraj, zemé&” (,Sebra voje ze vSech
vlasti valnych”), kdezto dédina ma vzdy hluboky citovy pfizvuk. K.H. Macha, u néhoz
se prolind dvoji pojeti vlasti - rodné zemé i individudlniho fatamorganického cile jeho
pouti (,Zem, kterd sluje vlasti mou, viak vlasti mou ach neni!”) - nerozlisuje mezi slovy
Lvlast — otcina - dedind’, ,,dédina” vsak ma silnéjsi citovy prizvuk. Vedle téchto tfi slov
se v dobé obrozenskeé vyskytuji i vyrazy jiné: vlivem polstiny se objevuje slovo otcizna
(nebot domdci ,otcina” ma v starsi dobé spiSe vyznam rodné obce), hojné se uZiva
slova domov a rodnd zemé. Koncem let 40. pak pfichazi z jazyku jihoslovanskych slovo
domovina. Nasledujici generace prejimaji vétsinu téchto jmen (mimo otciznu a dédinu),
stiraji vsak jemnéjsi odstiny, které se pokousela vytvorit doba obrozenska. Zakladnim
vyrazem z{stava slovo nejstarsi, viast; jinych vyraz( (otcina, domovina, rodnd zemé)
se uZiva jen jako prileZitostnych modifikaci?®.

Prawdopodobnie pojawienie sie kilku nowych wyrazow (takich jak otcina,
domovina, rodnd zemé) wiaze sie z nowym spojrzeniem na ojczyzne z sze-
regow przedstawicieli odrodzenia narodowego, ktorzy nie postrzegaja swo-
jej mitosci do ojczyzny w kategoriach wyjatkowosci i mitosci odnoszacej sie
tylko do ziemi czeskiej i narodu czeskiego. W duchu swojego ogoélnostowian-
skiego myslenia i nastawienia uwazajg caty region stowianski za ojczyzne.
W tym duchu postrzegali patriotyzm Pavel Josef Safafik i Josef Jungmann,
Josef Dobrovsky miat nieco inny poglad. Kolejng zmiane przyniosty Rekopisy.
Historycznie istniaty cztery falsyfikaty, ale wspomnijmy gtéwnie o dwoch naj-
wazniejszych - Rekopisie Krolowodworskim oraz Rekopisie Zielonogérskim,
ktore rzutowaty na postrzeganie ojczyzny przez Czechow i zawtadnety nimi
na lata. Wptynety one w znaczacy sposéb na wielu artystéw odrodzeniowych,
takich jak Josef Manes i Bedfich Smetana.

% Skrot hasta stownikowego na podstawie Jankdv sbornik, ,Nase Fec” 24/1940, issue
1, s. 21-28, http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?lang=en&art=3445 [dostep: 23.08.2022] -
sens hasta zostat omowiony w tekscie artykutu.
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Podwdjna koncepcja ojczyzny w twdrczosci
Bedficha Smetany

Intencja Bedficha Smetany, komponujacego cykl Moja ojczyzna (Md vlast,
1874-1879), byto oddanie hotdu krajowi, jego pieknu i historii. Caty cykl sktada
sie z szesciu poematéw symfonicznych: Vysehrad, Vitava, Sdrka, Z Ceskych
luhd a hdja, Tdbor, Blanik.

VySehrad
Legenda gtosi, ze Wyszehrad zostat zatozony przez ksiecia Kroka, ale histo-
rycznie jest zwigzany z czeskimi ksigzetami i krélami, zwtaszcza z Vratislavem I
i Karolem IV. Wyszehrad wiaze sie z wieloma czeskimi legendami — o Libuszy
(LibuSe) i Przemyslidzie Oraczu (Pfemysl Orac), o Horymirze i jego dzielnym
koniu Semiku, o czeskim Iwie i jego 12 lwiatkach strzegacych skarbu Wyszehradu.
Sam Smetana opisat pierwsze tony kompozycji w nastepujacy sposob:
yHarfy véstcl zacnou; zpév véstcl o deéjich na VySehradé o slave, lesku, tur-
najich, bojich az kone¢né upadku a zficeninach™’. Krytyk i edytor spuscizny
kompozytora, V.V. Zeleny, rozwinat tres¢ utworu w nastepujacy sposob, zgod-
nie z instrukcjami kompozytora:

...VySehrad v byvalém lesku, korunovan zlatoskvoucimi svatynémi a hrdymi sidly pre-
myslovskych knizat a kralG, plnymi valecné slavy. Zde na hradé pii veselém zvuku trub
a kotld udatné rytirstvo potkava se v honosném sedani, zde k vitéznym bojdm schazi
se vojsko zarici zbroji svou v lesku slunecnim. ViySehrad chvéje se velebnymi hymnami
a plesem vitéznym...%8.

Vitava
Drugi poemat symfoniczny cyklu ma, podobnie jak Wyszehrad, catkowicie pre-
cyzyjna tresc:

7 Rozpoczynaja harfy prorokoéw; spiew prorokéw o dziejach Wyszehradu, o stawie,
blaskach, turniejach, walkach, wreszcie o upadku i ruinach”, Pfemysl Prazak, Bedrich
Smetana. Uvod do Zivota a dila, Praha 1974, s. 117 (przekfad wiasny).

% Wyszehrad w dawnej $wietnosci, zwieniczony ztotymi sanktuariami i dumnymi rezy-
dencjami Przemyslidow, ksiazat i krolow, petnymi wojennej chwaty. Tutaj, w zamku, przy
wesotych dzwiekach trab i kottow, dzielne rycerstwo spotyka sie w wystawnej sieni, tutaj
armia przygotowuije sie do zwycieskich bitw, swiecac zbroja w blasku stofica. Wyszehrad drzy
od wspaniatych hymnéw i plaséw zwyciestwa...”, ibidem, (skrét), s. 117 (przektad wiasny).
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Skladba lici béh Vltavy, zacinaje od prvnich obou praménkd,... spojeni obou pottckd do
jednoho proudu; pak tok Vltavy v hajich a po lu¢inach, krajinami, kde zrovna se slavi
veselé hody; pfi nocni zari ltny rej rusalek; na blizkych skaldch vypinaji se py3né hrady,
zamky a zficeniny, Vltava vifi v proudech Svatojanskych; tece v Sirokém toku ddle ku
Praze. VySehrad se objevi, konec¢né mizi v dalce v majestatnim toku svém v Labi...?°.

Sdrka

Trzecia czes¢ cyklu, Sdrka, opowiada historie dziewczyny z orszaku Vlasty
w czasie tzw. wojny dziewczat (legenda ta pojawia sie w Kronice Kosmy, poz-
niej zostaje zmodyfikowana w Kronice Dalimila). Plan narracyjny przedstawiony
przez kompozytora przynosi wiele dramatycznych zwrotéw:

V této skladbé se nemini krajina, nybrz dé&j, bajka o divce Sarce. Skladba pocne licenim
rozzufené divky, jeZ pomstu pfisaha za nevérnost milence celému muzskému pokoleni.
Zdali je slysSet prichod Ctirada s jeho zbrojnosi, ktery tahne na pokoreni a potrestani
divek. UZ zdali zaslechnou narek (ac Istivy) privazané divky u stromu, pfi pohledu na
ni obdivuje Ctirad krasu jeji - zahofi milostnymi city pro ni, osvobodi ji, ona priprave-
nym napojem obveseli a opoji jak Ctirada tak zbrojno3e az k spanku. Na dané znameni
lesnim rohem, které v dalce ukryté divky zodpovi, vyhrnou se tyto ku krvavému ¢inu,
hriza vseobecného vrazdéni, vzteklost nasycené pomsty Sarky - tot konec skladby®°.

W 1875 r. chory Smetana, przebywajacy na wsi u corki w Jabkenicach, pra-
cowat nad czwartg kompozycja Z Ceskych luhd a hdji (Z czeskich tgk i gajow),
w ktorej wartka narracje zastapit liryczny nastroj w formie muzycznej fugi, oparte;j

29 Kompozycja przedstawia bieg Wettawy, zaczynajac od pierwszych dwoch Zrddet,...
potfaczenie obu strumieni w jeden strumien; nastepuje przeptyw Wettawy przez gaje i taki,
w krainie towarzyszacej uczestnikom wesotych swiat; w nocy przy blasku ksiezyca rej
rusatek; zamki, patace i ruiny dumnie wznosza sie na pobliskich skatach, Wettawa wiruje
w strumieniach $wietojanskich; ptynie szerokim strumieniem dalej do Pragi. Wyszehrad
pojawia sie, w koncu znika w oddali w swoim majestacie...”, ibidem, (skrot), s. 118 (prze-
ktad wiasny).

30 W kompozycji tej nie mamy na mysli krajobrazu, ale fabute, basn o dziewczynie
Sarce. Utwor zaczyna sie od przedstawienia dziewczyny, ktora przysiega zemste za nie-
wiernos$¢ swojego kochanka catemu meskiemu pokoleniu. W oddali stychac Ctirada z jego
rycerzami, ktorzy przybywaja, aby upokorzy¢ i ukara¢ mtode kobiety. Styszg jednak krzyk
(cho¢ przebiegty) przywiazanej dziewczyny przy drzewie, jej pieknu Ctirad nie moze sie
oprze¢ - zaczyna ptona¢ uczuciem mitosci, uwalnia ja, ona przygotowanym napojem odu-
rza zarowno Ctirada jak i jego towarzyszy. - Na dzwiek waltorni ukryte w oddali kobiety
ruszaja do krwawego ataku, [nastepuje] groza morderstw i wsciektosci, ktéra syci zemste
Sarki - to koniec kompozycji”, ibidem, s. 119-120 (przektad wiasny).
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na polifonii i imitacji. Zamiarem kompozytora byto oddanie piekna czeskiej
przyrody, przede wszystkim nizin okalajacych brzegi rzeki taby?".

Caty cykl koncza dwa poematy symfoniczne Tdbor i Blanik.

Idbor jako twierdza husytow byt dla Smetany symbolem dumy narodowej
i sity. Powtarzajacym sie motywem jest husycki spiew KtoZ jsu boZi bojovnici.
Jak podkresla kompozytor,

Z této velebné pisné pozlstava celd stavba skladby. V sidle hlavnim — v Tabore - zaznél
tento zpév zajisté nejmohutnéji a nejcastéji. Skladba li¢i téZ pevnou vdli, vitézné boje
a vytrvalost, a tvrdoSijnou netstupnost [...]. Do detailu se neda rozdrobit, nybrz zahrne
vdeobecnou slavu a chvalu husitskych bojd a nezlomnost povahy husitt2.

Ostatnia kompozycja Blanik opowiada o legendarnej gorze w kraju srodko-
woczeskim. Wedtug czeskiej mitologii $pig w niej wojownicy, ktérzy budzg sie,
aby uratowac narod czeski w okresie zagrozenia. W czasie odrodzenia naro-
dowego popularna stata sie wersja legendy, wedtug ktérej sw. Wactaw wyjdzie
z gory na czele rycerzy. Jeszcze inng wersje podaje Smetana:

Po premoZeni rekl husitskych skryli se tito v Blaniku a cekaji v tézkém spanku na
okamzik, kde vlasti maji pfijiti na pomoc. Tedy ty samé motivy jako v Tabore slouZi
v Blaniku za podklad stavby: Kdo jste boZi bojovnici. Na podkladé této melodie...
se vyvine vzkiiSeni naroda ¢eského, budouci Stésti a slava! Timto vitéznym hymnem,
v podobé pochodu, skonc¢i skladba a tak cela fada symf. basni Viast®.

Z powyzszych notatek Smetany, opracowanych pdzniej przez Zelenego,
mozemy stopniowo przesledzi¢ nastepujace symbole i figury sktadajace sie na
obraz ojczyzny (VLAST):

3 por. ,Tot vieobecné kresleni cittl pri pohledu na ¢eskou zem. Ze viech stran tu zazni
zpév plny vroucnosti, jak vesely tak melancholicky z hajd a luhd. Lesni kraje v sélech korni-
stll - a vesele ourodné niZiny labské a jiné a jiné, vSe se tu opévuje...”, ibidem, s. 125 (skrot).

2 7 tej wspaniatej piesni powstaje cata struktura kompozycji. W gtéwnej twierdzy -
w Taborze - $piew ten byt z pewnoscig najpotezniejszy i najczestszy. Kompozycja przed-
stawia takze silng wole, zwycieskie zmagania i wytrwatos¢ oraz uparta nieprzejednana
postawe [...]", ibidem, s. 145-146 (skrot, przektad wiasny).

* Po pokonaniu husyckich bohateréow ukryli sie oni w gorze, czekajac we snie na
moment, w ktérym mogliby przyjs¢ z pomoca swojej ojczyznie. Tak wiec te same motywy, co
w Taborze, stuza za jej podstawe... W rytm melodii [Kdo jste boZi bojovnicil zmartwychwsta-
nie narod czeski, nadejdzie szczescie i chwata! Tym zwycieskim hymnem, w formie marszu,
konczy sie utwor, jak réwniez caty cykl symfoniczny”, ibidem, s. 146 (przektad wtasny).
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1) VysSehrad symbolizuje chwate, wytrzymatosc i site; 2) Vitava jest symbolem
czeskiej przyrody i jej piekna, obrazem narodu. Spokojny przeptyw rzeki odpo-
wiada spokojnemu usposobieniu narodu, ktory przeradza sie, wraz z rwacymi
sie strumieniami w wawozach, w narod butny i waleczny; 3) Sdrka ilustruje
podstawowe ludzkie emocje, takie jak namietnos¢, oczarowanie i nienawis¢;
4) Z Ceskych luhti a hdji oddaje piekno czeskiej wsi i jej przyrody 5) Idbor
symbolizuje zmagania husytow, ich wole, wytrwatos¢ i posmiertng chwate;
6) Blanik oznacza zmartwychwstanie narodu.

Zdaniem etnosymbolistow, zwtaszcza Anthonyego D. Smitha**, wspot-
czesne narody sa bezposrednia kontynuacja wczesnosredniowiecznych grup
etnicznych, z ktérych odziedziczyty mity, symbole, pamiec¢ i wartosci. Zgodnie
z ta koncepcja tylko istnienie silnych wiezi etnicznych, mocno zakotwiczonych
w przesztosci, wyjasnia zjawisko, dzieki ktéoremu duza grupa ludzi odczuwa
gtebokie poczucie przynaleznosci i lojalnosci wobec przesztosci w czasach
wytaniajacych sie nowoczesnych narodow?>. Mozemy zaryzykowac wiec teze,
ze w duchu etnosymbolistow mity o duzym tadunku erotycznym (Sdrka) oraz
opowiesci o gorze (Blanik) ukrywajacej bohaterow bytyby pewnym tacznikiem
miedzy prehistorycznym doswiadczeniem ,Praczechéw” a wspotczesnym naro-
dem czeskim.

Ze wzgledu na muzycznie zaadaptowang tres¢ mozemy caty cykl symfoniczny
podzieli¢ do dwoch grup tematycznych. Pierwsza, ,pejzazowo-malarska”, opiewa
czeska przyrode (Vitava, Z Ceskych luhd a hdjd), druga sktada sie z kompozycji
,historycznych” zwigzanych z najwazniejszymi wydarzeniami czeskich dziejow.
Mitem zatozycielskim jest tutaj Vysehrad, mitem wojenno-erotycznym Sdrka,
a mitem bohaterskim Tdbor. Po okresie husyckim — wedtug kompozytora -
najwybitniejszym okresie w historii Czech, cykl konczy sie kompozycja Blanik,
tym samym powracajac do poczatkéw dziejow czeskich. Historia wiec zatacza
koto, widoczny jest réwniez kierunek na osi géra (Vysehrad, Blanik) — dét. Géra
skrywa cenne skarby w postaci strozy ludu czeskiego i panstwowosci czeskiej.

Warto rowniez zwroci¢ uwage na przeplatanie czasu i przestrzeni z ptasz-
czyzna prehistoryczng i topograficzna. Legendarna, mityczna ,moja ojczyzna”
jest poza czasem liniowym. Jest to czas cykliczny, ktorego rytm charakteryzuje

% Anthony D. Smith, Theories of Nationalism, London 1983; idem, National Identity,
Harmondsworth 1991; idem, Nationalism and Modernism. A Critical Survey of Recent
Theories of Nations Nationalism, London-New York 1998.

% Na podstawie: Wojciech Burszta, Podmiotowa rekonstrukcja nacjonalizmu, op. cit.,
S. 316-317.
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sie ciggtym ruchem - spontanicznoscia rzeki Wettawy. Ale to takze pewnosc¢
tkwigca w gorze (Blanik), ktéra wyznacza solidny, stabilny punkt w przestrzeni.
Chodzi nie tylko o pionowa formacje geomorfologiczng w pofatdowanym kra-
jobrazie, ale takze pewien pion wartosci moralnych:

Mezinarodni popkultura je horizontalné rozlitd mastnd, kontaminovand louze. Vlast
je silna vertikala, kterd mé drzi vzptimené. Vlast je néco, co uZ tu bylo. Ale vime, Ze to
tu zase bude. Je to nehmotné. Je to mimo linedrni ¢as. Vidim néjaké furianty sedét na
navsi pod lipou, mohu mezi nimi projit, oni mé nevidi. Kouri, pukaji z dlouhych dymek,
na hlavé tchofovku, modra vesta, Zluté kalhoty, boty s prezkou, Zenské v cerveném
satku s rukama zaloZenyma na prsou, kocka, pes, prase ma jméno, déti poustéji draka,
Josef Lada ma sklenéné oko. Vlast je pantata Bezousek, vodnik na vrbé a trpaslik na
zahradce, vlast miZe byt slzava sentimentalita, chvili ky¢, chvili artefakt, nakonec
vzdycky jistota®.

Kilka dodatkowych pytan (Podsumowanie)

Mnogos¢ epickich planéw narracyjnych przeplatanych lirycznymi polifoniami
w cyklu Md vilast nasuwa kilka pytan: 1) Z jakiego poziomu kognitywno-kul-
turowego i z jakich zrédet kompozytor czerpat swoja wizje ojczyzny? 2) Na
ile dzieto Ma vlast jest indywidualne, a na ile opiera sie na spotecznych emo-
cjach i wyobrazeniach zbiorowych charakterystycznych dla spoteczenstwa jego
czaséw, na istniejgcym juz jezykowym obrazie ojczyzny? 3) W jakim stopniu
kompozytor aksjologicznie wptynat na przyszte pokolenia w ich spojrzeniu na
czeska ojczyzne?

Stownikowa definicja ojczyzny (VLAST), jak juz powyzej napisatam, dotyczy
czterech synonimicznych pojec¢: 1) kraju, z ktérym cztowiek ma zwigzek emo-
cjonalny, poniewaz sie w nim urodzit; 2) miejsca rodzinnego; 3) krajobrazu;
4) miejsca, z ktorego cos pochodzi®’.

Md vlast potwierdza te jezykowa definicje w muzycznym planie, rozwijajac ja
w konkretnej linii kompozycyjnej symfonii Vitava, niejako ,narzucajac” czeskiej

% Miedzynarodowa popkultura to poziomo rozlana ttusta, zanieczyszczona katuza.
Ojczyzna jest silnym pionem, ktéry utrzymuje mnie w pozycji wertykalnej. Ojczyzna jest
czyms, co juz tu byto. Ale wiemy, ze znowu tu bedzie. Nie posiada materii. Wykracza poza
czas liniowy... Ojczyzng moze byc¢ tzawy sentymentalizm, chwilowo kicz, chwilowo artefakt,
na sam koniec zawsze poczucie pewnosci” (skrot), Josef Monik, Viast, https://literarnidum.
wordpress.com/2011/10/31/josef-monik-vlast/ [dostep: 31.10.2011].

37 SSJC 1989: 108 (skrot hasta stownikowego).
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krainie rytm od umiarkowanego moderato po vivo — odpowiadajace witalnosci
rzeki. Z drugiej strony majestat krajobrazu jest reprezentowany przez gore Blanik,
stodycz i spokoj znajdujemy w nizinach na brzegu rzeki. Poematy symfoniczne
uzupetniaja réwniez definicje ojczyzny o wymiar mityczny/historyczny. Co cie-
kawe, motywy mitologiczne-, historyczne” liczebnie przewazaja nad motywami
dotyczacymi natury. W wizji tej dominuje historiozofia Palackiego (1798-1876)
z jego koncepcja wojen husyckich jako szczytowego okresu w historii Czech
(symfonia Tdbor). Na trzecie pytanie, do jakiego stopniu kompozytor wptynat
na postrzeganie ojczyzny przez nastepne generacje, najtrudniej odpowiedziec,
ale rola Smetany w konstrukcji mitologiczno-romantycznego konceptu ojczy-
zny jest bezdyskusyjna, pojawia sie w tekstach wspétczesnych eseistow. Jego
kulturowo-narodowy kod pozostaje aktualny do dzis®®.

W czeskiej swiadomosci patriotycznej wazng role odegraty dzieta dwoch
wybitnych osobistosci kultury czeskiej — Komenskiego i Smetany, ktore zawa-
zyty na jej charakterze. Jednak transcendentalne (religijne) znaczenie dzieta
Komenskiego jest obecnie postrzegane w sposéb ograniczony. Dzieto zatozy-
ciela nowoczesnej pedagogiki, przede wszystkim Ksaft umirajici matky Jednoty
bratrské, jak rowniez losy samego naukowca, ktory spedzit wiekszos¢ swo-
jego zycia (42 lata) jako emigrant w réznych krajach, przenosi konotacje zwigzane
z ojczyzna nieco do innych wymiarow, pozostawiajac nas ze swiadomoscia, ze
zaczynamy wytrwale kocha¢ ojczyzne wtedy, gdy ja tracimy. W nawigzaniu do
tego aspektu o ojczyznie poruszamy sie w kontekscie pustki, zaniku, nostalgii
i pragnienia, w kontekscie jej utraty: ,Mluvit o vlasti znamena také vzdy mlu-
vit o jeji ztraté. Myslim, Ze prave to je na tom kromé jiného tak komplikované.
O vlasti se zac¢ina mluvit, az kdyz nam chybi, kdyz zaciname postradat to, co
sice nikdy nenarokovalo vlastenecky patos, ale dosud nas provazelo Zivotem”°.

% por. Byl jsem pozadan o kratky prispévek na téma vlast. Nemusel jsem se ani pfilis
dlouho zamyslet, abych si uvédomil, jak malo ho pouZivam. Jediné souslovi, kdy si ho beze
zbytku vazim, je cyklus symfonickych basni Bedficha Smetany M4 vlast: Vitava, Sarka,
Tabor, Blanik, z Ceskych luhii a h4ja, Vysehrad. To byl i je zdklad ¢eského nacionalniho
bedekru. Pripomenme si, Ze Cesky prezident Vaclav Klaus, vystoupal pfi jakési pfileZitosti
na vrchol Blaniku, horu opfedenou romantickymi legendami, jejichz dekonstrukce je zby-
tecnd, protoZe skutecny historicky nebo prirodovédny vyzkum je okamZité demaskuje”,
Tomas Zmeskal, op. cit. Por. takze inne teksty powstate w ramach czesko-niemiecko
spotkania autoréw w Chebie w lipcu 2011 r. Opublikowane zostaty na blogu ,Prazsky literarni
dlim/Prager Literatur Haus” - https://literarnidum.wordpress.com/2011/10/31.

3 ,Méwienie o ojczyznie to takze mdwienie o jej utracie. Sadze, ze to jest w tym,
miedzy innymi, tak skomplikowane. Zaczynamy méwi¢ o ojczyZnie dopiero wtedy, gdy
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Sadze, ze uwaga Niemanna jest odpowiednim komentarzem do tekstu
Komenskiego. Mozna jednak stwierdzi¢, ze znaczenie ojczyzny, zgodne z poj-
mowaniem Komenskiego, jako miejsca, w ktorym ludzie beda trzymac¢ w rekach
wiadze nad ,rzeczami swoimi” (,vladu véci svych™?), nie zostato zachowane
w szerszej swiadomosci.

Kiedy Komensky opuszczat ojczyzne, pozostawiat jej najwiekszy skarb -
wspaniate dzieto ttumaczeniowe - Biblie kralicka jako esencje czeskiej toz-
samosci narodowej. Ojczyzne uwazat za wspolnote, dzis moglibySmy powie-
dzie¢ wspolnote obywateli o wysokim morale spotecznym, ktéra obroni swoje
najwieksze skarby. Chodzitoby o wspolnote z wlasnym, spoteczno-religijnym
wigzacym porzadkiem. Jesli zgodzimy sie z interpretacja, w mysl ktorej Ksaft
umirajici matky Jednoty bratrské oraz inne prace tego wybitnego filozofa doty-
cza obrazu ojczyzny jako modelu obywatelskiego — model ten, majacy swoja
geneze we wspolnotach czeskich wolnomyslicieli religijnych, nie przetrwat™'.

Z kolei w Czechach, a takze w Polsce, przewazyta narodowa koncepcja
ojczyzny, w ktorej narod sktada sie z monolitycznej grupy etnicznej, zjedno-
czonej tradycja, mitami oraz pamiecig o czynach walecznych. Zwyciezyta tak
romantyczna idea narodu piéra Johanna G. Herdera, w warunkach czeskich
kontynuowana przez Frantiska Palackiego - z jego koncepcja najwazniejszego
okresu w historii czeskiej, jakim byty wojny husyckie. Istote tych proceséw
historyczno-filozoficznych Smetana uchwycit bezposrednio w swoim cyklu
muzycznym Md vlast w sposéb wprost czytankowy.
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Wybrane problemy semantyki i pragmatyki
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Linguistic identity in the age of global unification. Selected semantic and pragmatic
problems in the case of terms containing colour metaphors in Russian and Polish

Abstract: The majority of national languages participate in so-called language contacts. In prac-
tice this implies interaction between them and increased process of adapting new borrowings in
the language system. Nowadays, in the conditions of global communication, these processes often
cause fear of significant impact on national languages and their cultural heritage. I will try to find
out how considerable this impact is by conducting a brief analysis of metaphors containing the
component of colour. The special character of this material stems from the fact that these linguistic
units combine attributes of two subsystems of language - terms, as basic elements of languages
for specific purposes, and metaphors, as an element of a standard/literary language. The motif
of colour as a metaphor carrier is often used in the economic terminology, which is proven by my
own research on this group of terms in Russian, Polish and English. The reason for this is that
connotations associated with specified colours are complementary with information contained in
the terms and are highly culturally conditioned. The purpose of this brief analysis, therefore, is to
determine whether the colour component used in a particular term can be properly perceived both
by specialists and other users of a particular language, embedded in a definite cultural context.
Keywords: identity, metaphor, term, semantics, connotation, colour
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Okreslenie, czym jest tozsamosc jezykowa, wymaga namystu nie tylko nad
samym pojeciem tozsamosc; przede wszystkim bedzie nas interesowac jego
odniesienie do jezyka jako produktu pracy umystowej cztowieka i warunkujacego
jego relacje spotfeczne.
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Pojecie tozsamos¢ ma charakter interdyscyplinarny i wystepuje w tych
naukach, ktére zajmuja sie przede wszystkim cztowiekiem'. Dlatego jezyk,
jako system znakowy i rudymentarny element kultury, a wiec wytwor ludzki,
powinien by¢ jednym z gtéwnych determinantéw ksztattujacych tozsamosc.
Okolicznoscia, ktora dodatkowo komplikuje okreslenie tego pojecia, jest wza-
jemne odziatywanie na siebie jezykoéw pod wptywem rozmaitych czynnikow
pozajezykowych powstatych w wyniku zmian cywilizacyjnych. Sposrod nich
najbardziej istotnym w kontekscie komunikowania publicznego jest wzrost roli
mediow jako konsekwencja powszechnego stosowania technologii informacyj-
nych w przestrzeni wirtualnej oraz wptyw angielszczyzny bedacej jezykiem glo-
balnej komunikacji2. Problem ten dotyczy w mniejszym lub wiekszym stopniu
wszystkich jezykow narodowych, ktére uczestnicza w globalnych procesach
komunikacyjnych. Kontakty jezykowe skutkuja najczesciej wzmozonym procesem
zapozyczen nie tylko gotowych jednostek leksykalnych, ale i pozyczek grama-
tycznych w postaci morfemow (sufikséw i prefiksow), zwiazkow sktadniowych
w postaci nowych nietypowych dla przyjmujacego jezyka potaczen wyrazowych,
ale tez nowych znaczen i konotacji wyrazéw juz w nim istniejgcych. Procesy te
rodza czesto obawy o nadmierne oddziatywanie na jezyk narodowy, co moze
by¢ traktowane jako zagrozenie dla jego unikalnosci i budowanego przez poko-
lenia dorobku swojej kultury. Obawy te - skadinad czasami stuszne - moga
by¢ niekiedy przesadzone, poniewaz musimy pamietac, ze kazdy jezyk stanowi
wewnetrznie spojng i dobrze zorganizowang strukture, ktora wyklucza przy-
padkowe wystepowanie stow, ich form gramatycznych i dzwiekow?®. Naturalnie,
zaden jezyk nie moze pozostawac w izolacji, poniewaz nie mogtby spetniac
swoich podstawowych funkgji kulturowych - poznawczej i kumulatywnej,
ktore wymagaja od niego dostosowania sie do zmian zachodzacych na Swiecie.
Dlatego gtéwnym problemem lingwistycznym, ktory pojawia sie w zwiazku z wza-
jemnym oddziatywaniem na siebie jezykow, powinno by¢ okreslenie, w jakim
stopniu kontaktujace sie ze soba jezyki moga wptywac i zmienia¢ swojq sze-
roko rozumiang strukture. Na to pytanie bede starata sie szuka¢ odpowiedzi,

' Emilia Banczyk, O roli jezyka w ksztattowaniu toZzsamosci mtodego pokolenia, ,,Post-
scriptum Polonistyczne” 1 (23)/2019, s. 239.

2 Marlena Bielak, Artur Urbaniak, Analiza dyskursu politycznego w kontekscie wypie-
rania komunikatora z prawidtowo funkcjonujgcego srodowiska kulturowo-jezykowo-komu-
nikacyjnego, [w:] W poszukiwaniu tozsamosci jezykowej, red. A. Hau, M. Trendowicz, t. 5,
Gdansk 2021, s. 15.

3 André Martinet, Diffusion of language and structural linguistics, ,Romance Philology”
6 (1)/1952, s. 7.
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positkujac sie dos¢ szczegolnym materiatem, jaki stanowia terminy w formie
metafor zawierajace komponent koloru. Specyfika tego materiatu polega na tym,
ze takie jednostki jezykowe" tacza w sobie cechy dwoch podsystemow jezyka:
terminy, jako elementy bazowe subjezykéw specjalistycznych, oraz metafora
(w tym frazeologizmy), jako element jezyka ogdlnoliterackiego. Motyw koloru
w roli nosnika metafory jest czesto wykorzystywany w terminologii ekonomicz-
nej, co pokazuja prowadzone badania wiasne nad ta grupa terminéw w jezyku
rosyjskim, polskim i angielskim. Powodem tego jest to, ze konotacje zwigzane
z okreslonymi kolorami sa uzupetnieniem informacji zawartej w terminie oraz
sa w duzym stopniu uwarunkowane kulturowo. Dlatego celem tej krotkiej ana-
lizy bedzie ocena, czy zastosowany w poszczegolnych terminach komponent
koloru moze by¢ wtasciwie odczytywany zarowno w okreslonym kontekscie
specjalistycznym, jak i kulturowym.

Tozsamosc jezykowa wobec wyzwan
globalnej komunikag;ji

Kazdy jezyk jest koherentnym systemem znakowym - narzedziem umownym
znaku naturalnego, jakim jest pojecie>. Sposob, w jaki kazdy etnos interpre-
tuje znaki naturalne, przetwarza je mentalnie, kumuluje i przechowuje w swo-
jej pamieci oraz komunikuje je innym, tworzy jego tozsamosc jezykowa. Jezyk
jest kodem uksztattowanym kulturowo i spotecznie, dlatego stanowi dobro
wspolne dla jego uzytkownikow, buduje ich identycznos¢ i Swiadomosc swojej
odrebnosci. Dlatego mozna powiedziec, ze tozsamos¢ jezykowa, jako swoisty
konstrukt, ktory taczy w sobie takie kategorie jak jezyk, mysl i byt, pozostaje
systemem otwartym i nie podlega ostatecznemu zdefiniowaniu®.
Wspotczesne poststrukturalne podejscie do jezyka postrzega go jako struk-
ture jednoczesnie statg i dynamiczng, bedaca odzwierciedleniem jego rzeczywi-
stego funkcjonowania jako $rodka komunikacji. Wigze sie to z rozwojem podejscia
funkcjonalnego w badaniach nad jezykiem, ktére znacznie rozszerza koncepcje

4 Jednostki jezykowe (ang. linguistic unit) to takie, ktore sa faktycznie uzywane, czyli
wyrazenia jezykowe. Semantyka takich jednostek jest bardziej elastyczna i ma wiekszy
zakres struktur niz tradycyjnie rozumiana jednostka leksykalna (ang. lexical item).

> Mieczystaw A. Krapiec, Teatr jako sposob Zycia cztowieka, ,Cztowiek w kulturze”
12/1999, s. 6.

5 Mieczystaw A. Krapiec, Jezyk i swiat realny, Lublin 1995; Anna Hau, Stowo wstepne,
[w:1 W poszukiwaniu toZzsamosci jezykowej, op. cit., s. 7.



168 Olga Lesicka

Ferdynanda de Saussure’a o jezyku jako wytworze spotecznym. Mimo iz szwaj-
carski uczony dostrzegat role czynnikow pozajezykowych (gtéwnie spotecznych)
w rozwoju jezyka, uwazat, ze odkrycie jego systemowego charakteru staje sie
mozliwe, jedynie gdy podchodzi sie do niego w sposéb statyczny, z pominieciem
dynamicznych tendencji i wptywow zewnetrznych’. Gtéwna zmiana we wspot-
czesnym podejsciu do badan nad jezykiem dotyczy rozszerzenia analizy na
sfere mowy (parole), ktorg de Saussure pomijat jako obiekt badan ze wzgledu
na jej niesystemowy i zbyt zindywidualizowany charakter. Obecnie to wtasnie
ten obszar jezyka, nazywany tez komunikatem lub szerzej - kontekstem, sta-
nowi obiekt zainteresowania szeregu kierunkow badawczych, m.in. analizy dys-
kursu. Analiza dyskursu lub analiza kontekstow, w ktorych funkcjonuja stowa
(lub interesujace nas tu terminy ekonomiczno-spoteczne), oznacza analize ich
znaczen i funkcji w szerokim kontekscie jezyka ogolnoliterackiego, czyli w roz-
nego rodzaju tekstach i dyskursach® ekonomiczno-politycznych i spotecznych.
Z jednej strony poszerza to znacznie zakres badawczy, umozliwiajac analize
uzy¢ terminéw w wielu kontekstach specjalistycznych i pozaspecjalistycznych,
z drugiej zas potencjalny problem z badaniem semantyki i pragmatyki znakow
terminologicznych moze wynika¢ z samej koncepcji podejscia funkcjonalnego,
u podstaw ktorego lezy zatozenie, ze zjawiska spoteczne nigdy nie sg ostateczne
i uniwersalne. Dlatego rowniez znaczenia znakow jezykowych, ktore stanowig
emanacje spotecznych i kulturowych procesow i struktur, niejako z zasady
podlegaja ciagtym zmianom.

Analize semantyki i pragmatyki tak specyficznych znakéw jezykowych jak
terminy komplikuje dodatkowo fakt, ze wystepuja one w dwoch rodzajach
kontekstow. Jeden z nich stanowi system terminologiczny bedacy podstawa
subjezyka specjalistycznego okreslonej dziedziny wiedzy lub dziatalnosci pro-
fesjonalnej. W tym kontekscie funkcjonowanie znakéw terminologicznych jest
sformalizowane i podlega dos¢ jasnym i stabilnym regutom, choc¢ nie wyklucza
sie tu zjawiska polisemii, gdy ten sam termin w dwoch lub wiecej systemach
terminologicznych moze miec rézne (cho¢ podobne) znaczenia. Inaczej wyglada
funkcjonowanie terminu poza kontekstem specjalistycznym, czyli w jezyku

” André Martinet, op. cit, s. 7.

8 Podobnie jak Robert Hodge i Gunter Kress bede odrézniac tekst od dyskursu -
zaktadam, ze dyskurs jest procesem spotecznym, w ramach ktorego powstaje tekst, tekst
za$ jest materialnym konkretnym, ,produktem” powstatym w ramach dyskursu (Robert
Hodge, Gunther Kress, Social semiotics, New York 1988, s. 6). Réwniez Norman Fairclough
postrzegat tekst jako jeden z wymiaréw dyskursu (Norman Fairclough, Discourse and social
change, Cambridge 1992, s. 3).



Tozsamos¢ jezykowa w epoce globalnej unifikacji... 169

ogolnoliterackim. Staje sie on wtedy jednostka leksykalna, w rownej mierze
podatng na interpretacje znaczenia, co moze prowadzi¢ do przesunie¢ (lub
rozmycia sie) jego granic semantycznych oraz wieloznacznych konotagji.
Termin ekonomiczny w formie metafory zawierajacy dodatkowo motyw koloru
nalezy zatem definiowa¢ poprzez jego relacje zaréwno do wifasciwego jemu
subjezyka specjalistycznego (jakim niewatpliwie jest jezyk ekonomii), jak i do
jego jezyka naturalnego (w naszym rozumieniu: ogolnoliterackiego). Dzieki temu
taki znak jezykowy jawi sie jako element obiektywny, ktory podlega analizie juz
nie jako pewien swoisty ,fakt”, lecz jako element mozliwy do wyjasnienia jedynie
w relacji do innych znakéw jezykowych w danej strukturze jezyka®. Celem jest
tutaj nie tyle ustalenie faktu wystepowania takiego lub innego koloru w formie
metaforycznej terminu, lecz wyjasnienie relacji jego przenosnego znaczenia
w danym subjezyku do rzeczywistosci (lub sposobu interpretacji tej rzeczywi-
stosci) w jezyku naturalnym. W przypadku takiego nosnika metafory jak kolor,
ktory w prowadzonych przeze mnie badaniach nad terminami stanowi jeden
z najczestszych srodkéw obrazowych, jego komunikacyjna nosnosc¢ opiera sie na
konotacjach, ktore powstaty i utrwality sie w jezyku naturalnym. Dlatego mia-
rodajna analiza semantyczna i pragmatyczna takich znakow jezykowych z zato-
zenia musi obejmowac ich znaczenia prymarne i pochodne (czyli kontekstowe).
Kolor, jako znak semiotyczny petnigcy funkcje uzupetnienia informacji zawar-
tej w terminie, jak kazdy akt semiotyczny ma jednoczesnie dwa aspekty: spo-
teczny oraz indywidualny'®. Znaczenie, jakie niesie ze soba okreslony kolor, musi
by¢ zgodne z norma, a zatem jest akceptowalne spotecznie, poniewaz inaczej
znak terminologiczny nie spetni swojej komunikacyjnej, a zarazem poznawczej
funkcji. Dlatego, przyktadowo, znaki terminologiczne zawierajace w swojej formie
taki komponent koloru jak czarny czy biaty sg bardziej uniwersalne niz np. tur-
kusowy, jak przyktadowo 4épHbiii BTopHuk, czarny wtorek (Black Tuesday) lub
YépHbIK pbiHOK, czarny rynek (black market); 6eabivi poiuaps, biaty rycerz/biaty
giermek (white knight) oraz ,,6uptozoBoe” ynpasnerue, turkusowe zarzgdzanie
(teal organization). Z tego powodu znaczenie koloru w jezyku naturalnym, czyli
normatywne (lub wg Bloomfielda - centralne), odgrywa tu gtéwna role, poniewaz
dzieki temu mozemy adekwatnie rozumiec tres¢ znaku i na nig reagowac''. Jest
to szczegdlnie istotne wtedy, gdy forma terminu z komponentem koloru suge-
ruje nam jego przenosne znaczenie, tak jak ma to miejsce w powyzszych

° Mieczystaw A. Krapiec, Jezyk i swiat realny, op. cit., s. 16.

19 Roman Jakobson, W poszukiwaniu istoty jezyka. Wybdr pism, wybor, red., wstep
M.R. Mayenowa, t. 1, Warszawa 1989, s. 15.

" Ibidem, s. 385.
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przyktadach. Nawet nie znajac znaczenia konkretnego terminu, konotacja zwia-
zana z danym kolorem w naszej rzeczywistosci spotecznej pozwala nam w miare
poprawnie odnies¢ zawarte w tym znaku zjawisko do kategorii pozytywnych lub
negatywnych lub przynajmniej zasugeruje nam wtasciwy desygnat. Nalezy przy
tym pamietac, ze kolor nie jest jednak pojeciem uniwersalnym'?, stad nalezy go
traktowac jako wzglednie niezalezng domene semantyczna™. Dlatego, przykta-
dowo, obcy, zapozyczony termin uépHbiii nebegb, czarny tabedz (black swan)
ma juz inng konotacje - nie tyle pejoratywna, ile raczej wyrdzniajaca obiekt
z catosci, nietypowy, tak jak rzadkoscia jest wystepowanie w przyrodzie tego
gatunku ptaka w tym kolorze.

Analiza semantyczna i pragmatyczna takich znakow jezykowych jak terminy
ekonomiczne w formie metafory, wystepujacych zaréwno w typowym dla nich
kontekscie subjezyka specjalistycznego, jak i w kontekscie pozaspecjalistycz-
nym, czyli w jezyku ogoélnoliterackim, pozwoli wyjasni¢ wspétczesne tendencje
jezyka odzwierciedlajace dazenie do racjonalnosci, szybkosci skojarzen i efek-
tywnosci komunikacji. Zrozumienie mechanizmu, ktory nasila proces metafo-
ryzacji w odniesieniu do tak zdawatoby sie nieodpowiednich do tego znakow
jak terminy bedzie mozliwe, gdy zaczniemy interpretowac ich znaczenie kontek-
stowe (w obszarze parole, lub wspotczesnie — komunikatéw) w korelacji z sys-
temem jezyka naturalnego (rozumianego jako langue lub wspotczesnie - kod).
Wyjasnienie komunikatu w odniesieniu do kodu pozwoli réwniez poznac i zro-
zumiecC proces interpretacji i przyswajania nowych znakow z innych systeméw
jezykowych w procesie zapozyczen inter- oraz intralingwalnych. W procesie
tym mozna dostrzec przejaw twoérczego potencjatu jezyka, poniewaz dtugosc¢
zycia danego znaku w systemie jezykowym jest warunkowana jego gruntowna
adaptacja na wielu poziomach (m.in. fonetycznym, gramatycznym, graficznym,
semantycznym). Funkcjonowanie znaku na poziomie tylko komunikatu, z pomi-
nieciem etapu przyswojenia go na poziomie kodu, skazuje go na wyeliminowanie
w krétszym badz dtuzszym czasie z jezyka, ktéry ma zdolnos¢ do samooczysz-
czania sie, pozbywania sie tego, co jest funkcjonalnie zbedne, niepotrzebne™.
Dlatego, jako podsumowanie, pragne podkresli¢ za Antoinem Meillet, ze zasad-
niczo zmiany jezykowe uzyskuja sens dopiero wtedy, kiedy bierze sie pod uwage
catosc rozwoju tego jezyka, ktorego czesc one stanowia'.

2. Anna Wierzbicka, Jezyk — umyst — kultura, Warszawa 1999, s. 405.

3 1bidem.

" Neonwnp M. KpbICWH, PYCCKuii 1MTepaTypHbIi f3blKk Ha pybexe BeKoB, ,Pycckas
peyb” 1/2000, s. 39-40.

> Roman Jakobson, op. cit., s. 408.
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Metafora z komponentem koloru
w terminach ekonomicznych w jezyku rosyjskim
i polskim

Jak wykazuja prowadzone przeze mnie od kilku lat badania nad terminami
ekonomicznymi w jezyku rosyjskim, sposoby metaforyzowania rzeczywistosci
(w przypadku terminéw - pojec specjalistycznych) sg aktywnie wykorzysty-
wane nie tylko w jezyku ogélnoliterackim, ale rowniez w nauce. Mimo iz nie
jest to zjawisko pozadane w jezyku nauki, poniewaz uwaza sie, ze nie sprzyja
zachowaniu zasad jednoznacznosci i klarownosci w przedstawianiu pojec¢ spe-
cjalistycznych i w zasadzie jest zbednym srodkiem zdobniczym'®, zbierany sys-
tematycznie materiat egzemplifikacyjny wskazuje, ze metafora staje sie jednym
z wazniejszych mechanizméw poznawczo-komunikacyjnych. Jak wykazuja wciaz
prowadzone przeze mnie badania nad dyskursem ekonomicznym oraz tekstami'
w rozmaitych czasopismach o roznym stopniu fachowosci, jezyk wspotczesnej
ekonomii chetnie siega po srodki, ktore do tej pory byly bardziej reprezenta-
tywne dla jezyka literackiego lub potocznego.

Wiekszos¢ zebranych do tej pory terminéw ekonomicznych w formie meta-
fory stanowiag zapozyczenia z jezyka angielskiego, co mozna wyttumaczyc
przede wszystkim tym, ze, po pierwsze, w anglojezycznej terminologii eko-
nomicznej metafora jest powszechnie stosowania ze wzgledu na swojg role
w jezyku i komunikacji; po drugie, jezyk ten od dawna juz petni role global-
nego srodka komunikacji, ,eksportujgcego” do innych jezykdéw nowe terminy,
bedace nazwami réwnie nowych zjawisk w obszarze szeroko rozumianej eko-
nomii i zwigzanej z nig dziatalnosci profesjonalnej. Wazna role w rozprzestrze-
nianiu sie tych nowych znakéw terminologicznych odgrywaja srodki masowego
przekazu, w ktorych tematyka gospodarcza (oraz powiazane z nig - spoteczna
i polityczna) zajmuje jedno z gltéwnych miejsc. Uzycie w szerokorozumianych
mediach terminu w formie metafory ma potrojny cel: przekazuje informacje
specjalistyczng (cel informacyjny), oddziatuje na odbiorce (cel perswazyjny)
oraz podtrzymuje atrakcyjnosc¢ przekazu, co w zatozeniu powinno przyciagac
odbiorcéw (cel komercyjny). Odpowiednio utworzona metafora, majgca wyrazisty,

16 Stanistaw Gajda, Metafora w dyskursie naukowym, ,Studia Litteraria Polono-Slavica”
8/2008, s. 31.

7 Teksty specjalistyczne sa tu rozumiane jako artykuty naukowe, monografie, artykuty
popularno-naukowe w czasopismach fachowych, prasie oraz wydaniach internetowych.
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obrazowy charakter, umozliwia zrozumienie czesto skomplikowanej tresci, beda-
cej definicja terminu, a takze ufatwia jej zapamietanie.

Analizujac znaczenie termindw w formie metafor z komponentem koloru,
bedzie mnie interesowac powigzanie znaczenia koloru z utworzonym na jego
podstawie naukowym pojeciem ekonomicznym. Dobor terminow zostat dokonany
na podstawie stownikéw ekonomicznych oraz tekstow o tematyce ekonomicz-
nej, w wersji papierowej i cyfrowej. Jego analiza pozwolita wyodrebni¢ sze$¢
gtownych kolorow, najczesciej wystepujacych w charakterze komponentu meta-
fory w funkcji terminu z dziedziny ekonomii. Sa to: czarny, biaty, szary, zielony,
niebieski, czerwony i okazyjnie wystepujace kolory: rozowy, turkusowy, zotty.

Kolor biaty i czarny sg barwami prostymi, achromatycznymi'®. Oba kolory
odczuwa sie jako przeciwstawne, co znajduje swoje odzwierciedlenie w takich
antonimicznych terminach, jak yépHbii ppiaps, czarny rycerz/czarny giermek
(black knight) oraz Genbiii ppiuapes, biaty rycerz/ biaty giermek (white knight).
Czarnym rycerzem nazywana jest osoba lub grupa osob lub korporacji, ktéra
inicjuje wrogie przejecie firmy lub przedsiebiorstwa. W odréznieniu od niego
biaty rycerz jest przyjaznym wybawca, ktory pomaga firmie, poprzez jej kupno,
przeciwdziatajac probie jej wrogiego przejecia (przez czarnego rycerza) lub gdy
biznes jest bliski bankructwa lub bankrutuje z powodu niesptaconych dtugow'™.
Pozytywna konotacja zwigzana z kolorem biatym jest tutaj dodatkowo wzmoc-
niona poprzez element znaczeniowy pbitaps, rycerz (knight), ktéry poprzez
skojarzenie przywotuje na mysl cztowieka szlachetnego, odwaznego, gotowego
nies¢ pomoc?°.

Semantyke obu tych kontrastowych kolorow ksztattujg archetypowe koncepty
dobra i zta?'. Mimo iz kolory te uwazane s3 za wieloznaczne, to i tak w wiekszo-
sci kultur maja one dosc trwata konotacje - biaty, jako kolor wywotujacy pozy-
tywne skojarzenia, jest symbolem boskiej sity, jasnosci, dnia i wszelkiego dobra.

¥ MHHa KanuTa, O4epku no KoMnapaTmMBHoi gpaseonozumn. Cepas noaMTpa B HaLmo-
HA/bHbIX KAPTUHAX MUPA pycckmx, benopycos n yexos, Mocksa 2016, s. 11; Ewa Wojaczek,
Wyrazenia i zwroty jezykowe o charakterze frazeologizmdw z kolorem biatym i czarnym
w jezyku polskim i niemieckim jako wyraz sposobu postrzegania rzeczywistosci przez dany
krgg kulturowy, [w:1 W poszukiwaniu tozsamosci jezykowej, op. cit., s. 125.

9 W biznesie czym jest biaty rycerz?, Netinbag.com, https://www.netinbag.com/pl/
business/in-business-what-is-a-white-knight.html [dostep: 30.03.2022].

20 EneHa B. Kepbep, HOnuns E. KocTepuHa, LiBeToBas MeTagopa B aH2/10513bIYHOK IKOHO-
MWYecKo TepmuHoao2mm, ,OUN0N0rMYecKMe HayKn. Bonpockbl Teopun 1 npakTukn” 6(72),
cz. 1, Tambos 2017, s. 90.

2 MHHa Kanuta, op. cit., s. 11.


https://www.netinbag.com/pl/business/in-business-what-is-a-white-knight.html
https://www.netinbag.com/pl/business/in-business-what-is-a-white-knight.html
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Rowniez we frazeologii kolor biaty jest wyznacznikiem pozytywnych znaczen
i stanowi opozycje wobec koloru czarnego, ktéry jest symbolem nocy, smierci
i zta. Jest to jedno z najpopularniejszych zestawien wsrod przeciwstawnych
sobie elementow i jest dos¢ przejrzyste, mimo wystepowania pewnych réznic
kulturowych?2. Stad opozycja obu tych koloréw, symbolizujacych dobro i zto,
mozna znalez¢ w rosyjskiej terminologii ekonomicznej w odniesieniu do ludzi
lub zjawisk, takich jak 6enbie/4épHbie kpeguTHblie Gpokepsbi (ttumaczone na
angielski jako ,white”/,black” credit brokers)?*; uépHbiii/6enbisi cnvcok, czarna
lista/biata lista (blacklist, whitelist).

Jak wskazuje jednak Anna Wierzbicka, kolory te nie zawsze wystepuja jako
w petni symetryczne?*. Z zebranego materiatu wynika, ze moga wystepowac
osobno, nie tworzac automatycznie opozycji semantycznej. Ma to miejsce w sytu-
acjach, kiedy komponent koloru ma przenosne znaczenie z nacechowaniem
negatywnym. Dotyczy to gtownie koloru czarnego, ktéry moze by¢ wyznacz-
nikiem fiaska lub plajty, jak yépHbiii BTOpHUK, czarny wtorek (Black Tuesday)
i oznacza dzien bardzo duzego spadku cen akcji na gietdzie papierow war-
tosciowych®. Kolor czarny jako komponent metafory moze rowniez wskazy-
wac na pozaprawny lub nielegalny charakter jakichs$ dziatan, jak przyktadowo
4épHbIii pbIHOK, czarny rynek (black market). Mimo trwatej konotacji kolor
ten ma duze zréznicowanie semantyczne i moze wyrazac nie zawsze oczywiste
znaczenia przenosne. Dotyczy to terminu czarny tabedZ autorstwa amerykan-
skiego naukowca libanskiego pochodzenia, matematyka, statystyka i ekono-
misty Nassima N. Taleba. Znaczenie tego terminu jest w duzym stopniu arbi-
tralne, poniewaz uzyty tu komponent koloru nie odwotuje sie tu do barwy, lecz
raczej do wyjatkowej, nietypowej sytuacji. Znaczenie tego terminu z dziedziny
zarzadzania staje sie zrozumiate dopiero po zapoznaniu sie z jego definicja,
ktora w skrocie oznacza nieprzewidywalne i nieregularne zdarzenie o ogromnej
skali i poteznych konsekwencjach, nieoczekiwane dla kazdego obserwatora®®.
Jeszcze wieksza arbitralnoscig charakteryzuje sie termin z dziedziny IT i finansow

2 |bidem, s. 12.

% W jezyku polskim komponent koloru nie wystepuje: role te przyjmuje na siebie
posrednik kredytowy, ktéry moze by¢ nieuczciwy lub by¢ pseudo-posrednikiem.

2 Anna Wierzbicka, op. cit., s. 420.

% Jest to rowniez nazwa wiasna, ktéra odnosi sie do konkretnego dnia, ktory zapo-
czatkowat wielki kryzys w USA 29 pazdziernika 1929 r.

% Elzbieta Maczynska, Czym jest ,Czarny tabedz”?, ,Gazeta SGH. Zycie uczelni”,
20.05.2020, https://gazeta.sgh.waw.pl/po-prostu-ekonomia/czym-jest-czarny-labedz [dostep:
30.03.2022].
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yépHbIii Bxog, tylne drzwi, furtka (back door), poniewaz komponent ,czarny”
nie odnosi sie tu do koloru — oznacza tajemnice, niejawnosc, cos, co mozna
0siggnac niejawnie, w cieniu.

Kolor biaty — oprécz semantycznej opozycji do koloru czarnego — moze meta-
forycznie wskazywac na barwe desygnatu. Termin marketingowy Gesibie ToBapb!
(white goods) jest w zasadzie metonimia i oznacza takie artykuty, jak posciel,
obrusy, bielizna, artykuty gospodarstwa domowego, najczesciej prane w wybie-
laczu. Termin 6enbie BopoTHMukm (white-collar worker) ma rowniez znaczenie
arbitralne, dlatego dla jego zrozumienia potrzebna jest wiedza pozalingwi-
styczna. Kolor kotnierzykow dzieli pracownikéw w Stanach Zjednoczonych na
pracownikéw produkcyjnych lub administracyjnych nizszego szczebla (niebie-
skie kotnierzyki — blue-collar workers), osoby petnigce zawody niewymagajace
pracy fizycznej (biate kotnierzyki — white-collar workers) oraz osoby identyfi-
kowane z zawodami z sektora ustug oraz wykonywane czesto przez kobiety
(rozowe kotnierzyki — pink-collar workers). Mimo swojej — w przewazajacym
stopniu - pozytywnej konotacji kolor ten w niektorych terminach moze tez mie¢
negatywne znaczenie, jak w przypadku terminu gietdowego 6enbiii cioH, biaty
ston (white elephant), ktory oznacza duzy i drogi projekt lub aktywa, ktére sa
z roznych powodéw nieoptacalne, dlatego nikt nie chce ich finansowac.

Kolorem niejako posrednim miedzy biatym i czarnym jest szary, ktory jako
komponent nazwy terminu ma raczej pejoratywna konotacje. W terminach eko-
nomicznych kolor szary wskazuje na nieokreslonos¢, beztad, entropie. Nawet
okreslenie ,kolor” w odniesieniu do szarosci jest niezupetnie wtasciwe, ponie-
waz w niej mieszajq sie i rozmywaja kolory i ich odcienie””. To powoduje, ze
zaréwno w wymiarze fizycznym, jak i jezykowym odcienie szarosci sa bardzo
zroznicowane i trudne do jednoznacznej interpretacji?®. Kolor ten semantycz-
nie zbliza sie do pojecia ,cien”, poniewaz tak jak cien jest czyms$ posrednim
miedzy ciemnoscia a $wiattem, tak kolor szary znaczeniowo oznacza przejscie
od czerni do bieli. Na takiej zasadzie posrednia role petni szary rycerz, czyli
cepbiii pbitaps (grey knight), ktory oznacza osobe, grupe lub korporacje, ktora
przystepuje do przejecia przedsiebiorstwa wbrew jego woli, ale jest postrzegana
jako lepsza alternatywa niz przejecie przez czarnego rycerza®. Terminy cepbiii
pbIHOK, szara strefa (grey market); TeHeBasi 5koHOMMKa, szara strefa/czarny
rynek (black/grey economy); cepbie cxembl, szara strefa (grey scheme) wska-
zuja na potoficjalny lub wrecz bezprawny charakter funkcjonowania gospodarki,

7 WMHHa KanuTa, op. cit., s. 12.
2 |bidem.
2 W biznesie czym jest biaty rycerz?, op. cit.
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natomiast znaczenie terminu TeHeBoli gupekTop, dyrektor w cieniu (shadow
director), zbliza go semantycznie do zwrotu frazeologicznego szara eminencja.

Komponent srebrny jest czasami postrzegany jako znaczeniowo zblizony
zarowno do szarosci, jak i cienia. Podobnie jak komponent ztoty (3010704, gold/
golden) nie bedzie on jednak stanowit przedmiotu niniejszej analizy, poniewaz
ich semantyka w terminach typu 3010104/ cepebpsiHbisi napatwuioT, ztoty/srebrny
spadochron (golden/silver parachute) odnosi sie nie tyle do barwy, ile raczej
do wiasciwosci kruszcu, ktory nazywaja i wskazuja na jego wysoka wartosc.

Komponent zielony wystepuje w nazwach wielu anglojezycznych termi-
now, ktore dotycza roznych dziedzin gospodarki. Kolor ten odnosi sie przede
wszystkim do srodowiska naturalnego i przyrody. Stad w takich terminach,
jak 3enéHas skoHomuka, zielona gospodarka (green economy); 3enéHas sHep-
2etuka, zielona energia (green energy), ktére odwotuja sie do racjonalnego
wykorzystania zasobow naturalnych, komponent koloru zielonego petni funkcje
metonimii. Natomiast w terminach typu 3enénas kapta, zielona karta (green
card); 3enéHblii LaHTax, zielony szantaz/szantaz zielonymi (greenmail) kolor
zielony odwotuje sie do koloru desygnatu, czyli dominujacej zielonej barwy
banknotow i wtasciwego dokumentu. Inna role kolor ten petni w terminie
3enéHas kHuza, zielona ksiega (green book), poniewaz wskazuje na mtody wiek
i poczatek lub inicjowanie dziatan. W tym przypadku komponent koloru tworzy
nazwe metaforyczna.

Komponent niebieski w swojej strukturze semantycznej zawiera zdecydo-
wanie pozytywng konotacje, poniewaz odnosi sie do koloru nieba i morza.
To odniesienie stato sie podstawg do metaforycznego znaczenia terminu crpa-
Teaunsi 2071y0020 okeaHa, strategia btekitnego oceanu (blue ocean strategy),
co w definicji oznacza kreowanie przez firmy wolnej i niezagospodarowanej
jeszcze przestrzeni rynkowej. Termin ten stanowi przeciwwage dla strategii
czerwonego oceanu, CTpaTteausi KPACHO20 okeaHa (red ocean strategy), ktéra
jest negatywnym zjawiskiem i oznacza zajmowanie rynkow, ktore s3 juz zago-
spodarowane, co zakfada brutalng walke konkurencyjna. Pozytywna konotacje
zwiazang z tym kolorem ma réwniez termin 201y6bie ¢puiuku (blue chips), ktére
okreslajg duza spotke gietdowa, cieszaca sie zaufaniem inwestoréw i majaca
dobrg sytuacje finansowa. Nalezy tu jednak zaznaczy¢, ze metafora z uzyciem
tej barwy wskazuje na kolor desygnatu, poniewaz blue chip ma zwigzek z nie-
bieskim (najdrozszym) kolorem zetonu do gry w pokera*°. Dotyczy to rowniez
niebieskich kotnierzykéw (o czym byta mowa wczesniej) oraz okreslenia 2ony6as

30 Blue chip, ,Kariera w Finansach”, 28.12.2018, https://www.karierawfinansach.pl/
baza-wiedzy/slownik-pojec/blue-chip-co-oznacza-pojecie-blue-chip [dostep: 30.03.2022].
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nyzosuua (blue button), ktore okresla mtodszego pracownika firmy maklerskiej,
noszacego w klapie znaczek przypominajacy guzik w tym kolorze.

Znaczenie terminu ,,6mupto3osoe” ynpasnerue, turkusowe zarzgdzanie (teal
organization) ma nie tylko wysoce arbitralne znaczenie, ale tez stanowi przy-
ktad metafory tworczej, poniewaz jej znaczenie jest nieprzejrzyste i odwotuje sie
do specyficznego desygnatu - elementu teorii zarzadzania stworzonego przez
belgijskiego polityka i biznesmena Frederica Laloux. Wyroznit on pie¢ modeli
zarzadzania, nadajac kazdemu z nich symboliczny kolor i porzadkujac je od naj-
bardziej autorytarnych (czerwony) do najbardziej demokratycznych (turkusowy).
Uzycie tego koloru jako nosnika metafory powoduje, ze desygnat zyskuje dos¢
nieoczekiwane i niejednoznaczne znaczenie, poniewaz kolor turkusowy nie ma
powszechnej i utrwalonej konotacji wsrod rodzimych uzytkownikéw jezykow.

Komponent czerwony w terminologii ekonomicznej moze mie¢ negatywng lub
neutralng konotacje. W powyzszych przyktadach barwa ta wystepowata w termi-
nach bedacych negatywna przeciwwaga dla zjawisk o charakterze pozytywnym,
czyli wskazuje na intensywne i skrajne emocje (autorytarny model zarzadzania)
lub bezwzgledna walke z konkurencja (strategii czerwonego oceanu). W innych
przyktadach znaczenie tego koloru odwotuje sie do szczegolnego desygnatu,
jak kpacHble nogTskkm, czerwone szelki (red suspenders), ktére sa przeno-
snym zastgpieniem (metonimia) maklera gietdowego, oraz kpacHas o2oBopka,
akredytywa z czerwona klauzulg (red clause), ktora w odréznieniu od zielonej
byta pisana czerwonym atramentem.

Okazjonalnie wystepujacy komponent zotty w rosyjskojezycznym wariancie
nazwy ,kéntble ctpanmnubl” (Yellow Pages) wskazuje na desygnat, ktorym byty
kiedy$ ksiazki telefoniczne drukowane na papierze w tym kolorze. W jezyku
polskim nazwa ta funkcjonuje jako branzowy wykaz firm i instytucji. Podobnie
komponent rézowy, ktory odwotuje sie do desygnatu w terminie po3oBbie
cTpanunubl (pink sheets), poniewaz papier, na ktorym byty spisywane, byt wia-
Snie rézowy. Natomiast kolor rézowych kotnierzykdw odnosi sie do kobiet,
ktore stereotypowo sa kojarzone z tym kolorem (o czym byta mowa wczesniej).

Zakonczenie

Przedstawiona analiza obejmuje niewielki zakres catego materiatu badaw-
czego, na ktory sktadaja sie terminy w formie metafor réwniez z innymi kom-
ponentami — m.in. nazw zwierzat, postaci z historii i kultury, biblizmoéw, cech
charakterystycznych niektorych grup ludzi i przedmiotéw. Ten zroznicowany
i bogaty materiat wskazuje, ze subjezyk ekonomii i biznesu chetnie wykorzystuje
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przenos$nie do nazywania ztozonych poje¢ zamiast rozbudowanej i nie zawsze
tatwej w odbiorze definicji. Mechanizmem realizacji metafory w formie koloru
jest wskazywanie na desygnat oraz wykorzystanie przenosnego, obrazowego,
symbolicznego i metonimicznego znaczenia. Metafora z komponentem koloru
moze mie¢ pozytywna, negatywna lub neutralng konotacje, ktora dodatkowo
stanowi skuteczny srodek uzupetnienia informacji zawartej w terminie. Tworzenie
termindw w formie metafor z komponentem koloru opiera sie na podswiado-
mym postrzeganiu rzeczywistosci i wigze sie z czynnikami o charakterze histo-
rycznym, spotecznym, zawodowym oraz czynnikami kognitywno-jezykowymi3'.
Wykorzystanie w subjezyku specjalistycznym nietypowych elementéw (i mecha-
nizmoéw) obrazowania, ktére sa charakterystycznym srodkiem w tekstach literac-
kich lub szerzej - artystycznych, swiadczy o wzajemnym oddziatywaniu na siebie
subjezykow w wyniku kontaktow intralingwalnych. Interakcja stylow jezykowych
oraz mieszanie konwencji poprzez wzajemng wymiane charakterystycznych dla
siebie elementow to obecnie zjawiska powszechne w wielu jezykach narodo-
wych. Skutkoéw takich tendencji nie nalezy jednak rozpatrywac w kategoriach
wytacznie negatywnych, poniewaz jezyk — bedac odzwierciedleniem procesow
spotecznych - jest w ciggtym procesie rozwoju i budowania swojej (swoich
uzytkownikéw) tozsamosci. Dlatego probujac odpowiedzie¢ sobie na pytanie,
jak duzy wptyw na nasz jezyk maja inne jezyki narodowe, wtasne slangi, zar-
gony i idiolekty, ale rowniez rozmaite zjawiska, ktére maja miejsce w naszym
blizszym i dalszym sasiedztwie, nalezy przyjrzec sie temu, w jaki sposob nasz
jezyk na ten wptyw reaguje, przetwarza, adaptuje i przechowuje to w swoim
systemie. Patrzac z tej perspektywy na dokonujace sie zmiany w naszym jezyku,
mozemy uznac, ze trwajaca obecnie epoka globalnych kontaktow jezykowych
stanowi w zasadzie jeden z etapéw rozwoju - nie tylko samych jezykow, ale
i pojec, ktore one nazywaja.
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